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FELICITATION BY THE SPEAKER 

 
Congratulations to Sachin Tendulkar for being the  first cricketer in the 

history of One-day Cricket to score Double century 
 
 

MADAM SPEAKER : Hon. Members, I am sure, all of you will join me in 

conveying our heartiest felicitations and congratulations to Sachin Tendulkar for 

being the first cricketer in the history of one day cricket to score a double century. 

He achieved this commendable feat during the Second One Day Match against 

South Africa at Gwalior yesterday. This is a unique achievement which is a matter 

of national pride and is a source of inspiration for budding cricketers of this 

country.  

We convey our best wishes to Sachin Tendulkar for his future endeavours. 

Let us also congratulate Indian Cricket Team for their tremendous performance.  
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11.01 hrs. 
OBSERVATION BY THE SPEAKER 

 
Dispensing with  Question Hour 

 

MADAM SPEAKER : As the hon. Members would recall, I had allowed a Short 

Duration Discussion under Rule 193 on price rise yesterday. However, the 

discussion could not be taken up yesterday. The discussion has now been included 

in today’s List of Business. Keeping in view the sentiments expressed by hon. 

Leaders of different political parties on this extremely important, serious and 

burning issue of price rise, I have decided that the discussion may be taken up 

immediately by dispensing with the Question Hour.  

 Hon. Members, Shri Ramesh Bais, who secured first priority in the ballot 

for raising the discussion, has requested me to allow Shrimati Sushma Swaraj, hon. 

Leader of Opposition to raise the discussion in his place. I have acceded to his 

request.  

  Before I request Shrimati Sushma Swaraj to raise the discussion we take 

up Papers to be Laid on the Table and statements by Ministers. First we take up 

Item No. 6 – Shri Pranab Mukherjee.  
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11.02 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

  

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam, on 

behalf of my colleague Shri S.S. Palanimanickam I beg to lay on the Table a copy 

of the Report (Hindi and English versions) of the Thirteenth Finance Commission, 

2010-2015 (December, 2009) (Volume I –Report and Volume –II: Annexes) 

together with an Explanatory Memorandum showing action taken thereon, under 

article 281 of the Constitution. 

(Placed in Library, See No. LT 1718/15/10) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam, I beg 

to lay on the Table a copy of the Economic Survey 2009-2010 (Hindi and English 

versions). 

(Placed in Library, See No. LT 1712/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEAVY INDUSTRIES 

AND PUBLIC ENTERPRISES (SHRI ARUN YADAV): Madam, on behalf of 

my colleague Shri Vilasrao Deshmukh, I beg to lay on the Table a copy of the 

Public Enterprises Survey, 2008-2009 (Volumes I to III) (Hindi and English 

versions). 

(Placed in Library, See No. LT 1713/15/10) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CORPORATE AFFAIRS 

AND MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINORITY AFFAIRS 

(SHRI SALMAN KHURSHEED): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) pertaining to the 

execution of the provisions of the Monopolies and Restrictive Trade Practices Act, 

1969 for the period from 1st January, 2008 to 31st December, 2008. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1714/15/10) 
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(3) A copy of the Competition Commission of India (Number of Additional, Joint,  

Deputy or Assistant Director-General, other officers and employees, their manner 

of appointment, qualification, salary, allowances and other terms and conditions of 

service) second Amendment Rules, 2009 (Hindi and English versions) published 

in the Notification No. G.S.R. 934(E) in Gazette of India dated the 31st December, 

2009 under sub-section (3) of Section 63 of the Competition Act, 2002. 

(Placed in Library, See No. LT 1715/15/10) 

(4)  (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Maulana Azad Education Foundation, New Delhi, for the year 2008-2009. 

(ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Maulana Azad Education Foundation, New Delhi, for the year 2008-2009, 

together with Audit Report thereon. 

(iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Maulana Azad Education Foundation, New Delhi, for 

the year 2008-2009. 

(5) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (4) above.  

 (Placed in Library, See No. LT 1716/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CHEMICALS AND 

FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA): Madam, I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the National 

Institute of Pharmaceutical Education and Research, S.A.S. Nagar, for the year 

2008-2009, together with Audit Report thereon. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1717/15/10) 
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11.04 hrs. 
BUSINESS OF THE HOUSE 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL):  Madam, with your 

permission I rise to announce that Government Business during the week 

commencing Tuesday, the 2nd of March, 2010 will consist of :- 

1. Consideration of any item of Government Business carried over from 

today’s Order Paper. 

2. General Discussion on Budget (Railways) for 2010-11. 

3. Discussion and Voting on :- 

 (a) Demands for Grants on Account (Railways) for 2010-11; 

 (b) Supplementary Demands for Grants (Railways) for 2009-10; 

 (c) Demands for Excess Grants (Railways) for 2007-08. 

4. Introduction, consideration and passing of the related Appropriation Bills. 

 

  

 

krr
fld by b1
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 11.05 hrs. 

 

DISCUSSION UNDER RULE 193 

 Price rise 

 

MADAM SPEAKER : Now discussion on price rise under Rule 193. Shrimati 

Sushma Swaraj.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEÉ{ÉEÉÒ =~É-{É]BÉE BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ |ÉÉ®à£É 

cÉä ®cÉÒ cè* càÉ ãÉÉäMÉ ªÉc SÉÉciÉä lÉä ÉÊBÉE BÉEÉªÉÇ-ºlÉMÉxÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEä iÉciÉ ªÉc SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä càÉÉ®É 

BÉEÉªÉÇ-ºlÉMÉxÉ |ÉºiÉÉ´É JÉÉÉÊ®VÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, {É®xiÉÖ |É¶xÉ-BÉEÉãÉ ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉä ªÉc SÉSÉÉÇ |ÉÉ®à£É BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå +ÉÉVÉ xÉÉè´ÉÉÓ ¤ÉÉ®, àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* àÉ<Ç 2004 àÉå ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® àÉ<Ç 2004 BÉEä ¤ÉÉn, ÉÊnºÉà¤É® 2004 àÉå cÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® {ÉcãÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä MÉ<Ç 

+ÉÉè® iÉ¤É ºÉä ãÉäBÉE® ´É−ÉÇ 2004, 2005, 2006, 2007 +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2008 àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ªÉc SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ* ´É−ÉÇ 

2006 àÉå iÉÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* àÉé ºÉÉ®ÉÒ ÉÊiÉÉÊlÉªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE® ãÉÉ<Ç cÚÆ* ÉÊnxÉÉÆBÉE 9-12-2004 BÉEÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, 

16-08-2005 BÉEÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, 2006 àÉå 22 àÉ<Ç BÉEÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, 27 VÉÖãÉÉ<Ç BÉEÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® 30 xÉ´Éà¤É® BÉEÉä 

SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* ABÉE ºÉÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ®* 15 àÉ<Ç, 2007 BÉEÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç, 16-04-2008 BÉEÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® 15´ÉÉÓ 

ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ 3 +ÉMÉºiÉ, 2009 BÉEÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® +É¤É ªÉc xÉÉè´ÉÉÓ ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc BÉEä´ÉãÉ =xÉ SÉSÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä cé, VÉÉä º]ÅBÉDSÉbÇ 193 BÉEä iÉciÉ cÖ<Ç cé* <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ, BÉEÉìÉËãÉMÉ-+É]å¶ÉxÉ ªÉÉxÉÉÒ vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =~É<Ç MÉ<ÇÆ, º{Éè¶ÉãÉ àÉé¶ÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =~É<Ç MÉ<ÇÆ, 

=xÉàÉå ºÉä àÉéxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉä BÉEä´ÉãÉ 193 BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉäºÉ BÉEä iÉciÉ SÉSÉÉÇAÆ cÖ<ÇÆ cé, 

=xÉ SÉSÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE àÉé BÉE® ®cÉÒ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ SÉSÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ-   “ àÉVÉÇ ¤ÉfÃiÉÉ MÉªÉÉ VªÉÉå-

VªÉÉå n´ÉÉ BÉEÉÒ*”  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEãÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cÚÆ* c® U& àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn, ºÉÉÆºÉn <xcå SÉäiÉÉiÉä ®cä, c® U& àÉcÉÒxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn ºÉÉÆºÉn àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉÉÒ BªÉlÉ-BÉElÉÉ ªÉcÉÆ BÉEciÉä ®cä, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉàÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚiÉä ®cä* àÉé BÉEãÉ 

BÉEä ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* =ºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉ<Ç àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É BÉEc 

®cä lÉä ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäãÉÉä ÉÊBÉE 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ MÉ<Ç ªÉÉ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ MÉ<Ç, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

BÉEÉä<Ç ºÉàÉZÉäMÉÉ xÉcÉÓ* BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉ ÉÊBÉEiÉxÉä àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, ªÉc ¤ÉiÉÉ+ÉÉä* ~ä~ ¶ÉÖr £ÉÉ−ÉÉ àÉå, näcÉiÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ªÉä 
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+ÉÉÆBÉE½ä àÉé ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cÚÆ* <xcå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉ]É 20 âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä, SÉÉ´ÉãÉ 

25 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, +É®c® nÉãÉ 90 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, àÉÚÆMÉ ÉÊUãÉBÉEÉ 85 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, àÉÚÆMÉ ºÉÉ¤ÉÖiÉ 87 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, àÉÚÆMÉ vÉÖãÉÉÒ 

90 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, =½n nÉãÉ 84 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, ºÉ®ºÉÉå BÉEÉ iÉäãÉ 87 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, SÉÉªÉ {ÉkÉÉÒ 270 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, SÉÉÒxÉÉÒ 

42 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, xÉàÉBÉE 12 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, cãnÉÒ 140 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, ãÉÉãÉ ÉÊàÉSÉÇ 205 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, vÉÉÊxÉªÉÉ 200 âó. 

ÉÊBÉEãÉÉä, VÉÉÒ®É 200 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, {ªÉÉVÉ 20 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, àÉ]® 20 âó. |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä, ¤ÉÉÒxºÉ 40 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, ÉË£ÉbÉÒ 30 

âó. ÉÊBÉEãÉÉä, PÉÉÒªÉÉ 40 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, ¤ÉéMÉxÉ 30 âó. ÉÊBÉEãÉÉä +ÉÉè® +Én®BÉE 80 âó. ÉÊBÉEãÉÉä*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉéxÉä ÉÊBÉExÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé, ªÉä ¶ÉÖr °ô{É 

ºÉä BÉEä´ÉãÉ ´Éä SÉÉÒVÉå cé, ÉÊVÉxcå MÉ®ÉÒ¤É JÉÉiÉÉ cÉÒ JÉÉiÉÉ cè* àÉéxÉä nÉàÉ ®JÉä cé +ÉÉ]ä +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ BÉEä, àÉéxÉä nÉàÉ ¤ÉiÉÉA 

cé nÉãÉÉå +ÉÉè® àÉºÉÉãÉÉå BÉEä, àÉéxÉä nÉàÉ ÉÊMÉxÉÉA cé iÉäãÉ +ÉÉè® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEä +ÉÉè® àÉéxÉä nÉàÉ ÉÊMÉxÉÉA cé SÉÉªÉ {ÉkÉÉÒ +ÉÉè® 

SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä* <xÉàÉå ABÉE £ÉÉÒ SÉÉÒVÉ AäºÉÉÒ xÉcÉÓ cè VÉÉä +ÉàÉÉÒ® BÉEÉÒ bÉ<ÉËxÉMÉ ]ä¤ÉãÉ {É® ºÉVÉiÉÉÒ cÉä* nÚvÉ, {ÉEãÉ àÉBÉDJÉxÉ 

+ÉÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ <ºÉàÉå xÉÉàÉ xÉcÉÓ cè* ªÉä =xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ cé, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊVÉxcå JÉÉxÉä BÉEÉ cBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* nÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ, ®Éä]ÉÒ ªÉÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ, ABÉE nÉãÉ ªÉÉ ABÉE ºÉ¤VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ JÉÉxÉä BÉEÉ cBÉE 

iÉÉä cè +ÉÉè® nÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ SÉÉªÉ, SÉÉÒxÉÉÒ bÉãÉBÉE®* ®Éä]ÉÒ ªÉÉ SÉÉ´ÉãÉ, ABÉE nÉãÉ ªÉÉ ABÉE ºÉ¤VÉÉÒ ºÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ]É SÉÉÉÊcA, SÉÉ´ÉãÉ SÉÉÉÊcA, nÉãÉ SÉÉÉÊcA, àÉºÉÉãÉä SÉÉÉÊcA +ÉÉè® iÉäãÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ ºÉ®ºÉÉå BÉEÉ, àÉéxÉä BÉEÉä<Ç 

nä¶ÉÉÒ PÉÉÒ BÉEä nÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊMÉxÉÉA cé* nÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ SÉÉªÉ, SÉÉªÉ {ÉkÉÉÒ +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ*   =ºÉ SÉÉªÉ àÉå £ÉÉÒ nÚvÉ 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, BÉEÉãÉÉÒ SÉÉªÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉVÉ MÉ´ÉÉ®É xÉcÉÓ cè*  ªÉä nÉàÉ <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE nÉä ºÉàÉªÉ 

BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ, ABÉE nÉãÉ ªÉÉ ABÉE ºÉ¤VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÉ nÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ BÉEÉãÉÉÒ SÉÉªÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä 

xÉºÉÉÒ¤É xÉcÉÓ cè*  <xÉ nÉàÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉMÉ® xÉºÉÉÒ¤É cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cÉä iÉÉä +ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA*  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä nÖJÉ cÖ+ÉÉ VÉ¤É àÉéxÉä àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ {ÉfÃiÉä cÖA =xcå ºÉÖxÉÉ*  

=xcÉåxÉä BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® n¤ÉÉ´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä {ÉcãÉä ABÉE ´ÉÉBÉDªÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ ªÉc 

BÉEcBÉE® lÉ{ÉlÉ{ÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉÉÒ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÆBÉE] ºÉä àÉÖBÉDiÉ ®JÉxÉä àÉå ºÉàÉlÉÇ ®cä 

cé*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ªÉc ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè*  ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÆBÉE] 

ºÉä +É{ÉxÉÉÒ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä àÉÖBÉDiÉ ®JÉxÉä àÉå ºÉàÉlÉÇ ®cä cé*  {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É {É® ºÉÆBÉE] MÉc®ÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè*  

=ºÉBÉEÉÒ JÉÉxÉä BÉEÉÒ lÉÉãÉÉÒ {É® ºÉÆBÉE] cè, =ºÉBÉEä nÉä ºÉàÉªÉ BÉEä £ÉÉäVÉxÉ {É® ºÉÆBÉE] cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® <xÉ ºÉ¤ÉºÉä 

¤ÉäJÉ¤É® +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉBÉE® BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c BÉEä ºÉÆBÉE] ºÉä àÉÖBÉDiÉ ®JÉxÉä 

àÉå ºÉàÉlÉÇ ®cä cé*   

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, AäºÉÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉäMÉ BÉEÉ <ãÉÉVÉ BÉE®xÉä ºÉä {ÉcãÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, 

=ºÉBÉEÉ ºÉcÉÒ {É®ÉÒFÉhÉ cÉäxÉÉ, =ºÉBÉEÉ ºÉcÉÒ bÉªÉMxÉÉäÉÊºÉºÉ cÉäxÉÉ*  +ÉMÉ® bÉªÉMxÉÉäºÉ ºÉcÉÒ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA iÉÉä <ãÉÉVÉ 

R P Mittal
(Cd. by c1)

pandey
ÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ­ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉ®ÉÒ�
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BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ iÉªÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ +É{ÉxÉä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc cè ÉÊBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ {É® 

BÉEÉä<Ç ºÉÆBÉE] cÉÒ xÉcÉÓ cè, iÉÉä ´Éc <ãÉÉVÉ BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉÒ?  BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® n¤ÉÉ´É BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ =xcÉåxÉä BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEä 

SÉÉ® BÉEÉ®hÉ ÉÊMÉxÉÉA cé - {ÉcãÉÉ BÉEÉ®hÉ PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ, nÚºÉ®É BÉEÉ®hÉ ÉÊ´É¶´É ºiÉ® {É® SÉÉ´ÉãÉ, nÉãÉ +ÉÉè® 

iÉäãÉ BÉEä ¤ÉfÃä cÖA àÉÚãªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉäxÉÉ +É{ÉÉÊ®cÉªÉÇ, iÉÉÒºÉ®É BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉ®ÉÒn 

BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉE £ÉÖMÉiÉÉxÉ +ÉÉè® SÉÉèlÉÉ BÉEÉ®hÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr*  ªÉä SÉÉ® BÉEÉ®hÉ ÉÊMÉxÉÉA cé +ÉÉè® 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä SÉÉ®Éå BÉEÉ®hÉ ÉÊxÉ®ÉvÉÉ® cè, ºÉiªÉ ºÉä {É®ä cé*  ªÉä BÉEèºÉä ºÉiªÉ ºÉä {É®ä cé, 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 {ÉcãÉÉ BÉEÉ®hÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ cè*  àÉä®ä {ÉÉºÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ cè, VÉÉä 

=xcÉåxÉä <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE AbÉÒ]ºÉÇ BÉEÉx|ÉEåºÉ àÉå ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ*  

 “As you know, the year 2008-2009 was a very good year for 
agriculture with an all-time high production of 233.38 million tones 
of food grains …” 
 

 ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ xÉä ªÉc BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ*  =xcÉåxÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ºÉÆ´ÉÉnnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉààÉäãÉxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ =i{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ cè*  233.38 

ªÉÉxÉÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 234 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ JÉÉtÉÉxxÉ nä¶É àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ, ªÉc º´ÉªÉÆ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ºÉÆ´ÉÉnnÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ*  VÉcÉÆ iÉBÉE ´É−ÉÇ 2009-10 BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, {ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.¤ÉÉÒ. xÉä +É£ÉÉÒ ªÉc +ÉÉÆBÉE½É ÉÊ®ãÉÉÒVÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ªÉc {ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.¤ÉÉÒ. BÉEÉÒ ÉÊ®ãÉÉÒVÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ºÉäBÉEåb Ab´ÉÉÆºÉ Aº]ÉÒàÉä] näiÉä cÖA ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

216.85 ªÉÉxÉÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 217 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ JÉÉtÉÉxxÉ <ºÉ ºÉÉãÉ {ÉènÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè*  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉ¤É 233 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä 216 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉä lÉÉä½É cÉÒ iÉÉä BÉEàÉ 

cÉäMÉÉ*  +ÉMÉ® 233 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉÉãÉ ]É<àÉ cÉ<Ç cè, iÉÉä 217 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉä lÉÉä½É cÉÒ iÉÉä BÉEàÉ cè*   

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ àÉå SÉÉãÉÉÒºÉ ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEàÉ {ÉènÉ 

cÖ+ÉÉ lÉÉ*  +ÉÉ{É ABÉE ºÉÚJÉä BÉEÉÒ +ÉÉä] àÉå {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä ¤É®ÉÒ cÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, c® ºÉàÉªÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ nÖcÉ<Ç 

näiÉä cé*  +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, càÉxÉä SÉÉ®-SÉÉ® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉªÉå ZÉäãÉÉÒ lÉÉÓ*  càÉxÉä =½ÉÒºÉÉ BÉEä ZÉÆZÉÉ´ÉÉiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, càÉxÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä £ÉÚBÉEÆ{É BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, càÉxÉä |ÉãÉªÉÆBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉfÃ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, càÉxÉä 

£ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  iÉ¤É SÉÉãÉÉÒºÉ ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEàÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

ABÉE °ô{ÉªÉÉ £ÉÉÒ nÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃxÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ*  càÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, càÉxÉä MÉÉänÉàÉÉå BÉEä iÉÉãÉä JÉÉäãÉ ÉÊnA lÉä*  càÉxÉä 

+ÉxÉÉVÉ BÉEä ¤ÉnãÉä BÉEÉàÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÖ{ÉDiÉ +ÉxÉÉVÉ nåMÉä, 
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+ÉÉ{É +ÉxÉÉVÉ BÉEä ¤ÉnãÉä BÉEÉàÉ |ÉÉ®Æ£É BÉEÉÊ®A, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÚJÉÉ àÉiÉ àÉ®xÉä nÉÒÉÊVÉA*   càÉxÉä MÉÉänÉàÉÉå BÉEä iÉÉãÉä 

JÉÉäãÉä lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please take your seat. Please sit down. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 90 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record, except the speech of Shrimati 

Sushma Swaraj. 

 (Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ´Éä iÉàÉÉàÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä MÉäcÚÆ ºÉä +ÉÉ]É, àÉènÉ, ºÉÚVÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä lÉä, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä =xcå ºÉºiÉä nÉàÉ 

{É® +ÉxÉÉVÉ ¤ÉäSÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉxiªÉÉänªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE xÉ<Ç +ÉxxÉ{ÉÚhÉÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå 10 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ ºÉä 

BÉEÉä]É ¤ÉfÃÉBÉE® 35 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® nÉàÉ 2 âó{ÉªÉä +ÉÉè® 3 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä BÉE® ÉÊnA lÉä* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè 

ÉÊBÉE càÉÉ®É £ÉÉÒ U: ´É−ÉÇ BÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉBÉEÉãÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉ® |ÉÉ<ºÉ ®É<WÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ* àÉé +ÉÉÆBÉE½É 

ãÉäBÉE® +ÉÉ<Ç cÚÆ* 27.04.2000 BÉEÉä ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ lÉÉ* ªÉc =ºÉ ºÉàÉªÉ º´ÉªÉÆ xÉäiÉÉ, |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ lÉÉÓ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ABÉE ¤ÉÉ® £ÉÉÒ AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç ÉÊBÉE <xcå xÉÉäÉÊ]ºÉ näBÉE® ªÉc BÉEcxÉÉ {É½ä ÉÊBÉE càÉ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr {É® 

SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, àÉÚãªÉ ´ÉßÉÊr {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* 27.04.2000 

BÉEÉä ABÉE xÉÉäÉÊ]ºÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ JÉÉtÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® xÉcÉÓ lÉÉ, bÉÒVÉãÉ +ÉÉè® {Éè]ÅÉäãÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃÉÒ lÉÉÓ, iÉ¤É SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ* U: ´É−ÉÇ àÉå ABÉE ¤ÉÉ® |ÉÉ<ºÉ ®É<WÉ {É® ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ àÉå xÉÉè 

¤ÉÉ®, ªÉc +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉàÉå ABÉE iÉÖãÉxÉÉ ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

                                                 
∗ Not recorded 
 

pandey
cont by d1.h
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THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): The facts are not 

correct. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : BÉDªÉÉå? BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÉàÉ PÉ]É+ÉÉä +ÉÉè® BÉEÉä]É ¤ÉfÃÉ+ÉÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): You have no other issue. You have only one 

issue. 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : £ÉMÉ´ÉÉxÉ ºÉä b®Éä, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå ºÉä b®Éä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

   …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉ àÉ® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉä xÉäiÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ cè, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

càÉ =iÉxÉÉÒ cÉÒ ¶ÉÉ<ºiÉMÉÉÒ ºÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®å +ÉÉè® ºÉÖxÉå* ´Éc ¶ÉÉªÉn =xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ABÉE càÉnnÉÇxÉÉ 

BªÉ´ÉcÉ® cÉäMÉÉ* VÉÉä BªÉ´ÉcÉ® cÉä ®cÉ cè, ´Éc =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ càÉnnÉÔ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉä càÉ ¶ÉÉÉÎxiÉ +ÉÉè® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä cÉäxÉä nå* VÉÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ <ºÉàÉå +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè, ´Éc  MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ 

ºÉnxÉ àÉå ZÉãÉBÉEä iÉÉä =ºÉä +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉä xÉ ÉÊàÉãÉä, <iÉxÉÉÒ ®ÉciÉ VÉ°ô® ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ nnÇ ªÉcÉÆ BÉEc 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ BªÉlÉÉ ªÉcÉÆ ¤ÉiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉé BÉEc ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE nÉàÉ PÉ]É+ÉÉä +ÉÉè® BÉEÉä]É ¤ÉfÃÉ+ÉÉä, ªÉc càÉÉ®É |É¤ÉÆvÉxÉ lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA 

BÉE£ÉÉÒ |ÉÉ<ºÉ ®É<WÉ {É® SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÖ<Ç +ÉÉè® nÉàÉ ¤ÉfÃÉ+ÉÉä +ÉÉè® BÉEÉä]É PÉ]É+ÉÉä, ªÉc <xÉBÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ cè, <ºÉÉÊãÉA xÉÉè-

xÉÉè ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc +ÉÉÆBÉE½ä näBÉE® àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉÉ BÉEÉ®hÉ VÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ´Éc BÉEÉ®hÉ ºÉSÉ xÉcÉÓ cè*  

 nÚºÉ®É BÉEÉ®hÉ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ®  àÉå nÉãÉ, SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® iÉäãÉ BÉEä £ÉÉ´É ¤ÉfÃ MÉªÉä, <ºÉ BÉEÉ®hÉ 

àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ* 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé ªÉcÉÆ {ÉDªÉÚSÉ® ]ÅäbÂºÉ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ãÉäBÉE® +ÉÉªÉÉÒ cÚÆ*  àÉéxÉä ªÉä +ÉÉÆBÉE½ä xÉä] ºÉä 

ÉÊxÉBÉEÉãÉä cé* +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉÖ¶ÉãÉ BÉEä iÉÉè® {É® àÉÉjÉÉ iÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® bÉìãÉ® BÉEÉÒ BÉE®åºÉÉÒ àÉå nÉàÉ iÉªÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉéxÉä +É{ÉxÉä nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ºÉàÉZÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÖ¶ÉãÉ BÉEÉä ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 

bÉìãÉ® BÉEÉä âó{ÉªÉÉå àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* bÉìãÉ® BÉEÉ ®ä] BÉEãÉ 46.2 âó{ÉªÉä lÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ n® ºÉä <ºÉBÉEÉä {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä £ÉÉ´É ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cÚÆ* MÉäcÚÆ, ÉÊnºÉà¤É® 2008 àÉå 11 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä lÉÉ 

+ÉÉè® {ÉE®´É®ÉÒ 2010 àÉå PÉ]BÉE®  8 âó{ÉªÉä 51 {ÉèºÉÉ ®c MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) SÉÉ´ÉãÉ, VÉxÉ´É®ÉÒ 2008 àÉå 14 âó{ÉªÉä 

59 {ÉèºÉä lÉÉ +ÉÉè® {ÉE®´É®ÉÒ 2010  àÉå 14 âó{ÉªÉä 45 {ÉèºÉä, ªÉc ¤ÉfÃÉ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE 14 {ÉèºÉä PÉ]É* àÉBÉDBÉEÉ,  VÉÚxÉ 

2008 àÉå 12 âó{ÉªÉä 16 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä lÉÉÒ +ÉÉè® {ÉE®´É®ÉÒ 2010 àÉå 6 âó{ÉªÉä 71 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉEÉÒ* 

ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ BÉEÉ iÉäãÉ, {ÉE®´É®ÉÒ 2008 àÉå 69 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä lÉÉ +ÉÉè® {ÉE®´É®ÉÒ 2010 àÉå 37 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä 

cè* ªÉc +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä nÉàÉ cé, VÉÉä àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé, <ºÉÉÊãÉA ªÉc BÉEcxÉÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :    +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä*  +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c ¤ÉÉiÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® ¶ÉÉÆiÉ 

®ÉÊcªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MADAM SPEAKER: Please take your seat. Sit down please. 

… (Interruptions) 
                                                 
∗ Not recorded 
 

Nishi Bala
d by e
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, nÚºÉ®É VÉÉä BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ  ÉÊBÉE +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå nÉàÉ ÉÊMÉ®ä, 

iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ ºÉSÉ xÉcÉÓ cè* iÉÉÒºÉ®É BÉEÉ®hÉ ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊnªÉÉ* +É¤É 

BÉDªÉÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊnªÉÉ? ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå ºÉÉfÃä +ÉÉ~ âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå nºÉ 

âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå  nºÉ âó{ÉªÉä +ÉººÉÉÒ {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* BÉDªÉÉå 

¶É®n £ÉÉ>ó ªÉcÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä cé--|ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ºÉÉfÃä +ÉÉ~ ºÉÉè âó{ÉªÉä ÉÊ{ÉE® ABÉE cVÉÉ® âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE®  

ABÉE cVÉÉ® +ÉººÉÉÒ âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ? ãÉäÉÊBÉExÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ £ÉÉ´É àÉå ÉÊJÉãÉÉªÉÉ? VÉ¤É ºÉÉfÃä +ÉÉ~ 

âó{ÉªÉä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ lÉÉ, iÉÉä +ÉÉ]É 15 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉEÉ* VÉ¤É 10 âó{ÉªÉä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ lÉÉ, iÉÉä +ÉÉ]É 17 

âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉEÉ* VÉ¤É 10 âó{ÉªÉä 80 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ lÉÉ, iÉÉä  +ÉÉ]É 20 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä 

ÉÊ¤ÉBÉEÉ* +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ* +ÉMÉ® ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ºÉä bäfÃ ªÉÉ nÉä âó{ÉªÉä 

VªÉÉnÉ {É® SÉÉÒVÉ ÉÊ¤ÉBÉEiÉÉÒ, iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä <ºÉ iÉBÉEÇ BÉEÉä àÉÉxÉ ãÉäiÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉfÃä +ÉÉ~ âó{ÉªÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊnªÉä, 

<ºÉÉÊãÉA ´Éc 11 âó{ÉªÉä ÉÊ¤ÉBÉExÉÉ cÉÒ  lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ nÚ®-nÚ® iÉBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊ®¶iÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉä BÉEÉä ÉÊnªÉä cÖA ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 

+ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ÉÊ¤ÉBÉExÉä ´ÉÉãÉä nÉàÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cè*  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ 

®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä àÉcÆMÉÉ JÉ®ÉÒnÉä +ÉÉè® 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉä ºÉºiÉÉ ÉÊJÉãÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ nÉä* =ºÉä BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ BÉEciÉä cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ xÉcÉÓ näiÉä +ÉÉè® ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉä àÉcÆMÉÉ ÉÊJÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉ® àÉÉ® ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEc 

®cä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè*  

 ¶É®n £ÉÉ>ó, VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{É ABÉE cÉlÉ ºÉä näiÉä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ä cÉlÉ ºÉä ãÉä ãÉäiÉä 

cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ºÉÉfÃä +ÉÉ~ ºÉä nºÉ âó{ÉªÉä +ÉººÉÉÒ {ÉèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä +É£ÉÉÒ SÉÉ® ÉÊnxÉ 

{ÉcãÉä +ÉÉ{ÉxÉä {ÉSSÉÉÒºÉ °ô{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ ¤ÉÉä®É ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉBÉE® =ºÉBÉEä nÚºÉ®ä cÉlÉ ºÉä {ÉèºÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä uÉ®É JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ c® ´ÉºiÉÖ, c® ={ÉBÉE®hÉ àÉcÆMÉÉ cè* ´Éc ABÉE SÉÉÒVÉ 

¤ÉäSÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå JÉ®ÉÒniÉÉ cè* +ÉMÉ® MÉäcÚÆ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä MÉäcÚÆ ¤ÉäSÉiÉÉ cè* SÉÉ´ÉãÉ 

=i{ÉÉnxÉ BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä SÉÉ´ÉãÉ ¤ÉäSÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå--nÉãÉå, SÉÉªÉ, SÉÉÒxÉÉÒ +ÉÉÉÊn ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå 

JÉ®ÉÒniÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ +ÉÉè® ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä >ó{É® {É½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉÉ® àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c 

BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ®¶iÉÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ªÉc iÉBÉEÇ £ÉÉÒ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

nÉàÉ ¤ÉfÃä cé* 


Cd b y f1
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SÉÉèlÉÉ BÉEÉ®hÉ +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä 

SÉãÉ ®cä cé* àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉºÉä 

ÉÊ´É−ÉªÉÉÆiÉ® cÉä VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ VÉ°ô® BÉEc ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ, +É£ÉÉÒ {ÉÉÒUä ºÉä +ÉÉ´ÉÉVÉ +ÉÉ<Ç ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ iÉÉä +É£ÉÉÒ 

~ÉÒBÉE ºÉä ¶ÉÖ°ô £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉ®äMÉÉ ºÉä UãÉÉ cÖ+ÉÉ àÉVÉnÚ® nÉäc®ÉÒ àÉÉ® ºÉc ®cÉ cè - àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ 

àÉÉ® £ÉÉÒ ºÉc ®cÉ cè +ÉÉè® §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ àÉÉ® £ÉÉÒ ºÉc ®cÉ cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ +ÉÉªÉ ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É 

BÉEciÉä cé? àÉé BÉEciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® xÉ®äMÉÉ {ÉÚ®É SÉãÉä, ºÉcÉÒ SÉãÉä, ABÉE £ÉÉÒ {ÉèºÉä BÉEÉ ÉÊ{ÉãÉ{ÉE®äVÉ xÉ cÉä iÉÉä 100 ÉÊnxÉ 

BÉEÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ®, 100 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ cè* {ÉÚ®ä 100 ÉÊnxÉ =ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä, 100 °ô{ÉA 

|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ {ÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä, iÉÉä ºÉÉãÉ BÉEä 10,000 °ô{ÉA cÉäiÉä cé ªÉÉxÉÉÒ 850 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ àÉcÉÒxÉÉ* 850 °ô{ÉA BÉEÉÒ +ÉÉªÉ 

BÉEÉä +ÉÉ{É MÉÉxÉÉ MÉÉBÉE®, fÉäãÉ {ÉÉÒ]BÉE® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÉä MÉªÉÉÒ? 850 °ô{ÉA BÉEÉÒ +ÉÉªÉ 

=ºÉBÉEÉÒ VÉä¤É àÉå +ÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ iÉ¤É +ÉÉAMÉÉÒ +ÉMÉ® 100 ÉÊnxÉ {ÉÚ®É ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® 100 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 

{ÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä* cÉãÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉì¤ÉBÉEÉbÂºÉÇ ¤ÉxÉä cé, xÉ 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, xÉ 100 °ô{ÉA 

{ÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè*  +ÉÉ{É ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå BÉEc ®cä cé ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): =xÉBÉEÉä 30 °ô{ÉA ®ÉäVÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cé? +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶ÉÉÆÉÊiÉ ¤ÉxÉÉA ®ÉÊJÉA* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEä VÉÉä SÉÉ® BÉEÉ®hÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ÉÊMÉxÉÉA MÉA cé 

ÉÊBÉE PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ cÖ<Ç cè, +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå nÉàÉ ¤ÉfÃä cé, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉäciÉ® ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊàÉãÉÉ 

cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè, <ºÉÉÊãÉA àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè, ªÉä SÉÉ®Éå BÉEÉ®hÉ +ÉxÉÖÉÊSÉiÉ cé, SÉÉ®Éå BÉEÉ®hÉ ÉÊxÉ®ÉvÉÉ® 

cé +ÉÉè® ªÉä SÉÉ®Éå BÉEÉ®hÉ +ÉºÉiªÉ cé* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉèxÉ ºÉä cé, ªÉc àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cÚÆ* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä SÉÉ® BÉEÉ®hÉ cé* 

<ºÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä SÉÉ®Éå BÉEÉ®hÉ PÉÉä]ÉãÉä cé, MÉäcÚÆ PÉÉä]ÉãÉÉ, SÉÉ´ÉãÉ PÉÉä]ÉãÉÉ, nÉãÉ PÉÉä]ÉãÉÉ, 

SÉÉÒxÉÉÒ PÉÉä]ÉãÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA <ºÉä càÉ àÉcÆMÉÉ<Ç xÉcÉÓ, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ àÉcÉPÉÉä]ÉãÉÉ BÉEciÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉéxÉä PÉÉä]ÉãÉÉ ¶É¤n BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé ABÉE-ABÉE PÉÉä]ÉãÉä BÉEä 

+ÉÉÆBÉE½ä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* VÉcÉÆ iÉBÉE MÉäcÚÆ +ÉÉªÉÉiÉ PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå 
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MÉäcÚÆ BÉEä ÉÊãÉA 8.50 °ô{ÉA ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊnªÉÉ* ¶É®n £ÉÉ>ó àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* 8.50 °ô{ÉA ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 

ÉÊnªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉÉÒ ºÉÉãÉ +ÉÉ{ÉxÉä MÉäcÚÆ +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 14.82 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ªÉÉxÉÉÒ càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä 850 °ô{ÉA BÉEÉ nÉàÉ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä 1482 °ô{ÉA BÉEÉ nÉàÉ, 632 °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ 

ÉÏBÉD´É]ãÉ +ÉÉ{ÉxÉä VªÉÉnÉ nÉàÉ ÉÊ´Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä MÉäcÚÆ BÉEÉèxÉ ºÉÉ àÉÆMÉÉªÉÉ, AäºÉÉ ãÉÉãÉ MÉäcÚÆ VÉÉä 

+ÉÉnàÉÉÒ iÉÉä BÉDªÉÉ VÉÉxÉ´É® £ÉÉÒ JÉÉxÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE® nä* ãÉÉãÉ ®ÆMÉ BÉEä MÉäcÚÆ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ VÉ¤É lÉÉãÉÉÒ àÉå ®JÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä §ÉàÉ cÉäiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn {ÉixÉÉÒ xÉä MÉÖ½ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç cè*  ´Éc ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉÉÒ-JÉÖ¶ÉÉÒ àÉÖÆc àÉå bÉãÉiÉÉ lÉÉ 

+ÉÉè® àÉÖÆc àÉå bÉãÉiÉä cÉÒ =ºÉä <iÉxÉÉÒ ¤ÉBÉE¤ÉBÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éc lÉÚBÉEiÉÉ ÉÊ{ÉE®iÉÉ lÉÉ* ´Éc +É{ÉxÉÉÒ {ÉixÉÉÒ ºÉä {ÉÚUiÉÉ cè 

ÉÊBÉE ªÉc BÉEèºÉÉÒ ®Éä]ÉÒ cè, iÉÉä ´Éc BÉEciÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉèºÉÉ MÉäcÚÆ ÉÊàÉãÉÉ cè, ´ÉèºÉä cÉÒ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç cè* ªÉc MÉäcÚÆ 14 

âó{ÉA 82 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record except what Sushma ji is saying.  

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

]… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: iÉÚ{ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* BÉßE{ÉªÉÉ <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing is going on record.  

(Interruptions) … * 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉé +É{ÉxÉä ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc =xÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ BÉEÉä 

n¶ÉÉÇiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É SÉÖ{É ®cå* MÉ®ÉÒ¤É ºÉÖxÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ªÉc xÉÉ]BÉE =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ªÉä ®SÉ ®cä cé ªÉÉ càÉ BÉE® ®cä 

cé* 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ÉÊ´Énä¶É ºÉä 14 âó{ÉA 82 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ãÉÉãÉ MÉäcÚÆ àÉÆMÉ´ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÓ 

¤ÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® MÉA* ¶É®n £ÉÉ>ó ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ ÉÊ{ÉE® 19 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉÒ n® ºÉä nºÉ ãÉÉJÉ 

àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ MÉåcÚ àÉÆMÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ <iÉxÉÉ ¤É½É VÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ JÉ½É cÉä 

MÉªÉÉ ÉÊBÉE <xcå ´Éc ÉÊxÉhÉÇªÉ ®q BÉE®xÉÉ {É½É, ´É®xÉÉ 19 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊ{ÉE® +ÉÉªÉÉiÉ cÉä ®cÉ 

lÉÉ* ªÉc iÉÉä cÖ+ÉÉ <ºÉ PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉ ABÉE {ÉcãÉÚ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

                                                 
∗ Not recorded 
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(Interruptions) … ∗ 

 gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉé +É¤É <ºÉ PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉ nÚºÉ®É {ÉcãÉÚ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉ nÚºÉ®É {ÉcãÉÚ ªÉc 

cè ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 2007-2008 àÉå ªÉc BÉEc ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE MÉäcÚÆ BÉEä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ cè, ¤ÉèxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

Ostensibly it was banned. ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ®]ÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä iÉciÉ ABÉE BÉD´Éè®ÉÒ ãÉMÉÉÒ* =ºÉàÉå ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä {ÉÚUÉ 

ÉÊBÉE MÉäcÚÆ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉÉÇiÉ <xÉ ºÉÉãÉÉå àÉå cÖ+ÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2007-2008 àÉå £ÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ 

cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2008-2009 àÉå £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c ´É−ÉÇ 2009-2010 àÉå £ÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÖ+ÉÉ* àÉé +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉiÉÉ>óÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ nÉàÉ {É® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{É cè®ÉxÉ cÉä VÉÉAÆMÉä* +ÉÉ{É 14 âó{ÉA 82 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ 

BÉEÉÒ n® ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®iÉä cÉä, ÉÊ{ÉE® 19 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉÒ n® ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉä cÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2007 àÉå nºÉ âó{ÉA ABÉE xÉA {ÉèºÉä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÖ+ÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c ´É−ÉÇ 2008-2009 àÉå 13 

âó{ÉA nÉä xÉA {ÉèºÉä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÖ+ÉÉ* ´É−ÉÇ 2009-2010 àÉå VÉ¤É càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉ]É 20 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉÒ n® ºÉä ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉ 12 âó{ÉA 51 {ÉèºÉä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÖ+ÉÉ* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé 

ÉÊBÉE PÉÉä]ÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® ªÉc PÉÉä]ÉãÉÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{ÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ, £ÉÉ®iÉ´ÉÉºÉÉÒ, 

¤ÉÉVÉÉ® ºÉä 20 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉÒ n® ºÉä +ÉÉ]É JÉ®ÉÒn ®cÉ cè +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 

12 âó{ÉA 51 {ÉèºÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ´É−ÉÇ 2009-2010 àÉå ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ªÉc PÉÉä]ÉãÉÉ xÉcÉÓ 

iÉÉä +ÉÉè® BÉDªÉÉ cè* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉäcÚÆ BÉEä ¤ÉÉn SÉÉ´ÉãÉ àÉå £ÉÉÒ PÉÉä]ÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* +É¤É àÉé SÉÉ´ÉãÉ BÉEä 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉå VÉÉä PÉÉä]ÉãÉÉ cÖ+ÉÉ, ´Éc ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cÚÆ* SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉä nÉä ÉÊBÉEºàÉÉå ¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ +ÉÉè® MÉè® ¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ àÉå ¤ÉÉÆ]É VÉÉiÉÉ 

cè* iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2007-2008 àÉå MÉè® ¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÉàÉ PÉ®äãÉÚ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉfÃ ®cä lÉä* +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÆJÉÉå àÉå vÉÚãÉ ZÉÉåBÉEBÉE® MÉè®-¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ BÉEÉä 

¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ ¤ÉiÉÉBÉE® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc {ÉcãÉÉ PÉÉä]ÉãÉÉ lÉÉ*  

 nÚºÉ®É PÉÉä]ÉãÉÉ, +É|ÉEÉÒBÉEÉÒ nä¶ÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® MÉè®-¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ £ÉÉÒ JÉÉäãÉÉ 

MÉªÉÉ +ÉÉè® ´Éc ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä uÉ®É xÉcÉÓ |ÉÉ<´Éä] BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä uÉ®É BÉE®´ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* àÉÖZÉä BÉE−] ºÉä 

BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA ´Éc SÉÉ´ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc =xÉ ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ, 

¤ÉÉÒSÉ ºÉàÉÖp àÉå nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE SÉãÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ nä¶É £ÉÚJÉÉ àÉ® ®cÉ, 

+ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉÖÆc BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉãÉÉ UÉÒxÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ £ÉÚJÉ ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉÉ, 

                                                 
∗ Not recorded 
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=xÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ ãÉÉ£É ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉä MÉªÉä, |ÉÉäÉÊ{ÉE] ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉä MÉªÉä* ªÉc PÉÉä]ÉãÉÉ xÉcÉÓ 

iÉÉä BÉDªÉÉ cè? 

 iÉÉÒºÉ®É PÉÉä]ÉãÉÉ nÉãÉÉå BÉEÉ cÖ+ÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, nÉãÉÉå BÉEÉ PÉÉä]ÉãÉÉ iÉÉä jÉÉºÉnÉÒ ºÉä £É®É 

cÖ+ÉÉ cè* PÉ®äãÉÚ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå nÉãÉÉå BÉEä £ÉÉ´É +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cä lÉä* nÉãÉ 30 âó{ÉªÉÉ, 35 âó{ÉªÉÉ, 40 âó{ÉªÉÉ, 42 

âó{ÉªÉÉ, 50 âó{ÉªÉÉ ÉÊBÉEãÉÉä cÖ<Ç +ÉÉè® +É£ÉÉÒ BÉEãÉ BÉEä nÉàÉ àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE nÉãÉ 90 âó{ÉªÉÉ ÉÊBÉEãÉÉä cè* nÉãÉÉå 

BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, +ÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ UÚ] nÉÒ MÉªÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä cÖA nÖ&JÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉªÉÉiÉ 

BÉEÉÒ cÖ<Ç nÉãÉå ¤ÉÆn®MÉÉc {É® {É½ÉÒ ®cÉÓ, BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä ´ÉcÉÆ bèàÉ®äVÉ näxÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ nÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

ãÉÉxÉÉ <ºÉÉÊãÉA º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE nÉàÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ºÉä iÉ¤É =~ÉAÆMÉä VÉ¤É càÉå <ºÉBÉEä nÉàÉ 

BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊiÉMÉÖxÉÉ-SÉÉèMÉÖxÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* àÉÖZÉä VªÉÉnÉ nÖ&JÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ +ÉÉªÉÉiÉ àÉå º]ä] AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ 

AºÉ]ÉÒºÉÉÒ, {ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ, AxÉAºÉÉÒ, AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® xÉè{ÉEäb <ºÉ +É{É®ÉvÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ lÉÉÓ* =xÉ ÉÊnxÉÉå   

“ cèbãÉÉ<xºÉ ]Úbä”  xÉä ABÉE º]Éä®ÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ* =xÉBÉEÉÒ ABÉE JÉÉäVÉÉÒ ]ÉÒàÉ BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ ¤ÉÆn®MÉÉc {É® {ÉcÖÆSÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® 

ºÉå]ÅãÉ ´ÉäªÉ®cÉ=ÉËºÉMÉ BÉEÉä®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ àÉå ãÉnÉÒ cÖ<Ç ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ =xcÉåxÉä ÉÊnJÉÉ<Ç lÉÉÓ VÉ¤ÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉ jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc BÉE® ®cä cé, 

=xcå JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉãÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ABÉE àÉÉjÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ nÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉÉªÉÉÉÊiÉiÉ 

àÉÉãÉ <ºÉ <ÆiÉVÉÉ® àÉå {É½É cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉE¤É nÉàÉ ¤ÉfÃå +ÉÉè® =xcå ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉA* ªÉc nÉãÉÉå BÉEÉ PÉÉä]ÉãÉÉ 

lÉÉ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, SÉÉèlÉÉ PÉÉä]ÉãÉÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ cè* SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ 

cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ àÉÖºBÉE®Éc] àÉå MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ nnÇ näJÉÉä* MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ¤Éä®ÉèxÉBÉE SÉäc®É näJÉÉå, <xcå àÉÖºBÉE®ÉxÉä nÉä* 

ªÉc àÉÖºBÉE®ÉiÉä xÉcÉÓ iÉÉä nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä BÉDªÉÉå? +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEèÉÎBÉD]ÅªÉÉÆ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ ãÉÉ<ºÉåºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

näiÉÉÒ cè, MÉxxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ãÉä´ÉÉÒ àÉå VÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè =ºÉBÉEÉ nÉàÉ iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉä JÉ®ÉÒniÉÉÒ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè* <ºÉ 

{ÉÚ®ä BÉEÉ YÉÉxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n £ÉÉ>ó ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ cè, ´Éä SÉÉÒxÉÉÒ ºÉÉ©ÉÉVªÉ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE cé, ´Éä nä¶É BÉEä 

SÉÉÒxÉÉÒ ºÉ©ÉÉ] cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n £ÉÉ>ó VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä =i{ÉÉnxÉ 

BÉEÉ ºÉÉ<ÇBÉEãÉ iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ BÉEÉ cÉäiÉÉ cè* ´É−ÉÇ 2006-2007 àÉå <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ =i{ÉÉnxÉ 28.3 

ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ cÖ+ÉÉ*  
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SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ =i{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ BÉEàÉ cÖA, iÉÉä MÉxxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉBÉEÉ 

xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉxxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉMÉãÉä ´É−ÉÇ MÉxxÉä BÉEÉÒ VÉMÉc BÉÖEU +ÉÉè® ¤ÉÉäA* ´ÉèºÉä £ÉÉÒ VÉ¤É SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ ¤ÉcÖiÉÉªÉiÉ cÉä MÉ<Ç, iÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ nÚ®n¶ÉÉÔ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ ªÉc BÉEciÉÉ ÉÊBÉE àÉé ¤É{ÉE® º]ÉBÉE VÉàÉÉ BÉE® ãÉÚÆ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEãÉ BÉEÉä +ÉMÉ® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ nä¶É àÉå BÉEàÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä ¤É{ÉE® º]ÉBÉE ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE® nä nÚÆMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤É{ÉE® 

º]ÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ UÚ] nä nÉÒ* <iÉxÉÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå cÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ cÉä MÉ<Ç* VÉ¤É nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc BÉE®xÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ ®cä cé, iÉÉä +ÉÉäVÉÉÒAãÉ {É® =xcÉÓ 

BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ UÚ] nä nÉÒ* VÉ¤É ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ =xcå +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ JÉVÉÉxÉä ºÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉÊºÉºÉ]åºÉ £ÉÉÒ nÉÒ ÉÊBÉE ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®Éä +ÉÉè® ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]æ¶ÉxÉ +ÉÉè® cébÉËãÉMÉ BÉEä càÉ BÉÖEU 

{ÉèºÉÉ nä näiÉä cé, ´Éc £ÉÉÒ ãÉä ãÉÉä* VÉ¤É PÉ® àÉå BÉEÉäc®ÉàÉ àÉSÉÉ iÉÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É¤É SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE® ãÉÉä* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉäVÉÉÒAãÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊ{ÉE® +ÉÉªÉÉiÉ ¶ÉÖãBÉE BÉEÉÒ UÚ] nä nÉÒ ÉÊBÉE báÉÚ]ÉÒ |ÉEÉÒ <à{ÉÉä]Ç BÉE® 

ãÉÉä* AäºÉÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ, |ÉÉ<´Éä] BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ +ÉÉè® º]ä] AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ 

BÉEcÉ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE cÉÒ ºÉàÉªÉ àÉå nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉ lÉÉ 

+ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉ lÉÉ* ABÉE ºÉàÉªÉ AäºÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ, ´Éc o¶ªÉ näJÉxÉä ãÉÉªÉBÉE lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉÆnãÉÉ ¤ÉÆn®MÉÉc {É® 

nÉä VÉcÉVÉ ABÉE ºÉÉlÉ JÉ½ä lÉä* ABÉE VÉcÉVÉ SÉÉÒxÉÉÒ ãÉä BÉE® +ÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É VÉcÉVÉ SÉÉÒxÉÉÒ ãÉä BÉE® VÉÉ ®cÉ 

lÉÉ* àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä ºÉÖxÉBÉE® cè®ÉxÉ cÉåMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ´Éc ºÉÉfÃä ¤ÉÉ®c ÉÊBÉEãÉÉä BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ JÉ®ÉÒnÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ´Éc UkÉÉÒºÉ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉÒ n® ºÉä 

JÉ®ÉÒnÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ* +ÉMÉ® ªÉä +ÉÉÆBÉE½ä MÉãÉiÉ cé, iÉÉä ¶É®n £ÉÉ>ó ¤ÉiÉÉ nå* ABÉE cÉÒ ºÉàÉªÉ {É® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ  

+ÉÉè® +ÉÉªÉÉiÉ VÉÉ®ÉÒ lÉÉ* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÖ+ÉÉ, <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 33 SÉÉÒxÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉå, VÉÉä º]ÉBÉE ABÉDºÉSÉåVÉ àÉå ÉÊãÉº]äb cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ ãÉÉ£ÉÉÆ¶É jÉèàÉÉÉÊºÉBÉE iÉÉè® {É® iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =xÉ 33 

BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉ ãÉÉ£É +ÉBÉD]Ú¤É® ºÉä ÉÊnºÉà¤É®, 2008 àÉå BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉ BÉE® 30 BÉE®Éä½ âó{ÉA lÉÉ, VÉÉä +ÉBÉD]Ú¤É® ºÉä 

ÉÊnºÉà¤É®, 2009 àÉå ¤ÉfÃ BÉE®, +ÉÉ{É +ÉxÉÖàÉÉxÉ ãÉMÉÉ<A ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc |ÉÉäÉÊ{ÉE] 30 BÉE®Éä½ ºÉä ¤ÉfÃ 

BÉE® 901 BÉE®Éä½ âó{ÉA cÉä MÉªÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉMÉÉ+ÉÉä iÉÉä 2900 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =xÉBÉEÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ* 

näcÉiÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ºÉÉè BÉEàÉ iÉÉÒxÉ cVÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =xÉBÉEÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ £ÉãÉä cÉÒ àÉä®ä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA BÉE½´ÉÉÒ cÉä, SÉÉÒxÉÉÒ £ÉãÉä cÉÒ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ SÉÉªÉ ºÉä MÉÉªÉ¤É 

cÉä MÉ<Ç cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ SÉÆn SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå xÉä +É{ÉxÉä ´ÉÉ®ä xªÉÉ®ä BÉE® ÉÊãÉA +ÉÉè® ºÉÉiÉ {ÉÖ¶iÉÉå BÉEÉ {ÉèºÉÉ VÉàÉÉ 

BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* =ºÉ àÉÖxÉÉ{ÉEä àÉå ÉÊBÉEºÉBÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊcººÉÉ cè, ªÉc àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ cè, àÉéxÉä <ºÉBÉEÉÒ JÉÉäVÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ JÉÉäVÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  
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 ªÉä SÉÉ® PÉÉä]ÉãÉä àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé +ÉÉè® SÉÉ®Éå AäºÉÉÒ SÉÉÒVÉå cé, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ lÉÉãÉÉÒ ºÉä MÉÉªÉ¤É cé* 

+ÉÉ]É, nÉãÉ, SÉÉ´ÉãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ, <xÉ SÉÉ®Éå SÉÉÒVÉÉå BÉEä PÉÉä]ÉãÉä àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE ABÉE ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä <xÉ SÉÉ®Éå PÉÉä]ÉãÉÉå BÉEÉ {ÉnÉÇ{ÉEÉ¶É BÉE®ä +ÉÉè® 

¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉªÉÉiÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ VÉÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® JÉÖãÉ ®cä lÉä, +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä àÉÉàÉãÉÉ BÉDªÉÉ lÉÉ*  

ªÉä BÉEcåMÉä bÉìªÉãÉÉMÉ +ÉÉè® xÉÉ]BÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE ÉÊ{ÉEãàÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 

vÉàÉæxp ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cÉä, =xcÉåxÉä BÉEcÉ - <vÉ® BÉEÉ àÉÉãÉ =vÉ® BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =vÉ® BÉEÉ 

àÉÉãÉ <vÉ® BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉMÉ® ºÉSÉ {ÉÚUå iÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä´ÉãÉ <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä cÖ<Ç cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <vÉ® BÉEÉ àÉÉãÉ =vÉ® 

BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® =vÉ® BÉEÉ àÉÉãÉ <vÉ® BÉE® ®cÉÒ cè* VÉ¤É <vÉ® {ÉEÉªÉnÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä +ÉÉªÉÉiÉ JÉÉäãÉ näiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

VÉ¤É =vÉ® {ÉEÉªÉnÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ JÉÉäãÉ näiÉÉÒ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <vÉ®-=vÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ MÉÉÊ~iÉ cÉä iÉÉÉÊBÉE àÉéxÉä VÉÉä SÉÉ® PÉÉä]ÉãÉä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä cé, ´Éc 

<xÉBÉEÉ {ÉnÉÇ{ÉEÉ¶É BÉE®ä* ªÉc BÉEàÉä]ÉÒ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉA ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cé, ´Éä SÉÉ® BÉEÉ®hÉ 

xÉcÉÓ cé ªÉÉ ªÉä SÉÉ® BÉEÉ®hÉ cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, +É¤É àÉé JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉäãÉ JÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ®É−]Å{ÉÉÊiÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå àÉcÉàÉÉÊcàÉ 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ ºÉä BÉEcãÉ´ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉÉÒ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä nÉÒPÉÉÇ´ÉÉÊvÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉ¤É BÉE® {ÉÉAÆMÉä VÉ¤É 

BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉiÉiÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä* <ºÉBÉEä xÉÉÒSÉä ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉßEiÉºÉÆBÉEã{É cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè càÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉßEiÉºÉÆBÉEã{É cé* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä àÉÖÆc ºÉä +ÉºÉiªÉ £ÉÉ−ÉhÉ BÉDªÉÉå 

BÉE®´ÉÉiÉä cé? àÉä®ä {ÉÉºÉ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ cè, xÉÉè àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä VÉÚxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, =ºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ 

“àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®É−]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ xÉÉàÉBÉE xÉªÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉÒ cè*” +ÉÉVÉ ªÉä 

BÉßEiÉºÉÆBÉEã{ÉiÉÉ {É® +ÉÉ MÉA VÉ¤ÉÉÊBÉE iÉ¤É |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE “|ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉÒ cè VÉÉä ABÉE AäºÉä 

fÉÆSÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÆÉÊ´ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉvÉÉ® àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉAMÉÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ cÉäMÉÉ* 

OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ, nÉäxÉÉå FÉäjÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEÉ |ÉiªÉäBÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® iÉÉÒxÉ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉÒ n® 

ºÉä |ÉÉÊiÉ àÉÉc 25 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉxÉ cBÉEnÉ® cÉäMÉÉ* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉä 

ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå BªÉÉ{ÉBÉE BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ºÉÖvÉÉ® ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ*” ªÉc 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä àÉÖÆc ºÉä BÉEcãÉ´ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

ABÉE AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉAÆMÉä ÉÊVÉºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå 25 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ MÉäcÚÆ ªÉÉ SÉÉ´ÉãÉ |ÉÉÊiÉ àÉÉc iÉÉÒxÉ âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä BÉEä +ÉÉvÉÉ® 

{É® nåMÉä* +ÉÉVÉ xÉÉè àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉÒiÉ MÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? SÉÉÉÊcA iÉÉä ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc +ÉÉiÉÉ 

Inderjeet
d. 
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ÉÊBÉE càÉxÉä =ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå BÉDªÉÉ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉÒ cè, càÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ |ÉÉ°ô{É iÉèªÉÉ® BÉE®´ÉÉ ÉÊãÉªÉÉ, càÉ <ºÉ ºÉjÉ àÉå <ºÉä 

ãÉäBÉE® +ÉÉ ®cä cé ªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉcãÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®´ÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cÉäiÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ªÉc xÉ BÉE®´ÉÉBÉE® BÉßEiÉºÉÆBÉEã{ÉiÉÉ {É® +ÉÉ 

MÉA* +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè We are committed, ÉËcnÉÒ àÉå <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè càÉ BÉßEiÉºÉÆBÉEã{É cé* 

+ÉÉ{É BÉEèºÉä BÉßEiÉºÉÆBÉEã{É cé? àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä SÉÉ® ºiÉÆ£É 

cÉäiÉä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É SÉÉ®Éå ºiÉÆ£ÉÉå BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É BÉEèºÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®åMÉä? +ÉÉ{É {ÉÚUåMÉä ÉÊBÉE 

SÉÉ® ºiÉÆ£É BÉEÉèxÉ ºÉä cé? ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ ºiÉÆ£É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ºÉcÉÒ +ÉÉÆBÉE½ä cè* nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè ªÉc  

{ÉiÉÉ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* nÚºÉ®É ºiÉÆ£É +ÉSUÉ =i{ÉÉnxÉ cè* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃä* iÉÉÒºÉ®É ºiÉÆ£É {ÉªÉÉÇ{iÉ 

£ÉÆbÉ®hÉ cè* càÉÉ®ä MÉÉänÉàÉ £É®ä ®cå* SÉÉèlÉÉ ºiÉÆ£É |É£ÉÉ´ÉÉÒ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE ªÉä SÉÉ® +ÉÉªÉÉàÉ, {ÉÉªÉä ªÉÉ ºiÉÆ£É 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä iÉ¤É iÉBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +É¤É àÉé <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉÉÒ 

cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ SÉÉ® ºiÉÆ£ÉÉå BÉEÉä BÉDªÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ nÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä SÉÉ®Éå ºiÉÆ£É ãÉ½JÉ½É ®cä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ´É−ÉÇ 2004-05 BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VÉÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ® BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉÆ 

+ÉÉè® AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉ<ÇÆ* SÉÉ®Éå AVÉåÉÊºÉªÉÉå xÉä +ÉãÉMÉ +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnA +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2004-05 BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® 

¤ÉxÉÉªÉÉ* {ÉcãÉÉ +ÉÉÆBÉE½É ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉ +ÉÉªÉÉ, <ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ºÉ nä¶É àÉå  25.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä cé* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ABÉE +ÉÉè® BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ {ÉEÉ® <x]ÉÊ|ÉxªÉÉäºÉÇ <xÉ +ÉxÉ+ÉÉìMÉæxÉÉ<VÉ ºÉèBÉD]® 

BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  

BÉDªÉÉå ¤ÉºÉÖnä´É nÉ <xcÉåxÉä AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ? =ºÉBÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 77 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ 

®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <xcÉåxÉä ABÉE ºÉÖ®ä¶É iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ* ºÉÖ®ä¶É iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ xÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉãÉMÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉãÉMÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ +ÉÉè® BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® +ÉÉÆBÉE½É 

37.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊnªÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 37.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cé* ÉÊ{ÉE® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ iÉº´ÉÉÒ® àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® SÉÚÆÉÊBÉE càÉå BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉxÉÉ cè, 

càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä nåMÉä +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ABÉE AxÉ.ºÉÉÒ.ºÉBÉDºÉäxÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ nÉÒ* =ºÉxÉä 

OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé* 

+ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉÉ{É ªÉc iÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉä ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉÉ{ÉxÉä BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉÉ{É ªÉc iÉªÉ xÉcÉÓ 

BÉE® {ÉÉªÉä ÉÊBÉE <xÉ +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ +ÉÉÆBÉE½É àÉÉxªÉ cÉäMÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ ºiÉà£É cÉÒ 

ãÉ½JÉ½É MÉªÉÉ* +É¤É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉÉ{ÉxÉä BÉEÉ xÉªÉÉ +ÉÉvÉÉ® BÉDªÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEèãÉÉä®ÉÒ JÉÉiÉÉ cè? +ÉvªÉFÉ 

àÉcÉänªÉÉ, àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ {Éä] {ÉÉÒ~ ºÉä ºÉ]É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEä {Éä] àÉå BÉDªÉÉ 

repoter
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BÉEèãÉÉä®ÉÒ ]]ÉäãÉiÉä cÉä? =ºÉBÉEä {Éä] àÉå xÉcÉÓ, =ºÉBÉEä àÉÉlÉä {É® ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc MÉ®ÉÒ¤É cè* =ºÉBÉEä PÉ® ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉnxÉ BÉEä SÉÉÒlÉ½ä BÉE{É½ä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉä cé* =ºÉBÉEÉ {Éä] ]]ÉäãÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEÉ VÉÉä <xÉBÉEÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ lÉÉ, =ºÉàÉå 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ãÉÉªÉåMÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ ªÉÉ ¶Éc®ÉÒ ÉÊxÉBÉEÉªÉ BÉEÉä àÉÉvªÉàÉ 

¤ÉxÉÉªÉåMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ ¤Éè~BÉE® iÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ä MÉÉÆ´É àÉå MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉèxÉ cé, ¶Éc®ÉÒ ÉÊxÉBÉEÉªÉ 

iÉªÉ BÉE®åMÉä, iÉÉÉÊBÉE +ÉÉ{ÉÉÊkÉ nVÉÇ BÉE®É<Ç VÉÉ ºÉBÉEä, +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ +ÉÉÆBÉE½É +ÉÉ VÉÉA* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ ABÉE £ÉÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç, BÉDªÉÉ ¶Éc®ÉÒ ÉÊxÉBÉEÉªÉ xÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

BÉEÉ ABÉE +ÉÉÆBÉE½É £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ? VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉcÉÒ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ iÉªÉ BÉE®xÉÉÒ cè, 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉcÉÒ àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® PÉ® àÉå ABÉE MÉßÉÊchÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉÊn {ÉÉÊiÉ BÉEc nä ÉÊBÉE ¶ÉÉàÉ BÉEÉä àÉä®ä BÉÖEU ÉÊàÉjÉ +ÉÉ 

®cä cé, +ÉÉ{É =xÉBÉEä ÉÊãÉA JÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ãÉäxÉÉ iÉÉä ´Éc {ÉcãÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cÉåMÉä? +ÉMÉ® ´Éc 

BÉEcä ÉÊBÉE nºÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® 25 +ÉÉ VÉÉAÆ iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ {ÉEVÉÉÒciÉ cÉäxÉÉÒ cÉÒ cè* ´Éc 10 àÉå ºÉä 15 BÉEÉä ÉÊJÉãÉÉ 

näMÉÉÒ, 16 BÉEÉä ÉÊJÉãÉÉ näMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 25 BÉEÉä BÉEèºÉä ÉÊJÉãÉÉªÉäMÉÉÒ? ªÉc ºÉÉvÉÉ®hÉ BÉEÉìàÉxÉ ºÉèxºÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É 

JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ iÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ªÉc iÉªÉ BÉEÉÊ®ªÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊJÉãÉÉxÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É BÉDªÉÉ cè? ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä iÉªÉ BÉE® {ÉÉ<Ç, xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

àÉÉ{ÉxÉä BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® iÉªÉ BÉE® {ÉÉ<Ç iÉÉä <xÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ ºiÉà£É {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ãÉ½JÉ½É MÉªÉÉ*  

 nÚºÉ®É ºiÉà£É àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ- +ÉSUÉ =i{ÉÉnxÉ, ¤ÉfÃÉ cÖ+ÉÉ =i{ÉÉnxÉ* ¶É®n £ÉÉ>ó, ¤ÉfÃÉ cÖ+ÉÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE¤É 

cÉäMÉÉ, ¤ÉfÃÉ cÖ+ÉÉ =i{ÉÉnxÉ iÉ¤É cÉäMÉÉ, VÉ¤É BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉfÃäMÉÉÒ, VªÉÉnÉ ®BÉE¤Éä àÉå JÉäiÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, ªÉc ºÉÉvÉÉ®hÉ 

ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä +É{ÉxÉä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä cé ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉ ®BÉE¤ÉÉ 

+ÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ PÉ]É cè* àÉä®ä {ÉÉºÉ º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É ÉÊnªÉä MÉªÉä +ÉÉvÉÉ® 

{É® BÉEcÉ cè, àÉèbàÉ, àÉé ´Éc {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ -  

 

“The Committee observes that the area under foodgrains has 
declined by 8 per cent from 680.99 lakh hectares in 2008-09 to 
626.47 hectares in 2009-10”. 

 

 680 ãÉÉJÉ cèBÉD]ä+É® ºÉä PÉ]BÉE® 626 ãÉÉJÉ cèBÉD]ä+É® àÉå JÉÉtÉÉxxÉ =MÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE 

2009-10 àÉå |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ* ªÉc º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè, BÉEàÉ ®BÉE¤Éä àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É JÉÉtÉÉxxÉ ¤ÉÉäªÉåMÉä iÉÉä BÉEàÉ 

{ÉènÉ cÉäMÉÉ, VªÉÉnÉ ®BÉE¤Éä àÉå +ÉMÉ® +ÉÉ{É JÉÉtÉÉxxÉ ¤ÉÉäªÉåMÉä iÉÉä VªÉÉnÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉ* VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®BÉE¤ÉÉ cÉÒ PÉ] ®cÉ 
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cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ JÉäiÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® MÉè® JÉäiÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå àÉå VÉÉ ®cÉÒ cè, AºÉ<ÇVÉèb BÉEä ÉÊãÉA VÉÉ ®cÉÒ cè, ¤ÉÉBÉEÉÒ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉ ®cÉÒ cè iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ =i{ÉÉnxÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃäMÉÉ, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ? VÉÉä nÚºÉ®É 

ºiÉà£É cè* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉÉ® ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ºÉä BÉEcãÉ´ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnBÉEiÉÉ 

¤ÉfÃÉxÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè* BÉEä´ÉãÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÒ, =i{ÉÉnBÉEiÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* ªÉc =i{ÉÉnBÉEiÉÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃäMÉÉÒ? ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ àÉå 

+ÉÉVÉ JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè ªÉÉxÉÉÒ VÉÉä +ÉÉËºÉÉÊSÉiÉ cè  =ºÉä +ÉÉ{É ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE®åMÉä, =ºÉä JÉäiÉÉÒ ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉªÉäMÉå, VªÉÉnÉ 

£ÉÚÉÊàÉ àÉå JÉÉtÉÉxxÉ ¤ÉÉäªÉåMÉä, iÉ£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ +ÉÉè® =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃäMÉÉÒ* =i{ÉÉnxÉ +ÉÉè® =i{ÉÉnBÉEiÉÉ BÉEÉ +ÉÉ{ÉºÉ 

àÉå ºÉÉÒvÉÉ ÉÊ®¶iÉÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉiÉä VÉÉªÉåMÉä, JÉÉtÉÉxxÉ =MÉÉiÉä VÉÉªÉåMÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

=iÉxÉÉ VªÉÉnÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ  ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ =ãÉ]É cÉä ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®BÉE¤ÉÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® 

JÉäiÉÉÒ ÉÊJÉºÉBÉE ®cÉÒ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE  BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, =ºÉàÉå +ÉÉ{É ABÉE <ÆSÉ £ÉÉÒ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ 

¤ÉfÃä cé* +ÉMÉ® BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ =i{ÉÉnBÉEiÉÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ cè iÉÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÉìbãÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cè* 

+ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE  MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉE£ÉÉÒ BÉßEÉÊ−É 

+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ   +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉxÉä BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEÉä 9.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {É® ãÉÉBÉE® ®JÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉ àÉé BÉEc ®cÉÒ cÚÆ, xÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ àÉÉäc àÉå BÉEc ®cä cé +ÉÉè® xÉ ¤ÉÉÒ.VÉä.{ÉÉÒ. BÉEä xÉäiÉÉ BÉEc ®cä cé* ªÉc 

ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] <ºÉ nä¶É BÉEä VÉÉxÉä-àÉÉxÉä +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ nä ®cä cé* ªÉä +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cé - ºÉ´ÉÇgÉÉÒ iÉÖ−ÉÉ® ¶ÉÉc, +É¶ÉÉäBÉE MÉÖãÉÉ]ÉÒ, 

{ÉÉÒ. cäàÉxiÉ +ÉÉè® MÉÆMÉÉ gÉÉÒvÉ®* <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ABÉE {Éä{É® ÉÊãÉJÉÉ cè  VÉÉä <BÉEÉäxÉÉäÉÊàÉBÉE +ÉÉè® {ÉÉèÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ ´ÉÉÒBÉEãÉÉÒ àÉå 

U{ÉÉ cè*  =ºÉàÉå ¶ÉÉÒ−ÉÇBÉE lÉÉ- "Secrets of Gujrat agrarian miracles after 2000"  ºÉxÉÂ 2000 BÉEä 

¤ÉÉn MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå BÉßEÉÊ−É SÉàÉiBÉEÉ® BÉEÉ ®cºªÉ * ªÉä +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ £ÉÉVÉ{ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cè* <xcÉåxÉä bÉ. AàÉ.AºÉ +ÉÉcãÉÖ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ  

BÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ àÉå ABÉE {Éä{É® ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc SÉàÉiBÉEÉ® BÉEèºÉä cÖ+ÉÉ? ºÉÉè®É−]Å, BÉESU +ÉÉè® =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå 

´Éc £ÉÚÉÊàÉ VÉÉä ¤ÉÆVÉ® lÉÉÒ, =ºÉ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ ®Éäb <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® JÉ½É BÉE®BÉEä nÚ®oÉÎ−] 

ÉÊnJÉÉBÉE® VÉÉä JÉäiÉÉÒ BÉE®´ÉÉ<Ç cè, =ºÉºÉä BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉÒ cè* =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc SÉàÉiBÉEÉ® cÖ+ÉÉ +ÉÉè® 

MÉÖVÉ®ÉiÉ xÉä BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 9.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ cè* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉßEÉÊ−É àÉå =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè 

iÉÉä ABÉE ®ÉVªÉ BÉEÉ àÉÉìbãÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä iÉèªÉÉ® cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä nÚ®nÉÌ¶ÉiÉÉ SÉÉÉÊcªÉä, <SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ SÉÉÉÊcªÉä, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉcÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ SÉÉÉÊcªÉä +ÉÉè®  =xÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ fÆMÉ ºÉä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ SÉÉÉÊcªÉä VÉÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

àÉå SÉÉ®Éå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ iÉÉÒºÉ®É ºiÉà£É ãÉ½JÉ½É ®cÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE JÉÉtÉÉxxÉ {ÉcãÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ 

PÉ]É cè VÉ¤ÉÉÊBÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* àÉéxÉä VÉèºÉÉ BÉEcÉ ÉÊBÉE iÉÉÒºÉ®É ºiÉà£É {ÉªÉÉÇ{iÉ 

£ÉÆbÉ®hÉ BÉEÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* VÉcÉÆ iÉBÉE £ÉÆbÉ®hÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ¶É®n VÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÆVªÉÚàÉ® +É{ÉEäªÉºÉÇ BÉEä 

B.K. Srivastava
cd. by m1) 
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´Éc àÉÆjÉÉÒ cé* càÉÉ®ÉÒ £ÉÆbÉ®hÉ BÉEÉÒ |ÉàÉÖJÉ ºÉÆºlÉÉ A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEä {ÉÉºÉ 25.7 ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ BÉEÉÒ BÉE´ÉbÇ +ÉÉè® 

28 ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ BÉEÉ +ÉxÉBÉE´ÉbÇ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ cè* A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä +É{ÉxÉä MÉÉänÉàÉ cé ªÉÉ VÉÉä ÉÊBÉE®ÉªÉä 

{É® ÉÊãÉªÉä cÖªÉä cé, =xÉàÉå càÉÉ®ÉÒ ]Éä]ãÉ BÉE´ÉbÇ +ÉÉè® +ÉxÉBÉE´ÉbÇ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ £ÉÆbÉ®hÉ BÉEÉÒ ªÉcÉÒ cè* VÉÉä +ÉxÉÉVÉ ¤ÉÉc® 

®JÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉ½iÉÉ cè, VÉÉä +ÉÆn® ®JÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc {ÉÖ®ÉxÉÉ cÉäBÉE® ºÉ½iÉÉ cè* ¶É®n VÉÉÒ 

BÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ ºÉnºªÉÉ lÉÉÒ, =xÉºÉä ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É®à{É®ÉMÉiÉ 

+ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ cébÉËãÉMÉ àÉèxÉÖ+ÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè VÉ¤É ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É£É® àÉå ÉÊàÉBÉEäxÉÉ<Vb cébÉËãÉMÉ cÉä ®cÉÒ cè* àÉèxÉÖ+ÉãÉ +ÉÉè® 

ÉÊàÉBÉEäxÉÉ<Vb cébÉËãÉMÉ àÉå +ÉÆiÉ® ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ãÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä {ÉããÉänÉ® +ÉÉiÉÉ cè, 

A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä MÉÉänÉàÉ àÉå ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ ®JÉ näiÉÉ cè* VÉ¤É xÉ<Ç +ÉÉ´ÉBÉE cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEä >ó{É® xÉ<Ç ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ ®JÉ näiÉÉ 

cè +ÉÉè® VÉ¤É xÉªÉÃÉ +ÉxÉÉVÉ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä >ó{É® ®JÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉ¤É ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä 

+ÉxÉÉVÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉä cé iÉÉä >ó{É® BÉEÉÒ ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ ºÉ¤É ºÉä {ÉcãÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉä cé* 

 

12.00 hrs. 

VÉÉä xÉªÉÉ +ÉxÉÉVÉ +ÉÉªÉÉ, ´Éc ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ ´ÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ ®cÉ* ÉÊ{ÉE® JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉÉªÉÉÒ, 

ÉÊ{ÉE® ãÉnÉxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊ{ÉE® {ÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉªÉÉ +ÉxÉÉVÉ ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ {É½É ®cÉ* 

àÉèBÉEäxÉÉ<Vb cébÉËãÉMÉ àÉå =ã]É cè, ´ÉcÉÆ BÉEx´ÉäªÉ® ¤Éèã] BÉEÉÒ iÉ®c SÉãÉiÉÉ cè* VÉ¤É +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉä®ÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè iÉÉä 

ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉä®ÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn >ó{É® BÉEÉÒ ¤ÉÉä®ÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè* xÉÉÒSÉä BÉEÉ +ÉxÉÉVÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® >ó{É® BÉEÉÒ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉä®ÉÒ xÉÉÒSÉä +ÉÉiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* 

gÉÉÒ +ÉvÉÉÒ® SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤Éc®ÉàÉ{ÉÖ®):  àÉcÉänªÉÉ, càÉå £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ABÉE PÉÆ]É cÉä SÉÖBÉEÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ´Éä º{ÉÉÒBÉE® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ xÉ ÉÊxÉ£ÉÉAÆ* ªÉc ºÉÉiÉ PÉÆ]ä BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cè 

+ÉÉè® 6 ¤ÉVÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊ®{ãÉÉ<Ç cÉäMÉÉ* ºÉÉiÉ PÉÆ]ä BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ VÉÉä ºÉàÉªÉ cè, àÉé =ºÉä ãÉä ®cÉÒ cÚÆ, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ JÉÉ ®cÉÒ cÚÆ ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉ{É àÉä®É ºÉàÉªÉ JÉÉ ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ nÉxÉÉ iÉÉä JÉÉ ÉÊãÉªÉÉ, =ºÉBÉEÉ nnÇ iÉÉä BÉEcxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ 

BÉDªÉÉå ¤É¤ÉÉÇn BÉE® ®cä cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉvÉÉÒ® ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

skb
cd. by n


CS
mt. Shusma swaraj contd. 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE àÉèBÉEäxÉÉ<Vb cébÉËãÉMÉ +ÉÉè® àÉèxÉÖ+ÉãÉ cébÉËãÉMÉ BÉEÉ 

ªÉc {ÉEBÉEÇ cè ÉÊBÉE àÉèBÉEäxÉÉ<Vb cébÉËãÉMÉ àÉå {ÉÖ®ÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® xÉªÉÉÒ ¤ÉÉä®ÉÒ xÉÉÒSÉä VÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* 

<ºÉºÉä +ÉxÉÉVÉ ºÉ½iÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ´Éc ¤ÉSÉÉ ®ciÉÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉèxÉÖ+ÉãÉ cébÉËãÉMÉ BÉEÉÒ VÉÉä |ÉlÉÉ cè, =ºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ xÉªÉÉÒ ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ ºÉ½iÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* àÉé +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEä 

ºÉ½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ AäºÉä cÉÒ xÉcÉÓ BÉEc ®cÉÒ cÚÆ* ABÉE +ÉÉ®]ÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ BÉD´Éä®ÉÒ gÉÉÒ nä´ÉÉ¶ÉÉÒ−É £É]Â]ÉSÉÉªÉÇ xÉä ãÉMÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ* 

=ºÉxÉä {ÉÚUÉ lÉÉ ÉÊBÉE A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç càÉå ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç JÉÉtÉÉxxÉ xÉ−] cÖ+ÉÉ cè? =ºÉ +ÉÉ®]ÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ 

BÉD´Éä®ÉÒ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE cÉÆ, càÉå 10 ãÉÉJÉ ]xÉ JÉÉtÉÉxxÉ xÉ−] BÉE®xÉÉ {É½É cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc +ÉxÉÉVÉ ºÉ½ 

MÉªÉÉ cè* =ºÉ ÉÊnxÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE SÉÚcå +ÉxÉÉVÉ JÉÉ ®cä cé, ´Éc ¤ÉÉiÉ MÉãÉiÉ 

xÉcÉÓ cè, ´ÉÉBÉE<Ç SÉÚcå +ÉxÉÉVÉ JÉÉ ®cä cé* VÉÉä +ÉxÉÉVÉ xÉÉÒSÉä {É½É cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ BÉD´Éä®ÉÒ àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 10 

ãÉÉJÉ ]xÉ JÉÉtÉÉxxÉ xÉ−] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc |É¶xÉ àÉä®ä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® xÉä ºÉnxÉ àÉä 

=~ÉªÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ¶É®n VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉä nÖ°ôºiÉ BÉE®åMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊºÉº]àÉ 

nÖ°ôºiÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc càÉÉ®ÉÒ £ÉÆbÉ®hÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉÉ®É +ÉxÉÉVÉ 

ºÉ½ ®cÉ cè iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä cé ÉÊBÉE <iÉxÉÉ ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE cè, ´Éc +ÉxÉÉVÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc PÉÖxÉÉ cÖ+ÉÉ 

+ÉxÉÉVÉ cè* ´Éc +ÉxÉÉVÉ ¤ÉÚ®É cÉä MÉªÉÉ cè, VÉ¤É +ÉÉ{É =ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä iÉÉä ´Éc JÉÉxÉä ªÉÉäMªÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ´Éc BÉEä́ ÉãÉ 

ºÉàÉÖp àÉå {ÉEåBÉExÉä ªÉÉäMªÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ £ÉÆbÉ®hÉ BÉEÉ ºiÉÆ£É £ÉÉÒ ãÉ½JÉ½É ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉvÉÉÒ® ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ, ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉcÉänªÉÉ, JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ SÉÉèlÉÉ ºiÉÆ£É |É£ÉÉ´ÉÉÒ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ cè* àÉéxÉä VÉÉä SÉÉ® ºiÉÆ£É ÉÊMÉxÉÉªÉä 

lÉä, =xÉàÉä SÉÉèlÉÉ ºiÉÆ£É cè |É£ÉÉ´ÉÉÒ ÉẾ ÉiÉ®hÉ* ªÉcÉÆ ¶É®n VÉÉÒ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BªÉ´ÉºlÉÉ iÉÉä ®ÉVªÉÉå BÉEä 

ÉÊVÉààÉä cé, =ºÉàÉå +ÉÉ{É càÉå BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé, àÉé ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ®ÉVªÉ BÉEä 

ÉÊVÉààÉä VÉ°ô® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉÆ]É VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ JÉÉtÉÉxxÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® näiÉÉÒ cè*  

  
                                                 
∗ Not recorded 
 

CS
ontd. By o1 
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®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÄBÉE½Éå àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊ´É´ÉÉn cè* àÉé àÉvªÉ |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cÚÄ* càÉÉ®ä àÉÖJªÉ 

àÉÆjÉÉÒ xÉä ÉÊãÉJÉBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ 42 ãÉÉJÉ MÉ®ÉÒ¤É cé* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 21 

ãÉÉJÉ MÉ®ÉÒ¤É cé* VÉ¤É +ÉÉvÉÉ àÉÉãÉ nåMÉä iÉÉä +ÉÉvÉÉ cÉÒ iÉÉä ¤ÉÉÄ]åMÉä*  42 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA WÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® 21 

ãÉÉJÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, =ºÉ {É® +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BªÉ´ÉºlÉÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ ¤ÉxÉä* BÉEèºÉä ®ÉVªÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä |É£ÉÉ´ÉÉÒ ¤ÉxÉÉAÄ? càÉÉ®ä ªÉcÉÄ iÉÉä +ÉÉè® nÖJÉnÉªÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉvªÉ |Énä¶É ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉSUÉ MÉäcÚÄ {ÉènÉ 

BÉE®iÉÉ cè, AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉ ¶É®¤ÉiÉÉÒ MÉäcÚÄ {ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É càÉ {É® n¤ÉÉ´É bÉãÉBÉE® BÉEciÉä ®cä 

ÉÊBÉE ãÉÉãÉ MÉäcÚÄ ¤ÉÉÄ]Éä* càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ãÉÉãÉ MÉäcÚÄ +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÄ ºÉä +ÉÉAMÉÉ iÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]æ¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉìº] {É½äMÉÉÒ, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ +É{ÉxÉä MÉäcÚÄ BÉEÉ £ÉÆbÉ®hÉ cÉä ®JÉÉ cè* VÉÉä àÉWÉnÚ® VÉÉBÉE® JÉäiÉ àÉå +ÉSUÉ ¶É®¤ÉiÉÉÒ MÉäcÚÄ ¤ÉÉä ®cÉ cè, 

=ºÉBÉEÉä +ÉMÉ® càÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä ãÉÉãÉ MÉäcÚÄ ÉÊJÉãÉÉAÄMÉä iÉÉä ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉnnÖ+ÉÉ näMÉÉ? ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉä ãÉÉãÉ MÉäcÚÄ ÉÊJÉãÉÉ+ÉÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉÉãÉ MÉäcÚÄ nä ®cä cé; càÉ 21 ãÉÉJÉ BÉEÉ 

nåMÉä +ÉÉè® +ÉÉ{É 42 ãÉÉJÉ BÉEÉä ÉÊJÉãÉÉ+ÉÉä; +ÉÉ{É VÉÉxÉÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉàÉ VÉÉxÉä* àÉé iÉÉä ¶ÉÉ¤ÉÉ¶ÉÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ £ÉÉVÉ{ÉÉ 

¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä +É{ÉxÉä cÉÒ JÉVÉÉxÉä {É® ¤ÉÉäZÉ bÉãÉBÉE® ÉẾ ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä 

ºÉÖBªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå nÉä âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä +ÉÉè® iÉÉÒxÉ âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä MÉäcÚÄ-SÉÉ´ÉãÉ ¤ÉÉÄ]É VÉÉ 

®cÉ cè +ÉÉè® UkÉÉÒºÉMÉfÃ iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉMÉä ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ - A{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä nÉä âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE âó{ÉªÉÉ ÉÊBÉEãÉÉä 

BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå SÉÉ´ÉãÉ ÉÊJÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* c® àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ ºÉÉiÉ iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä 35 

ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ¤ÉÉä®É ABÉE âó{ÉªÉÉ ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉÒ n® ºÉä àÉÉjÉ 35 âó{ÉªÉä àÉå càÉÉ®ä ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉÄ]´ÉÉ näiÉä 

cé +ÉÉè® 35 âó{ÉªÉä àÉå ´Éc ®É¶ÉxÉ ãÉäBÉE® +É{ÉxÉä PÉ® SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä càÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

¤ÉÉäxÉºÉ nä ®cä cé* vÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉÉäxÉºÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ xÉä ÉÊnªÉÉ, MÉäcÚÄ BÉEÉ ¤ÉÉäxÉºÉ 100 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ àÉvªÉ |Énä¶É xÉä 

ÉÊnªÉÉ* càÉ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä JÉVÉÉxÉä ºÉä ¤ÉÉäxÉºÉ nä ®cä cé +ÉÉè® 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ näBÉE® ºÉºiÉÉ +ÉxÉÉVÉ ÉÊJÉãÉÉ ®cä cé* ªÉc càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä SÉÉ®Éå BÉEä SÉÉ®Éå {ÉÉªÉä ãÉ½JÉ½É ®cä cé*  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® ºÉä MÉ®ÉÒ¤É àÉ® ®cÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® VÉãÉä {É® xÉàÉBÉE 

ÉÊU½BÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒ BÉE® ®cä cé*  BÉE£ÉÉÒ ¶É®n VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå ´Éä BÉEciÉä cé 

ÉÊBÉE àÉé BÉEÉä<Ç VªÉÉäÉÊiÉ−ÉÉÒ lÉÉä½ä cÉÒ cÚÄ VÉÉä ¤ÉiÉÉ>óÄ ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉE¤É BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ* +É®ä ¶É®n£ÉÉ>ó, ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÖ®ä OÉc BÉEä 

BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç cè VÉÉä VªÉÉäÉÊiÉ−ÉÉÒ BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cÉä* àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä 

BÉEÉ®hÉ +ÉÉ<Ç cè +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE¤É BÉE®ÉäMÉä, ¤ÉiÉÉ+ÉÉä - àÉcÆMÉÉ<Ç 

BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE xÉcÉÓ, +ÉÉè® BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä BÉE¤É cÉäMÉÉÒ?  <xÉBÉEÉÒ AxÉºÉÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE àÉèMÉWÉÉÒxÉ cè - ®É−]Å´ÉÉnÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ iÉÉä JÉÉxÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, =ºÉºÉä bÉªÉÉÊ¤É]ÉÒWÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*  AäºÉä AäºÉä ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉiÉä cé* BÉE£ÉÉÒ 
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+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¤ÉÖ¶É xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä WªÉÉnÉ JÉÉxÉÉ JÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, 

<ºÉÉÊãÉA àÉcÆMÉÉ<Ç cÉä MÉ<Ç cè* =ºÉBÉEÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ¶ÉèãÉÉÒ àÉå <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ABÉE àÉÆjÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É SÉÚÄÉÊBÉE nÉä 

´ÉBÉDiÉ ®Éä]ÉÒ JÉÉ ®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉcÆMÉÉ<Ç cÉä MÉ<Ç cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É càÉÉ®ä PÉÉ´ÉÉå {É® àÉ®càÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä iÉÉä 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =ºÉ {É® xÉàÉBÉE ÉÊU½BÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ iÉÉä àÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ºÉ®BÉEÉ® àÉå <iÉxÉÉÒ +ÉÆiÉ®BÉEãÉc SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ABÉE nÚºÉ®ä BÉEä àÉÉlÉä {É® ~ÉÒBÉE®É BÉEèºÉä {ÉEÉä½É 

VÉÉA, ºÉ¤É <ºÉÉÒ BÉE´ÉÉªÉn àÉå ãÉMÉä cé* {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä xÉäiÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ¶É®n£ÉÉ>ó BÉEä àÉÉlÉä ~ÉÒBÉE®É 

{ÉEÉä½Éä +ÉÉè® ¤É®ÉÒ cÉä VÉÉ+ÉÉä* ÉÊ{ÉE® ¶É®n VÉÉÒ cé ÉÊBÉE BÉEãÉèÉÎBÉD]´É ÉÊ®º{ÉÉìÉÎxºÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ cè, ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ cè* ´Éä 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ ªÉÉn ÉÊnãÉÉiÉä cé ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉ{É cé,  àÉé iÉÉä BÉEä´ÉãÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ cÚÄ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ uxu +ÉãÉMÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ £ÉÉÒ cé* +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc +ÉÉè® 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc àÉå nÖÉÊ´ÉvÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè* +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ BÉEÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ ªÉc ºÉàÉZÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEÉÒ tÉÉäiÉBÉE cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ cè iÉÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ VÉMÉiÉ àÉå =xcå ´ÉÉc´ÉÉcÉÒ 

ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ´Éä VÉÉBÉE® BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE näJÉÉä - inflation is an indicator of growth. àÉé VÉÉä BÉEc ®cÉ 

cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÆBÉEäiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ÆÉÊbªÉÉ àÉå <xÉ{ÉDãÉä¶ÉxÉ ¤ÉfÃ ®cÉ 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä iÉÉè® {É® ´Éä ºÉÉäSÉiÉä cé iÉÉä =xcå ÉÊSÉxiÉÉ ºÉiÉÉiÉÉÒ cè* ´Éä nÉäxÉÉå nÖÉẾ ÉvÉÉ+ÉÉäÆ àÉå {ÉEÄºÉä cÖA 

cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ªÉcÉÄ xÉcÉÓ cé* àÉé =xcå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +É¤É +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ àÉå £ÉÉÒ 

xÉªÉä àÉÖcÉ´É®ä +ÉÉ ®cä cé*   

<xÉ xÉªÉä àÉÖcÉ´É®Éå BÉEÉä ºÉàÉÉÊZÉA* +É£ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä àÉä®ÉÒ £ÉÚ]ÉxÉ BÉEä ®ÉVÉÉ ºÉä àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ cÖ<Ç, iÉÉä =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉE BÉEä-{ÉEÉä® BÉEcãÉÉA VÉÉiÉä cé, =xcÉåxÉä +ÉÉè® BÉEÉäº]ÉÉÊ®BÉEÉ xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® ABÉE xÉªÉÉ àÉÖcÉ´É®É 

ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉÒ ]àÉÇ àÉå ¤ÉÉiÉ àÉiÉ BÉE®Éä, VÉÉÒAxÉASÉ BÉEÉÒ ]àÉÇ àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®Éä* OÉÉäºÉ bÉäàÉäÉÎº]BÉE |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ 

ºÉcÉÒ +ÉÉÆBÉE½É xÉcÉÓ näiÉÉ cè* VÉÉÒAxÉASÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè, OÉÉìºÉ xÉä¶ÉxÉãÉ cä{{ÉÉÒxÉäºÉ +ÉÉè® ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ bÉì. 

àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉä® BÉEÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉä® BÉEÉÒ 

¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA nÉäxÉÉå àÉå iÉÉãÉàÉäãÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® iÉÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè VÉÉä 30 BÉE®Éä½ ºÉä 901 

BÉE®Éä½ BÉEä cÉä MÉA* +ÉÉ{É =xcå nÉãÉ ABÉE cVÉÉ® °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä £ÉÉÒ ÉÊJÉãÉÉ nÉä, iÉÉä BÉDªÉÉ {ÉEBÉEÇ {É½iÉÉ cè? ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉc NÉ®ÉÒ¤É VÉÉä ÉÊxÉiªÉ BÉÖE+ÉÉÆ JÉÉäniÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉiªÉ {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒiÉÉ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® <ºÉ {É® {É½ ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA 

VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉÒ ]àÉÇ àÉå ¤ÉÉiÉ àÉiÉ BÉE®Éä, ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ VÉÉÒAxÉASÉ BÉEÉÒ ]àÉÇ àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉäMÉä, ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ MÉ®ÉÒ¤É 

BÉEä +ÉÉÆºÉÚ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnJÉ VÉÉAÆMÉä, =ºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ºÉcÉÒ cÉä VÉÉAÆMÉÉÒ* +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ BÉEä xÉÉiÉä VÉ¤É +ÉÉ{É 

bhist
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ºÉÉäSÉiÉä cé iÉÉä +ÉÉ{É <xÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå àÉå ¤ÉnãÉÉ´ÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* NÉ®ÉÒ¤É ®Éä ®cÉ cè* =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ nÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ 

®Éä]ÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® VÉ¤É iªÉÉècÉ® +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä +ÉÉÆºÉÚ xÉÉè-xÉÉè BÉEÉÒ VÉMÉc ºÉÉè-ºÉÉè cÉä VÉÉiÉä cé*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, ´Éc ªÉcÉÆ xÉcÉÓ 

¤Éè~ä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÆOÉäºÉ xÉäiÉßi´É ¤Éè~É cè, ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ SÉèªÉ®{ÉºÉÇxÉ ¤Éè~ÉÒ cé* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ SÉèªÉ®{ÉºÉÇxÉ {É® ABÉE +ÉxªÉ fÆMÉ 

BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè* ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉnæ¶É nä ºÉBÉEiÉÉÒ cé +ÉÉè® 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉàÉZÉÉ<A +ÉÉè® ªÉc SÉÉ® {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉ{É NÉ®ÉÒ¤É BÉEä +ÉÉÆºÉÚ näJÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉäMÉä =ºÉ ÉÊnxÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉcÆMÉÉ<Ç 

ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ, =ºÉ ÉÊnxÉ ªÉä PÉÉä]ÉãÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAÆMÉä* ªÉä SÉÉ® {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉÆ cé- 

 

ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ® BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ºÉÉäSÉBÉE® näJÉÉä,  
|ÉäàÉ BÉEÉä ZÉÉè{ÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ JÉÉäVÉBÉE® näJÉÉä* 

+ÉMÉ® <ÆºÉÉÉÊxÉªÉiÉ BÉEÉä  ÉÊ{ÉE® ºÉä vÉ®iÉÉÒ {É® ¤ÉÖãÉÉiÉä cÉä,  
ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉäiÉä cÖA BÉEä +ÉÉÆºÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÉéUBÉE® näJÉÉä* 

 

 

MADAM SPEAKER: Thank you Sushmaji. Before I call the next speaker on this 

issue, a statement has to be made by the hon. Minister of External Affairs. Item No. 

7 – Shri S.M. Krishna. 
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12.12 hrs. 

  STATEMENT BY MINISTER 

Attacks on Indians in Australia ∗ 

THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS (SHRI S.M. KRISHNA): Madam 

Speaker, I lay on the Table of the House a statement on “Attacks on Indians in 

Australia” and the steps being taken by Government of India as well as by the 

Australian Government in dealing with various issues involved. 

The attacks on Indian students have been coming to our notice for over two years 

now, since 2007 when some students were assaulted in Sydney. In 2008 and 2009 

also, there were other sporadic instances of assaults on Indian students, including 

some working as taxi drivers in Melbourne and in Adelaide. However, it is since 

May 2009 that there seems to have been a significant increase in the number and 

frequency of attacks on Indians in Australia. This has coincided with the 

substantial increase in the number of Indian students studying in Australia over 

the last three years, with a 141% increase recorded in just two years from 2006 to 

2008. 

The attacks continued in a sporadic manner till May, 2009. On 9 May, a student 

named Saurabh Sharma was attacked in a train by a gang of 4-5 people. On 23 

May, 2009, a young student studying in Melbourne, Sravan Kumar Theerthala was 

savagely attacked with a screw driver, resulting in serious injuries to his head. On 

2nd January 2010, a student Mr. Nitin Garg was attacked late at night while 

crossing a park in a Melbourne suburb on his way to work. He later died in the 

hospital. While there were other cases of assaults on Indian students and taxi 

drivers in Victoria, New South Wales and Queensland, most of the incidents seem 

to have been occurring in and around Melbourne. On 14th January, 2010 night 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 1719/15/10 
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there was an incident of arson by fire in Cranbourne Nanaksar Taath Gurudwara 

in Melbourne. These attacks received extensive coverage in the media in both 

countries. 

Each assault was taken up with the Australian authorities, at the state level by the 

Consulates General and at the state and federal levels by the High Commission of 

India. 

The incidents relating to Indian students and nationals in Australia have involved 

one or more of the following elements: robbery, assault, violence fuelled by 

alcohol/drugs, juvenile crime and racial abuse. Other contributing factors have 

been: the financial constraints of the Indian students which have led to them living 

in poor neighbourhoods, working late hours and travelling in late night public 

transport, all of which have made them more vulnerable to street crime which has 

been on the increase in Melbourne, where most of the incidents have taken place. 

The profile of the attackers in most of these assaults is of youngsters in their teens 

and early 20s, largely under the influence of drugs or alcohol. The attackers are of 

mixed ethnicity, including sometimes, other Indians. Some of the attacks have had 

racial elements. 

Besides the obvious law and order problem, the other issues which have come to 

the fore include the commercialisation of the Australian international education 

industry and laxity in monitoring/enforcing compliance of the regulations by the 

Australian authorities. The increase in number of students in Vocational Education 

& Training (VET) sector was linked to the immigration system of Australia which 

gave priority in the last few years to applicants for permanent residency (PR) in 

certain skills where there are significant shortages. These immigration rules are 

now in the process of undergoing changes. 



25.02.2010    
  
  

34

The matter of the growing number of assaults on Indian students was taken up in 

May-June, 2009 at the highest level by Prime Minister, Dr. Manmohan Singh with 

Prime Minister Kevin Rudd and by me with Foreign Minister Stephen Smith. 

I visited Australia in August 2009 and conveyed our concerns to Prime Minister 

Kevin Rudd and Foreign Minister Stephen Smith. In the course of my 4 day visit 

covering three states, and my several interactions with our students and our 

community in Australia, I gained a first hand perspective on the issues related to 

the welfare and well-being of our student and larger community in Australia. 

In the course of my visit, I announced that the High Commission, the Consulates 

and the Honorary Consuls would be open on every Friday, from 11 am till 5 pm, 

for any Indian student to walk in to discuss their problems and grievances. 

Ministry of External Affairs and the High Commission have also unveiled since 

12 June 2009, on their respective websites, Guidelines for Indian students 

studying in and wishing to study in Australia with advice, dos and don'ts. These 

Guidelines have been regularly updated. 

Bilateral working groups have discussed the issues of regulation of education 

agents, student welfare, vocational education and training, and quality assurance in 

Delhi in October 2009 and will meet again soon. 

During the visit of Prime Minister Mr. Kevin Rudd to India on 12 November 2009, 

Prime Minister Dr. Manmohan Singh conveyed the high priority that Government 

of India attached to the safety, security and well-being of Indian community in 

Australia. Mr Rudd reiterated the Australian Government's commitment to taking 

all possible measures to protect the safety and welfare of all international students 

including Indian students. 
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Our High Commission in Australia and the Consulates General in Melbourne and 

Sydney each have a Community Welfare and Student Liaison Officer (CWSLO) 

who is on call 24/7, and whose mobile number is on our website as our emergency 

response number. Any problem involving an Indian student or member of the 

community is handled by the CWSLO in coordination with the High 

Commissioner/Consuls General. 

In Australia a Task Force headed by the Australian National Security Advisor was 

set up in the office of Australian Prime Minister, to formulate what they term a 

'whole of government' approach to the issue and liaise with state governments on 

the action being taken by them. 

In Melbourne as well as in Sydney, the police have increased patrolling where 

incidents had occurred. In Melbourne, police presence was stepped up especially 

around train stations and high crime neighbourhoods; the number of transit police, 

including in plain clothes on late night trains taken by students, was increased; the 

Victoria State Government's Robbery Taskforce was doubled; several offenders 

were charged. A Community Reference Group for Western Melbourne involving 

the police and members of the Indian community to facilitate communication on 

safety issues was established. A hotline was set up for Indian students. Free legal 

advice and referral for international students was made available at Melbourne. 

More street lighting and CCTV cameras have been provided in areas that are 

prone to such attacks. 

Of the various reports and reviews commissioned by the Australian government to 

look into the several problems being faced by the students, two have submitted 

their reports, and made specific recommendations to improve conditions for 

international students. 
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There have been 8 Ministerial level visits from Australia to India in 2009. Many 

of these were focussed on addressing our growing concerns about the safety and 

well-being of our students. 

The Australian federal and state government authorities have taken action in 

providing relief to Indian students affected due to the sudden closure of certain 

colleges, in making them aware of their rights and relocating them in other 

colleges. 

Following some attacks on Indian taxi drivers last year, the South Australia 

government has set up a taxi council to hold regular discussions with taxi drivers, 

many of whom are students. 

The Australian Department of Immigration and Citizenship (DIAC) has 

introduced measures to strengthen checks on student visa applications to stamp 

out fraud and ensure that students have the financial capacity to live and study in 

Australia. DIAC has recently announced an overhaul of the general skilled 

migration rules leading to permanent residency in Australia. 

 
The Victorian Government strengthened the Victorian Sentencing Act 1991 

in December 2009, and is conducting a review of the justice system under a 

retired Supreme Court judge to address racial crime. 

 

As a result of these measures, the number of incidents recorded in these 

suburbs has decreased. 300 police officers are being added to the Victorian 

Police to form a rapid response unit to address continued attacks. Other 

concrete measures taken  by the Victorian  government  include the setting  

up of an International Student Care Service. The service has 24/7 hotline 

staffed by trained persons, some of whom also speak Hindi. The Centre 



25.02.2010    
  
  

37

provides psychological counselling, legal assistance, assistance with any 

problem with educational institute, employer or landlord or any other 

authority. It also provides financial assistance to students for temporary 

accommodation as well as assistance to take care of medical expenses etc. 

The issue continues to be taken up very strongly with the Australian 

Government. I spoke to Australian Foreign Minister Stephen Smith on 11 

January and expressed my serious concern. I also met Australian FM 

Stephen Smith in London on the margins of Conference on Afghanistan on 

27 January 2010 and conveyed that these attacks are particularly worrisome 

as the individuals from the Indian community appeared to be singled out and 

it was increasingly difficult to accept these attacks as mere opportunistic 

crimes. 

The Australian Government has recently set up a high-level Working Group 

under overall charge of Foreign Minister Stephen Smith to deal with this 

issue on an urgent basis. 

India-Australia relations have been expanding rapidly over the last few years. 

India attaches importance to its relationship with Australia and we are 

committed to further strengthening and expanding our relations to cover 

virtually every area of interaction. People to people contacts are at the heart 

of any relationship. It is estimated that almost half a million Indians 

(including 97000 Indian students) and people of Indian origin live in 

Australia today. The older, more established Indian community in Australia 

consists largely of skilled professionals, such as doctors, accountants, 

engineers and academics. It has traditionally been seen as a model migrant 

community and lauded for its contribution to the Australian economy, 

having settled and integrated well, and highly regarded for their industry and 

skills. The Indian community through its culture and values is contributing 
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in making Australia the vibrant multi-cultural society that it is today. They 

are a vital bond between our two countries. 

Let there be no doubt that we take the incidents of assault on our students 

very seriously indeed. I would like to assure you that the Australian 

authorities have been fully apprised of the gravity of the situation.. As a 

result, both at the state as well as the federal level, they have taken several 

measures as outlined above, to improve security and surveillance; it can be 

honestly said that they are making efforts to meet our concerns. However, as 

can be seen, the issue consists of several complex factors, all of which are 

interlinked and need to be dealt with in a concerted and coordinated manner. 

I assure the House that we will continue to monitor the situation closely and 

work closely with the Australian authorities to deal with the issues 

concerned and improve the safety and security of our students in Australia. 
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12.13 hrs. 

DISCUSSION UNDER RULE 193- Contd. 

 Price rise 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

nÉÒ* 

 àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ cé +ÉÉè® <ºÉ xÉÉiÉä ªÉc =xÉBÉEÉ {ÉcãÉÉ 

£ÉÉ−ÉhÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä ªÉc ãÉMÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE xÉäiÉÉ ÉẾ É{ÉFÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉ¤É {ÉcãÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ +ÉÉAMÉÉ, iÉÉä ´Éc ºÉiªÉ {É® 

+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cÉäMÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ¤ÉèSÉäxÉ BÉDªÉÉå cÉä ®cä cé? àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ 

+ÉºÉiªÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè* àÉé ªÉc BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉÉäãÉÉ, ´Éc +ÉÉvÉÉ ºÉSÉ cè +ÉÉè® +ÉÉvÉÉ ºÉSÉ ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cÉäiÉÉ cè, ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä AäºÉÉ ÉÊxÉnæ¶É 

ÉÊnªÉÉ cè* ªÉc MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè, ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉå BÉE®iÉä cé iÉÉä ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉäÉÊSÉA 

£ÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 

ÉÊnxÉÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä BÉEÉä<Ç <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <xÉBÉEÉä ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : àÉcÉänªÉÉ, SÉÉ´ÉãÉ àÉcÆMÉÉ cÖ+ÉÉ, MÉäcÚÆ àÉcÆMÉÉ cÖ+ÉÉ, nÉãÉå àÉcÆMÉÉÒ cÖ<ÇÆ, SÉÉÒxÉÉÒ àÉcÆMÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉè® 

ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÆ àÉcÆMÉÉÒ cÖ<ÇÆ* ªÉc càÉ <ºÉÉÊãÉA àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ¤VÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉ{É xÉcÉÓ JÉÉiÉä cé, càÉ £ÉÉÒ JÉÉiÉä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä ºÉÖÉÊxÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : iÉäãÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ càÉå £ÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* ®Éä]ÉÒ càÉ £ÉÉÒ JÉÉiÉä cé, £ÉÉiÉ càÉ £ÉÉÒ JÉÉiÉä cé* ªÉÉÊn 

àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè iÉÉä <ºÉ nÖJÉ BÉEÉä càÉ ºÉ¤É ZÉäãÉ ®cä cé* <ºÉ nÖJÉ BÉEÉä àÉé ªÉcÉÆ ¶ÉäªÉ® BÉE® ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 
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gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : ãÉäÉÊBÉExÉ |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ BÉDªÉÉå? 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå ¤ÉiÉÉiÉä cÖA, =xÉBÉEä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ BÉEÉ®hÉÉå {É® |ÉBÉEÉ¶É xÉcÉÓ bÉãÉÉ* 

¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ BÉEÉ®hÉ ªÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉ lÉÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* +ÉÉ{É SÉÖ{É cÉä VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : ãÉäÉÊBÉExÉ AxÉ.bÉÒ.A. BÉEä ]É<àÉ àÉå ºÉÉ®ä PÉÉä]ÉãÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEA* ¶ÉäªÉ® PÉÉä]ÉãÉÉ, ªÉÚ.]ÉÒ.+ÉÉ<Ç. 

PÉÉä]ÉãÉÉ, ºÉå]Éè® PÉÉä]ÉãÉÉ, ºÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉªÉ àÉå cÖA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉxÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ ¤É¤ÉÉÇn ÉÊBÉEªÉÉ =ºÉºÉä 

VªÉÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  BÉßE{ÉÉ BÉE® BÉEä +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä ºÉÖÉÊxÉA* ªÉc MÉà£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ®ÉàÉ ÉÊBÉE¶ÉxÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉèÉÊ~A*   Nothing will go on record. 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc MÉà£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè +ÉÉè® <ºÉ {É® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä ºÉÖxÉå* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉcÉÓ, xÉcÉÓ* ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* +É¤É +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÖÉÊxÉA*  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉ°ô{ÉàÉ +É{ÉxÉä {ÉÉ{ÉÉå BÉEÉä vÉÉäxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® 

®cä cé* àÉé +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcå +É{ÉxÉä {ÉÉ{É vÉÉä ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉA*  

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉEÉ®hÉ cé, +ÉMÉ® xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä ªÉÉÊn |ÉBÉEÉ¶É bÉãÉÉ 

cÉäiÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉcÉÒ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ cÉäiÉÉ +ÉÉè® nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ VÉÉä ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå 

¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cé, =xcå £ÉÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ 
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d by q 1



25.02.2010    
  
  

41

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AxÉ.bÉÒ.A. BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå, VÉ¤É <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, iÉÉä ÉÊVÉºÉ BÉESSÉä iÉäãÉ 

BÉEÉ càÉ +É{ÉxÉä nä¶É àÉå {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ iÉÚ{ÉEÉxÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : {ÉÚ®ä AxÉ.bÉÒ.A. BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉãÉ àÉå, U& ºÉÉãÉ iÉBÉE, BÉESSÉä iÉäãÉ BÉEÉ £ÉÉ´É 40 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ 

¤Éè®ãÉ ºÉä >ó{É® BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ®ÉVÉ àÉå, ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® càÉÉ®É BÉEÉä<Ç BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ lÉÉ, càÉÉ®ä VÉàÉÉxÉä àÉå 40 bÉìãÉ® ºÉä ¤ÉfÃiÉä-¤ÉfÃiÉä 140 bÉìãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ iÉBÉE MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÒ 

60 ºÉä 65 bÉìãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cè* +É¤É <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè, ªÉc àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

bÉÒVÉãÉ +ÉÉè® {Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ VÉÉä JÉ{ÉiÉ cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉ xÉÉlÉ VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉA* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ 

OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå bÉÒVÉãÉ +ÉÉè® {Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ VÉÉä JÉ{ÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ 78 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉÉc® ºÉä BÉESSÉÉ iÉäãÉ ãÉÉBÉE® càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ BÉEÉàÉ SÉãÉÉiÉä cé* VÉèºÉä cÉÒ +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

BÉESSÉä iÉäãÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ¤ÉfÃiÉÉ cè, càÉÉ®ä nä¶É àÉå bÉèàÉèÉÎº]BÉE |ÉÉ<ºÉäºÉ {É® =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® {É½iÉÉ cè* BÉDªÉÉ <ºÉ ºÉSÉ BÉEÉä 

=VÉÉMÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå lÉÉÒ, ªÉÉÊn cÉÆ, iÉÉä BÉDªÉÉå =xcÉåxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcÉÒ? ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ-U& 

´É−ÉÉç àÉå VÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ, =ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ ªÉc cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ{Én ®ÉªÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*   Nothing will go on record.  +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* 

ÉÊ´É−hÉ{Én ®ÉªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A +ÉÉè® ºÉÖÉÊxÉA* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ABÉE ºÉÉlÉ £ÉÉ−ÉhÉ näxÉä ãÉMÉåMÉä, iÉÉä 

BÉEèºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉäMÉÉ* +É¤É +ÉÉ{É £ÉÉ−ÉhÉ näxÉä ãÉMÉä* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

        ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä-¤ÉiÉÉiÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä PÉÉä]ÉãÉä ªÉÉn ÉÊnãÉÉA* 

PÉÉä]ÉãÉÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉxÉºÉxÉÉÒJÉäVÉ ¶É¤n cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ¤É½É ÉÊ´É−ÉªÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉcåMÉä, iÉÉä PÉÉä]ÉãÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc BÉE® ´Éc MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* JÉÖn, ºÉxÉºÉxÉÉÒJÉäVÉ fÆMÉ ºÉä, 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉÉå àÉå, ÉÊnãÉÉå àÉå +ÉÉè® ÉÊnàÉÉMÉÉå àÉå ºÉxÉºÉxÉÉÒ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉä-SÉÉ® PÉÉä]ÉãÉÉå, ÉÊVÉxÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÖ¤ÉÚiÉ 

xÉcÉÓ, |ÉÚ{ÉE xÉcÉÓ, =xÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® BÉEä +ÉÉ{É àÉcÆMÉÉ<Ç {É® MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ {ÉÚ´ÉÇBÉE SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä*  

 

  

R P Mittal
Cd. by r1) 



25.02.2010    
  
  

42

  àÉÖqÉ AàÉAºÉ{ÉÉÒ BÉEÉ cè*  AàÉAºÉ{ÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉSÉàÉÖSÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä |ÉÉÊiÉ <iÉxÉÉ 

VªÉÉnÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé, iÉÉä BÉßE{ÉªÉÉ àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÉÒxÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : ABÉE àÉÖqÉ AàÉAºÉ{ÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉªÉÉ*  <ºÉ nä¶É àÉå ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ¤ÉfÃÉ cè, BÉDªÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä BÉEÉä<Ç 

<xBÉEÉ® BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè?  BÉDªÉÉ ªÉc ABÉE BÉEÉ®hÉ cè àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ, ÉÊºÉ{ÉEÇ <ºÉ {É® =xÉBÉEÉä AäiÉ®ÉVÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, 

AxÉbÉÒA BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ cè?  VÉ®É =ºÉBÉEÉ {ÉEBÉEÇ 

àÉcºÉÚºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA*  +ÉMÉ® ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉä ¶ÉÉªÉn £ÉÉ®iÉÉÒªÉ 

VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ ºÉàÉZÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÉxÉÉ cè, ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É PÉÉä]ÉãÉÉ cè*  +ÉÉVÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ 

BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ cVÉÉ® +ÉÉè® MªÉÉ®c ºÉÉè °ô{ÉA BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cÉä ®cÉ cè, BÉDªÉÉ ªÉc PÉÉä]ÉãÉÉ cè?  70 cVÉÉ® 

BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEVÉÇàÉÉ{ÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ, BÉDªÉÉ ªÉc PÉÉä]ÉãÉÉ cè?  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉ®äMÉÉ 

BÉEä VÉÉÊ®A 39 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA MÉÉÆ´ÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ VÉä¤ÉÉå àÉå £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ, BÉDªÉÉ ªÉc PÉÉä]ÉãÉÉ cè?  AàÉAºÉ{ÉÉÒ BÉEä 

àÉÚãªÉÉå {É® <xÉBÉEÉä lÉÉä½É ¶ÉBÉE cÖ+ÉÉ*  AxÉbÉÒA BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå VÉÉä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ lÉä, ´Éc ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃä 

lÉä*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA <xÉBÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ*..(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä àÉä®ÉÒ BÉEp xÉcÉÓ VÉÉxÉÉÒ iÉÉä ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÉä−É cè, BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ nÉä−É xÉcÉÓ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ]ÉäBÉEÉ]ÉäBÉEÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÊ®A*  +ÉÉ{É ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ãÉÉÒb® cé*  +ÉÉ{É 

BÉDªÉÉ ]ÉäBÉEÉ]ÉäBÉEÉÒ BÉE® ®cä cé?  +ÉÉ{É AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÊ®A*  =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : AxÉbÉÒA BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå ´É−ÉÇ 2000-01 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ MÉäcÚÆ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ BÉDªÉÉ lÉÉ - 580 

°ô{ÉA, ´É−ÉÇ 2001-02 àÉå 610 °ô{ÉA MÉäcÚÆ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ lÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉVÉ ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå <ºÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ 

nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä, MÉäcÚÆ BÉEä =i{ÉÉnBÉEÉå BÉEÉä VÉÉä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc cè 1180 

°ô{ÉA*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  àÉé ¶ÉBÉDBÉE® {É® £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉÉäÉÊãÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA*   
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè*  +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

 (Interruptions) … ∗ 

SHRI SANJAY NIRUPAM : Madam, I am not yielding.… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ´É−ÉÇ 2000-01 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ AxÉbÉÒA BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå 

BÉDªÉÉ lÉÉ?  VÉ¤É =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ¶ÉÉºÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä =xÉBÉEÉä ºÉkÉÉ ºÉä ¤ÉÉc® BÉE® 

ÉÊnªÉÉ*  =ºÉ n®àªÉÉxÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 511 °ô{ÉA lÉÉ, ´É−ÉÇ 2001-02 àÉå SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 

530 °ô{ÉA lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ABÉE cVÉÉ® °ô{ÉA cè*  <xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ <iÉxÉÉ cè, xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ <iÉxÉÉ =kÉäÉÊVÉiÉ BÉDªÉÉå cÉä ®cä cé?  ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 1100 +ÉÉè® 1080 °ô{ÉA cè, 

iÉÉä àÉÉBÉEæ] àÉå bÉäàÉäÉÎº]BÉE |ÉÉ<VÉ <iÉxÉÉÒ >ó{É® BÉDªÉÉå VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® SÉÉÒVÉå <iÉxÉÉÒ àÉcÆMÉÉÒ BÉDªÉÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé?  

=xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè*  =xÉBÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ ¤ÉcÖiÉ ´ÉÉÉÊVÉ¤É cè*  ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, àÉé <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxÉÆnxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  àÉé BÉEÉä<Ç ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ ´ÉMÉè®c xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{É ¤É½ä 

                                                 
∗ Not recorded 
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+ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cé, lÉÉä½É +ÉÉ{ÉBÉEÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  +ÉMÉ® ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ SÉÉ´ÉãÉ, ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ {ÉèbÉÒ +ÉÉ{É 

JÉ®ÉÒniÉä cé ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: There should be no running commentary.  What is this? 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉMÉ® ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ vÉÉxÉ +ÉÉ{É |ÉÉäBÉDªÉÉä® BÉE®iÉä cé, iÉÉä =ºÉàÉå ºÉä VÉÉä SÉÉ´ÉãÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè, 

´Éc ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÉ~ ºÉä {ÉéºÉ~ ÉÊBÉEãÉÉä cÉäiÉÉ cè*  VÉ¤É ´Éc SÉÉ´ÉãÉ A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. |ÉÉäBÉDªÉÉä® BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 1300 ºÉä 1400 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè*           

 àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ UÉä]ä ¶Éc® àÉå 1300 âó{ÉªÉä ºÉä 1400 âó{ÉªÉä BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå SÉÉ´ÉãÉ |ÉÉäBÉDªÉÉä® 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, AäMWÉèBÉD] ÉÊ{ÉEMÉ® ¶É®n ¤ÉÉ¤ÉÚ ¤ÉiÉÉAÆMÉä* VÉ¤É ´Éc SÉÉ´ÉãÉ ÉÊnããÉÉÒ, àÉÖà¤É<Ç +ÉÉAMÉÉ, iÉ¤É =ºÉ {É® +ÉÉè® £ÉÉÒ 

JÉSÉæ cÉåMÉä* =ºÉBÉEÉÒ ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]æ¶ÉxÉ BÉEÉìº] cÉäMÉÉÒ, =ºÉ {É® ãÉä´ÉÉÒ ãÉMÉäMÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä ]èBÉDºÉäWÉ ãÉMÉåMÉä* ªÉÉn ®ÉÊJÉA 

MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ´Éè] cè* +ÉÉ{É MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ VÉªÉ-VÉªÉBÉEÉ® BÉE® ®cä cé* àÉé +É£ÉÉÒ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ 

¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please sit down.  Why are you getting excited?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É WÉ®É ºÉÉ ¶ÉÉxiÉ ®ÉÊcA* ABÉEnàÉ <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ =kÉäÉÊVÉiÉ àÉiÉ cÉä<A, WÉ®É ºÉÖÉÊxÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ÉÊ´É−hÉÖ {Én VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : 1050 âó{ÉªÉä àÉå |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD́ É]ãÉ |ÉÉäBÉDªÉÉä® BÉEÉÒ cÖ<Ç {ÉèbÉÒ VÉ¤É SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ ¶ÉBÉDãÉ àÉå àÉÉÉÌBÉE] àÉå 

+ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 1945 âó{ÉªÉä cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤É½ä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ, +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ BÉEä VÉÉxÉBÉEÉ® 

ÉÊVÉxcå ÉÊcºÉÉ¤É-ÉÊBÉEiÉÉ¤É, MÉÖhÉÉ, £ÉÉMÉ +ÉSUÉ +ÉÉiÉÉ cè, =xÉºÉä BÉE®´ÉÉBÉE® näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ªÉÉÊn =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉÉÉÌBÉE] àÉå 

+ÉÉVÉ =ºÉ £ÉÉ´É {É® SÉÉ´ÉãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nÉä−É xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉÉÊcA, 

àÉÉÉÌBÉE] {ÉEÉäºÉæWÉ BÉEÉä lÉÉä½É ºÉÉ nÉä−É näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉniÉ ®ÉÊJÉA* 

 ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉÉå àÉå VÉÉä ABÉE BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ, àÉé =ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä iÉàÉÉàÉ BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉxÉÉiÉä cÖA ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ABÉE BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊVÉºÉä àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* <ºÉBÉEÉ 

¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEÉ®hÉ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ cè* ¤ãÉèBÉE àÉÉÉÌBÉEÉË]MÉ ¤ÉfÃÉÒ cè, <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

pandey
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ãÉäÉÊBÉExÉ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnÉ®ÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉcÉÓ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn):  ºÉÆVÉªÉ VÉÉÒ, àÉcÉ®É−]Å àÉå ÉÊBÉEºÉBÉEÉ ®ÉVÉ cè, ªÉc ¤ÉiÉÉ<A*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É c® ºÉàÉªÉ JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉÉäãÉiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. Please take your seats. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉä {ÉÚ®É nä¶É näJÉ ®cÉ cè, VÉxÉiÉÉ näJÉ ®cÉÒ 

cè* àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ºÉ¤ÉBÉEÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* VÉ¤É BÉEÉä<Ç +É{ÉxÉÉ 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®ä +ÉÉè® nÚºÉ®ä ]ÉäBÉEÉ-]ÉäBÉEÉÒ BÉE®iÉä ®cå, iÉÉä ´Éc ¤ÉÉäãÉ xÉcÉÓ {ÉÉAÆMÉä* +É£ÉÉÒ-+É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä xÉäiÉÉ xÉä 

+É{ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ, +É{ÉxÉÉ àÉiÉ BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +É¤É =xcå +É{ÉxÉÉ àÉiÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® +ÉÉ{É ºÉÖxÉ 

ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, VÉ¤É càÉ JÉ½ä cé iÉÉä +ÉÉ{É BÉDªÉÃÉå JÉ½ä cÖA cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Shri Geete ji, you just sit down.  I want order in the House.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É£ÉÉÒ BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè, <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä fÆMÉ ºÉä àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉMÉºiÉ, 2006 

àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 1955 BÉEä <ºÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒWÉ ABÉD] BÉEä iÉciÉ 

VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE JÉÖãÉBÉE® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ABÉD¶ÉxÉ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé* 

 VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´É−ÉÇ 2009 àÉå  ®ÉVªÉÉå xÉä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉé ªÉcÉÆ 

¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉé BÉEä´ÉãÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ cÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 6,119 

UÉ{Éä àÉÉ®ä MÉªÉä +ÉÉè® ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉä <iÉxÉÉ +ÉvÉÉÒ® cÉäxÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ 

VÉ°ô®iÉ cè? +ÉÉ{É {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉàÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 102 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ àÉÉãÉ VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

Nishi Bala
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MÉªÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =ºÉ n®àªÉÉxÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå SÉÉ® VÉMÉcÉå {É® ´É−ÉÇ 2009 àÉå UÉ{Éä àÉÉ®ä 

MÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉäxÉBÉEÉ MÉÉÆvÉÉÒ (+ÉÉÆ´ÉãÉÉ):  =ºÉàÉå nÉä ãÉÉäMÉ ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : =ºÉàÉå nÉä ãÉÉäMÉ ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉäxÉBÉEÉ MÉÉÆvÉÉÒ :   +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ iÉÉÒxÉ ãÉÉäMÉ ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉåMÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉMÉ® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ nãÉÉå BÉEä £Ép BÉEàÉÇ BÉEä >ó{É® iÉÉãÉÉÒ 

¤ÉVÉÉxÉä àÉå JÉÖ¶ÉÉÒ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä =xÉBÉEÉä àÉÖ¤ÉÉ®BÉE cÉä, àÉÖZÉä <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç AiÉ®ÉVÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå SÉÉ® UÉ{Éä 

àÉÉ®ä MÉªÉä, ÉÊVÉºÉàÉå nÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ):   ªÉä UÉ{Éä BÉE¤É àÉÉ®ä MÉªÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  =xcÉåxÉä ªÉc ´É−ÉÇ 2009 BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

ºÉcÉÒ xÉ cÉä* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉä º{É−] BÉE®xÉä BÉEÉ {ÉÚ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE  £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE |ÉÉìºÉÉÒBÉDªÉÚ] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ABÉE £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉExÉÉÊ´ÉBÉD] xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉÉãÉ VÉ¤iÉ cÖ+ÉÉ cè, 

=ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ®{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É càÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå +ÉÉiÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉäxÉBÉEÉ MÉÉÆvÉÉÒ :   ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä VÉäãÉ £ÉäVÉBÉE® BÉDªÉÉ +ÉÉ{É |ÉÉ<ºÉ ®É<ºÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®É nåMÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  +É¤É càÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉiÉä cé* ´É−ÉÇ 2009 àÉå {ÉÚ®ä MÉÖVÉ®ÉiÉ ®ÉVªÉ àÉå 21, 281 UÉ{Éä 

àÉÉ®ä MÉªÉä, ÉÊVÉºÉàÉå 21 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 21 cVÉÉ® UÉ{ÉÉå àÉå 21 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É àÉÖZÉä  xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ, ¶ÉÉªÉn xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ºÉè¶ÉxÉ 

ãÉÉ<´É näJÉ ®cä cÉåMÉä, iÉÉä VÉ´ÉÉ¤É nå, àÉé =xÉºÉä cÉÒ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 21 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

74 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉÉìºÉÉÒBÉDªÉÚ] BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ * ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Nothing will go on record except the speech of Mr. Sanjay 

Nirupam. 

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

                                                 
∗ Not recorded 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  ´É−ÉÇ 2009 àÉå àÉvªÉ |Énä¶É àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ÉÊxÉ°ô{ÉàÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É <vÉ® näJÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Hon. Members, just sit down. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  ´É−ÉÇ 2009 àÉå àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É c® ºÉàÉªÉ =kÉäÉÊVÉiÉ àÉiÉ cÉä<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ VÉÉÒ,  +ÉÉ{É c® ¤ÉÉiÉ {É®, c® ´ÉÉBÉDªÉ {É® =kÉäÉÊVÉiÉ  cÉä ®cä cé,  iÉÉä AäºÉä BÉEèºÉä 

SÉãÉäMÉÉ? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{É  ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  No.  That is very wrong. Please take your seats. 

… (Interruptions) 

 gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  àÉé àÉcÉ®É−]Å ®ÉVªÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉäBÉE® +ÉÉ>óÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä {ÉcãÉä àÉé 

àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå VÉcÉÆ ºÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉãÉiÉ cè*  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ®  BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä {ÉÚUÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2009 àÉå àÉvªÉ |Énä¶É àÉå 

VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ®ÉVªÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ, =ºÉBÉEÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ 

cè*  àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ®äb àÉÉ®ä MÉA, =ºÉBÉEä BÉEÉìãÉàÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊxÉãÉ* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, VÉ´ÉÉ¤É cè ÉÊxÉãÉ* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉÉìÉÊºÉBÉDªÉÚ] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, VÉ´ÉÉ¤É cè ÉÊxÉãÉ* 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉÉãÉ VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, VÉ´ÉÉ¤É cè ÉÊxÉãÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): àÉvªÉ |Énä¶É àÉå BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉÉå àÉå 

cÉä ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É c® ´ÉÉBÉDªÉ {É®, c® ¤ÉÉiÉ {É® JÉ½ä cÉä ®cä cé* ªÉc BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå xÉcÉÓ cè* àÉé BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç nÚÆMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE lÉÉä½ÉÒ 

ºÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç =xcÉåxÉä BÉEÉÒ cè* =xcÉåxÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ cè, ªÉc àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå ´É−ÉÇ 2009 

àÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä ºÉÖÉÊxÉA* +ÉMÉ® c® ´ÉÉBÉDªÉ {É® JÉ½ä cÉä VÉÉAÆMÉä iÉÉä BÉEÉä<Ç BÉEèºÉä 

¤ÉÉäãÉäMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please sit down. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. Nothing is going on record. 

(Interruptions) … ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cé* +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : àÉcÉänªÉÉ, BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉä UÉ{Éä 

àÉÉ®ä,  VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ, iÉÉä BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä {ÉÚ®ä ºÉÉãÉ àÉå 
                                                 
∗ Not recorded 
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881 VÉMÉcÉå {É® UÉ{Éä àÉÉ®ä, 39 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉÉìÉÊºÉBÉDªÉÚ] ÉÊBÉEªÉÉ* VÉ¤É =xÉºÉä 

{ÉÚUÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä °ô{ÉA BÉEÉ àÉÉãÉ VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 22 ãÉÉJÉ °ô{ÉA BÉEÉ àÉÉãÉ {ÉÚ®ä ºÉÉãÉ àÉå 

VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* +É¤É àÉé àÉcÉ®É−]Å BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå àÉå àÉcÉ®É−]Å BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉxÉä BÉEÉÒ 

¤ÉäSÉèxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* àÉcÉ®É−]Å àÉå {ÉÚ®ä ºÉÉãÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 1011 VÉMÉcÉå {É® UÉ{Éä àÉÉ®ä +ÉÉè® 1639 ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ÉÊ{ÉE® JÉ½ä cÉä MÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉèÉÊ~A* c® SÉÉÒVÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ cè* BÉDªÉÉ ªÉcÉÆ ºÉ´ÉÉãÉ-VÉ´ÉÉ¤É cÉä ®cÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉA* c® ºÉàÉªÉ BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ àÉcÉ®É−]Å àÉå cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É BÉDªÉÉ +ÉÉÆBÉE½ä ®cä 

cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : MÉÉÒiÉä VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉÒ xÉÉàÉ +ÉÉAMÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉÉäÉÊãÉAMÉÉ* 

+É£ÉÉÒ BÉDªÉÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É ABÉE n{ÉEÉ ¤ÉÉäãÉ ãÉÉÒÉÊVÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ +ÉÉè® <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nå*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉA cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: What is this running commentary? 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉcÉ®É−]Å BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉcÉ®É−]Å 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 2009 àÉå {ÉÚ®ä ºÉÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ, iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ |Énä¶É àÉå 1011 ÉÊ~BÉEÉxÉÉå {É® UÉ{Éä àÉÉ®ä MÉA, 1639 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® 

1008 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉÉäºÉÉÒBÉDªÉÚ] BÉE®BÉEä =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ MÉ<Ç* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉÉãÉ VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ, ªÉc £ÉÉÒ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉéxÉä {ÉcãÉä cÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEä VÉÉä BÉEÉ®hÉ cé, 

RPSingh
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=xÉàÉå VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEÉ®hÉ cè* àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2009 àÉå {ÉÚ®ä 

|Énä¶É àÉå 12500 ãÉÉJÉ BÉEÉ àÉÉãÉ VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè {ÉÚ®ä àÉcÉ®É−]Å àÉå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉé BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ, ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{É {ÉcãÉä ºÉÖxÉ ãÉå* àÉä®É ªÉc BÉEcxÉÉ cè 

ÉÊBÉE ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEèºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA, 

BÉEÉèxÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cè ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA, <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É VÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcåMÉä iÉÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEÉÊcAMÉÉ* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : àÉä®ä BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉÉ¶ÉªÉ ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ cè +ÉÉè® 

càÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnÉ®ÉÒ ºÉä àÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ +ÉÉè® =xcå 

£ÉÉÒ ABÉE |ÉÉä AÉÎBÉD]´É £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉ¤ÉÚiÉ càÉå ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ cè* +ÉÉ{É ºÉ¤É 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®ciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing is going into the record, except his speech. 

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : ÉÊnããÉÉÒ àÉå VÉ¤É nÉãÉÉå BÉEä £ÉÉ´É +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚxÉä ãÉMÉä iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä, ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä nÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É BÉEÉ=Æ]® JÉÉäãÉä +ÉÉè® àÉÉBÉEæ] |ÉÉ<ºÉ ºÉä ºÉºiÉÉÒ nÉãÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <xÉ BÉEÉ=Æ]®Éå {É® nºÉ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉ +ÉÉ]ä BÉEÉ ¤ÉèMÉ ºÉºiÉä £ÉÉ´É {É® ¤ÉäSÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc cè 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉÚiÉ, xÉ ÉÊBÉE VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉ BÉE®xÉÉ, VÉèºÉä BÉE<Ç ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® JÉ½ä cÉä MÉA* BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Why are you standing? Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded 
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gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉ, =ºÉBÉEÉ 

xÉiÉÉÒVÉÉ BÉEãÉ ABÉE +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå {ÉfÃxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ*   “ nÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉä ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ nJÉãÉÆnÉVÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc 

ºÉä xÉÉÒSÉä +ÉÉ<ÇÆ” *  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç ÉÊBÉE =i{ÉÉnBÉEiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉÒ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ªÉc ABÉEàÉÉjÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É¶ãÉä−ÉhÉ lÉÉ ÉÊBÉE +É{ÉxÉä nä¶É àÉå BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉfÃxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =ºÉ iÉ®c 

ºÉä ¤ÉfÃ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉÉ VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ºÉ®BÉEÉ® {É® àÉfÃxÉÉ, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE lÉÉä½ÉÒ 

¤ÉSÉBÉEÉxÉÉÒ +É|ÉÉäSÉ cÉäMÉÉÒ, lÉÉä½É MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉå iÉÉä ÉÊ{ÉUãÉä 30 ´É−ÉÉç àÉå càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ VÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ, 

=ºÉ VÉàÉÉÒxÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè, ªÉc ABÉE UÉxÉ¤ÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, ¶ÉÉävÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  

 BÉEcÉÓ {É® ABÉE +É{ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä xÉäiÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒºÉ ´É−ÉÉç àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ 

àÉcÆMÉÉ<Ç àÉcºÉÚºÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1972 àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® AäºÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ 

¤É½ÉÒ +ÉxÉÉ´ÉßÉÎ−] cÖ<Ç lÉÉÒ VÉcÉÆ 23 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEàÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ªÉc £ÉÉÒ 30 ´É−ÉÉç BÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ cè, +ÉÉ{É ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ 

£ÉÚãÉ MÉªÉÉÓ ÉÊBÉE ºÉÚJÉä BÉEÉÒ BÉEèºÉÉÒ SÉ{Éä] lÉÉÒ, ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ £ÉÚãÉ MÉªÉÉÓ ÉÊBÉE ABÉE VÉMÉc ºÉÚJÉÉ {É½É +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc 

¤ÉÉÉÊ®¶É ºÉä +ÉxÉÉVÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä ®cÉ cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£ÉÉÒ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ VÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ãÉMÉ£ÉMÉ 680 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ ´Éc PÉ]BÉE® 620-622 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® ®c MÉªÉÉÒ ªÉÉxÉÉÒ 

BÉE®ÉÒ¤É 60 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® VÉàÉÉÒxÉ {É® càÉ JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA* =ºÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEÉ®hÉ ºÉÚJÉÉ lÉÉ* ÉÊnãÉSÉº{É 

¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ ºÉÚJÉä ºÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ®ÉVªÉ {É®ä¶ÉÉxÉ lÉä ´ÉcÉÓ nÉÊFÉhÉ BÉEä nÉä ®ÉVªÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ lÉä* ABÉE 

iÉ®{ÉE ºÉÚJÉä ºÉä càÉÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉä xÉ−] cÉä ®cÉÒ cé nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É ºÉä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É +ÉÉè® BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå ¤É¤ÉÉÇn 

cÉä ®cÉÒ cé* +ÉMÉ® {ÉEºÉãÉå ¤É¤ÉÉÇn cÉäiÉÉÒ cé iÉÉä =i{ÉÉnBÉEiÉÉ {É® +ÉºÉ® {É½iÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 8-10 ´É−ÉÉç àÉå <ÉÌ®MÉä¶ÉxÉ {ÉÉä]åÉÊ¶ÉªÉãÉ <iÉxÉÉ ¤ÉfÃÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ +ÉMÉ® càÉ iÉÖãÉxÉÉiàÉBÉE +ÉvªÉxÉ 

BÉE®å iÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 70 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ {É® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ =i{ÉÉnBÉEiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ =iÉxÉÉÒ =i{ÉÉnBÉEiÉÉ <ÉÌ®MÉä¶ÉxÉ 

{ÉÉä]åÉÊ¶ÉªÉãÉ ¤ÉfÃxÉä ºÉä cÖ<Ç cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´É−ÉÇ 2003 ºÉä ´É−ÉÇ 2008 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉVªÉÉå 

àÉå |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® =i{ÉÉnxÉ BÉDªÉÉ ®cÉ?  

 +ÉMÉ® càÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä ´É−ÉÇ 2003 àÉå, {ÉÆVÉÉ¤É àÉå, 3654 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® =i{ÉÉnxÉ 

cÉäiÉÉ lÉÉ VÉÉä ´É−ÉÇ 2008-2009 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 4022 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]äªÉ® cÉä ®cÉ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä 

¤ÉÉn =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä VÉÉxÉBÉEÉ® +ÉÉ{É cÉÒ cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊ{ÉUãÉä nÉä 

SÉÖxÉÉ´ÉÉå àÉå VÉxÉiÉÉ xÉä vÉBÉDBÉEÉ àÉÉ®BÉE® ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ÉÊxÉ°ô{ÉàÉ VÉÉÒ, SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅäºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 
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gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉä <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* càÉ £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä ®cä cé* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉÉ>ó xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉÒ* BÉßE{ÉªÉÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉ°ô{ÉàÉ BÉEÉä ºÉÖxÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶É®n VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉEãÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉä lÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ{ÉE® àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ xÉà¤É® 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉVÉÉÒ¤ÉÉä-MÉ®ÉÒ¤É ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉÖà¤É<Ç àÉå ®ciÉä cÉä, +ÉÉ{É JÉäiÉÉÒ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä* àÉé àÉÖà¤É<Ç àÉå ®ciÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ nä¶É BÉEä 72 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ àÉä®ä àÉxÉ àÉå 

ABÉE +ÉÉn® BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ cè, =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉààÉÉxÉ cè* =ºÉ ºÉààÉÉxÉ BÉEä xÉÉiÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ BÉDªÉÉ {ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ cè* {ÉÆVÉÉ¤É àÉå =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ, ÉÊVÉºÉä vÉÉxÉ BÉEÉ 

BÉE]Éä®É BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉºÉÉÊãÉªÉiÉ +ÉÉ{É ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : ´É−ÉÇ 2003-04 àÉå UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEä +ÉÆn® 1454 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ cäBÉD]äªÉ® ={ÉVÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå PÉ]BÉE® 1176 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ ={ÉVÉ |ÉÉÊiÉ cäBÉD]äªÉ® cÉä ®cÉÒ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® JÉ½ä cÉä MÉA cé* ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉà¤É® +É£ÉÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

àÉä®É ºÉÉ®ä ºÉnxÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉä =kÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ =kÉ® näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA càÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ c® ÉÊàÉxÉ] {É® <iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® SÉSÉÉÇ BÉEÉä càÉ cãÉBÉEÉ xÉ BÉE®å* àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉä SÉãÉxÉä nå, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc 

®cä cé, ÉÊVÉºÉBÉEÉ =kÉ® càÉ =xcå ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå näiÉä ®cå* càÉå <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ àÉWÉÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉãÉÉàÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆBÉE] BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ =xcÉåxÉä 

+É{ÉxÉä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉn ®JÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É, ÉËºÉSÉÉ<Ç +ÉÉÉÊn 

BªÉ´ÉºlÉÉAÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ cÉäiÉÉÒ cé* <ºÉä ®ÉVªÉ BÉEÉ ºÉ¤VÉäBÉD] BÉEciÉä cé* +ÉÉÉÊJÉ® UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå <iÉxÉÉ 

{ÉEä®¤ÉnãÉ BÉEèºÉä cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉä vÉÉxÉ BÉEÉ BÉE]Éä®É BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEèºÉä BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ* 

àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ =kÉ® fÚÆfÃxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA MÉA* 

càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® £ÉÉÒ ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE ={ÉVÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ-BÉEªÉÉ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, AäºÉÉ xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉOÉc lÉÉ* ªÉc +ÉÉ®Éä{É £ÉÉÒ 

ãÉMÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉVÉ àÉå =i{ÉÉnBÉEiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉÒ* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉFÉ ®JÉÚÆ* 

´É−ÉÇ 2002-03 àÉå VÉ¤É AxÉbÉÒA BÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ MÉÉè®´ÉMÉÉxÉ BÉE®iÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä càÉÉ®ä 

ºÉÉlÉÉÒ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉBÉEiÉä cé, =ºÉ ºÉàÉªÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 71.82 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ lÉÉ* ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå, 

ªÉÉxÉÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊ{ÉUãÉÉ ºÉÉãÉ, <ºÉ ºÉÉãÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 99.18 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ cÖ+ÉÉ*  

 +É¤É àÉé MÉäcÚÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* MÉäcÚÆ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ´É−ÉÇ 2002-03 àÉå 65.76 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ 

+ÉÉè® ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå ¤ÉfÃBÉE® 80.68 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ cÉä MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEciÉÉÒ cé ÉÊBÉE 

=i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä cé, 

¶ÉÉªÉn ´Éä WÉÉªÉVÉ xÉcÉÓ cé, ¶ÉÉªÉn +ÉÉÆBÉE½Éä àÉå BÉEÉä<Ç nÉä−É cè* =xÉBÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉSÉ ªÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉ®ÉÒ ºÉÚJÉä +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÆ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè* àÉé JÉÖn <ºÉ ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ 

BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÚÆ*  àÉéxÉä <ºÉ ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉ cÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÉäãÉÉ cè, àÉéxÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä iÉÉÒxÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ 

ABÉDºÉSÉåVÉ cé, VÉcÉÆ JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä >ó{É® ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÉäãÉÉ cè ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÉ]ÉÔ àÉå £ÉÉÒ 

xÉÉä]ÂºÉ ÉÊnA cé* àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ{ÉUãÉä nÉä-iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉå ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® +ÉãÉMÉ 

JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉä ÉÊbÉÊãÉº] BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ £ÉÉÒ ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ {ÉEÉì®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ xÉcÉÓ cÉä 

Inderjeet
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®cÉÒ cè* BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉä cé* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ {ÉEÉ®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc 

+ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä VÉÖ½É |É¶xÉ cè* ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ ãÉMÉ MÉ<Ç, ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®É cÉä ®cÉ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé 

¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉä ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ +ÉÉè® {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ ÉÊBÉEºÉxÉä ãÉMÉÉ<Ç? ªÉä 

BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ BÉE¤É ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEA MÉA? àÉé iÉÉÒxÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ ¤ÉxÉÉ näiÉÉ cÚÆ* There is 

a National Commodity and Derivatives Exchange Limited, NCDEX. It is located 

in Mumbai. It was incorporated on 23.4.03. iÉ¤É ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ lÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ 

VÉÉxÉiÉä cé, {ÉÚ®É nä¶É VÉÉxÉiÉÉ cè, +ÉÉ{É ABÉE cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä ®ciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) NCDEX was 

incorporated on 23.4.03. <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉÚ{ÉÉÒA VÉ´ÉÉ¤ÉnÉ® xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ BÉEÉ 

+ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ 15.12.03 BÉEÉä ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ* Then, Multi Commodity Exchange of India Limited, 

the biggest commodity exchange in India, is also located in Mumbai. It was 

incorporated on 10.11.03. The next one is National Multi Commodity Exchange 

of India Limited. … (Interruptions) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ näiÉÉ cÚÆ* It was 

incorporated on 28.12.01 and started operation on 26.11.02. nä¶É BÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE 

ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉÒ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä nÖBÉEÉxÉ 

ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE AxÉbÉÒA +ÉÉè® ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <ºÉ nÖBÉEÉxÉ BÉEä {ÉFÉ àÉå xÉcÉÓ 

cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä nÖBÉEÉxÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEÉ®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ ¤ÉÆn cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +É¤É àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉMÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ, JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEÉ®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ ¤ÉÆn cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

{ÉEÉ®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä BÉEÉèxÉ ºÉä {ÉDªÉÚSÉ® |ÉÉ<ÉÊºÉºÉ ºÉÖxÉÉA cé, àÉÖZÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ 

ÉÊ¶ÉBÉEÉMÉÉä ¤ÉÉäbÇ {É® SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉä xÉä]]èº] {ÉDªÉÚSÉ® |ÉÉ<ÉËºÉMÉ {ÉEÉ®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ BÉEä iÉciÉ cÖ<Ç cè, àÉé =ºÉBÉEä nÉä-iÉÉÒxÉ 

ÉÊ{ÉEMÉ® ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  
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13.00 hrs. 

 

 <ºÉºÉä càÉ BÉEèºÉä ¤ÉSÉåMÉä, ªÉc SÉÖxÉÉèiÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä cè* ªÉc ABÉE ¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè* càÉå +É{ÉxÉä 

JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉÒ ]ÅäÉËbMÉ ¤ÉÆn BÉE® näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÆnxÉ ABÉDºÉSÉåVÉ, ÉÊ¶ÉBÉEÉMÉÉä ABÉDºÉSÉåVÉ +ÉÉè® {ÉÖ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä c® 

nä¶É àÉå BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ SÉãÉ ®cä cé* càÉ ABÉE MãÉÉä¤ÉãÉÉ<Vb <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ àÉå VÉÉÒ ®cä cé* BÉEÉä<Ç ÉÊ®ÉÎº]ÅBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ 

cè, BÉEÉä<Ç ¤ÉÆvÉxÉ xÉcÉÓ cè, BÉEcÉÓ BÉEÉ àÉÉãÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* =xcÉåxÉä vÉàÉæxp BÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ºÉÖxÉÉ nÉÒ ÉÊBÉE <vÉ® 

BÉEÉ àÉÉãÉ =vÉ® +ÉÉè® =vÉ® BÉEÉ àÉÉãÉ <vÉ® +ÉÉè® ´ÉcÉÒ vÉàÉæxp ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉä MÉªÉÉ* àÉÖZÉä =ºÉ iÉ®c BÉEä 

ºÉxÉºÉxÉÉÒJÉäVÉ ¤ÉªÉÉxÉÉå àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ cè*  

MADAM SPEAKER: I have to inform the House that there shall be no Lunch 

Break. 

 Shri Sanjay Nirupam, please continue with your speech.… (Interruptions) 

 

SHRI SANJAY NIRUPAM : Future prices of wheat at the Chicago Board of 

Trade on 01 February 2010 BÉEÉä MÉäcÚÆ BÉEÉ VÉÉä {ÉDªÉÚSÉ® |ÉÉ<ºÉ lÉÉ, àÉÉSÉÇ, 2010 àÉå VÉÉä {ÉDªÉÚSÉ® |ÉÉ<ÉËºÉMÉ 

BÉEÉÒ MÉ<Ç, ´Éc 174.44 ªÉÚ.AºÉ bÉãÉ® {É® àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ lÉÉ +ÉÉè® ªÉcÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉMÉÉä ¤ÉÉäbÇ {É® 1 {ÉE®´É®ÉÒ, 2010 BÉEÉä 

VÉÖãÉÉ<Ç, 2010 BÉEÉÒ VÉÉä {ÉDªÉÚSÉ® |ÉÉ<ÉËºÉMÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ´Éc 184.27 ªÉÚAºÉ bÉãÉ® {É® àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ 

{ÉE®´É®ÉÒ àÉcÉÒxÉä àÉå cé, {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉÒ 18 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä VÉÖãÉÉ<Ç, 2010 BÉEÉÒ |ÉÉ<ÉËºÉMÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉMÉÉä ¤ÉÉäbÇ +ÉÉì{ÉE ]Åäb {É® 

+ÉxÉÉ=ÆºÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* <ºÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ {ÉEÉ®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ ºÉä ªÉc nä¶É BÉEèºÉä ¤ÉSÉäMÉÉ? àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ªÉc 

ºÉ´ÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä cè +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ ºÉä VÉÚZÉxÉä BÉEÉ ºÉVÉä¶ÉxÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ 

ªÉc £ÉÚãÉ MÉªÉä ÉÊBÉE 1991 BÉEä ¤ÉÉn ºÉä càÉxÉä =nÉ®ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉ ABÉE 

MãÉÉä¤ÉãÉÉ<Vb <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ àÉå VÉÉÒ ®cä cé* +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ nä¶ÉÉå àÉå <xÉ{ÉDãÉä¶ÉxÉ ¤ÉfÃäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® càÉ {É® {É½äMÉÉ* 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ nä¶ÉÉå àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® càÉ {É® {É½äMÉÉ +ÉÉè® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ nä¶ÉÉå àÉå nÉàÉ BÉEàÉ cÉåMÉä 

iÉÉä =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ £ÉÉÒ càÉå cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉè´ÉãÉ {É® BÉDªÉÉ |ÉÉ<ÉËºÉMÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè? ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä 

+É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉÖEU <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ ºÉÉÒxÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ àÉÖpÉº{ÉEÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =kÉ® +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ àÉå 

ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE-nÉä ´É−ÉÉç àÉå VÉÉä <xÉ{ÉDãÉä¶ÉxÉ ®ä] ®cÉ, ´Éc VÉÉÒ®Éä ºÉä ãÉäBÉE® U& |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cÉ* nÉÊFÉhÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ àÉå iÉÉÒxÉ 

ºÉä ãÉäBÉE® 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cÉ* ªÉÚ®Éä{É àÉå àÉÉ<xÉºÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉÉÊãÉA BÉE® ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ 

ºÉàÉªÉ +ÉÉ{É MãÉÉä¤ÉãÉÉ<Vb <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ àÉå VÉÉÒ ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEä {É½ÉäºÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ |É£ÉÉ´É +ÉÉ{É {É® £ÉÉÒ 

B.K. Srivastava
(Sh.Sanjay Nirupam cd.)
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{É½äMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  You cannot live in isolation. Please try to understand this point. … 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉäMÉÉ* VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEä nãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉÒ, iÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ 

VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè iÉÉä AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä* AÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå <ºÉ ºÉàÉªÉ 

<ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ <xÉ{ÉDãÉä¶ÉxÉ ®ä] 8.3 lÉÉ* SÉÉ<xÉÉ U& {É®ºÉèx] lÉÉ, ®ÉÊ¶ÉªÉÉ 14.1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 20.3 +ÉÉè® 

gÉÉÒãÉÆBÉEÉ 22.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä SÉãÉå iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 

BÉEÉ{ÉEÉÒ cn iÉBÉE SÉÉÒVÉå ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ àÉå ®cÉÒ cé* +ÉÉ{É ªÉc àÉiÉ £ÉÚÉÊãÉªÉä ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ BÉEÉ |É¶xÉ cè* +ÉÉ{É 

ªÉc àÉiÉ £ÉÚÉÊãÉªÉä ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® BÉESSÉä iÉäãÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ¤ÉfÃÉ cè* +ÉÉ{É ªÉc £ÉÉÒ ªÉÉn ®ÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE 

ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ´É−ÉÉç ºÉä ABÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ BÉEÉ nÉè® SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ BÉEä nÉè® àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤É½ä-¤É½ä 

nä¶ÉÉå BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ iÉ¤ÉÉc cÉä MÉ<Ç* +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ¤É¤ÉÉÇn cÖ+ÉÉ, ÉÊ¥É]äxÉ BÉEÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ OÉÉälÉ ÉÊxÉMÉäÉÊ]´É cÉäxÉä ãÉMÉÉ* 

SÉÉ<xÉÉ, ÉÊVÉºÉä ABÉE {ÉEÉº]èº] <àÉÉÍVÉMÉ <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ bÉÒVÉÉÒ{ÉÉÒ OÉÉälÉ ãÉ½JÉ½É MÉ<Ç* AäºÉä 

àÉå càÉÉ®ä nä¶É àÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉßE{ÉªÉÉ ®ÉËxÉMÉ BÉEàÉäx]ÅÉÒ àÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä, ªÉÉÊn +ÉÉ{É MÉÆ£ÉÉÒ® xÉcÉÓ cé iÉÉä +ÉÉ{É {ãÉÉÒVÉ ¤ÉÉc® 

SÉãÉä VÉÉ<ªÉä* {ãÉÉÒVÉ, ¤ÉÉc® VÉÉ<ªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEä àÉxÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè, 

+ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉxÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Shri Nirupam, please address the Chair. 

… (Interruptions) 

rep133_16
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ& AäºÉä àÉå +ÉÉ{É ®ÉËxÉMÉ BÉEàÉé]ÅÉÒ àÉiÉ BÉEÉÊ®A, 

   (´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  ……*  

MADAM SPEAKER : Sanjay Nirupam ji, please address the Chair. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* xÉÉÒ®VÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É <iÉxÉÉ xÉÉ®ÉVÉ BÉDªÉÉå cÉä ®cä cé?  

  (´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)...  

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®):  +ÉMÉ®Ã àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉªÉä <iÉxÉä ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER : Don't join the issue. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* <ºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉÉiÉå xÉcÉÒ BÉE®iÉä cé* Please delete  all this. 

+ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nÉãÉ +ÉÉè® ¶ÉBÉDBÉE® BÉEä £ÉÉ´É ¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ ¤ÉfÃä cé* càÉxÉä àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 

ºÉÉ®É nä¶É àÉcºÉÚºÉ BÉE® ®cÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä 15-20 ºÉÉãÉÉå ºÉä nÉãÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ +ÉÉè® JÉ{ÉiÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É 

MÉè{É cè* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ £ÉÚãÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* càÉ =ºÉ MÉè{É BÉEÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE £É® xÉcÉÓ {ÉÉªÉä cé* ãÉMÉ£ÉMÉ 3-4 

ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ nÉãÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* nÉãÉÉå BÉEÉ càÉ ¤ÉÉc® ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ªÉc {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, c® ºÉàÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉc®  ºÉä <à{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä nÉàÉÉå BÉEÉ +ÉºÉ® càÉÉ®ä PÉ®äãÉÚ 

nÉàÉÉå {É®  {É½iÉÉ cè* càÉ àªÉÉÆàÉÉ® ºÉä 8 ãÉÉJÉ ]xÉ iÉÚ® nÉãÉ <à{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé*  +ÉSÉÉxÉBÉE ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ iÉÚ® nÉãÉ BÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ. =ºÉxÉä <à{ÉÉä]Ç BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ®ÉäBÉEÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶ÉÉå àÉå iÉÚ® nÉãÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, 

<ºÉÉÊãÉªÉä +ÉÉè® BÉEcÉÓ ºÉä xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå ABÉE {ÉÉÒãÉÉÒ àÉ]® BÉEÉÒ nÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä {ÉÉÒãÉä àÉ]® JÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉniÉ xÉcÉÓ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä ´É<Ç cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä, VÉ¤É iÉÚ® nÉãÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä 

{ÉÉÒãÉÉÒ àÉ]® BÉEÉÒ nÉãÉ JÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cè? VÉ¤É +ÉÉ{É ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®ciÉä 

cé iÉÉä +ÉÉ{É MÉÉ½ÉÒ àÉå PÉÚàÉiÉä cÉåMÉä, A{ÉEAàÉ ®äÉÊbªÉÉä ºÉÖxÉiÉä cÉåMÉä*  ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ Aäb nä ®cÉÒ cè 

ÉÊBÉE lÉÉä½É BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÊ®ªÉÃä +ÉÉè® {ÉÉÒãÉÉÒ àÉ]® BÉEÉÒ nÉãÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉEÉÊ®ªÉä, <ºÉBÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç VªÉÉnÉ cÉä ®cÉÒ cè, ºÉºiÉÉÒ 

cÉä ®cÉÒ cè* BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉÆ´ÉÉn ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* ªÉc ºÉÆ´ÉÉn  

                                                 
∗ Not recorded 
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ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä´ÉãÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® {É® xÉcÉÓ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* àÉé BÉEäxp +ÉÉè® 

®ÉVªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEä ÉÊ´É´ÉÉn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc càÉ ºÉ¤É BÉEÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉcÉÆ ¶ÉÖMÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* ÉÊ´É¶´É àÉå ¥ÉÉVÉÉÒãÉ nä¶É ¶ÉÖMÉ® BÉEÉ ºÉ¤É ºÉä ¤É½É 

=i{ÉÉnBÉE nä¶É cè* ºÉxÉÂ 2005 àÉå  +ÉSÉÉxÉBÉE ¥ÉÉVÉÉÒãÉ àÉå ¶ÉÖMÉ® BÉEÉ ¤Éà{É® |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ, +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

¶ÉÖMÉ® BÉEÉ nÉàÉ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¶ÉÖMÉ® {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ´ÉÉãÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cÉä MÉªÉä*  àÉcÉ®É−]Å àÉå ABÉE-nÉä ¶ÉÖMÉ® {ÉEèBÉD]ÅÉÒ 

´ÉÉãÉÉå BÉEÉä àÉé £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä 2005 àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ¶ÉÖMÉ® {ÉEèBÉD]ÅÉÒ SÉãÉÉxÉÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉªÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä ®cÉ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÉc® BÉEÉÒ ¶ÉÖMÉ® ºÉºiÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ¶ÉÖMÉ® JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉä BÉEÉä<Ç iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ÉÒ 

¶ÉÖMÉ® <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É SÉäxÉ MÉ½¤É½É ®cÉ cè* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn  2008-09 BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc ®cÉÒ ÉÊBÉE ´Éc {ÉãÉ] 

MÉ<Ç*  +ÉÉVÉ ¥ÉÉVÉÉÒãÉ  àÉå ¶ÉÖMÉ® BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ =iÉxÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* +ÉÉVÉ ¥ÉÉVÉÉÒãÉ àÉå 50 {É®ºÉå] ºÉä VªÉÉnÉ ¶ÉÖMÉ® BÉEÉ 

={ÉªÉÉäMÉ <lÉäÉÊxÉãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä cÉä ®cÉ cè*  +ÉÉVÉ ¥ÉÉVÉÉÒãÉ àÉå ¶ÉÖMÉ® |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ cè* càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ 220 ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ ¶ÉÖMÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 160 ãÉÉJÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè* 

<ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä <ºÉ MÉè{É BÉEÉä £É®xÉÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè* <ºÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ ºÉä VÉÚZÉiÉä ºÉàÉªÉ +ÉMÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ 

cè iÉÉä càÉÉ®ä >ó{É® ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉäMÉÉÒ +ÉÉè® càÉ ºÉÖxÉåMÉä*  VÉÉä ºÉkÉÉ àÉå cÉäiÉÉ cè, =ºÉä c® iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE BÉEä ÉÊãÉªÉä VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ 

näxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® BÉEcÉÓ ¤ÉàÉ ÉẾ Éº{ÉEÉä] cÉäMÉÉ iÉÉä càÉÉ®ä >ó{É® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃäMÉÉÒ iÉÉä càÉÉ®ä 

>ó{É® ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉäMÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ vªÉÉxÉ ºÉä näÉÊJÉªÉä* ºÉ®BÉEÉ® VÉcÉÆ VÉcÉÆ MÉè{É cè, ¶ÉÖMÉ® 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉBÉE® =ºÉä £É®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè* 

BÉEcÉÓ {É® AàÉAºÉ{ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ ®cÉÒ cè, VÉcÉÆ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ BÉEàÉ cÉä ®cä cé, ´ÉcÉÆ ºÉä <à{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä 

BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉé àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä àÉÖqä {É® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉ nÖJÉ& |ÉBÉE] BÉE®iÉä cÖA, MÉ®ÉÒ¤É 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉiÉÉ |ÉBÉE] BÉE®iÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® ºÉä SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä >ó{É® VªÉÉnÉ +ÉSUä 

fÃÆMÉ ºÉä, VªÉÉnÉ JÉÚ¤ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ, VªÉÉnÉ ¤ÉäciÉ® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉä* +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä VÉ°ô®iÉ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå cé, =xÉBÉEä £ÉÉ´É lÉÉä½ä BÉEàÉ cÉå* vÉxªÉ´ÉÉn*  
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEä VÉÉä £ÉÉ−ÉhÉ cÖA cé, 

BÉÖEU ãÉÉäMÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉä, ~ÉÒBÉE cè* càÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉMÉÉä +ÉÉè® AÉÊ¶ÉªÉÉ 

BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä <xÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {Éä] £É®äMÉÉ? <iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç cè, ´Éc BÉEèºÉä °ôBÉEä 

+ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ {Éä] BÉEèºÉä £É®ä? càÉ BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* càÉÉ®ÉÒ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ ºÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ cè, BÉEÉä<Ç ãÉÆ¤ÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä +É¤É iÉBÉE ªÉc àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉfÃÉÒ cè* <iÉxÉÉÒ 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉÒ, àÉcÆMÉÉ<Ç ABÉE-nÉä ÉÊnxÉ xÉcÉÓ, |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, càÉ 

+ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÓ nåMÉä, ÉÊ{ÉUãÉÉ ºÉjÉ VÉÉä ÉÊnºÉÆ¤É® àÉå JÉiàÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ ºÉjÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉ 

+ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{É näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE iÉ¤É àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè* nÉäxÉÉå {ÉFÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®xÉÉ cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, +ÉÉÉÊJÉ® <ºÉBÉEÉ 

BÉEÉä<Ç iÉÉä ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ºÉnxÉ àÉå ªÉc cÉä½ ãÉMÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

BÉEÉèxÉ VªÉÉnÉ +ÉÉÆBÉE½ä näMÉÉ? ¤ÉÖ®É àÉiÉ àÉÉÉÊxÉA* càÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE-nÉä +ÉÉÆBÉE½ä nåMÉä, +ÉÉ{É =ºÉºÉä cÉÒ +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ 

ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ®ÉªÉ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA? àÉéxÉä {ÉcãÉä cÉÒ ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ cè 

ÉÊBÉE ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ BÉEÉÒ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ ÉÊnxÉ-|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ¤ÉfÃiÉä SÉãÉä VÉÉ ®cä cé* ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ 

àÉcÆMÉÉ<Ç PÉ]ÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ´Éc =iÉxÉÉÒ cÉÒ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ´ÉVÉc cè? ªÉc ºÉÉÒvÉÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè 

ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä nä¶É BÉEä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ cÖ<Ç cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ 

¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤É½ÉÒ SÉÉãÉÉBÉEÉÒ ºÉä ªÉc {ÉÚ®ä nä¶É àÉå SÉãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ¶É®n {É´ÉÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® cé* AäºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ 

BÉEÉÒ ÉÊVÉãÉÉ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå iÉBÉE ªÉc |ÉSÉÉ® cè* ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉE]PÉ®ä àÉå AäºÉä cÉÒ JÉ½ä cÉä VÉÉAÆMÉä, ABÉE <ÉÊiÉcÉºÉ 

£ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ® lÉä* ªÉc ¤ÉcºÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉFÉ àÉå ÉÊU½ÉÒ cÖ<Ç cè +ÉÉè® +ÉÉ{É SÉÖ{ÉSÉÉ{É cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {Én £ÉãÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cÉä, 

+ÉÉ{É BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ cÉä, ªÉc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cé* BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ ªÉÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ 

xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ* <ÉÊiÉcÉºÉ =ºÉBÉEÉ ®ciÉÉ cè, VÉÉä VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®ä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

iÉèªÉÉ® ®cä* =xÉBÉEÉ cÉÒ <ÉÊiÉcÉºÉ ¤ÉxÉÉ cè* àÉé xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ, SÉÉcä MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ cÉå, SÉÉcä VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ cÉå, 

SÉÉcä ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ cÉå, ªÉä {Én {É® xÉcÉÓ ®cä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ <xÉBÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉ]É 

ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉSSÉÉ<Ç ºÉä, ÉÊnãÉ ºÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ºÉÉ®É +ÉÉ®Éä{É +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® 

VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ºÉcÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

ÉÊVÉààÉänÉ® cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊVÉiÉxÉä àÉÆjÉÉÒ cé +ÉÉè® ªÉä VÉÉä ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cé, ªÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 
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ÉÊVÉààÉänÉ® cé* ªÉä <ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé? +ÉÉ{É ºÉcªÉÉäMÉ àÉÉÆÉÊMÉA, BÉEÉÊcA ÉÊBÉE cÉÆ, àÉcÆMÉÉ<Ç cè, +ÉÉ{É 

ºÉcªÉÉäMÉ nÉÒÉÊVÉA* 

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ <iÉxÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç cÉä MÉªÉÉÒ iÉÉä BÉDªÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ, <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä xÉÉàÉ 

{É]Â]É cè* ªÉcÉÆ càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉä cÖA cé, VÉÉä xÉäiÉÉ lÉä, =xcå àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÖãÉÉiÉä ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç 

¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, +ÉÉ{É ºÉÖZÉÉ´É nÉÒÉÊVÉA* càÉ ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉiÉä, iÉªÉ cÉä VÉÉiÉÉ* BÉDªÉÉ càÉå BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉªÉÉ, àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É 

cÉÒ ¤ÉÖãÉÉ ãÉäiÉÉÓ* ªÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä cé iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉÉiÉ ®JÉiÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ àÉÉxÉ ®cÉÒ cè 

ªÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® àÉä®ä ´É¶É àÉå xÉcÉÓ cè*  

   13.15 hrs. 

(Mr. Deputy Speaker in the chair) 

 

+ÉÉVÉ càÉ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ ABÉE ºÉ¤ÉÚiÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ <ºÉÉÊãÉA ¤ÉfÃ ®cä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ cè* àÉèxÉ´ÉÉãBÉEÉä ABÉE BÉEÆ{ÉxÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ àÉé ABÉE cÉÒ =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

<ºÉBÉEÉ ABÉE cÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÖ¤ÉÚiÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉÉå àÉå +É£ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ ´ÉßÉÊr +ÉÉÉÊJÉ® BÉDªÉÉå cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

<ºÉBÉEÉ {ÉiÉÉ cè* MÉxxÉÉ BÉEcÉÄ VªÉÉnÉ {ÉènÉ cÉä ®cÉ cè, SÉÉÒxÉÉÒ BÉEcÉÄ VªÉÉnÉ {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä WªÉÉnÉ 

YÉÉxÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É càÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå ´ÉcÉÄ lÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ªÉcÉÄ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ +ÉÉè® |Énä¶É àÉå 

+ÉÉÊvÉBÉE SÉÉÒxÉÉÒ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè* ´Éc àÉä®ä {ÉÉºÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* ABÉE iÉ®{ÉE SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ 

àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉJÉÉå ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ ®JÉÉÒ cÖ<Ç cè iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´Énä¶É ºÉä SÉÉÒxÉÉÒ +ÉÉªÉÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉDªÉÉå nÉÒ? <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* SÉÉÒxÉÉÒ MÉÉänÉàÉÉå àÉå £É®ÉÒ {É½ÉÒ cè* càÉ iÉÉä =kÉ® 

|Énä¶É àÉå ®ciÉä cé VÉcÉÄ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå cé, VÉcÉÄ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ SÉÉÒxÉÉÒ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè* ABÉE iÉ®{ÉE SÉÉÒxÉÉÒ 

£É®ÉÒ {É½ÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉE cé, =xcÉÓ BÉEÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè SÉÉÒxÉÉÒ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ* càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç* càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ £ÉÉÒ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® 

+ÉÉªÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉE® ®cä cé* ªÉc ºÉcÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉä nÉäxÉÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉxÉä SÉÉÉÊcA* ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É ¤ÉÉc® ºÉä 

16 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ àÉÆMÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{É SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå ºÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉ´ÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA iÉÉä ABÉE c{ÉDiÉä BÉEä +ÉÆn® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉ´É 50 âó{ÉªÉä ºÉä PÉ]BÉE® 25 âó{ÉªÉä cÉä VÉÉAMÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé ºÉnxÉ àÉå 

ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEä ªÉcÉÄ £É®ÉÒ {É½ÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ £ÉÉÒ 

VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEä ªÉcÉÄ SÉÉÒxÉÉÒ £É®ÉÒ {É½ÉÒ cè +ÉÉè® =xcÉÓ BÉEÉä ¤ÉÉc® ºÉä SÉÉÒxÉÉÒ 

JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ´Éc 16 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä {É® +ÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® ªÉcÉÄ 50 âó{ÉªÉä àÉå ¤ÉäSÉåMÉä? 46 âó{ÉªÉä 

ÉÊBÉEãÉÉä iÉÉä BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 50 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉÒ cè* 50 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ àÉéxÉä JÉÖn 

CS
ontd. By d2 
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JÉ®ÉÒnÉÒ cè, 46 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ BÉEcÉÄ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè? ¶ÉÉªÉn BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cÉäMÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉÒ nÖBÉEÉxÉ {É® 

ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cÉäMÉÉÒ* cWÉÉ®Éå ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ ¤ÉÆn®MÉÉcÉå {É® {É½ÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ £ÉÉÒ cè* ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉÒ VÉä¤É ºÉä iÉÉä 

{ÉèºÉÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉ{É <ºÉä BÉE¤É PÉ]ÉAÄMÉä - VÉ¤É ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ {ÉÚ®É ¤É®¤ÉÉn cÉä SÉÖBÉEÉ cÉäMÉÉ* àÉéxÉä VÉÉä {ÉcãÉä BÉEcÉ, ´Éc 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ciÉÉ¶ÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ®É¶ÉÉ àÉå cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ VÉ¤É ciÉÉ¶ÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊxÉ®É¶ÉÉ àÉå cÉäiÉÉ cè iÉÉä àÉ®xÉÉ BÉE¤ÉÚãÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ, ´Éc BÉÖEU AäºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÉä VÉÉAMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä 

nä¶É BÉEÉÒ ABÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉJÉÆbiÉÉ BÉEÉä JÉiÉ®É {ÉènÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé =xÉ ¶É¤nÉå BÉEÉä xÉcÉÓ BÉEcÚÄMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´Éc iÉèªÉÉ® cÉäMÉÉ* BÉE£ÉÉÒ ciÉÉ¶ÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ®É¶ÉÉ VªÉÉnÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ àÉ®xÉÉ BÉE¤ÉÚãÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* ´Éc 

AäºÉÉ BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉ, AäºÉÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉÎJiÉªÉÉ® BÉE®äMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEÉÒ ABÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉJÉÆbiÉÉ BÉEÉä JÉiÉ®É cÉäMÉÉ* 

ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ cè àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ* ªÉc cÉäMÉÉ +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉSÉÉ {ÉÉAÄMÉä* BÉEciÉä cé ÉÊBÉE àÉ®iÉÉ 

BÉDªÉÉ xÉ BÉE®iÉÉ* ´ÉcÉÒ cÉãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ªÉc BÉEÉàÉ <xÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉäMÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ lÉÉä½ÉÒ cÉäMÉÉ, càÉÉ®É BÉDªÉÉ nÉä−É cè? 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ´Éc àÉéxÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉBÉEä ÉÊãÉA cÉäMÉÉ*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÉäMÉÉ*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÉäMÉÉ* +É¤É VªÉÉnÉ xÉcÉÓ BÉEcåMÉä xÉcÉÓ iÉÉä ªÉä <vÉ® BÉEä =vÉ® ãÉ½ 

VÉÉAÄMÉä, àÉä®ÉÒ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEcÉÓ cè xÉcÉÓ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉE£ÉÉÒ <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ´Éä ¤ÉÉäãÉ nåMÉä +ÉÉè® ªÉä 

=xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ¤ÉÉäãÉ nåMÉä +ÉÉè® ¤ÉcºÉ =ºÉÉÒ àÉå SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ MÉÉänÉàÉÉå àÉå £É®ÉÒ {É½ÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉå* ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® ÉÊnJÉÉ nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ BÉEÉàÉ cè* ªÉc ¤ÉcÉxÉÉ BÉE®BÉEä +ÉÉ{É ¤ÉSÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé* ¤ÉcÉxÉÉ BÉE®BÉEä <ºÉ {ÉÉ{É ºÉä ¤ÉSÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ  £ÉÚJÉ ºÉä àÉ® ®cä cé* VÉÉä ¤ÉÉÒàÉÉ® cé, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ n´ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉèºÉä xÉcÉÓ cé +ÉÉè® ´Éä ¤ÉäàÉÉèiÉ àÉ® 

®cä cé* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç, n´ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc cÉãÉiÉ +ÉÉVÉ cè*  <ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç 

ºÉä =i{ÉxxÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ¤ÉSSÉä +ÉÉVÉ ºBÉÚEãÉ UÉä½ ®cä cé*  

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cè? càÉ iÉÉä +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉxÉiÉÉ ºÉ¤É ºÉÖxÉ £ÉÉÒ ®cÉÒ 

cè +ÉÉè® näJÉ £ÉÉÒ ®cÉÒ cè* +É¤É ´Éc WÉàÉÉxÉÉ xÉcÉÓ ®cÉ cè* MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå SÉèxÉãÉ ãÉMÉä cÖA cé* <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉVÉ VÉÉä 

£ÉÉ−ÉhÉ nä ®cä cé, =ºÉä ãÉÉäMÉ näJÉ +ÉÉè® ºÉÖxÉ ®cä cé* <ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉ xÉcÉÓ, +ÉÉ{É ÉÊVÉààÉänÉ® cÉåMÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ÉËSÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉãÉÉc nä ®cÉ cÚÆ, ciÉÉ¶ÉÉ, ÉÊxÉ®É¶ÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

VÉxÉiÉÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉäBÉE xÉcÉÓ ºÉBÉEäMÉÉÒ* ÉÊ{ÉE® ´Éc nÚºÉ®É ®ÉºiÉÉ <ÉÎJiÉªÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É 
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BÉEÉÒ ABÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉJÉÆbiÉÉ BÉEÉ JÉiÉ®É {ÉènÉ cÉäMÉÉ* ªÉc ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, ÉÊVÉºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +É¤É <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä +ÉÆn® <ºÉä ãÉäBÉE® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ +ÉÉA, ªÉc +ÉÉ{É VÉÉÉÊxÉA, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉcÉÒ ®ÉªÉ näxÉÉ càÉÉ®É 

{ÉEWÉÇ cè*  

 càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ nä ®cä cé, <ºÉ {É® +É¤É càÉå {É¶SÉÉiÉÉ{É cÉä ®cÉ cè* càÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä lÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

<ºÉ iÉ®c ºÉä BÉEÉªÉÇ BÉE®äMÉÉÒ* càÉxÉä BÉEä´ÉãÉ ºÉÉà|ÉnÉÉÊªÉBÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® cé* ªÉÉÊn ªÉä ãÉÉäMÉ àÉÉÎºVÉn xÉcÉÓ ÉÊMÉ®ÉiÉä iÉÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉä* 

càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ªÉc àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ cè* nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä <xÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ cè* 

ªÉÉÊn àÉÉÎºVÉn xÉcÉÓ ÉÊMÉ®É<Ç cÉäiÉÉÒ iÉÉä +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ nÚºÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ÉcÖàÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ+ÉÉäMÉä* 

ªÉÉÊn +ÉÉ{É ´Éc BÉE® £ÉÉÒ ãÉåMÉä iÉÉä càÉ ºÉàÉlÉÇxÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉåMÉä? càÉ +ÉÉ{ÉºÉä nÉä ¤ÉÉ® 

ÉÊàÉãÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉåMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ºÉàÉÉxÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉåMÉä* £ÉÉ.VÉ.{ÉÉ. BÉEä ºÉÉlÉ 

VÉÉä nãÉ cé =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä* ¶É®n ªÉÉn´É ºÉä £ÉÉÒ BÉEcåMÉä ÉÊxÉBÉEãÉÉä* nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå ÉÊxÉBÉEãÉÉä, ºÉàÉÉVÉ 

BÉEä ÉÊciÉ àÉå ÉÊxÉBÉEãÉÉä, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå ÉÊxÉBÉEãÉÉä, ÉÊVÉxÉ BÉEä ´ÉÉä] ãÉäBÉE® +ÉÉA cé, =xÉBÉEä ÉÊciÉ àÉå 

ÉÊxÉBÉEãÉÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ºÉ¤É ABÉE cÉä VÉÉAÆMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {É´ÉÉ® VÉÉÒ BÉEÉä iÉÉä càÉ ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ®cä cé iÉÉÉÊBÉE 

´Éc BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® <vÉ® +ÉÉAÆ*  

 àÉcÉänªÉ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé, <ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

+ÉÉÆBÉE½ä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 27 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉ~ °ô{ÉªÉä ºÉä ¤ÉÉÒºÉ °ô{ÉªÉä iÉBÉE ®ÉäVÉÉxÉÉ JÉSÉÇ BÉE®iÉä cé* =xÉBÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ cÉÒ FÉàÉiÉÉ cè* 

+ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ xÉä ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nÉÒ cè, nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉÒ cè* <ºÉºÉä +ÉÉ{É ªÉc näJÉ ºÉBÉEiÉä 

cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé* càÉÉ®ä +ÉxÉÖºÉÉ® 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ nÖJÉÉÒ cé, =xcå JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä 

BÉEÉ ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉäVÉxÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ £ÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ® cè* ´Éc ºÉÉäSÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ 

<VVÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤Éä<VVÉiÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ =xcå £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® ºÉä nÉä ºÉàÉªÉ ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉäVÉxÉ  

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* £É®{Éä] BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É nÚvÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, ncÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, àÉ]Â~É, PÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® {ÉEãÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä* 80 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ AäºÉä cé, ÉÊVÉxcå nÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉ £É®{Éä] JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ nä¶É àÉå cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé*  

 àÉcÉänªÉ, ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® =xcÉåxÉä £ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 63 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ 20 °ô{ÉªÉä ºÉä BÉEàÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ JÉSÉÇ BÉE®iÉä cé* 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå £ÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

ªÉc BÉEàÉä]ÉÒ ÉÊBÉEºÉxÉä ¤ÉxÉÉªÉÉÒ? +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ´Éæ ÉÊBÉEºÉxÉä BÉE®´ÉÉªÉÉ? ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉE®´ÉÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE 
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+ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 8 °ô{ÉªÉä ºÉä 20 °ô{ÉªÉä iÉBÉE 

JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ®JÉiÉä cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 63 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cé, VÉÉä 20 

°ô{ÉªÉä ºÉä BÉEàÉ JÉSÉÇ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉE®iÉä cé*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +É¤É +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<A {ÉfÃÉ<Ç-ÉÊãÉJÉÉ<Ç BÉEcÉÆ ºÉä cÉäMÉÉÒ, n´ÉÉ<Ç BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉAMÉÉÒ, +ÉÉVÉ ªÉc 

cÉãÉiÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ VªÉÉnÉ +ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉcåMÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉä ÉÊàÉjÉÉå ºÉä £ÉÉÒ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ´Éä +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå xÉ 

{É½å* ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE xÉäiÉÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉ xÉä +ÉSUÉ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÆBÉE½ä¤ÉÉVÉÉÒ VªÉÉnÉ BÉE® nÉÒ* =xcå xÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cè, xÉ MÉ®ÉÒ¤É ºÉàÉZÉiÉÉ cè +ÉÉè® xÉ £ÉÚJÉÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cè* +ÉÉÆBÉE½ä iÉÉä ºÉ¤ÉBÉEä {ÉÉºÉ cé* SÉÉcä ÉÊVÉiÉxÉä 

+ÉÉÆBÉE½ä nä nÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä BÉEèºÉä {Éä] £É®äMÉÉ?  ºÉ£ÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉÆBÉE½ä nÉä, +ÉÉÆBÉE½ä nÉä* ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE 

{ÉènÉ´ÉÉ® BÉEèºÉä ¤ÉfÃä?  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ iÉÉÒxÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

´ÉèºÉä iÉÉä VªÉÉnÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ iÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* =ºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉEÉ®JÉÉxÉä ¤ÉxÉ ®cä cé, BÉEÉìãÉäVÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉ ®cä cé +ÉÉè® ¶Éc® ¤ÉºÉÉA 

VÉÉ ®cä cé* ªÉc MÉà£ÉÉÒ® ºÉ´ÉÉãÉ cè* +ÉMÉ® iÉÉÒxÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉÒ n® ºÉä, VÉàÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ PÉ] ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé ªÉÉ BÉE®åMÉä?  àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå JÉäiÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ* càÉxÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå àÉVÉnÚ® +ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ ºÉäxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç* 

£ÉÚÉÊàÉ ºÉäxÉÉ ºÉä càÉxÉä 65 cVÉÉ® ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå {ÉènÉ´ÉÉ® BÉE®É 

BÉEä ÉÊnJÉÉ nÉÒ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ JÉäiÉÉÒ BÉEä ãÉÉªÉBÉE xÉcÉÓ cÉä VÉÉAMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE =ºÉ {É® 

ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ JÉSÉÇ cÉäMÉÉ, ´Éc {ÉÚ®É ºÉ®BÉEÉ® BÉE®äMÉÉÒ* =ºÉ {É® {ÉÚ®ÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ, xÉÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ, ´Éc SÉÉcä ´Éc 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä, xÉc® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä ªÉÉ ]áÉÚ¤É´ÉèãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉä, =ºÉBÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉBÉE® càÉxÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå 65 cVÉÉ® ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä JÉäiÉÉÒ BÉEä ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{É º´ÉªÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, BÉEÉxÉ{ÉÖ® +ÉÉè® c®nÉä<Ç ÉÊVÉãÉä àÉå VÉÉ<A, £ÉÚÉÊàÉ ºÉäxÉÉ xÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ JÉäiÉÉÒ 

ãÉÉªÉBÉE iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉè® =ºÉàÉå {ÉènÉ´ÉÉ® cÖ<Ç* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¤Éäc½ ÉÊBÉEiÉxÉÉ cé, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉD´ÉÉ®ÉÒ, SÉà¤ÉãÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ 

xÉÉÊnªÉÉÆ cé* ªÉcÉÆ BÉEä ¤ÉäcbÉå BÉEÉä, <xÉ ¤ÉÉÒc½Éå BÉEÉä JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <xÉ iÉÉÒxÉÉå xÉÉÊnªÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ cè 

+ÉÉè® ªÉÉÊn xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, {ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÆOÉäºÉ   

àÉå ¤Éè~ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç {É®´ÉÉc xÉcÉÓ cè*  
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 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ªÉcÉÆ <ºÉ ºÉàÉªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉcÉÓ cé* AäºÉÉÒ ¤ÉcºÉÉå BÉEä ºÉàÉªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä 

ºÉnxÉ àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉºÉä =xcäÆ  BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É cÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉc MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnJÉÉ<Ç 

xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É <xÉ ¤ÉéSÉÉå {É® ÉÊMÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé* VÉÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ nä ®cä cé, ªÉÉÊn 

=xcå ÉÊxÉBÉEÉãÉ nÉÒÉÊVÉA, iÉÉä ÉÊMÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ <ºÉ ºÉàÉªÉ ={ÉÉÎºlÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ]ÉÒ.´ÉÉÒ. PÉÖàÉÉ-PÉÖàÉÉ BÉE® ÉÊnJÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ ={ÉÉÎºlÉiÉ cé*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : cÉ=ºÉ àÉå ¤ÉÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cé* ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉÒUä ¤Éè~ä cé*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ ´É−ÉÇ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® jÉ@hÉÉiàÉBÉE cÖ<Ç cè* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, =xÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉÆBÉE½ä cÉåMÉä, JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® jÉ@hÉÉiàÉBÉE cÖ<Ç cè* JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ 

{ÉènÉ´ÉÉ® àÉå PÉÉ]É cÖ+ÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VªÉÉnÉ ãÉÉMÉiÉ ãÉMÉÉÒ +ÉÉè® {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEàÉ cÖ<Ç cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ cè* ´Éc {ÉènÉ´ÉÉ® VªÉÉnÉ 

BÉE®äMÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ VªÉÉnÉ näxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ ={ÉVÉ BÉEÉÒ ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉÉÒ 

{É½äMÉÉÒ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE cÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® nä, iÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ABÉE c{ÉDiÉä àÉå BÉEàÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉE®äMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉ =ºÉàÉå ºÉÉcºÉ cè, xÉ <SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè +ÉÉè® 

xÉ ºÉÆBÉEã{É ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® àÉå ªÉä iÉÉÒxÉÉå cÉå, <SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ, ºÉÆBÉEã{É ¶ÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉè® ºÉÉcºÉ, iÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç âóBÉE 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå xÉ ºÉÆBÉEã{É¶ÉÉÎBÉDiÉ cè, xÉ ºÉÉcºÉ cè +ÉÉè® xÉ <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè, AäºÉÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ*  +ÉÉVÉ iÉBÉE 

<xÉBÉEÉÒ <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cÖªÉÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè, <SUÉ ®cÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ*  iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cé 

+ÉÉè® <ºÉºÉä +ÉÉ{É +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  +ÉÉVÉ iÉBÉE JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä {ÉènÉ´ÉÉ® cÖªÉÉÒ, iÉÉä +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE 

+ÉÉMÉä cÉãÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ?  ªÉä iÉÉä ºÉÉäSÉåMÉä xÉcÉÓ, càÉ ãÉÉäMÉ iÉÉä ºÉÉäSÉ BÉEä cÉÒ +ÉÉ ®cä cé*  +ÉººÉÉÒ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ¤ÉÉÒºÉ °ô{ÉA |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  +ÉÉVÉ ºÉÉè °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä nÉãÉ cè, xÉ¤¤Éä £ÉÉÒ cè +ÉÉè® 

BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ ºÉÉè £ÉÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉÒºÉ °ô{ÉA ®ÉäVÉ +ÉÉÊvÉBÉE  JÉSÉÇ  BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ xÉcÉÓ cè*  MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ¤ÉºÉä {ÉÉèÉÎ−]BÉE £ÉÉäVÉxÉ +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ cè*  xÉ =ºÉBÉEÉä {ÉEãÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, xÉ ncÉÒ, xÉ nÚvÉ, xÉ àÉ~Â~É, =ºÉä BÉÖEU 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, +ÉÆbÉ, àÉÉÆºÉ, àÉÖMÉÉÇ +ÉÉÉÊn BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä, JÉÉxÉä ´ÉÉãÉä <ºÉä JÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉÉèÉÎ−]BÉE £ÉÉäVÉxÉ +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ cè*  +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ +ÉMÉ® 

àÉVÉnÚ® BÉEÉä, {ÉEÉ´É½É SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉA, iÉÉä =ºÉBÉEÉ {ÉÉèÉÎ−]BÉE £ÉÉäVÉxÉ =ºÉä ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ*  +ÉÉVÉ +É®c® 

R P Mittal
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BÉEÉÒ nÉãÉ ºÉÉè °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä cè +ÉÉè® BÉEcÉÓ xÉ¤¤Éä °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä cè*  <ºÉàÉå ãÉÚ] ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ cÖªÉÉÒ?  <ºÉºÉä nÉä ãÉÉäMÉ BÉEÉÒ 

ãÉÚ] cÖ<Ç - ABÉE ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ +ÉÉè® nÚºÉ®É ÉÊBÉEºÉÉxÉ*  

   ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ +É®c® {ÉSSÉÉÒºÉ °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä JÉ®ÉÒnÉÒ MÉªÉÉÒ*  nÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ nÉä 

°ô{ÉA JÉSÉÇ cÉäiÉä cé, àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA, iÉÉä iÉÉÒºÉ °ô{ÉA àÉå ABÉE ÉÊBÉEãÉÉä nÉãÉ iÉèªÉÉ® cÉä MÉªÉÉÒ, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉc 90 +ÉÉè® 100 °ô{ÉA àÉå ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ BÉE®ÉªÉåMÉä?  càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ ®cÉÒ cè*  =vÉ® ºÉä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, <xÉ +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ, +ÉMÉ® nÉàÉ 

¤ÉÉÆvÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉä cé iÉÉä nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉå xÉÉÒÉÊiÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÊ®A*  BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå ¤ÉxÉÉÒ cÖªÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå {É® ãÉÉMÉiÉ-JÉSÉÉÇ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® báÉÉäfÃä ºÉä VªÉÉnÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ BÉEàÉÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ xÉ nÉÒ VÉÉA*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉJiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA*  iÉ¤É àÉéxÉä 

BÉEcÉ ºÉÉcºÉ, ºÉÆBÉEã{É +ÉÉè® <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ iÉÉÒxÉÉå cÉäxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç c] VÉÉAMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä iÉÉÒxÉÉå SÉÉÒVÉå <ºÉ 

ºÉ®BÉEÉ® àÉå xÉcÉÓ cè, xÉ ºÉÉcºÉ cè, xÉ ºÉÆBÉEã{É¶ÉÉÎBÉDiÉ cè, xÉ <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè, iÉÉÒxÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  <ºÉBÉEä xÉ 

SÉÉ® ={ÉÉªÉ cé, xÉ iÉÉÒxÉ ={ÉÉªÉ cé +ÉÉè® xÉ nÉä ={ÉÉªÉ cé, ºÉÉÒvÉÉ ABÉE ={ÉÉªÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖªÉÉÒ SÉÉÒVÉ 

BÉEÉ ãÉÉMÉiÉ-JÉSÉÇ ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE®, BÉEÉä<Ç báÉÉäfÃÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ xÉ BÉEàÉÉxÉä {ÉÉA*  ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉ´É BÉDªÉÉ cè?  VÉ¤É 

{ÉSSÉÉÒºÉ °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä +É®c® JÉ®ÉÒnÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆMÉÉ*  +ÉÉ{É +ÉººÉÉÒ {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ UÉäÉÊ½A, ´Éä nÉä ¤ÉÉ® 

£É®{Éä] {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ JÉÉ {ÉÉ ®cä cé, càÉ ªÉc nä¶É BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé, nä¶É iÉÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉ cè*  <ºÉ nä¶É BÉEÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊJÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ® 

ÉËVÉnÉ ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉE® ®cÉ cè*  iÉ£ÉÉÒ àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ãÉÉVÉ xÉ BÉE® {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉÆBÉE½ä nå, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, àÉé ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ JÉ½ä 

cÉäBÉE® =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä {ÉFÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA*  ãÉäÉÊBÉExÉ <vÉ® ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

BÉEcÉ*  <xÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä JÉ½ä cÉäBÉE® xÉcÉÓ BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA*  +ÉÉ{ÉxÉä +ÉSUÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ <ºÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊãÉªÉÉ*  àÉé ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ®cÉÒ iÉÉä ÉÊ{ÉE® MÉÆ£ÉÉÒ® 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä*  MÉÉänÉàÉÉå àÉå SÉÉÒxÉÉÒ £É®ÉÒ ®cä, SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEä {ÉÉºÉ SÉÉÒxÉÉÒ £É®ÉÒ ®cä +ÉÉè® MÉäcÚÆ MÉÉänÉàÉÉå àÉå 

£É®É ®cä +ÉÉè® ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉE {É® £ÉÚJÉÉå àÉ®iÉä ®cå, <ºÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ¤ÉnÉÇ¶iÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ*  ªÉc 

ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® |ÉªÉÉºÉ BÉE®ä*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ VÉÉä cÖBÉDàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä cÉäMÉÉ, ´Éä ´ÉèºÉÉ cÉÒ 

BÉE®åMÉä*  BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä nÉä−É näxÉÉ, ªÉc BÉEc näxÉÉ ÉÊBÉE {ÉEãÉÉÆ ®ÉVªÉ cè ªÉÉ {ÉEãÉÉÆ ®ÉVªÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cè, AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè*  +ÉÉVÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cè ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ*  +ÉMÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® AäºÉÉ BÉEÉàÉ ®cÉÒ cè, iÉÉä BÉEåp 
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ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ cè?  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ BÉDªÉÉ cè?  càÉ ãÉÉäMÉ ´É−ÉÇ 1978-79 àÉå ºÉÉäiÉä ®cä, càÉå 

{ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉÉ, VÉ¤É VÉMÉä iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÆOÉäºÉ xÉä ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE® nÉÒ*  càÉ {Én ºÉä c] 

MÉA, MÉÉ½ÉÒ SÉãÉÉÒ MÉªÉÉÒ, SÉ{É®ÉºÉÉÒ SÉãÉä MÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)     

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ cÉä MÉªÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉè® nä nÉÒÉÊVÉA* +É£ÉÉÒ ]ÉäBÉEÉ-]ÉäBÉEÉÒ cÖ<Ç cè, £ÉãÉä cÉÒ ¤É½ä 

nãÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +É£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ]ÉäBÉEÉ-]ÉäBÉEÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{É càÉå lÉÉä½É ºÉÉ VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ nä nÉÒÉÊVÉA* càÉ {ÉÉÆSÉ-nºÉ ÉÊàÉxÉ] ºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ 

¤ÉÉäãÉåMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ ({É]xÉÉ ºÉÉÉÊc¤É): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè* ªÉc VÉxÉVÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä VÉÖ½É 

cÖ+ÉÉ àÉÖqÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ ÉÊVÉxÉºÉä àÉÉÆMÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, =xÉàÉå ºÉä ABÉE £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ ¤Éè~ä cÖA cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ÉÊBÉEiÉxÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ-

¤ÉÉÊfÃªÉÉ ´ÉBÉDiÉÉ cé* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ <iÉxÉÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, càÉ ¶É®n VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, MÉÖâónÉºÉ 

nÉºÉMÉÖ{iÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖxÉåMÉä, ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä <iÉxÉÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉÉ* càÉÉ®ä nÉäºiÉ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉÉÆBÉE½ä 

{Éä¶É ÉÊBÉEA* ªÉc ¤ÉÉiÉ ABÉE iÉ®{ÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEÉ JÉÉxÉÉ JÉ®É¤É cÉä ®cÉ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ABÉE ÉÊnxÉ BÉEÉ JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ UÉä½ ºÉBÉEä* ãÉÉäMÉ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ãÉÆSÉ BÉE®xÉä MÉA 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ :  àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ <iÉxÉÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉkÉÉ {ÉFÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE xÉ 

cÉÒ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

pandey
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THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Discussion on 

the same subject is going on in both the Houses.  The Minister of Agriculture was 

here.  He has gone to the other House.  That is why, I have come here.… 

(Interruptions) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉAMÉÉÒ, +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ cÉ=ºÉ xÉä ¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ ¤Éè~ä cé* ´Éä VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ ãÉä 

®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É VÉãnÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉéxÉä VÉÉxÉ-¤ÉÚZÉBÉE® AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ 

¤ÉÉäãÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cÉä* àÉé ºÉÖZÉÉ´É nä ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É 28 ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤ÉÉäãÉBÉE® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä càÉÉ®ä 

10-15 ÉÊàÉxÉ] ãÉä ÉÊãÉA cé* àÉé ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É àÉÉxÉÚÆMÉÉ* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ¤ÉÉBÉEÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

     …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉªÉÉÇ{iÉ £ÉÉäVÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ªÉc ºÉcÉÒ cè +ÉÉè® càÉ £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉÊn ABÉE àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ¤Éè~ä ®cåMÉä iÉ¤É £ÉÉÒ ºÉnxÉ SÉãÉiÉÉ 

®cäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ VÉxÉiÉÉ uÉ®É ºÉÉÒvÉä SÉÖxÉä cÖA ãÉÉäMÉ +ÉÉA cé, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ AäºÉä àÉÖqä {É®  ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ®cxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉcå iÉÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ nºÉ ÉÊàÉxÉ] BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ +ÉÉ 

VÉÉiÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É MÉA cÖA cé iÉÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* =xcå AäºÉä àÉå ÉÊ´Énä¶É xÉcÉÓ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´Éä 10-15 ÉÊàÉxÉ]  cÉÒ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉäiÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ +ÉÉ{ÉºÉä VÉ´ÉÉ¤É VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉE¤É iÉBÉE +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ PÉ]É nåMÉä* VÉ´ÉÉ¤É SÉÉcä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ nå, BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ nå ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ 

                                                 
∗ Not recorded 
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nå, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉVÉ ªÉc AäãÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <iÉxÉä ÉÊnxÉ àÉå <iÉxÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç PÉ]É nåMÉä* iÉ¤É <ºÉBÉEÉ 

àÉci´É cè* +É¤É ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉºÉ{ÉEãÉ cè*  ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÇ 

ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc §É−]ÉSÉÉ® àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉ{É xÉ®äMÉÉ-xÉ®äMÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, iÉÉä ´Éc xÉ®äMÉÉ BÉEcÉÆ cè, ªÉc ¤ÉiÉÉ 

nÉä*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É xÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ nÉä  +ÉÉè® càÉå ºÉÉlÉ ãÉä SÉãÉÉä* BÉDªÉÉ xÉ®äMÉÉ BÉEcÉÓ 

cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉ®äMÉÉ {ÉÚ®É §É−]ÉSÉÉ® àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :   +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :   +ÉÉ{É <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* àÉé xÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ càÉÉ®ä 

ºÉÉlÉ SÉãÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :   ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{É ¤ÉÉn àÉå <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É 

nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  xÉ®äMÉÉ àÉå ªÉc cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ºÉÉè °ô{ÉªÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ cè, iÉÉä ~äBÉEänÉ® 50 âó{ÉªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ 

àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä àÉVÉnÚ® BÉEÉä näiÉÉ cè +ÉÉè® cºiÉÉFÉ® BÉE®É ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé AäºÉä ÉÊãÉJÉ nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉàÉ cÉä 

MÉªÉÉ +ÉÉè® PÉ® ¤Éè~ä 50 âó{ÉªÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉåMÉä* +É¤É àÉVÉnÚ® ºÉÉäSÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉä cÖA cÉÒ 50 

âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉ ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : =xcå ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉä cÖA cÉÒ 50 âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉ ®cä cé* ~äBÉEänÉ® 50 âó{ÉA ãÉä ãÉäiÉÉ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :   +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{É VÉ´ÉÉ¤É àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :   +É¤É xÉ®äMÉÉ BÉEcÉÆ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, iÉ¤É +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA*  

Nishi Bala
d by j2
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É VÉ´ÉÉ¤É àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA* VÉ¤É  +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉ¤É +ÉÉ{É VÉ´ÉÉ¤É 

nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé, ÉÊVÉºÉºÉä <xÉBÉEÉä ¤ÉÖ®É ãÉMÉÉ 

cÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc ®cä cé,  càÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä ®cä cé* VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ 

{ÉÉãÉ VÉÉÒ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ àÉå  àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA cÉÒ 50 âó{ÉªÉä nä ÉÊnA VÉÉiÉä cé*  

´Éä ºÉ¤É  ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ {É½É* <ºÉ iÉ®c ~äBÉEänÉ® 50 âó{ÉªÉä ãÉä ãÉäiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ 

xÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ®cä cé* =ºÉÉÒ àÉå ºÉä BÉÖEU {ÉèºÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉä ãÉäiÉä cé* <ºÉ iÉ®c ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® xÉ®äMÉÉ BÉEÉ 

§É−]ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé* xÉ®äMÉÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä §É−]ÉSÉÉ® àÉå SÉfÃ MÉªÉÉ cè*  càÉå ºÉnxÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ nä ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEä 

VÉÉÊ®ªÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ, iÉÉä càÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cé* càÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ 

  BÉEÉàÉ ÉÊnJÉÉ nä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :   cÉlÉ ´ÉÉãÉä ºÉ¤É BÉEÉàÉ àÉ¶ÉÉÒxÉ ºÉä cÉä ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :   +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ*  

   ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ]ÉäBÉEÉ-]ÉBÉEÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå ªÉc xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE <xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉéxÉä  BÉDªÉÉ 

¤ÉÉäãÉÉ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉnxÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÉ® =kÉ® 

|Énä¶É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä ®cä +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÉ® ªÉcÉÆ ®cä* àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå ªÉc xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä AäºÉÉÒ BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä <xÉBÉEÉä ¤ÉÖ®É ãÉMÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ nä ÉÊBÉE àÉéxÉä <xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉÉ* càÉ  

                                                 
∗ Not recorded 
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<xÉBÉEÉä ºÉÖZÉÉ´É nä ®cä cé iÉ¤É £ÉÉÒ ªÉä JÉ½ä cé* ªÉä nä¶É BÉEÉä ÉÊnJÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE àÉé JÉ½É lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä +É{ÉxÉÉ 

SÉäc®É ÉÊnJÉÉ ®cä cé* +É{ÉxÉä ÉÊ|ÉªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä SÉäc®É  ÉÊnJÉÉ ®cä cé* <xÉBÉEÉ ªÉcÉÒ àÉiÉãÉ¤É cè* <ºÉºÉä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® BÉDªÉÉ 

àÉiÉãÉ¤É cè? VÉ¤É càÉ BÉEÉä<Ç JÉ®É¤É ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä, iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉä ¤ÉäàÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® VÉ´ÉÉ¤É àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® VÉ´ÉÉ¤É àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc xÉcÉÓ àÉÉxÉåMÉä, àÉé <xÉBÉEÉÒ +ÉÉniÉ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  ªÉc +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉ{ÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÇ £ÉÉÒ {ÉÚ®É §É−]ÉSÉÉ® àÉå SÉfÃ MÉªÉÉ cè, xÉcÉÓ iÉÉä AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉ cÉäiÉÉÒ* càÉå <iÉxÉÉÒ ¤ÉcºÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉ {É½iÉÉÒ, +ÉMÉ® =xÉBÉEÉä ºÉºiÉä nÉàÉÉå {É® SÉÉÒVÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ +ÉÉè® 

ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉcÉÒ cÉäiÉÉÒ* ªÉä ãÉÉäMÉ iÉÉä ÉÊVÉààÉänÉ® cè* +ÉÉ{É  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ VÉÉxÉiÉä cé 

ÉÊBÉE ´Éc ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè? BÉEãÉèBÉD]® ªÉcÉÆ  ¤Éè~É cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ãÉäJÉ{ÉÉãÉ +ÉÉè® {É]´ÉÉ®ÉÒ cè* +É¤É BÉEãÉèBÉD]® BÉEä ºÉÉàÉxÉä 

ãÉäJÉ{ÉÉãÉ +ÉÉè® {É]´ÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ BÉDªÉÉ cè? BÉEãÉèBÉD]® iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉÉä 

ãÉäJÉ{ÉÉãÉ +ÉÉè® {É]´ÉÉ®ÉÒ cè*  +É¤É ãÉäJÉ{ÉÉãÉ +ÉÉè® {É]´ÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ BÉEãÉèBÉD]® BÉEä ºÉÉàÉxÉä cèÉÊºÉªÉiÉ BÉDªÉÉ cè VÉÉä +ÉÉ{É 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉänÉ® cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ®  {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊVÉààÉänÉ® cè* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ cè? +ÉÉ{É =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä? VÉ¤É MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉä {ÉfÃ xÉcÉÓ 

ºÉBÉEiÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå  +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* càÉxÉä 

càÉä¶ÉÉ ABÉE ®ÉªÉ nÉÒ cè* +É¤É ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ iÉÉä càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE {ÉfÃ ãÉÉÒÉÊVÉA* càÉ BÉDªÉÉ BÉE®å?  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä, ºÉàÉZÉnÉ® +ÉÉè® +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ xÉäiÉÉ cé* 
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+ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå xÉä càÉä¶ÉÉ xÉÉ®É ÉÊnªÉÉ cè, càÉä¶ÉÉ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç SÉÉÒVÉ 

{É® ãÉÉMÉiÉ JÉSÉç BÉEä báÉÉäfÃä ºÉä VªÉÉnÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ àÉiÉ BÉEàÉÉxÉä nÉä* SÉÉcä ºÉÉÊ®ªÉÉ cÉä, ºÉÉÒàÉå] cÉä, ãÉÉäcÉ cÉä, SÉÉÒxÉÉÒ cÉä, 

BÉEÉä<Ç ºÉÉàÉÉxÉ ¤ÉxÉÉiÉä cÉå, BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç  ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ SÉÉÒVÉ {É® BÉEÉ®JÉÉxÉänÉ® àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉä báÉÉäfÃÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ 

BÉEàÉÉ ãÉäxÉä nÉä* +ÉMÉ® 100 °ô{ÉA BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ cè iÉÉä 150 °ô{ÉA BÉEàÉÉ ãÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ 100 °ô{ÉA BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ´ÉÉãÉÉÒ 

SÉÉÒVÉ BÉEÉä 1000 °ô{ÉA ªÉÉ 1500 °ô{ÉA {É® ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ BÉEÉèxÉ nä ®cÉ cè? àÉé ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä xÉcÉÓ 

BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* ´Éä £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ cè? VÉ¤É ªÉcÉÆ 

+ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉ ®cä cé, iÉÉä =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç BÉDªÉÉ BÉEÉÒ cè? àÉé nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç cèÉÊºÉªÉiÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ SÉãÉÉÒ, ®ÉäVÉ =ºÉä ¤ÉJÉÉÇºiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, ®ÉäVÉ àÉÉÒÉË]MºÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ, ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå BÉÖEU AäºÉä ãÉÉäMÉ lÉä, ãÉÉäMÉ |ÉªÉÉºÉ 

BÉE®iÉä lÉä ÉÊBÉE àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE®Éä* nÚºÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ lÉä iÉ¤É £ÉÉÒ +ÉÉè® VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ lÉä iÉ¤É £ÉÉÒ AäºÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ* ®ÉäVÉÉxÉÉ àÉÉÒÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

càÉ ºÉÉäSÉiÉä lÉä ÉÊBÉE ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE® nÉä* ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE® nÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä VÉxÉiÉÉ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cÉäiÉÉ* càÉå 

PÉÉ]É cÖ+ÉÉ* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE® nÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä àÉé ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä +ÉÉVÉ VÉxÉiÉÉ xÉä ¤ÉJÉÉÇºiÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ cÉäiÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉlÉÇxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉ <iÉxÉÉ ¤ÉÖ®É cÉãÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé {ÉcãÉä cÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® SÉÖBÉEÉ cÚÆ* 

 àÉä®É JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä =ºÉàÉå càÉ ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

iÉèªÉÉ® cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä´ÉãÉ ABÉE ´ÉÉªÉnÉ BÉE® nä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç JÉiàÉ BÉE®åMÉä, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉE®åMÉä* =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA +ÉMÉ® càÉÉ®É ºÉcªÉÉäMÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä càÉ ÉÊ´É{ÉFÉ £ÉÉÒ ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ càÉxÉä 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ BÉEÉ®hÉ ºÉä ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ ºÉä càÉxÉä ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉÉÒ ºÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É 

=xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä £ÉÉ.VÉ.{ÉÉ. BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉ MÉA* àÉÉÎºVÉn ÉÊMÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn +É¤É càÉ <xÉBÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉä* 

àÉÉÎºVÉn VÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊMÉ®ÉÒ lÉÉÒ, ÉÊàÉãÉä cé* càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ABÉE ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉAÆMÉä, ªÉä cÉ® VÉÉAÆMÉä* àÉé 

BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ iÉÉÒxÉ cÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉAÆ* càÉ iÉÉÒxÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉÉÉÊVÉ¶É cÉä cÉÒ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉä iÉÉÒxÉÉå ªÉÉn´É cé, 

ÉÊ{ÉU½ä cé, MÉ®ÉÒ¤É PÉ®Éå ºÉä +ÉÉA, ºÉÉvÉÉ®hÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå ºÉä +ÉÉA cé, ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ cé, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ <ºÉBÉEÉÒ ¤É½ÉÒ VÉãÉxÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® VÉ¤É VÉ´ÉÉ¤É nä iÉÉä ªÉc ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ àÉå 

àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEàÉ BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉcªÉÉäMÉ SÉÉcäMÉÉÒ* càÉ ºÉcªÉÉäMÉ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 
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+ÉÉ{É ´ÉÉªÉnÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE {ÉEãÉÉÆ iÉÉ®ÉÒJÉ iÉBÉE càÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä <iÉxÉÉ BÉEàÉ BÉE® nåMÉä* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉcÉÒ 

´ÉÉªÉnÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ´ÉÉÒ.xÉÉ®ÉªÉhÉºÉÉàÉÉÒ): ªÉÚ{ÉÉÒ àÉå 

BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? 
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gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉiÉä cé* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉqÉäVÉcn BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä iÉciÉ 

SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® iÉèªÉÉ® cÉä MÉªÉÉÒ* +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºÉn àÉå 

=xÉBÉEä uÉ®É SÉÖxÉä MÉA |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉ¤É {ÉÚ®É 

ÉÊ´É{ÉFÉ 58(2) BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®ÉxÉÉÒ SÉÉcÉÒ iÉÉä ºÉkÉÉ {ÉFÉ BÉEä ãÉÉäMÉ <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE®É ®cä lÉä* xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ 

xÉä VÉ¤É àÉcÆMÉÉ<Ç {É® <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒ-{ÉÉÒBÉE® =xcÉåxÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä, ÉÊ¤ÉxnÖ´ÉÉ® +ÉÉÆBÉE½ä nä ®cÉÒ lÉÉÒ, 

iÉÉä ºÉkÉÉ {ÉFÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä iÉàÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ´ÉÉn cÉä ®cä lÉä*  <xÉàÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉÉµÉEÉä¶É lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÆBÉE½ä nä ®cÉÒ lÉÉÒ, BÉEÉä<Ç MÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ lÉÉÓ* +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ VÉÉä 

£ÉÚJÉ ºÉä àÉ® ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉä nÉä VÉÚxÉ {Éä] £É®xÉä BÉEÉä £ÉÉäVÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, ´Éc {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒ-{ÉÉÒBÉE® nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä MÉÉãÉÉÒ nä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® MÉà£ÉÉÒ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé <ºÉ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉä ºÉnºªÉÉå BÉEä £ÉÉ−ÉhÉÉå BÉEÉä ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ* <ºÉ nä¶É àÉå nÉä 

¤É½ä nãÉÉå BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä´ÉãÉ +ÉÉVÉ BÉEÉ cÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É ºÉä àÉÖãBÉE 

+ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ, iÉ¤É ºÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤Éä¤ÉºÉ, ãÉÉSÉÉ® +ÉÉè® iÉ¤ÉÉc cÉäiÉÉ ®cÉ cè* àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ 

BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊVÉààÉänÉ® =ºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ÉÊVÉºÉxÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ 

BÉEä ¤ÉÉn ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ iÉBÉE <ºÉ nä¶É {É® ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =ºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

£ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® ãÉÉäMÉ cÖA cé, ÉÊVÉxcå nÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉ JÉÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ <ºÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖA 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA àÉÉèVÉÚnÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cè*  

 ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉiÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉèVÉÚnÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É nãÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ nä¶É àÉå 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEÉÒ MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® MÉãÉiÉ +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ 

xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé, ´Éä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÖA cé* +ÉÉVÉ 

nä¶É àÉå BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ®BÉE¤ÉÉ ÉÊºÉBÉÖE½iÉÉ VÉÉ ãÉcÉ cè* <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè, 

VÉÉä vÉ®iÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉÒxÉÉ SÉÉÒ®BÉE® +É{ÉxÉÉ JÉÚxÉ-{ÉºÉÉÒxÉÉ ¤ÉcÉBÉE® JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉ xÉcÉÓ cé +ÉÉè® ÉÊVÉºÉxÉä 

JÉäiÉ BÉEÉÒ àÉäfÃ iÉBÉE BÉEÉä xÉcÉÓ näJÉÉ cè, ´Éc cVÉÉ®Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉE cè* <ºÉÉÊãÉA àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä 

ºÉàÉªÉ £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® {É® £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ àÉÉèVÉÚnÉ ºÉ®BÉEÉ® SÉÖxÉÉ´ÉÉå BÉEä ºÉàÉªÉ xÉÉ®É ãÉMÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉEãÉÉÆ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ cÉlÉ, +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ* +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É <ºÉ xÉÉ®ä àÉå £É]BÉE MÉªÉÉ, ¤ÉcBÉE MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc ÉÊxÉBÉEãÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉ MÉ<Ç* ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® MÉãÉiÉ +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ 

RPSingh
d. by l2 
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àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ ªÉc +ÉÉãÉàÉ cè ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉÉÒ SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® cè iÉlÉÉ nä¶É àÉå £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ 

cè* <ºÉ SÉÉÒVÉ ºÉä ºÉÉ{ÉE cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉ cÉlÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ, {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ nÉ®É ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : àÉé BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä iÉciÉ cÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå ®JÉ 

®cÉ cÚÆ* àÉé àÉÉèVÉÚnÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® MÉãÉiÉ +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ <ºÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® nÉä ºÉÉãÉ iÉBÉE SÉÉ´ÉãÉ 

BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ºÉºiÉä nÉàÉÉå {É® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ ABÉE 

|ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®cå* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ :  àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEU {ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ <ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä |ÉÉÊiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc {ÉÚ®ä nä¶É 

BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉºÉä BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ {ÉÉÒ½É cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ãÉäBÉE® BÉEä {ÉÉÒ½É cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ {ÉÉÒ½É ÉÊBÉEºÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä xÉcÉÓ cè* ªÉc {ÉÉÒ½É càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ 

{ÉÉÒ½É cè, <ºÉ nä¶É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉä £ÉÚJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cè, ÉÊVÉºÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÆ®FÉhÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cÉÒ 

cè, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÒ½É BÉEÉä ãÉäBÉE® càÉ ªÉcÉÆ JÉ½ä cÖA cé*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÉãÉ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{É 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ®ÉÊJÉªÉäMÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ªÉc nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É cè, ÉÊVÉºÉ {É® àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉ 

cÚÆ* +ÉÉVÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå ¤ÉcÖàÉiÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉ®Éä{É ºÉä =ºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ BÉÖEU cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖàÉiÉ àÉå cè +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå VÉ¤É SÉÖxÉÉ´É cÉäMÉÉ, 

iÉ¤É £ÉÉÒ ¤ÉcÖVÉxÉ ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÚ{ÉÉÒ àÉå ¤ÉcÖàÉiÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉAMÉÉÒ, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ <ºÉ nä¶É àÉå MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® àÉcÆMÉÉ<Ç 

¤ÉfÃÉÒ cè* SÉÖxÉÉ´É àÉå VÉÉä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ BÉEÉãÉÉ vÉxÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉFÉ BÉEä ºÉÉlÉ ãÉMÉiÉÉ ®cÉ cè, iÉÉä VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® ºÉkÉÉ 

àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEcÉÓ bÉÒVÉãÉ BÉEä nÉàÉ, BÉEcÉÓ {Éä]ÅÉäãÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉBÉE® =xcÉÓ {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè*  

                                                 
∗ Not recorded 
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 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ àÉÉèVÉÚn xÉcÉÓ cé* VÉ¤É-VÉ¤É <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºÉn xÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç PÉ]äMÉÉÒ, iÉ¤É-iÉ¤É àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè, +ÉÉè® ªÉcÉÆ +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE àÉÆnÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® +ÉÉè® ªÉc BÉEcBÉE® ÉÊBÉE nä¶É àÉå =i{ÉÉnxÉ FÉàÉiÉÉ BÉEàÉ cÖ<Ç cè, 

|Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® nÉä−ÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉE®xÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +É{ÉxÉÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊU{ÉÉxÉÉ cè, +É{ÉxÉÉÒ MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉä ÉÊU{ÉÉxÉÉ cè, 

ªÉc àÉä®É +ÉÉ®Éä{É cè*  

 <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÚ¤Éä BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ-®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ºÉºiÉä nÉàÉÉå {É® +ÉxÉÉVÉ ÉÊàÉãÉä, nÉãÉ ÉÊàÉãÉä, SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉä* càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, càÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

¤ÉÉ® £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É VÉÉä nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÚ¤ÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn 

ºÉä cÉÒ ={ÉäÉÊFÉiÉ ®cÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå ¤É½ÉÒ BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ ®cÉÒ cè, ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ 

ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉfÃÉ<Ç xÉcÉÓ MÉªÉÉÒ cè, àÉé =ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, <ºÉ nä¶É àÉå MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ªÉc 

ºÉ®BÉEÉ® BÉE£ÉÉÒ <ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ® xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® càÉä¶ÉÉ <ºÉ <¶ªÉÖ {É® MÉÆ£ÉÉÒ® ®cÉÒ cè* àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉÖZÉºÉä xÉà¤É® ãÉä ãÉå. +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É{ÉxÉä ¤ÉºiÉÉÒ 

ÉÊVÉãÉä àÉå BÉEcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè iÉÉä ¤ÉiÉÉ<ªÉä, iÉÖ®ÆiÉ UÉ{ÉÉ {É½äMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

14.00 hrs. 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): +ÉMÉ® BÉEcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉ BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : àÉcÉänªÉ, VÉcÉÆ-VÉcÉÆ <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, +ÉBÉEäãÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ VÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® cè, 

31000 ºÉä VªÉÉnÉ VÉMÉcÉå {É® UÉ{ÉÉ àÉÉ®É MÉªÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉBÉE½É MÉªÉÉ cè* <xcÉÓ BÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉàÉlÉÇBÉE ãÉÉäMÉ 
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lÉä* +ÉÉVÉ <xcå BÉE−] cÉä ®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ BÉEÉä 

lÉ{ÉlÉ{ÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ªÉcÉÒ cÉãÉiÉ ®cÉÒ, iÉÉä ãÉÉäMÉ àÉ®åMÉä cÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ +ÉÉèºÉiÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, 

=ºÉºÉä BÉE<Ç MÉÖxÉÉ <ºÉ nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå ºÉä àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ºÉä àÉ®åMÉä xÉcÉÓ, iÉÉä +ÉÉè® BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé ºÉÆFÉä{É àÉå ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä +ÉxªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ cè*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cÖA +ÉÆiÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ iÉBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ®ÉVÉ ®cÉ cè, =xÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä xÉÉiÉä, MÉãÉiÉ 

+ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä xÉÉiÉä nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉVÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÖ+ÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊ´ÉuÉxÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ JÉÉäVÉxÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å +ÉÉè® ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉå ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä nä¶É àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®åMÉä* 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA AäºÉÉÒ àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE =ºÉä ¤ÉªÉÉxÉ 

BÉE®xÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ cÉãÉiÉ àÉå nä¶É {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè, xÉ nÉAÆ cè xÉ ¤ÉÉAÆ cè* càÉxÉä AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉ ãÉÉÒ cé, 

AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ +É{ÉxÉÉ ãÉÉÒ cé ÉÊBÉE àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ 2 {ÉEÉÒºÉnÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® 

+ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå àÉÖ]Â~ÉÒ£É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ 21 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cè* càÉ ºÉnxÉ àÉå <ºÉÉÊãÉA JÉ½ä cÖA cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

ÉÊxÉ®É¶ÉÉ cè, ªÉc ¤ÉcºÉ <ºÉÉÊãÉA cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉSSÉÉ<Ç +ÉÉè® <ÇàÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ* ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ 

àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè, iÉÉä xÉÉÒSÉä +ÉÉè® >ó{É® nÉäxÉÉå VÉMÉcå JÉÉãÉÉÒ cé* >ó{É® ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ MÉVÉ¤É ãÉÉäMÉ cÉä 

MÉA cé* xÉÉÒSÉä JÉÉãÉÉÒ ®ciÉÉ cè iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé* >ó{É® VÉ¤É JÉÉãÉÉÒ ®ciÉÉ cè, iÉ¤É ´Éä +ÉÉiàÉ ÉËSÉiÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* 

BÉEãÉ ®äãÉ ¤ÉVÉ] +ÉÉªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå ®äãÉ ¤ÉVÉ] BÉEä ¤ÉVÉÉA ÉÊµÉEBÉEä] àÉèSÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå U{ÉÉ cè* 

 ÉÊµÉEBÉEä] JÉäãÉ cè, +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* BÉEãÉÉ cè, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEä 

ÉÊcººÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä iÉ£ÉÉÒ ÉÊcººÉä cé - “VÉ¤É àÉxÉ SÉÆMÉÉ iÉÉä ãÉÉä]ä àÉå MÉÆMÉÉ*” nä¶É BÉEä 90 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉxÉ 

+ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ cÉãÉiÉ àÉå cè, càÉ ºÉ¤É =ºÉBÉEä BÉE®ÉÒ¤É xÉcÉÓ cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉ°ô® cé* ´Éä ÉÊBÉEºÉ cÉãÉiÉ àÉå cé? 

VÉèºÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ =©É ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ´ÉèºÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ãÉÉSÉÉ®ÉÒ, ¤Éä¤ÉºÉÉÒ, MÉÖ®¤ÉiÉ +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ 

¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ªÉc AäºÉä ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉä ¤ÉªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉ BÉDªÉÉå +ÉÉVÉÉn cÖA? 

ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉÉn cÖA? càÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÉè®´É àÉcºÉÚºÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE càÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cä cé, nÖÉÊxÉªÉÉ 

càÉå näJÉ ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå 12 ªÉÉ 20 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉÖEU ãÉÉäMÉ cé, ´Éä VÉ°ô® nÉàÉ ºÉä {É®ä cé* ÉÊnããÉÉÒ àÉå AäºÉä 

¤ÉÉVÉÉ® cé VÉcÉÆ +ÉÉnàÉÉÒ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊMÉxÉiÉÉ cè, ´Éc +É{ÉàÉÉxÉ àÉÉxÉiÉÉ cè, ºÉÉàÉÉxÉ ãÉäiÉä ºÉàÉªÉ {ÉÚUiÉÉ xÉcÉÓ cè, BÉEciÉÉ 

cè ªÉc nä nÉä, ´Éc nä nÉä* àÉÉìãÉ ¤ÉxÉ ®cä cé* xÉÉSÉ cÉä ®cÉ cè, iÉÉÆb´É cÉä ®cÉ cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºÉn àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ 

ºÉÆ´ÉänxÉÉAÆ ¤ÉÉBÉEÉÒ cé* <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉÉãÉÉÒ ¤ÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉ JÉ®É¤É cé ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉSUä 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ BÉE®iÉä* <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉSUä ãÉÉäMÉ ®cä cé, ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ, BÉE{ÉÇÖ®ÉÒ ~ÉBÉÖE®, gÉÉÒ AºÉ.AàÉ. 

VÉÉä¶ÉÉÒ, gÉÉÒ àÉvÉÖ nÆb´ÉiÉä, SÉxp¶ÉäJÉ® VÉÉÒ, SÉÉèvÉ®ÉÒ SÉ®hÉ ÉËºÉc +ÉÉÉÊn xÉÉàÉ cé* VÉMÉxxÉÉlÉ ®É´É VÉÉä¶ÉÉÒ àÉä®ä ºÉÉlÉ ®cä cé* 

+É]ãÉ VÉÉÒ cé* 

BÉE¤ÉÉÒ®É càÉ {ÉènÉ £ÉA VÉMÉ cÉºÉä càÉ ®ÉäA 
BÉE®xÉÉÒ AäºÉÉÒ BÉE® SÉãÉÉä ÉÊBÉE càÉ cÉºÉä VÉMÉ ®ÉäA* 

 

ªÉcÉÆ AäºÉä ãÉÉäMÉ lÉä +ÉÉè® AäºÉä ãÉÉäMÉ cé* <ºÉ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉÉÒ BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEä xÉÉàÉ ÉÊMÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉBÉDiÉ 

xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä +ÉÉè® ÉÊ¤ÉMÉÉ½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ <ºÉ ºÉnxÉ ºÉä cÉäMÉÉ* nä¶É BÉEä BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

¤ÉVÉ] àÉå ´Éc VÉMÉc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ VÉÉä VÉMÉc ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® c® SÉÉÒVÉ àÉå ºÉÆiÉÖãÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä nä¶É +ÉÉè® 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ xÉcÉÓ SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ* àÉé <ºÉ ¤ÉcºÉ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c <ºÉÉÊãÉA ¶ÉÖ°ô BÉE® ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé BÉEcxÉÉ 

Inderjeet
cd.
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SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEèºÉä nÚ® BÉE®åMÉä, <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä nÚ® BÉE®åMÉä, 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä BÉEèºÉä ¤ÉfÃÉAÆMÉä* ªÉc BÉßEÉÊÉ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä cÉäMÉÉ, {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ºÉä cÉäMÉÉ* +ÉSUÉ UãÉä´ÉÉ ¤ÉxÉBÉE® ªÉc 

{ÉÚ®É ºÉnxÉ º]ÚÉÊbªÉÉä ¤ÉxÉ VÉÉA, <ºÉºÉä xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä BÉEãÉÉBÉEÉ® cÉä ºÉBÉEiÉä cé, +ÉSUä 

BÉEãÉÉBÉEÉ®, +ÉSUÉ ÉÊºÉxÉäàÉÉ +ÉÉè® +ÉSUÉ xÉßiªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé JÉÖn ºÉÆMÉÉÒiÉBÉEÉ® cÚÆ ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÆMÉÉÒiÉ ºÉä xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ 

¤ÉxÉäMÉÉÒ* xÉÉÒÉÊiÉ iÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ ºÉä ¤ÉxÉäMÉÉÒ, ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉxÉäMÉÉÒ* BÉEãÉ VÉÉä ¤ÉVÉ] +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

JÉ¤É®å U{ÉÉÒ cé* <ºÉ nä¶É BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉä àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ÉËSÉiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ÆºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ ºÉÆMÉÉÒiÉ, bÅÉàÉÉ, JÉäãÉ ºÉÖBÉÚExÉ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖBÉÚExÉ iÉ£ÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉ 

VÉ¤É ºÉàÉÉVÉ àÉå ºÉÖBÉÚExÉ cÉäMÉÉ* {ÉcãÉÉÒ BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE VÉºÉ ®ÉVÉÉ, iÉºÉ |ÉVÉÉ* +É¤É BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE VÉºÉ |ÉVÉÉ, iÉºÉ 

BÉEãÉÉ, iÉºÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ, iÉºÉ ÉẾ ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® iÉºÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

nä¶É àÉå +ÉVÉÉÒ¤É cÉãÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä >ó{É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè, àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉcºÉ àÉå <ºÉ nä¶É BÉEä 

ãÉMÉ£ÉMÉ 85 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÆjÉÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ MÉÉªÉ¤É cé, +ÉÉMÉä BÉEä ãÉÉäMÉ 

MÉÉªÉ¤É cè, {ÉÉÒUä BÉEä ãÉÉäMÉ MÉÉªÉ¤É cé* BÉDªÉÉå =ÆMÉÉÊãÉªÉÉå BÉEÉä SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE PÉÖàÉÉAÆ, ¤ÉÉiÉ iÉÉä <iÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉMÉ½ MÉ<Ç cè* BÉEãÉ 

®ÉiÉ àÉé näJÉ ®cÉ lÉÉ, ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉ® ºÉÉè SÉèxÉãºÉ cÉä MÉªÉä cé* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ ªÉÉÊn SÉÉ® ºÉÉè 

SÉèxÉãºÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn =xÉ {É® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉÉå {É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cÉäiÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ ºÉ´ÉÉãÉÉå {É® iÉÉä xÉBÉEãÉÉÒ, 

{ÉEVÉÉÔ ¶ÉÉnÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* MÉÉxÉÉ, ¤ÉVÉÉxÉÉ, xÉÉSÉxÉÉ cÉä ®cÉ cè* VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉ½BÉEä xÉÉSÉiÉä cé iÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

ãÉÉébÉ xÉÉSÉ cè* +É¤É ÉÊnxÉ £É® ºÉÉfÃä SÉÉ® ºÉÉè SÉèxÉãÉÉå {É® ãÉÉébÉå BÉEÉ xÉÉSÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉä BÉEÉä<Ç BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEciÉÉ* 

cVÉÉ®Éå ´É−ÉÉç ºÉä ãÉ½BÉEä xÉÉSÉ ®cä cé, ´Éc ¤ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä, BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉ* 

SHRI GOBINDA CHANDRA NASKAR (BANGAON): Sir, he should come to 

the subject! … (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé ºÉ¤VÉèBÉD] {É® cÉÒ +ÉÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊºÉ® ºÉä >ó{É® SÉÉÒVÉå ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉÒ cé, ªÉÉÊn +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ VÉÉiÉä, ªÉÉÊn nä¶É ºÉàÉZÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc 

ºÉ¤É BÉDªÉÉå ÉÊ¤ÉMÉ½É cè, <iÉxÉÉ ¤É½É àÉÖqÉ ~ÉÒBÉE ºÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEãÉ 

iÉÉÒxÉ ¤ÉVÉä ºÉnxÉ ºlÉÉÊMÉiÉ cÉä ®cÉ lÉÉ iÉÉä ºÉnxÉ àÉå ªÉcÉÆ <iÉxÉÉÒ BÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ >ó{É® VÉcÉÆ +ÉÉÆJÉ, 

BÉEÉxÉ cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEä uÉ®É nä¶É £É® àÉå {ÉEèãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ iÉÉÒxÉ {ÉjÉBÉEÉ® lÉä* BÉEÉä<Ç ¤ÉÉäãÉäMÉÉ 

xÉcÉÓ, SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä U{ÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä VÉèºÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè* àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® >óÆMÉãÉÉÒ xÉcÉÓ 

=~ÉiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉäSÉèxÉÉÒ +ÉÉè® iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ºÉä nä¶É BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

+ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå, àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå ÉÊVÉxÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä VÉèºÉä +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´ÉèºÉä xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè* ªÉä cÉlÉ, xÉÉBÉE, +ÉÉÆJÉ +ÉÉè® 

repoter
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BÉEÉxÉ cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) UBÉDBÉEÉ VÉ°ô® ãÉMÉÉ+ÉÉä, àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç AäiÉ®ÉVÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ UBÉDBÉEÉå BÉEÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE UBÉDBÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊnJÉÉ+ÉÉäMÉä, {ÉÆVÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊnJÉÉ+ÉÉäMÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc £ÉÚJÉÉå BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* 

<ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ <ÆºÉÉÉÊxÉªÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ VÉàÉÉiÉ BÉEÉ vÉÖ®ÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ¶É®n VÉÉÒ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅèºÉ BÉE®å, =vÉ® xÉcÉÓ*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ªÉä vÉÖ®ÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ cè* BÉEÉä<Ç BÉEcä ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉä º]ÚÉÊbªÉÉä ¤ÉxÉÉ nÉä iÉÉä º]ÚÉÊbªÉÉä ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä BÉDªÉÉ nä¶É 

¤ÉxÉ VÉÉªÉäMÉÉ* BÉEÉä<Ç BÉEcä ÉÊBÉE <ºÉä ÉÊµÉEBÉEä] BÉEÉ àÉènÉxÉ ¤ÉxÉÉ nÉä, BÉDªÉÉ =ºÉºÉä nä¶É ¤ÉxÉ VÉÉªÉäMÉÉ*  àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ 

=ºÉBÉEÉÒ VÉMÉc +ÉãÉMÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ VÉMÉc +ÉãÉMÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä SÉãÉiÉä ªÉc 

cÖ+ÉÉ, àÉé ´ÉcÉÆ +ÉÉ ®cÉ cÚÆ, ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä SÉãÉiÉä xÉÉÒSÉä +ÉÉè® >ó{É® ªÉc àÉÖqÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäSÉèxÉÉÒ ¤ÉxÉBÉE® ºÉ½BÉE {É® 

xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè, ¤ÉäVÉ¤ÉÉxÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä £ÉÖMÉiÉä cÖA ãÉÉäMÉ cé* càÉ ªÉcÉÆ ¤ÉäSÉèxÉ cé, càÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä 

¤ÉäSÉèxÉÉÒ ºÉ½BÉE {É® xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè, MÉÉÆ´É, näcÉiÉ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉä ´ÉcÉÆ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É cÉÒ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcºÉ ªÉcÉÓ xÉcÉÓ ®cäMÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç cÉä, càÉÉ®ÉÒ cÉä ªÉÉ =xÉBÉEÉÒ cÉä, ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® VÉxÉàÉiÉ ºÉä, ãÉÉäBÉEàÉiÉ ºÉä cÉÒ n¤ÉÉ´É àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè*  

 +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE MÉxxÉä BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® VÉ¤É ªÉcÉÆ ãÉÉäMÉ +ÉÉ MÉªÉä iÉÉä MÉxxÉä BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® 

xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ~ÉÒBÉE ¤ÉxÉ MÉ<Ç* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉÉ®ä nä¶É àÉå àÉÖqÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ? càÉ £ÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ 

VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ, ãÉÉäBÉE¶ÉÉcÉÒ BÉEÉä SÉãÉÉ ®cä cé, BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ <ºÉàÉä ÉÊcººÉänÉ® cé* +ÉÉVÉ nä¶É ¤ÉäSÉèxÉ cè* 

+ÉÉVÉ nä¶É <ºÉ cÉãÉiÉ àÉå cè ÉÊBÉE càÉ =ºÉä ¤ÉªÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* ¤ÉªÉÉxÉ BÉDªÉÉ BÉE®å, +ÉÉnàÉÉÒ iÉÉä £ÉÚJÉ BÉEä {ÉÉÊcªÉä 

BÉEä ºÉÉlÉ PÉÚàÉ ®cÉ cè* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç, |ÉhÉ´É ¤ÉÉ¤ÉÚ +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå VÉÉä ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, 

´Éc fÉÆSÉÉ cÉÒ ÉÊ¤ÉMÉ½ MÉªÉÉ* +ÉÉ{É BÉEc ®cä lÉä, àÉÖZÉä +ÉÉxÉÉ cè, àÉé +É¤É +ÉÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉàÉZÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 

ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, àÉé {ÉÉÆSÉ-U& ¤ÉÉ® <ºÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ ®cÉ cÚÆ*  àÉéxÉä ªÉcÉÆ àÉÆjÉÉÒ ®cBÉE® BÉEÉä<Ç ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ 

=ãÉ]{ÉEä® BÉE® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉÖEB´ÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ* VÉÉä càÉÉ®ÉÒ BÉÖEB´ÉiÉ lÉÉÒ, càÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE®iÉä ®cä cé* £ÉÉäVÉxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEÉä<Ç ®ÉVÉ ®cÉ cÉä, BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä,  SÉÉcä VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäcâó ®cä cÉå, 

<ÉÎxn®É VÉÉÒ ®cÉÒ cÉå, àÉÉä®É®VÉÉÒ £ÉÉ<Ç ®cä cÉå, +É]ãÉ VÉÉÒ ®cä cÉä, =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÉä]É-àÉÉä]ÉÒ ABÉE iÉÆjÉ, ABÉE ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ* ªÉcÉÆ {É® àÉÉäxÉÉä{ÉãÉÉÒ |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉå] lÉÉ,  +ÉÉè® ´Éc A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉÃ 

ºÉnºªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå +ÉxÉÉVÉ SÉÚcä JÉÉ MÉªÉä, ~ÉÒBÉE cè, JÉÉiÉä cé* §É−]ÉSÉÉ® cè, ãÉÚ] cÉäiÉÉÒ cè* nä¶É BÉEä 

näcÉiÉÉå àÉå VÉÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé, VÉÉä xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´ÉäWÉ ¤ÉxÉ ®cä cé, BÉDªÉÉ ´ÉcÉÆ JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè? BÉDªÉÉ ´ÉcÉÆ ãÉÚ] 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè? nä¶É BÉEÉ ABÉE ABÉE WÉ®ÉÇ, ABÉE ABÉE <ÆSÉ ãÉÖ]ä®Éå ºÉä £É®É cÖ+ÉÉ cè * ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ 

BÉEÉ®hÉ, SÉÉcä ÉÊnããÉÉÒ cÉä, SÉÉcä >ó{É® cÉä, SÉÉcä xÉÉÒSÉä cÉä,  ÉÊnããÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ ¶Éc® àÉÖà¤É<Ç cÉä, <xÉ  

B.K. Srivastava
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nÉäxÉÉå ¶Éc®Éå ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç PÉ]iÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉfÃiÉÉÒ cè* àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. àÉå §É−]ÉSÉÉ® xÉcÉÓ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ABÉE iÉÆjÉ lÉÉ, ABÉE ®ÉºiÉÉ  lÉÉ, ÉÊVÉºÉä, |ÉhÉ¤É ¤ÉÉ¤ÉÚ , càÉxÉä bèÉÊ´ÉA] ÉÊBÉEªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ ¶É®n VÉÉÒ 

ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé* àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉxÉä +ÉÉiÉä cÉÒ BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ BÉEÉä,+ÉÉ<Ç]ÉÒºÉÉÒ BÉEÉä, ´ÉºÉé]Éä BÉEÉä  ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

JÉ®ÉÒn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä {ÉcÖÆSÉÉ ÉÊnªÉÉ* =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ JÉ®ÉÒnÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉÒ ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ xÉä =ºÉä 

ÉÊ¤ÉMÉÉ½ ÉÊnªÉÉ*  ºÉ®BÉEÉ® {ÉÉÒUä BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® SÉãÉÉÒ VÉÉªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉÆjÉ =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ cè* VÉÉä £ÉÆbÉ®hÉ cè, =ºÉ {É® 

+ÉºÉ® càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ ºÉä cÖ+ÉÉ*  

 ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä 23 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ {ÉÚEb BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ  

BÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊnªÉÉ cè* {ÉÚ®ä nä¶É àÉå {ÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ãÉMÉÉiÉÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

näJÉxÉÉ {É½iÉÉ cè,  ãÉMÉÉiÉÉ® =ºÉBÉEÉ {ÉÉÒUÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ iÉÉºÉÉÒ® BÉÖEU cè, ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

ºÉSSÉÉ<Ç +ÉÉè® <ÇàÉÉxÉ ªÉcÉÆ ºÉä =~ MÉªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉªÉä ®JÉ´ÉÉãÉÉÒ càÉå ÉÊxÉ®ÆiÉ® BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* càÉÉ®É  A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. 

BÉEÉ VÉÉä iÉÆjÉ cè, =ºÉä JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä àÉã]ÉÒ xÉè¶ÉxÉãÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä JÉ®ÉÒn BÉEä ÉÊãÉªÉä àÉènÉxÉ àÉå =iÉÉ® ÉÊnªÉÉ cè* 

ªÉcÉÓ ºÉä ¶ÉÖâó cÉäiÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® nÚºÉ®É  ºÉ´ÉÉãÉ <à{ÉÉä]Ç +ÉÉè® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉ cè*  àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

VÉÉä ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖªÉä cé* +É£ÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ lÉÉÓ* àÉä®ä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ cé,+É£ÉÉÒ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉn 

àÉå àÉé nÚÆMÉÉ* <à{ÉÉä]Ç +ÉÉè® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç nä¶É BÉEÉä ®ÉciÉ näxÉä BÉEÉ VÉÉÊ®ªÉÉ xÉcÉÓ cè* BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ãÉÚ] BÉEÉ ´Éc ABÉE 

VÉÉÊ®ªÉÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ´Éc nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊcººÉänÉ® cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ,  2007-08 àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ¤É{ÉE® º]ÉBÉE lÉÉ* SÉÉÒxÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä <vÉ® £ÉÉÒ cé, =vÉ® £ÉÉÒ 

cé* VÉ¤É SÉÉÒxÉÉÒ VªÉÉnÉ {ÉènÉ cÖ<Ç iÉÉä càÉxÉä ABÉD{ÉÉä]Ç BÉE® ÉÊnªÉÉ* MÉäcÚÆ, SÉÉ´ÉãÉ BÉEä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ càÉxÉä <ºÉ 

ºÉnxÉ àÉå =~ÉªÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç  ´ÉÉÉÊVÉ¤É VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* VÉä.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. £ÉÉÒ 

¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ {ÉÉÒUÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä, =ºÉä UÉä½xÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® <à{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç JÉÉä] xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ  àÉcÆMÉÉ<Ç cè, +ÉÉVÉ BÉEàÉÉÒ cè iÉÉä <à{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ* 

+ÉÉVÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉÖà¤É<Ç +ÉÉè® BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ àÉå ¤Éè~ä cÖªÉä ãÉÉäMÉ cé VÉÉä <à{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä +ÉÉªÉä cé*  +ÉÉ<Ç]ÉÒºÉÉÒ cÉä SÉÉcä ´Éc 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉè{ÉEäb cÉä, ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉAÆ ºÉä~Éå ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ cÖ<Ç cé, ãÉÉÒb®Éå ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ cÖ<Ç cé* +ÉÉVÉ VÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç nä¶É 

àÉå ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEÉ ¤É½É BÉEÉ®hÉ <à{ÉÉä]Ç +ÉÉè® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉäãÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå 

xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå lÉÉ* +É£ÉÉÒ ¤ÉVÉ®ÆMÉ nãÉ BÉEä xÉäiÉÉ xÉä +ÉÉè® àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ =~ÉªÉÉÒ, àÉé =ºÉä ~ÉäºÉ +ÉÉè® ¤ÉÉ®ÉÒBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ´Éc 

VÉ®JÉäiÉ VÉàÉÉÒxÉ, xÉªÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, ¤ÉÆVÉ® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ={ÉVÉÉ>ó ¤ÉxÉÉªÉÉ xÉcÉÓ, +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÆVÉ® 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä iÉÉä½É xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉxÉÉÒ-¤ÉxÉÉ<Ç VÉ®JÉäiÉ, cVÉÉ®Éå ´É−ÉÇ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ, ÉÊnããÉÉÒ nä¶É BÉEÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ ¤ÉxÉ 

MÉªÉÉÒ* VÉ®JÉäiÉ VÉàÉÉÒxÉ ¤Éà¤É<Ç, {ÉÖhÉä, £ÉÉä{ÉÉãÉ +ÉÉè® ¤ÉxÉÉ®ºÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cè* ¤É½ä ¶Éc® ´ÉcÉÆ ¤ÉxÉä cé, VÉcÉÆ <ºÉ nä¶É 
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àÉå JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEä SÉãÉiÉä cÉÒ ´ÉcÉÆ ¤ÉÉVÉÉ® lÉä* <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤É½ä 

¶Éc® xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä cé ªÉÉ VÉÉä JÉäiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, =ºÉBÉEä £ÉÉÒiÉ® ¶Éc® ¤ÉxÉä cÖA cé* +ÉÉ{É 

AºÉ<ÇVÉäb ãÉÉªÉä* 8 ãÉÉJÉ cèBÉD]ä+É® VÉàÉÉÒxÉ PÉ] MÉªÉÉÒ cè* AºÉ<ÇVÉäb ºÉä ãÉäBÉE® BÉE<Ç iÉ®c BÉEä ={Ép´É +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEªÉä* 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤Éãb® cé +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉä +É{É®ÉvÉÉÒ cé, VÉÉä {ÉEÆºÉ MÉªÉä cé, ´Éä £ÉÉÒ SÉèxÉãÉ SÉãÉÉ ®cä cé* BÉEÉä<Ç <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ 

¤ÉÉäãÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE U{ÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ SÉÉÒVÉ cè, xÉcÉÓ U{ÉÉäMÉä iÉÉä ªÉcÉÆ ÉÊSÉããÉÉ ®cä cÉä, BÉEÉèxÉ ºÉÖxÉäMÉÉ? càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉcºÉ BÉE®BÉEä, VÉÉä JÉ®É¤ÉÉÒ c® iÉ®{ÉE +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè, càÉÉ®ä £ÉÉÒiÉ® JÉ®É¤ÉÉÒ cè iÉÉä càÉ iÉÉä SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉä =kÉ®nÉªÉÉÒ 

cé* VÉÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉ cé, AàÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊcºÉÉ¤É näxÉÉ cè, ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä £ÉÉÒ näxÉÉ cè, £ÉãÉä cÉÒ ºÉiªÉ 

cÉä ªÉÉ +ÉºÉiªÉ cÉä* +ÉºÉiªÉ cÉäMÉÉ iÉÉä +ÉÉVÉ xÉcÉÓ iÉÉä BÉEãÉ {ÉBÉE½É VÉÉAMÉÉ* ªÉc ºÉÆºÉn cè, ºÉ®BÉEÉ® cè, VÉÉä 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ãÉÉäMÉ cé, ´Éä =kÉ®nÉªÉÉÒ cé, ¤ÉÉBÉEÉÒ {ÉÚ®É ºÉàÉÉVÉ =kÉ®nÉªÉÉÒ xÉcÉÓ cè* xÉÉSÉÉä, MÉÉ+ÉÉä, =ã]É cÉä VÉÉ+ÉÉä, 

ºÉÉÒvÉÉ cÉä VÉÉ+ÉÉä, +É]BÉEÉä, àÉ]BÉEÉä, ZÉ]BÉEÉä, BÉÖEU £ÉÉÒ BÉE®Éä, ºÉ¤ÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cÖ<Ç cè* ªÉc +ÉÉVÉÉnÉÒ, +ÉÉVÉÉnÉÒ 

BÉEÉä JÉÉ VÉÉAMÉÉÒ* àÉé SÉèxÉãÉ näJÉiÉÉ cÚÆ iÉÉä àÉé ºÉcÉÒ BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç SÉÉ] 

VÉÉAMÉÉ, ºÉÉ{ÉE BÉE® VÉÉAMÉÉ iÉÉä ªÉä SÉèxÉãÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* ªÉä £ÉÚiÉ ÉÊnJÉÉ ®cä cé, BÉEÉãÉ, BÉE{ÉÉãÉ, àÉcÉBÉEÉãÉ ÉÊnJÉÉ ®cä 

cé* ªÉc ÉÊ´ÉYÉÉxÉ BÉEÉ <Æº]ÅÚàÉå] £ÉÉÒ {ÉÚ®É +ÉÆvÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnJÉÉ ®cÉ cè* xÉÉãÉÉªÉBÉE VªÉÉäÉÊiÉÉÊ−ÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤É~ÉªÉä cÖA cé* ABÉE 

àÉÆjÉÉÒ cé, ´Éc BÉEciÉÉ cè àÉé VªÉÉäÉÊiÉ−ÉÉÒ xÉcÉÓ cÚÆ, <ºÉ nä¶É àÉå VªÉÉäÉÊiÉ−ÉÉÒ BÉEÉèxÉ cè? ªÉÉÊn ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ VªÉÉäÉÊiÉ−É càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå cè iÉÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ iÉBÉEnÉÒ® ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* ªÉÚ®Éä{É +ÉÉè® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå BÉEcÉÓ 

VªÉÉäÉÊiÉ−É xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä +ÉÉMÉä VÉÉ ®cä cé* ªÉä SÉèxÉãÉ ´ÉÉãÉä +ÉÆvÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ {ÉEèãÉÉ ®cä cé* {É®àÉÉiàÉÉ àÉå ÉẾ É¶´ÉÉºÉ 

BÉE®xÉÉ ¤ÉÖ®ÉÒ SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cè* nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉ¤É ¤É½ä ãÉÉäMÉ {É®àÉÉiàÉÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* VÉÉä {É®àÉÉiàÉÉ àÉå 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc +ÉÉiàÉÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc <ÆºÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå iÉÉä 

=ã]É JÉäãÉ cè, JÉÉäVÉ iÉÉä BÉEÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® VÉÉä JÉÉäVÉ cÖ<Ç =ºÉºÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ªÉc xÉÉMÉ VÉÉ ®cÉ cè, ªÉc BÉÖEU VÉÉ 

®cÉ cè, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ÉÊnJÉÉ ®cä cé? BÉEÉä<Ç BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÆb´É ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉ ®cä cé, BÉEÉä<Ç BÉEc ®cÉ cè 

ÉÊBÉE ªÉcÉÆ pÉä{ÉnÉÒ PÉÚàÉ ®cÉÒ cè, +ÉVÉÉÒ¤É cÉãÉiÉ cè, cxÉÖàÉÉxÉ VÉÉÒ ®Éä ®cä cé, MÉhÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ nÚvÉ {ÉÉÒ ®cä cé* BÉDªÉÉ {ÉilÉ® 

nÚvÉ {ÉÉÒ VÉÉAMÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÚ®É nä¶É +ÉÆvÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ºÉä £É®É cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ +ÉÆvÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEÉä ÉÊàÉ]ÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉè® àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ nÚvÉ ÉÊ{ÉãÉÉ ®cÉÒ cè* càÉ MÉÖxÉÉcÉå BÉEä ÉÊãÉA 

cÉlÉ BÉDªÉÉå =~ÉiÉä cé, càÉxÉä nä¶É ¤ÉxÉÉªÉÉ xÉcÉÓ cè, ºÉÖvÉÉ®É xÉcÉÓ cè* 60 ¤É®ºÉ cÉä SÉÖBÉEä cé, VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ 

BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*   
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càÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉÉ<ÆÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ, càÉ +ÉÆvÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ {ÉEèãÉÉ ®cä cé* +É®ä ÉÊàÉjÉÉä! ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ãÉÉäMÉ! ªÉc +ÉÉWÉÉnÉÒ VÉÉä cè, =ºÉàÉå càÉå iÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé - ºÉÉ®ä 

ÉÊxÉªÉàÉ, BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉè® ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ càÉ {É® ãÉÉMÉÚ cé, ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, BÉEÉä<Ç ¤ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä àÉªÉÉÇnÉAÄ 

ºÉ¤É {É® ãÉÉMÉÚ cÉåMÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ? +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É àÉªÉÉÇnÉcÉÒxÉiÉÉ iÉÉä xÉcÉÓ cè* +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉÚ®É ºÉàÉÉVÉ 

xÉÆMÉÉ cÉäBÉE® c® iÉ®c BÉEä BÉÖEBÉEàÉÇ  BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè* +ÉÉWÉÉnÉÒ <ÆºÉÉxÉ +ÉÉè® <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉèàÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE ®ÉºiÉä 

{É® ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cè* càÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ¤ÉÉÄvÉBÉE® ®JÉÉ, ´Éc ¤ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, +ÉSUÉÒ 

¤ÉÉiÉ cè* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä nÉªÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊBÉEºÉBÉEÉ nÉä−É cè - £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ cè ªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ cè* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ÉÊcººÉÉ 

cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ SÉÉ®-SÉÉ® +ÉÉÄBÉE½ä cé* ÉÊBÉEºÉºÉä àÉÉlÉÉ àÉÉ®Éä? ªÉÉxÉÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 60 ¤É®ºÉ ¤ÉÉn càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊMÉxÉ ºÉBÉEiÉä* 60 ¤É®ºÉ ¤ÉÉn càÉ nÉàÉ iÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* BÉEÉä<Ç +ÉÉÄBÉE½É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 52 c{ÉDiÉä àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉfÃ MÉ<Ç* +É¤É àÉé <ºÉBÉEÉä {ÉfÃÚÄ, ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ{ÉUãÉä 52 c{ÉDiÉÉå àÉå 

AºÉäÉÎx¶ÉªÉãÉ +ÉÉ<]àºÉ BÉEÉ VÉÉä |ÉÉ<ºÉ ®É<WÉ cè - SÉÉ´ÉãÉ 12.60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ, MÉäcÚÄ ¤ÉfÃÉ 14.40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, nÉãÉå 

¤ÉfÃ MÉ<ÇÆ 46.87, nÚvÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ 13.95 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, +ÉÉãÉÚ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ 47.56 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, SÉÉÒxÉÉÒ ¤ÉfÃ MÉ<Ç 95.1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, 

ºÉÉÎ¤WÉªÉÉÄ ¤ÉfÃ MÉ<ÇÆ 10.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, |ÉEÚ]ÂºÉ ¤ÉfÃ MÉA 4.17 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ* ªÉc £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEc ®cÉÒ cè* iÉÉä ºÉÉÒvÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

cè* àÉéxÉä +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU àÉÖ]Â~ÉÒ £É® BÉEàÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, nä¶É BÉEÉä ãÉÚ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉ 

+É{Éc®hÉ BÉE® ®cä cé, <ºÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉä BÉEàÉWÉÉä® BÉE® ®cä cé, <ºÉ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ºÉä nÚ® BÉE® ®cä cé* 

SÉÖxÉÉ´É <iÉxÉÉ àÉcÆMÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® SÉÖxÉÉ´É ãÉ½É lÉÉ iÉÉä 24 cWÉÉ® âó{ÉªÉä àÉÖZÉä ¤ÉSÉÉ lÉÉ* +ÉÉè® 

àÉé ºÉcÉÒ BÉEcÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉMÉ® ãÉ½iÉÉ cÚÄ iÉÉä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ VÉÉÒ{É àÉå {Éè]ÅÉäãÉ bãÉ´ÉÉiÉÉ cè, ÉÊnxÉ £É® JÉÉxÉä BÉEÉ ºÉÉàÉÉxÉ 

ãÉäiÉÉ cè, +ÉÉè® BÉDªÉÉ BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè àÉé BÉEc xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ, =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ¤ÉcºÉ cÉä iÉÉä cÉä VÉÉA* ªÉÉxÉÉÒ §É−]ÉSÉÉ® BÉEä 

SÉãÉiÉä £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç cè +ÉÉè® ºÉàÉÚSÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊVÉxÉBÉEÉä JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, =xÉBÉEÉä UÉä½BÉE®  ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ 

ãÉÉäMÉ ¤Éä<ÇàÉÉxÉÉÒ àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ÉÊcººÉänÉ® cé* <ºÉÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®  +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ZÉÆZÉ] 

àÉSÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ MÉÖxÉcMÉÉ® cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè MÉäcÚÄ BÉEä nÉàÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè SÉÉ´ÉãÉ 

BÉEä nÉàÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè {ÉãºÉäWÉ BÉEä nÉàÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè ¤ÉÉVÉ®É BÉEä nÉàÉ, £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè ¶ÉÖMÉ®BÉEäxÉ BÉEä nÉàÉ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ¤É{ÉE®º]ÉBÉE BÉE®iÉÉÒ cè, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® MÉäcÚÄ 

+ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ £ÉÆbÉ®hÉ BÉE®iÉÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ =i{ÉÉnÉå +ÉÉè® iÉäãÉ BÉEä nÉàÉ iÉªÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊWÉààÉÉ cè {ÉÉÒbÉÒAºÉ* àÉé ºÉcÉÒ ¤ÉiÉÉ>óÄ iÉÉä ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÓ, ´Éc ºÉcÉÒ 

cè* ªÉcÉÄ ¶ÉjÉÖPxÉ ÉÊºÉxcÉ VÉÉÒ ¤Éè~ä cÖA cé* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 60 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä cé*   ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® A´ÉÆ nä¶É-nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ 114 ãÉÉJÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé* BÉEèºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÉVÉ 
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¤ÉÉÆ]É VÉÉA? +ÉÉ{É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉÉ{ÉEiÉ JÉ½ÉÒ BÉE® ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä 

xÉÉÒSÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEàÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉ {É® ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉ{É ºÉSÉ àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA 

+ÉÉè® ªÉc BÉEÉÊcA ÉÊBÉE càÉ ABÉE ÉÊBÉEãÉÉä xÉcÉÓ +ÉÉvÉÉ ÉÊBÉEãÉÉä nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ ¤Éä<àÉÉxÉÉÒ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé* 

SÉÉ®-SÉÉ® BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉÆ, ºÉBÉDºÉäxÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ, +ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ, iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* ÉÊàÉjÉÉä, ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé 

ÉÊBÉE vÉ®iÉÉÒ +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå {É®àÉÉiàÉÉ cè* càÉ nä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä MÉ®ÉÒ¤É cé? <ºÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE càÉ ªÉc 

àÉcºÉÚºÉ BÉE® ºÉBÉEå ÉÊBÉE <iÉxÉä MÉ®ÉÒ¤É càÉÉ®ä ºÉÉlÉ ºÉÉä ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ {ÉÉA* SÉÉ´ÉãÉ 

+ÉÉè® MÉäcÚÆ BÉEÉ ÉÊàÉxÉÉÒàÉàÉ ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* c® SÉÉ® ºÉÉãÉ àÉå ABÉE ºÉÉãÉ JÉ®É¤É +ÉÉiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ 

<ÆiÉVÉÉàÉ £ÉÉÒ lÉÉ* BÉEä´ÉãÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä xÉcÉÓ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc ¤ÉxÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå xÉä =ºÉ iÉÆjÉ BÉEÉä iÉÉä½ ÉÊnªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉ, +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè, 20 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEäxp A´ÉÆ ºÉÚ¤ÉÉå àÉå £ÉÉÒ cè* +ÉÉ{É nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ABÉE àÉÉìbãÉ 

JÉ½É BÉE® nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ªÉc àÉÉìbãÉ cè* ªÉÉÊn ªÉc £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ 

ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç cè, ºÉÚSÉxÉÉ iÉÆjÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä JÉ½É cÉäBÉE® +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÚSÉxÉÉ iÉÆjÉ càÉå 

ºÉÚSÉxÉÉ näMÉÉ iÉÉä càÉ =ºÉ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* <ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä càÉ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ àÉÉxÉ ãÉå* 

àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉÉÆvÉ ãÉå ÉÊBÉE nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ªÉÉ {ÉÉÆSÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä BÉEàÉ 

BÉE®åMÉä* càÉ <ºÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ àÉÉxÉ ãÉå* ¤ÉcºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ BÉEÉä nÉä ÉÊnxÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä VÉèºÉä 

ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉé àÉVÉ¤ÉÚ® cÚÆ* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä cÉlÉ àÉå ºÉÉ®ä iÉÆjÉ cé +ÉÉè® ªÉc VÉÉxÉ ãÉäxÉÉ £ÉÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE nÉä xÉMÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉänÉ® cé, {ÉcãÉÉ cè ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®É àÉÖà¤É<Ç*  

 +ÉÆiÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ¤ÉÉVÉÉ® ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä cè, ªÉc ABÉE ÉÊnxÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä ¤ÉÉVÉÉ® 

BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä SÉãÉiÉä àÉcÆMÉÉ<Ç AäºÉä xÉcÉÓ £ÉÉMÉ ºÉBÉEiÉÉÒ, VÉèºÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉMÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ¤ÉÉVÉÉ®Éå àÉå ABÉE ºÉäã{ÉE 

®èMÉÚãÉä¶ÉxÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉéVÉ +ÉÉªÉÉ* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

WÉàÉÉxÉä àÉå àÉä®ä cÉlÉ ºÉä nÉä-iÉÉÒxÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉéVÉ ãÉÉäMÉ ãÉä MÉA* àÉä®ä ¤ªÉÚ®ÉäµÉEè]ÂºÉ xÉä, àÉä®ä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä, ºÉ®BÉEÉ® 

àÉå BÉÖEU ãÉÉäMÉ lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä àÉÖZÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ* càÉ nÉä ¤ÉÉ® cÉ® SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® 

<ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ cÉä MÉªÉÉ cè* BÉEÉä<Ç BÉEc ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ¤É VÉMÉc BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉDºÉSÉéVÉ cè* 
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àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉä, nÉ®É ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉä +ÉÉè® àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® ]ÅèWÉ®ÉÒ ¤ÉéSÉ BÉEÉ ´ÉBÉDiÉÉ MÉÉªÉ¤É cè* +ÉÉ{ÉBÉEä 

cÉlÉ àÉå ºÉÉ®É iÉxjÉ cè, {ÉEÉèVÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® cè, +ÉÉ<Ç¤ÉÉÒ cè, ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç cè, <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉ{É 

xÉcÉÓ ºÉÖxÉåMÉä iÉÉä càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ? ºÉÉÒvÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä 

>ó{É® VÉÉä bÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉä ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, =xcå ¤ÉiÉÉ<A, =xcå ®ÉºiÉÉ ÉÊnJÉÉ<A 

ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? VÉèºÉä ÉÊBÉE àÉé ABÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* càÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉEiÉ àÉå cé 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉxÉÉVÉ BÉEàÉ nä ®cä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ cè* 

  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ´ÉcÉÆ càÉ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉxÉÉVÉ VÉÉä½ BÉE® nä ®cä cé* |ÉhÉ¤É ¤ÉÉ¤ÉÚ, +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ¤É VÉMÉc 

àÉnn BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊ´É{ãÉ´É +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉÆBÉE] cè, BÉEcÉ ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÆBÉE] cè 

+ÉÉè® ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÆBÉE] BÉEä ¤ÉÉn, VÉÉä àÉnn ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ* càÉ àÉÉÆMÉ ®cä cé 14 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA,  

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÖxÉÉàÉÉÒ cÉä ªÉÉ £ÉÚBÉEà{É cÉä, =ºÉàÉå cÖA xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉiªÉäBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ 

BÉEÉä PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA bäfÃ ãÉÉJÉ âó{ÉA ÉÊnA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ xÉcÉÓ ÉÊnA* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊxÉMÉÉc àÉå 

ºÉàÉÉxÉiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉàÉå ºÉ¤ÉBÉEÉä ABÉE ºÉÉ näJÉxÉä BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉÉ BÉE®xÉä ºÉä nä¶É 

¤ÉxÉäMÉÉ, ÉÊ¤ÉMÉ½äMÉÉ xÉcÉÓ* ªÉÉÊn +ÉÉ{É {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä ABÉE xÉVÉ® ºÉä xÉcÉÓ näJÉåMÉä, iÉÉä <ºÉºÉä nä¶É ÉÊ¤ÉMÉ½äMÉÉ*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ, nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä lÉä, +ÉÉVÉ iÉÉä nä¶É BÉEcÉÆ ºÉä 

BÉEcÉÆ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* ªÉc iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä, VÉÉä càÉÉ®É ABÉE ¤ÉÉVÉÉ® cè, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ âóiÉ´ÉÉ 

+ÉÉè® VÉãÉ´ÉÉ SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE cè, ªÉÚ®Éä{É +ÉÉè® +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä càÉÉ®É nä¶É ãÉ]Â]Ú cè* ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊnxÉ ´Éc ÉÊMÉ® 

VÉÉAMÉÉ, iÉÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE SÉãÉ nåMÉä* nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® BÉE® ãÉä, ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉä, ÉÊ{ÉE® SÉÉcä nÉàÉ JÉäiÉ BÉEä cÉå ªÉÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEä cÉå, cÉãÉÉÆÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEä nÉàÉ BÉEÉÒ BÉEc 

®cä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÉàÉ SÉÉcä JÉäiÉ BÉEä cÉå ªÉÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEä cÉå, ´Éä ABÉE ´É−ÉÇ BÉEä £ÉÉÒiÉ® bäfÃ MÉÖxÉä 

xÉcÉÓ ¤ÉfÃxÉä SÉÉÉÊcA, VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ 60 MÉÖxÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃxÉä SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ* càÉ ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® JÉ½ä 

cÉä MÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå, +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä £ÉVÉxÉ BÉEÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÚÆ 

|ÉhÉ¤É ¤ÉÉ¤ÉÚ ÉÊBÉE +ÉÉ{É MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºÉcÉªÉiÉÉ nä ®cä cé, VÉèºÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ãÉÚ] cÉäiÉÉÒ cè, àÉé =ºÉ {É® 

¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ {ÉèBÉEäVÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊnA cé, ´Éä ºÉ¤É ãÉÖ]iÉä cé, SÉÉcä <ÆÉÊn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ cÉä ªÉÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÉVÉ cÉä +ÉÉè® SÉÉcä xÉ®äMÉÉ cÉä* VÉÉä xÉ®äMÉÉ cè 

´Éc àÉ®äMÉÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE xÉ®äMÉÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉÉãÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÉvÉxÉ cÉä 

VÉÉiÉÉ cè* àÉ®äMÉÉ, iÉÉä ´Éc MÉ®ÉÒ¤É BÉEä ÉÊãÉA cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉÖEU ãÉÖ]ä®ä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA iÉÉä ªÉc ´É®nÉxÉ cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ¶É®n VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä cÉlÉ àÉå ºÉÉ®É iÉÆjÉ cè* =ºÉ iÉÆjÉ àÉå, ªÉÉÊn +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® ºÉä 

{ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ SÉÉciÉä cé, iÉÉä VÉèºÉä ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå àÉå §É−]ÉSÉÉ® cè, =ºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE £ÉãÉä cÉÒ A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. àÉå 

§É−]ÉSÉÉ® cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉBÉDªÉÉä®àÉå] ¤ÉfÃÉ<A* +É¤É VÉÉä ºÉÆBÉE] cè, ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤É{ÉE® 

º]ÉBÉE cÉäiÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{É +ÉÉVÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå àÉÉBÉEæ] |ÉÉ<ºÉ ºÉä lÉÉä½ä xÉÉÒSÉä BÉEä nÉàÉÉå {É® +ÉxÉÉVÉ nä näiÉä, iÉÉä ÉÊbàÉÉÆb AÆb 

ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEÉ VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉË|ÉºÉ{ÉãÉ cè, =ºÉàÉå {ÉEBÉEÇ +ÉÉ VÉÉiÉÉ*  

 àÉé JÉÖn {ÉÚEb ÉÊàÉÉÊxÉº]® ®cÉ cÚÆ* ãÉÉJÉÉå ]xÉ +ÉxÉÉVÉ àÉéxÉä ÉÊnªÉÉ cè* ÉÊ¤ÉºBÉÖE] ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè, àÉènÉ ´ÉÉãÉÉå 

BÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ÉÊnªÉÉ cè* ¤É{ÉE® º]ÉBÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ cè +ÉÉè® VÉèºÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤ÉcºÉ cÖ<Ç cè, <ºÉBÉEä ®JÉ-

®JÉÉ´É BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä cÉlÉ àÉå 80 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ iÉÆjÉ cè +ÉÉè® ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ºÉ¤É BÉEÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cÖ+ÉÉ iÉÆjÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É <ºÉä nÖâóºiÉ BÉEÉÊ®A* 

àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ®¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, +ÉÉ{É ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® |ÉBÉDªÉÉä®àÉå] BÉEÉÊ®A* cÉÊ®ªÉÉhÉÉ 

+ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉä UÉä½ BÉE® nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä BÉEÉÊcA, xÉcÉÓ cè, iÉÉä A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉä ãÉMÉÉ<A +ÉÉè® ¤É½ä 

{ÉèàÉÉxÉä {É® ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE ®ÉÊJÉA, ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ nä¶É BÉEä VÉÉä ãÉÖ]ä®ä cé, VÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä {ÉBÉE½ä cÖA cé, ´Éä àÉÖà¤É<Ç +ÉÉè® 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå cé, ´Éä ãÉÚ] xÉ ºÉBÉEå* BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä iÉÉãÉÉ ¤Éxn BÉEÉÒÉÊVÉA* {ÉcãÉä <ºÉàÉå ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA 

iÉÉÒxÉ lÉä, +É¤É <ºÉàÉå ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA 20-25 xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE 300 cÉä MÉA cé* ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ºÉÉàÉÉxÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* nÉãÉ BÉEä 

ãÉÉJÉ ¤ÉÉä®ä BÉEãÉBÉEkÉÉ BÉEä àÉÉBÉEæ] àÉå ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé, ´Éä àÉÖà¤É<Ç àÉå ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé, SÉäxxÉè àÉå ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn àÉå 

ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c nÉàÉ ¤ÉfÃÉxÉä àÉå BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É cÉlÉ cè* cÉãÉÉÆÉÊBÉE <ºÉàÉå ºÉä BÉÖEU 

SÉÉÒVÉå +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ BÉEÉ cÉlÉ nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉxÉä àÉå cè* 

+ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ°ô® VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ ABÉDºÉSÉåVÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉJÉ BÉEÉ ]ÅÉÆVÉèBÉD¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ*  

 =ºÉºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉSÉiÉ cÖªÉÉÒ?  àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉé +ÉÆiÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉÊcàÉxÉ 

+ÉÉc MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ BÉE¤ÉcÚÆ xÉ JÉÉãÉÉÒ VÉÉA, àÉÖ<Ç JÉÉãÉ BÉEÉÒ ¶´ÉÉÆºÉ ºÉä ãÉÉèc £ÉºàÉ cÉä VÉÉA*  ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É 

ãÉÉäMÉ cé, àÉé =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ®ÉÊcàÉxÉ +ÉÉc MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ BÉE¤ÉcÚÆ xÉ JÉÉãÉÉÒ VÉÉA, BÉE¤ÉcÚÆ xÉ ÉÊxÉ−{ÉEãÉ 

VÉÉA*  ªÉc JÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ*  +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ JÉÉãÉÉÒ xÉ VÉÉA, <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É {É® VªÉÉnÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉ iÉ®{ÉE BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ½BÉE {É® +ÉÉAÆ*  VÉ¤É iÉBÉE ºÉ½BÉE {É® JÉäãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉ ®Éc-®ÉºiÉÉ +ÉÉè® ÉÊn¶ÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉäMÉÉÒ*   

 àÉé <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖExÉÉc-BÉÖExÉÉc BÉEÉä <vÉ® ºÉä =vÉ® àÉiÉ ]ÉãÉÉä, BÉÖExÉÉc BÉEÉä 

ABÉE ºÉÉlÉ =~ÉBÉE® xÉªÉÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®Éä +ÉÉè® ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   
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DR. KAKOLI GHOSH DASTIDAR (BARASAT): Mr. Deputy-Speaker, Sir, 

thank you. Today’s situation of hunger and starvation is worrisome. Throughout 

the nation the poor people are not being able to gather two square meals a day. It is 

definitely a very very serious problem that the nation has taken upon itself today to 

discuss in this august House and we have to consider certain points as far as this 

problem is concerned. This problem did not arise suddenly in the past few days. It 

has been slowly building up over the past couple of years and there are reasons 

behind it.  

 Firstly, we will have to keep in mind the worldwide recession which shook 

the world. Possibly this recession is the worst to hit the world after the great 

recession of the 1930s and that affected adversely our import and export situation. 

The price rise affected international markets and the export of rice was also hit. 

Hoarders stepped in at that moment and they thought they would make a kill by 

hoarding rice and later on releasing it to the international market till it was banned. 

Also the rises and at certain times little fall in the crude oil prices all over the 

world has affected this adversely because, after all, the foodgrains are carried 

mostly using transport modes which use the finished products of the crude oil, also 

used for crop irrigation by shallow pumps. 

 Keeping this in mind we have to agree the state of the poor people, the poor 

people of the nation who are going hungry, the poor people of our nation who are 

not able to gather two square meals a day. It is no doubt a very very serious 

situation. I am really grateful to the hon. Leader of the Opposition for bringing up 

this topic, of course, from a Party which is known to be the messiah of the 

hoarders and traders. And it appears that there is a political motivation because 

this is not an emergency situation which started just two days back or a week back. 

It has been developing over the past few years. 

 So, the tussle over the last two days regarding under which rule we would 

discuss the hunger and thirst of our poor people leaves us wondering whether their 

constant demand for the Adjournment Motion is politically motivated or not. Here, 
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we would really like to appreciate the Government for the excellent projects taken 

by them. During the course of the day we have really heard criticism about the 

National Rural Employment Guarantee Act. Now my question is – why did the 

Hon.Members  of the Opposition, when they were in power, not think of the poor 

people of our nation by giving them such an opportunity to earn money albeit it is 

Rs. 100 for 100 days coming to Rs. 10,000 per year.   

   Why did they not think even of this amount when they were in power? As I 

said, messiahs of traders and hoarders have suddenly woken up to today’s 

situation and taking advantage of it, they have been lashing out at the Government 

which has been trying very hard.  

 At the time of Independence, the average lifespan of the Indians was 40-42 

years. Today, it stands at 65-67 years. It is through the efforts of the Government 

which has worked hard to improve the food situation, to improve the delivery 

system of the medical facilities and in taking good care of our people that the 

lifespan has increased from 42 years to 67 years.  

 Being a doctor myself, I would however like to point out that this hulla-

gulla being created about sugar should be curtailed. Do not look at the comment 

politically. We have to realise that our country has been projected by peers 

internationally as the diabetic capital of the world. Juvenile diabetes is also taking 

place here. We are genetically predisposed. So, it is correctly being pointed out 

that though it is definitely required as an essential component of our daily intake, 

there should not be such a big hue and cry regarding sugar, which is the most 

harmful food product of the humankind.  

 Coming from here, taking up from there, I would really like to point out 

that the enlistment of the poor people through the BPL List is not a job of the 

Central Government alone; the State Governments are lagging behind in this and 

they are putting the names of other persons into it. Particularly in my State of West 

Bengal, they are including the names of the people in the BPL List who belong to 

the cadres of the political party which is ruling the State there. No de-hoarding 

sahani
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attempts have been taken by the State Governments, particularly in West Bengal 

where we have seen an uprising of the people, the common man against the 

hoarders and the ration dealers in the last one year. People have been brought to 

book because from their godowns, the poor people, the hungry people of West 

Bengal’s Purulia, West Midnapore, Bankura, Birbhum and Burdwan area pulled 

out sacks of rice stored there which were meant to be distributed among the poor 

people.  

Here, we want to point out that there should be more accountability and 

monitoring, and strict vigilance on the part of the Central Government as far as the 

PDS of different States is concerned. The PDS should be used more efficiently as 

it is in our knowledge that the grains meant for the poor people are taken out of the 

system by the retailers and sold in the open market at a higher price. They should 

be brought to book. The question remains how much of such hoarders have been 

arrested. For example, in my State, West Bengal where people are dealing with 

poor people’s lives by taking away food from their mouths and selling it in the 

open market, this question has to be thought of very seriously. At the same time, 

we have also to keep in mind that the land space is not increasing. We have only 

one world, but the population is increasing.  

We have also to keep in mind that our great nation surging ahead and 

leaping forward towards development has increased buying capacity of the middle 

class. This middle class, according to statistics, is now capable of buying more 

things for their own consumption and also the National Rural Employment 

Guarantee Scheme, albeit criticised by the Opposition Benches, has given some 

opportunity to the rural poor for consumption and they are also buying things. The 

difference starts here, where there is gap between the demand and supply. We 

have not been able to keep up with the demand of our people who are now capable 

of buying food for consumption. So, the suggestion would be that more stress 

should be laid upon irrigation, more stress should be laid on non-wastage of food 

grains and more importance should be given to scientific advances in agricultural 
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research which would result in the Green Revolution which we had once seen 

under the able leadership of our beloved late Prime Minister, Shrimati Indira 

Gandhi. 

She had brought the Nation out of this crisis once, and the research has 

resulted in high-yielding crops. So, these are the suggestions that should come 

here. It is not right just to come and criticise negatively. I feel that positive 

suggestions should come as far as the PDS system and de-hoarding are concerned, 

and exemplary punishment should be meted out to the hoarders and traders after 

de-hoarding.  

 I again stress the point that we should really think about it, and I would 

request the hon. Minister to think about this. Would it be prudent to start 

investigation on the traders and hoarders who are hoarding food grains and 

whether it is being done under political motivation and political instigation by 

anybody to demean the Government, which is trying to do so much good for our 

Nation?  
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SHRI T.R. BAALU (SRIPERUMBUDUR): Thank you, Sir. The issue of price 

rise and the prices of essential goods are of great concern to everybody. It is not 

only the concern of the Opposition, but also of the Ruling Party. But at the same 

time, the people who wanted or demanded the debate should understand that the 

Central Government is not the only Government that is responsible for the price 

rise. They should look back to their own States.  

 The demand to debate the issue of price rise to precede the customary 

debate on the Motion of Thanks on the President’s Address is welcomed by 

everybody because it is a serious issue that is affecting the common man. Hence, 

the Government has yielded to go ahead with this discussion under Rule 193. The 

issue of price rise is not a recent occurrence. It has happened for the past 2 ½ years. 

On 6th February, the food inflation was of the order of 17.97 per cent, and now it 

has exceeded to more than 20 per cent. Hence, my Leader, the hon. Chief Minister 

of Tamil Nadu, Dr. Kalaignar M. Karunanidhi called for an urgent General 

Council Meeting on 20th of this month, and he has requested and demanded not 

only the Central Government but also all the States to go for corrective measures 

and actions to resolve the issue of price hike. We have to put our heads together to 

see that the price rise is reduced, and the burden on the common man is checked. It 

is an elaborate Resolution, but I want to quote the operative part of it. I quote : 

“The General Council demand to control the prices of essential 
commodities on war footing and at the same time to bring out 
appropriate legislation to amend the Essential Commodities Act by 
both the Centre and the State.” 

 

 It will not be out of context if I point out a Report by the United Nations 

Department of Economic and Social Affairs. It has assessed the situation in 2009 

itself.  

rep133_16
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It has said, “13.6 million Indians are pushed to the rank of poorness because of 

joblessness and because of high rate of inflation.” If this report is true, it is a 

warning bell to India. 

 Rising prices of essential commodities are of a great concern to everybody 

– to the middle-class, the lower middle-class, especially to the poorest of the poor. 

At the same time, in a growing economy like us, it is not so easy to insulate the 

prices of each and every essential commodity. The Government has a dual 

responsibility. On one hand, the Government has to pay remunerative prices to the 

farmers, and on the other hand, it has to ensure that the customers get commodities 

at affordable prices. The Government has to act in both ways. 

 The Indian population has been increasing at a higher rate. Let me explain 

that. What was the Indian population in 1971-72? It was 551 millions. What was 

the Indian population in 2007? It was 1,122 millions. The burden of Government 

to feed the public in 1971-72 has doubled in the year 2007. It means the 

population has doubled, but at the same time, the production has not doubled. We 

should take note of this issue that the population has increased whereas the 

production has not increased in a significant proportion.  

 What was the production figure of pulses? The production of pulses in 

2009-10 was of the order of 14.86 million tonnes. It is expected to reach 15.79 

million tonnes in 2011-12. In terms of percentage, the increase is only six per cent. 

At the same time, the demand grew at the rate of nine per cent. There is a gap 

between production and supply; the demand-supply gap is there. That is why we 

have imported pulses. In 2005-06, we have imported 1.6 millions; in 2007-8, we 

have imported 2.7 millions; and in 2008-9, we have imported three millions. 

 Hence, I demand that the Government has to come forward and advise our 

scientists to go for inventing new varieties of hybrid pulses. We are concentrating 

on wheat and rice, but at the same time, we are not concentrating on pulses.  

 The International Food Policy Research Institute (IFPRI), which is 

supported by 64 countries, a private institution that is recognized world over, in a 
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Climate Change Meeting held in Bangkok recently said, “Countries like India, 

Nepal, Bangladesh, and Afghanistan are vulnerable to declining crop yields due to 

glacier melting, drought, floods, and erratic rainfall.” This has happened last year 

and also happened in the year previous to that. There was drought situation, erratic 

rainfall, floods and so on. We have experienced it. We were witness to these 

occurrences. The Executive Director of the United Nations Environment 

Programme has said in a Seminar, “We need to deal with not only the way world 

produces food, but the way it is distributed, sold and consumed.”  

 15.00 hrs. 

It is the message of the Executive Director of the United Nations Environment 

Programme. So, distribution forms part of the most important issue and not just 

the production. The way in which the country distributes, for instance the PDS, is 

important. What is the story of PDS? The Government of India has launched a 

programme of targetted PDS. It only helps the poorest of the poor. It is not 

addressing the entire population. But here, there is a success story. There is a 

success story that has been prevailing since 2006 onwards in the State of Tamil 

Nadu. Our Government, the Government of Tamil Nadu headed by the 

Octogenarian Leader, Dr. Kalaignar Karunanidhi has declared Universal PDS. 

There is no APL; there is no BPL. In its entirety, there are 1.98 crore card holders 

in Tamil Nadu. Each card holder is issued rice at the rate of Re.1.00 per kilo. They 

have universalised it. Sugar is distributed at Rs.13.50 per kilo. We never had it 

anywhere except in Tamil Nadu. Kerosene is at Rs.9.00 per litre. What is the APL 

price? It is Rs.8.30 per kilo. What is the BPL price? It is Rs.5.65 per kilo. What is 

the AAY price? It is Rs.3.00 per kilo.  

 My friend Shri Sharad Pawar ji is not here, he will be hearing me 

somewhere. He will be seeing me somewhere in television. It is not just for the 

benefit of the House, I am addressing him also. Tamil Nadu needs 3.16 lakh 

tonnes per month whereas the Government of India is supplying 2.98 lakh tonnes. 

The shortage is 20,000 tonnes. The Government of India is meeting the extra need. 

Suresh
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But on what price is it supplying? We are extending to the public, the entire mass, 

at Re.1.00 per kilo but we have to purchase it at the rate of Rs.15.37 per kilo from 

the Government of India. How do we have to cope up with the situation? What is 

the APL price? The price is Rs.8.60 per kilo. At least, the Government of India 

should come forward to give the additional allocation at the rate of Rs.8.60 per 

kilo. But they are not extending it. They are charging us Rs.15.37 per kilo and we 

are supplying it at Re.1.00 per kilo. What is the price of sugar? We are extending 

sugar at the rate of Rs.13.50 per kilo. But we are purchasing in the market at the 

rate of Rs.40 per kilo. 

 Here, I want to mention one thing for the benefit of my friends who are 

clapping the desk on the other side. The quantity of levy sugar has been increased. 

The levy sugar, some three months back, was up to 10 per cent. Now it has been 

increased to 20 per cent. Whatever levy sugar he has increased up to 20 per cent, it 

has to go to the PDS. Is it not? That means, the 20 per cent of the levy sugar 

invariably has to be distributed through the PDS system. That means, they have to 

extend the extra allocation to the PDS, to the State Government. The levy has been 

increased from 10 per cent to 20 per cent. But the stocks are lying in the mills only. 

It has not been distributed to the public, the needy.  

 We need additional allocation of sugar. Sugar allocation should be 

increased. Our monthly requirement of sugar is 34,000 tonnes but the allocation is 

only 11,000 tonnes. We need an additional allocation of 23,000 tonnes, but we are 

not getting it. We have to purchase it from outside at the rate of Rs.40 per kg. 

What happened to the levy sugar? The entire levy sugar of 20 per cent has to be 

distributed through the PDS. It is intended for that. I do not know where it is lying? 

Maybe it is being kept as buffer stock for the worst period. The Government can 

surely do that. However, when there is a need, it has to be met.   

 The Government of Tamil Nadu is not only issuing rice at Rs.1 per kg, 

sugar at Rs.13.50 a kg and kerosene at Rs.9 per litre, it has launched the Special 

PDS. One can compare the prices. The per kg price of toor dal is Rs.40, urad dal 

S Ramaswamy
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Rs.40, rava Rs.17, mida Rs.16, atta Rs.11, and price of palmolein is Rs.30 per litre. 

From 2nd October, 2008, the birthday of Mahatma Gandhi, spices and condiments 

have been included in this. Spices and condiments like turmeric, coriander, chilly, 

mustard, pepper, garam masala, bengal gram dal, jeera, methi, urad dal, etc., are 

supplied in PDS and it is only Rs.50 when the cost is Rs.131.50. Government of 

Tamil Nadu is issuing these things in pockets.  

 Let us compare the prices in Delhi and Chennai. These are Government 

figures. Yesterday an hon. Minister has stated these figures in answer to a question. 

On 17th February, 2010, the price of rice was Rs.1 per kg in Chennai and it is 

Rs.23 per kg in Delhi. Wheat per kg was available at Rs.7.50 per kg in Chennai 

and it was available here at Rs.15 per kg. Atta was available at Rs.11 per kg in 

Chennai and it was available at Rs.17 per kg in Delhi. Sugar price was Rs.13.50 in 

Chennai and Rs.43 per kg in Delhi; rava was Rs.17 in Chennai and Rs.26 in Delhi; 

mida was Rs.16 in Chennai and Rs.26 in Delhi; toor dal was Rs.40 in Chennai and 

Rs.77 in Delhi, urad dal was Rs.40 in Chennai and Rs.69 in Delhi; palmolein was 

Rs.30 per litre in Chennai and Rs.55 in Delhi.  

 This is a success story in Tamil Nadu. The scheme adopted by the 

Government of Tamil Nadu, headed by my leader Dr. Kalaignar Karunanidhi, has 

been a success story. Why don’t you go in for a Universal PDS? What is the fun in 

continuing with this Targeted PDS? I can only advice my friends to seriously 

consider switching over to Universal PDS.  

SHRI SHARAD YADAV : But they should follow your advice? 

SHRI T.R. BAALU (SRIPERUMBUDUR):  They are following the proper 

advice, not the one given by the Opposition. They are being guided by Dr. 

Kalaignar Karunanidhi only, and not by you. 

 Taking into account the success story of Tamil Nadu, the Government of 

India should come forward and go in for Universal PDS throughout India. 

Additional allocation of rice and wheat should be made to the PDS at the APL 
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prices. The entire quantity of levy sugar of 20 per cent should be passed on to the 

PDS of the States concerned.   

 Before I conclude I would say that it is not the responsibility of 

Government of India alone, it is the responsibility of all the States; and it is the 

responsibility of the Government of India to go in for a new legislation, if 

necessary.  
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SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Sir, I rise to raise the voice  of 

millions and millions of suffering people of our country. There has been a cruel 

attack on aam aadmi because of rising prices of almost all essential commodities. 

There has been relentless increase in the prices of food grains, edible oils, pulses.  

This rise is not the recent event but what is the recent happening is that the food 

inflation has crossed 20 per cent. This is the highest food inflation in 26 years and 

that was why we have been demanding; the entire Opposition demanded that a 

discussion on price rise should be under the Adjournment Motion.  

We had discussed the issue of price rise on 26.11.2009 in the Winter 

Session; we had also discussed in the last August during the Budget Session; and 

we had discussed it in the 14th Lok Sabha at least six times. Totally, we had 

discussed nine times, if we take today’s discussion into account.  

Because of the callous attitude and casual attitude of the Central 

Government, there has not been any let up in regard to the rising prices of essential 

commodities. We have seen the reply of the Minister of Food, Consumer Affairs 

and Public Distribution, Shri Sharad Pawar. While concluding his speech, he 

replied that the Government would take every step to control and contain the 

prices of essential commodities.  What the Prime Minister, while inaugurating the 

Conference of Chief Ministers’ said was the worst is over.  The day the Prime 

Minister of India said that the worse is over, the next day, there has been one point 

rise in the inflation of food articles.  

Why are the prices increasing?  Why has the Government failed to control 

and contain the prices of essential commodities, particularly, the prices of food 

grains?  What are the reasons?  The Government always tried to shirk its 

responsibility and try to blame the State Government as if it is the responsibility of 

the State Government, and the Central Government has no responsibility  or role 

to play.  
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The policy is determined by the Central Government.  Export-import is 

decided by the Central Government.  The Essential Commodities Act was 

amended by the Central Government and it was diluted by the Central 

Government.  The Public Distribution System is being dismantled by the Central 

Government.  The Food Corporation of India procures the food grains.  It has the 

monopoly power to procure the grains and then distribute to the States.  The role 

of the State Government is to distribute the food grains to the people.  

In 1991 we adopted the globalised or liberalised economy. We found its 

impact on our economy and on the other aspects of our society in the successive 

years.  Our economy has been integrated with the global economy and that is why 

sometimes this has been interpreted as the reason for increase in inflation of food 

articles as if it is a global phenomenon.  If we see the inflation rate of food articles 

among G-20 countries, we will find that the inflation in our country is the highest 

amongst the Group-20 countries.  Russia’s inflation rate is nearer to ours but ours 

is the highest inflation rate.  So, it is not the global phenomenon but it is the result 

of the domestic policy being pursued by this Government.   

It has been mentioned here that we had a bumper sugarcane production and 

a bumper sugar production in the year 2006-07.  Why did the Government not 

build up buffer stock?  Without building buffer stock why the export, that too at a 

cheaper price, was allowed?  Next year when there was less production we had to 

import sugar by paying a much higher price.  We allowed export at the rate of 

Rs.12 per kg. but when we imported sugar we had to pay Rs.35 per kg.  Export 

subsidy was given on the export of sugar which was allowed at a cheaper rate.  It 

has been stated here that this profit was cornered by 33 mill owners.  How has this 

happened?  I would like to know whether the Government was not aware that 

altogether these 33 mill owners had the profit of only Rs.20 crore.  How could 

they have a windfall profit?  Just because the export was allowed at a much 

cheaper price, their profit increased to Rs.900 crore in a year.  There was 2900 
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times increase in the profit.  I would like to know whether the Government was 

aware of it or not.  

We would like to know why export was allowed and why these 33 

companies were allowed to have a windfall profit to the extent of Rs.900 crore.  

We would also like to know whether any inquiry has been done or any action has 

been taken.  The Government owes an explanation to this House.   

 The same thing happened with wheat.  Wheat was allowed to be imported 

at different rates.  This question was raised on the floor of this House during 

Fourteenth Lok Sabha. The Government has no explanation why certain 

companies were allowed to export wheat.  We exported wheat and on the other 

hand we also had to import wheat.  There is a problem of mismatch between 

supply and demand.  One of the reasons which the Government tries to put 

forward is that there is a less agricultural production.   

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Sir, I have spoken for five minutes only.  If you 

want, I can sit down.  Please allow me to speak.  I have just started.  I could cover 

the first point till now and you are asking me to conclude.  I have not come to the 

main points.   I have many points but I will deal with some of the important points 

only. 

 It is indeed a fact that there has been a reduction in the cultivable land to 

the extent of six lakh to ten lakh hectares.  It has an impact on our agricultural 

production.  As you know, China has much less cultivable land than India but their 

agricultural production is double than what we produce.  In 2008-09, we produced 

233 million tonnes and that was an all time high according to the Minister of 

Agriculture.  Their agricultural production is double because of crop 

intensification.  In order to increase agricultural production and in order to achieve 

four per cent growth in food grain production, two schemes were started – 

National Food Security Mission and subsequently the Rashtriya Krishi Vikas 

Yojana.  I am referring to the seriousness of this Government towards agriculture 
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and towards overcoming agrarian crisis.  More than two lakh farmers have already 

committed suicide in our country.  The crisis is being accentuated in our country 

in the agrarian sector.… (Interruptions) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Sir, he is misleading the House. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  You are a Minister.  You should not disrupt the 

House… (Interruptions) 

 Sir, Rs.25,000 crore was the financial target for five years under Krishi 

Vikas Yojana.  But for the three years of the Eleventh Five Year Plan how much 

money has been allocated?  It is only one-third - Rs.8565 crore.  Now we have 

only two years left.  Can we achieve this financial target of Rs.25,000 crore?  

If financial target is not achieved, then the physical target also will remain 

unfulfilled. That means, our target with regard to food grain production to the 

extent of four per cent will not be achieved and as a result of that the food security 

of the country will be at stake.  

 Sir, forty per cent of our agricultural land is irrigated and in the last several 

years the capital formation in agriculture has been declining, rather gradually 

decelerating. There has not been much extension of irrigation and it has its impact 

on agricultural production. As a result of that the growth in agricultural production 

is not commensurate with the growth of population of our country.  

 The third important aspect that I would like to touch upon is about 

overcoming this spiralling impact of prices, the unprecedented rise in prices of 

food grains and also about the problem of providing food grains to the people of 

our country. When the UPA Government assumed office in 2004, in its Common 

Minimum Programme, one of the important programmes that was incorporated 

was strengthening of the Public Distribution System. Along with strengthening of 

the Public Distribution System there was a need for universalisation of the Public 

Distribution System. Why are we asking for universalisation of the PDS?  
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 In the year 2001 by the introduction of the targeted Public Distribution 

System, the people of our country has been divided. According to the guidelines 

issued by the Planning Commission then, we had only 26 per cent of our 

population below the poverty line. But subsequently, a Committee was constituted 

by the Ministry of Rural Development under the Chairmanship of Shri N.C. 

Saxena and that Committee observed that we have 50 per cent of our people living 

below the poverty line. Then, another Committee was constituted under the 

Chairmanship of Shri Tendulkar and it observed that we have 37 per cent of our 

people living below the poverty line. Finally, another Committee was constituted 

under Dr. Arjun Sengupta by the UPA Government and that Committee in its last 

report observed that 77 per cent of our population has to depend on Rs. 20 only for 

their survival. That means, 80 per cent of our population needs subsidised food 

grains. Now, how much food grains do we require to provide 80 per cent of our 

population subsidised food grains? We require 90 million tonnes of food grains for 

this.  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®ªÉä* 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ :¤ÉºÉ, JÉiàÉ BÉE® ®cä cé* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  xÉcÉÓ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ  ãÉà¤ÉÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : ãÉà¤ÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* 5-7 ÉÊàÉxÉ] àÉå  BÉEc ®cä cé, BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉÒ cè*  

SHRI BASU DEB ACHARIA : How much funds do we require to provide 35 

kilograms of food grains at subsidised rate?   
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We require Rs. 1,20,000 crore. We have worked out this figure by way of 

calculation.   The figure is Rs. 1,20,000 crore.   How much is the Government 

spending as food subsidy?  It is Rs. 50,000 crore.  So, by spending Rs. 70,000 

crore, we will be able to provide 80 per cent of the population, that is, 25 crore 

households, with subsidised food grains like wheat, rice, sugar, pulses and edible 

oil.  In order to mitigate not only the sufferings of the BPL families, but also the 

entire population of our country, they should be provided with subsidised food 

grains, edible oil and other items.   The recent increase in prices by 10 per cent and 

decontrolling the price of fertilisers has added fuel to fire.  It will have 

repercussions on the cost of agricultural production, and the farmers of our 

country will be adversely affected.  This is intrinsically connected with the prices 

of foodgrains.… (Interruptions) 

 I demand that the decision to increase it by 10 per cent and to reduce the 

subsidy of fertilisers by Rs. 40,000 crores should be withdrawn.    

 The Parekh Committee has submitted a Report to the Government on the 

prices of petroleum products.   Our demand is that the Governemnt should reject 

the recommendations of Parekh Committee.  If its recommendations are 

implemented, then not only the prices of petroleum products like the LPG will be 

affected but it will also have an inflationary cascading effect on the prices of other 

essential commodities.  The Government should reject the Parekh Committee 

recommendations.  

I have four important suggestions to make and then I would conclude my 

speech.  Firstly, the Government must release cereal stocks through PDS by 

increasing the quota of rice and wheat to the States.  The quota of BPL has been 

slashed drastically and it has been reduced by 80 per cent in the case of Kerala, it 

is 62 per cent in the case of West Bengal.  In spite of that, the Government of West 

Bengal is providing the entire BPL category with rice and wheat at the rate of Rs. 

3 per kilogram.  When the price of potatoes increased to Rs. 22 per kilogram, 

potatoes were supplied to the people through ration shops at the rate of Rs. 13 per 
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kilogram only.  Pulses are also being supplied to them.   The Government must 

supply sugar, pulses, edible oil through PDS outlets at cheaper rates.  The PDS 

should be universalised.  Futures trading is a very important point which many hon. 

Members have mentioned.  

Allowing futures trading has created havoc.  Although in case of wheat it 

was withdrawn for sometime, it has been re-imposed.  So, that should be revoked.  

The commodity exchange market system should be withdrawn forthwith.   

 The Central Government, in coordination with the State Governments must 

launch a countrywide crackdown against hoarding, black marketing; all private 

traders of food articles must disclose their stocks and release surplus stocks; and 

diesel and petrol prices which were hiked last year should be brought down.  A 

large number of people in our country today have to go to bed empty-stomach. 

One-fourth of the population today is hungry.  India has become the hunger capital 

of the world.  The Government has not taken any steps.  It has only convened a 

meeting of the Chief Ministers and it has constituted a Standing Committee.  So 

far no concrete action has been taken by the Government of India to mitigate the 

sufferings of millions of people of our country.   

 I demand that when the Minister of Agriculture and Consumer Affairs, 

Food and Public Distribution replies –the Minister of Finance is expected to 

intervene before him – he should inform as to what concrete steps will be taken by 

the Government to mitigate their sufferings. In order to control and contain the 

prices of essential commodities, the Government should strengthen the Public 

Distribution System and revoke the futures trading, forward trading and 

commodity exchange market system.  

 I demand that the Government of India should take all these measures 

forthwith.   
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THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Mr. Deputy-

Speaker, since morning we are discussing the issue of price rise, which is not only 

sensitive but also affects the life of every one of us, particularly the more 

vulnerable sections of the society.  It is nobody’s case that there has not been rise 

in the prices.  There is a consequence to that.  It results in the sufferings of the 

common people.  When  the prices of commodities, particularly when the prices of 

essential commodities, go beyond the reach of the common people, it affects them.  

There is  nothing unusual when the Members of Parliament, representing the entire 

spectrum of the population get agitated and their concerns get reflected in the 

House.  Therefore, it is good that we have kept that behind us and today we are 

engaged in discussing this important subject. 

  

 But there is one general point which I would like to point out in the course 

of my observations.  I will come to it, as Shri Basu Deb Acharia, was telling that 

no concrete steps have been taken.  Or, what concrete steps have been taken 

including banning the forward trading, on which items and on which date? I will 

give those details.  But there has been one general point stated that what is the 

meaning of discussion and what is the purpose of discussion if this discussion does 

not lead to anything.  

 First of all, we shall have to keep in mind that any amount of rhetoric and 

any amount of accusation cannot alter the laws of the economy – neither the laws 

of demand and supply nor the laws of too much money chasing too few goods.  If 

there is a shortage, there is a shortage. Any amount of speech, volumes and tonnes 

of observations cannot make the deficit into surplus.  This ground reality is to be 

kept in mind.  If the country does not produce the quantum of pulses it requires, 

there will be shortage.  We require 18 million tonnes of pulses and we produce 

around 13 to 14 million tonnes of pulses.  The concrete steps, which I will narrate 

a little later, there I will mention as to what steps we are taking.   
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 We have through the import of pulses on the public sector undertakings, 

with the blanket assurance that you can import up to three million tonnes and 15 

per cent of your loss will be made up by the Government so that the gap between 

the supply and demand can be bridged.  But mere accusation is not going to bridge 

that gap and for that economic steps are to be taken. I would like to mention here 

that certain steps have been taken.   

 It has been pointed out that what MSP has to do with the price of rice.  Yes, 

it has something to do with the price of rice. If the Government procures one 

quintal of wheat at Rs. 1,100/- per quintal, after procurement the local taxes are 

added. All the distinguished hon. Members are fully conversant with the 

agricultural economy of the country in which State which local taxes are there and 

what is their percentage.  None of this  information which I am sharing with the 

distinguished Members is not unknown to me.  The short point which I am trying 

to drive at is what is the co-relation?  Therefore, if we buy one quintal of wheat at 

Rs. 1,100/-, after adding the local taxes, transportation and thereafter the prices at 

which it comes to the consumer, it is Rs. 13.50 per kg.  When we procure one 

quintal of paddy at Rs. 1,050/- plus Rs.50/- bonus, at Rs. 1,100/-, the same 

procedure is being followed.  One quintal of paddy will give us 66 kgs of rice. … 

(Interruptions) 

THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF CONSUMER 

AFFAIRS, FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (SHRI SHARAD PAWAR): 

Rs. 50/- bonus is already added. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Yes, Rs. 50/- bonus is already added. So, the 

price comes to Rs. 1,050/- Then, when it reaches at the consumer points, it become 

Rs. 19.45.  Therefore, these are in-built which in the term of economy is called, 

`cost push’.  These are the ingredients which are there.  Therefore, nobody is 

denying that the prices have risen.   
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 Now, what is our option? Yes, we have deliberately chosen that. I am sorry, 

I am not apologetic to it. I am part of the Government from day one. When we 

took the decision that we would enhance the Minimum Support Price from Rs.600 

to Rs.1100, when we decided to enhance the procurement price from Rs.1050 to 

Rs.1100 per quintal because we were confident that we induce the farmers and the 

cultivators to produce more, they have produced more.  Sir, 234 million tonnes of 

grains have been produced last year.  

 I remember, in the Monsoon Session, when the impending drought was 

threatening us,  I still remember the expressions of the hon. Members. Fortunately, 

I must express my gratitude to the Governments of Punjab, Haryna and many 

other States also which have taken timely steps and as a result of that, the adverse 

impact of the drought and the later part of the flood could not reduce the kharif 

production at the anticipated level. There will be some shortfall. It may be 10 

million tonnes or it may be 15 million tonnes. I do not know the exact figure. Shri 

Sharad Pawar will respond to you about that. 

SHRI SHARAD YADAV : It is 7 per cent. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE:   I am talking in terms of million tonnes. 10 to 15 

million tonnes may be the shortfall but the encouraging part is that procurement, 

particularly from the two major States which fill the Central Pool, Punjab and 

Haryana, is higher than compared to last year’s procurement. Therefore, stocks are 

available. 

 I am pretty old. That is why, please do not mind if I give you the reference 

of past days. In our rhetoric, we may like to indulge in it. It was said that it has 

never happened. Somebody has stated that in  60 years, it has never happened. I 

am not going back to 60 years – 1950. I am going back to 1974. In this very Hall, 

when the Wholesale Price Index reached as high as 24 per cent, the then Finance 

Minister Shri Y.B. Chavan had to present the second Budget after presenting the 

first Budget in the last working day of February – a second financial proposals 

were to be approved by this House and drastic economic measures were taken.  It 
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was because of acute financial crisis mostly related to food crisis because of three 

reasons. They were the two consecutive droughts, the first oil crisis of  1973 and 

the delayed impact of war with Pakistan in  connection with the liberation struggle 

of Bangladesh. Therefore, it happened.  

In 1979, when the Janata Party Government collapsed and then on 14th 

January, Shrimati Indira Gandhi took over,  the rate of inflation which was 

running was as high as 16 per cent, not 8.3 per cent which we are describing as an 

unprecedented one! It was said that in 60 years, it never happened!! In 1991, when 

Shri P.V. Narasimha Rao took over after a short spell of experiments, there too 

prices were high. Therefore, it has happened. The short point which I am trying to 

drive at is that the Indian economy has the resilience, has the capacity to overcome 

that. Our farmers, our workers and our managers have the capacity to  overcome 

this crisis. 

 They can see that the equilibrium is brought in the economy. Therefore, my 

first contention is that it is correct that it should be discussed and through this 

discussion many points emerge and it helps the policy makers. 

 Somebody mentioned about forward trading. I would like to inform that as 

a result of one such discussion, the forward trading on these items was banned. It 

resulted out of a discussion on the floor of this House. Therefore, the discussion on 

the floor of this House is not meaningless. It directs the Government to work and it 

suggests the policy makers to take appropriate steps. 

 Futures trading  in rice and two pulses, urad and tur was suspended by the 

Forward Marketing Commission in the year 2007-08 and it is still continuing. We 

have added sugar to that list with effect from 27.5.2009. Therefore, it is not correct 

to say that some actions have not been taken in respect of forward trading and 

exchange market. 

SHRI SHARAD YADAV : What about other pulses? There is chana dal, there is 

moong dal, there is urad etc. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Urad is there in the list. 

Rep130_1
cd by l3



25.02.2010    
  
  

107

SHRI SHARAD YADAV : But what about chana dal? 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Chana dal is not there in that list. You are correct 

that not all pulses are put on the list. But at that point of time this was the demand 

which was raised. 

 I can share this with the House that when Laluji was in the Government, he 

insisted that an immediate ban should be put in respect of forward trading on these 

items and it was put. Therefore, it is not correct to say that the discussion and the 

suggestions given by hon. Members are not heeded to and are not acted upon. 

 A question was raised – and this is the favourite thesis of my Leftist friends 

– about universalisation of the Public Distribution System. It is ideal. Who denies 

that? If we have the capacity, we can do it. But we have the capacity? Are we 

running the Public Distribution System effectively? Dr. Kakoli Ghosh Dastidar 

spoke about a few minutes ago and she vividly described about the failure of the 

Public Distribution System in some States. We are not running the Targeted Public 

Distribution System effectively and if you want to expand the capacity, do you 

believe that people will have confidence in that system? This is a mere ideological 

posture, it is not the practical suggestion. If we had utilized whatever we have, 

then this situation would not have arisen. I am not saying that we have been able 

to take care of the problems of the entire population of our country. 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Please do not interrupt every time. This is the 

second time I am conceding to you. 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤É½É BÉEx{ÉDªÉÚVÉxÉ cè, =ºÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ABÉE ®ÉªÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ´Éc BÉEèºÉä cÉäMÉÉÒ?  VÉèºÉä 

+ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉiÉä cé  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Please do not give another baashan. I listened to 

your speech. I am replying to the point about persons living below the poverty line. 

The fact of the matter is, whatever be their number, the number is known to us. As 
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per the current calculations of the Planning Commission, about 6 crore plus 

families are living below the poverty line. 

 My limited question is, are we serving them properly?  This is my question.  

I am not   blaming anybody.  I am just taking it upon myself and including others.  

We are in the Government here, and we are in the Government in 28 States.  Are 

we in a position to serve through our PD System effectively, whatever is available?   

 What is available right now? Right now what is available is, rice at Rs.5.65 

per kg for BPL, Rs.3 per kg for AAY; and wheat at Rs.4.15 per kg for BPL, Rs.2 

per kg. for AAY since 2002.  Can we tell honestly that in my State, whatever be 

the existing number, we are serving them with this level of supply?   

 I am sorry, Mr. Deputy-Speaker, Sir, we are not doing that.  That is why, it 

has been suggested what the committee will do.  The committee will do what the 

Prime Minister thought after the discussion of the Chief Ministers. Some very 

valuable points emerged.  The way many Chief Ministers are dealing with it, at 

least, it appeared to me -- I was listening to them from 10 o’clock in the morning 

till the end -- that the models which they are suggesting can be replicable in 

certain other areas.  Therefore, it was thought that the Chief Ministers, along with 

the key Central Ministers, in this matter should sit together, should try to find out a 

solution. 

 I will give you just one example.  Many of you might have read the daily 

newspapers, published in Delhi.  In the box item, they have given what is the 

Mandi Prices at Azadpur, whatever is the name -- I am sorry I do not know that 

Mandi – and what is the price at the retail shop.  Now, this is not just for general 

information.  The problem which it is pointing out is the huge cost of 

intermediation.  If there is a difference of Rs. 6 to Rs.7 per kg. from the wholesale 

market to the retail market, then what the poor farmer is getting?   Perhaps, he is 

getting even half of that.  Therefore, there is a huge cost of intermediation from 

the farm gate to the kitchen. 
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 How to solve this problem?  The discussion is necessary for that.  

Suggestions to improve this; what mechanism, what innovation, what steps we can 

take from the MPs, from the Chief Ministers, from those who are involved in 

dealing with this problem would help us. 

 A question has been raised as to what number will be accepted.  The 

Government is contemplating, thinking, considering it.  Various reports have come.  

The Tendulkar Committee Report has come.  Other reports are also available and 

when the Government will arrive at a decision then that will be the number.  But 

before that we cannot remain idle.  We will have to deal with the numbers which 

are readily available to us.  Even if it is a small section, for whom this is being 

meant, we will be able to address their problems.  We have not enhanced the AAY 

issue price since 2002.  We are providing certain commodities to certain 

categories of consumers at the MSP rate.   

 Now, there are two schemes which are available, Rs.15 per kg. subsidy 

scheme of edible oil.  Except six States, out of 28 States, have not taken this.  

Some States have said that there are no takers of the subsidised edible oil per 

kilogram.  We are providing not to have the general impact on the price. My 

contention is to protect the vulnerable sections of the society who could be 

identified as the persons who are below the poverty line.     

 16.00 hrs. 

For them, when we are providing per KG of edible oil a subsidy of Rs. 15 

and  per KG of pulses a subsidy of Rs. 10, at least let us utilise that. º]ä] xÉcÉÓ ãÉåMÉä, iÉÉä 

BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  It is not possible for the Agriculture Ministry to carry it on its head and 

go to each and every household.  So we are taking and this Scheme is still on.  

This is on the tap; if somebody wants to put on the tap, he can have it.  Tomorrow 

onwards the States are entitled to have it.  Let them have it.  There will be no 

problem. 

 Basudeb babu has made a good speech on sugar.  I have some comments to 

make on sugar. It is true; let us look at the figure.  Everybody knows; particularly 
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those who are agricultural experts know much more than me.  They know about 

the cyclical trend of sugar.  In 2006-07, the area under sugar cultivation was 51.51 

lakh hectares.  Sugarcane production was 3555 lakh tonnes.  Actual sugar 

production was 282 lakh tonnes; our demand was 191 lakh tonnes.  Therefore, 

there was a surplus.  Next year also there was a surplus.  Production was 263 lakh 

tonnes; demand was 205 lakh tonnes.  What should we do if we do not export?  

We have buffer-stock.  We have simply the buffer-stock, if we do not export, if the 

prices collapse as it has happened. Therefore when we are talking here to put a ban 

on forward trading, I had pre-Budget interaction with the farming community, and 

all the noted farmers organisations and their leaders said: ‘We do not want it.  We 

want they should be freely traded.  You take care of the speculators in different 

manners but not at the cost of the farmers.’  It has been suggested export-import is 

the root cause of the price rise.  It is not export-import.  It can happen; it should 

happen; international trade on same commodities.  Even if we are in short supply, 

we shall have to import to meet our requirement.  If we have excess, we shall have 

to export it.  But international market does not depend on when I will have 

exportable surplus.  International market is a competitive market.  If I do not fulfil 

my export obligations, export commitments, somebody else will come and fill in 

the gap.  My exporters will not get it.  Particularly for the agricultural commodities, 

once the export market is closed, when your demand is less, supply is more, 

buffer-stock is no economic answer.  The answer lies that you shall have the 

system so that there is not a drastic reduction, a drastic mismatch between the 

supply and demand management.  Why has it happened?  It has happened mainly 

because of the fact that when the market prices of wheat, rice and paddy went up 

very high, the sugar-cane farmers also changed because they noticed that in the  

preceding five years, the enhancement was only Rs. 60, an average Rs. 12 for five 

years. 
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 In the next five years, the enhancement was more than Rs.400 and Rs.450. 

Therefore, he had the option and he opted for it.  Now, in 2008-09, the production 

figure came down further; 146 lakh tonnes was produced and 220 lakh tonnes was 

the demand.  For this year, the forecast is that 160 lakh tonnes would be the 

production and 230 lakh tonnes would be the demand.   

Mr. Deputy-Speaker, Sir, this is the issue where we shall have to work out a 

strategy.  I think, many Members have made comments, and I entirely agree with 

their observation that long-term, even medium-term solution lies, particularly to 

ensure our food security, that we must have massive investment in agriculture.  

There is no denying to this fact. I am not passing on the buck to anybody.  I share 

the buck on myself because for the major part I was in the Government; we were 

in the Government but you shall also have to take a small share.  You cannot just 

raise the accusing finger only against me because we did not make adequate 

investment in agriculture, and we have made the beginning.   

The Leader of the Opposition accused why twice the Food Security Act has 

been mentioned in the President’s Speech.  The commitment of the Party was that 

if we had voted back to power, we would bring the Food Security Act.  The Indian 

people trusted us and they voted us back.  They voted us back not for five months 

or six months or seven months or nine months; they voted us back for five years.  

Even after the passage of one year or two years, if you see that there is no 

movement on the Food Security Act, then you can accuse us but not after seven 

months or nine months.  Therefore, you shall have to wait for that.  So, my most 

respectful submission is this.  … (Interruptions) Yes, is there anything offence? I 

have not offended anybody.  I do not want to offend anybody.  If somebody feels 

offended, I am sorry for that. … (Interruptions) I do not want to mean anything.  

What I say is: “Yes, we have committed, and we shall have to do it.”  Please wait.  

This was not the proper time.  If you were the Finance Minister or the Agriculture 

Minister when drought is impending and all over the world agriculture is uncertain, 

will you do it?  I have calculated every price.  I have calculated the prices; the 
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trend of prices.  Yes, I do agree, rather I envy you when you started your 

Government in 1998, at least on one point you were lucky; your average oil prices 

were 36 to 40 dollars per barrel.  During our five-year period, the average oil 

prices had gone not less than 69 to 70 dollars per barrel.  Therefore, can there be 

two comparable situations?  When 75 per cent of my crude is imported, I have to 

pay through the noses. Do you see that you have a carpet under which you 

can …. … (Interruptions) Madam, would you like to say anything? … 

(Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉÉ{É {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® àÉå +ÉÉA cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉxÉÉnä¶É ÉÊàÉãÉÉ cè, +ÉÉ{É {ÉÚ®ä 

{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ®ÉVÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ AVÉåbÉ £ÉÉÒ <ºÉ 

nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉ lÉÉ* àÉé BÉEä´ÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ AVÉåbÉ ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{É {ÉÚ®ä 

{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ®ÉVÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉ VÉÉAÆMÉä, iÉ¤É càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉiÉÉ nåMÉä* àÉé BÉEä´ÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ{ÉUãÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä 100 ÉÊnxÉ BÉEä AVÉåbä BÉEÉ 23´ÉÉÆ +ÉÉ<]àÉ {ÉfÃBÉE® 

ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ªÉc 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ AVÉåbÉ +ÉÉ{ÉxÉä ®JÉÉ lÉÉ, àÉéxÉä xÉcÉÓ ®JÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ - ÞàÉä®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉMÉãÉä 100 ÉÊnxÉÉå BÉEä £ÉÉÒiÉ® <xÉ ={ÉÉªÉÉå {É® BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ* Þ <ºÉBÉEä +ÉÉMÉä àÉé 23´Éå {´ÉÉ<Æ] BÉEÉä {ÉfÃBÉE® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

 ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉ 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ AVÉåbÉ lÉÉ, {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ xÉcÉÓ lÉÉ*  

“MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉÊFÉiÉ {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ªÉc 
{ÉcSÉÉxÉ <ºÉ ºÉÉZÉä +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ {É® ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå +ÉlÉÉÇiÉÂ 
¤ÉäÉÊxÉ{ÉEÉÒ¶É®ÉÒWÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ ºlÉÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉÉå uÉ®É BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® 
<ºÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉä VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, iÉÉÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ nVÉÇ 
BÉE®É<Ç VÉÉ ºÉBÉEä*” 
 

ªÉc ÉÊVÉºÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É BÉE® ®cä cé, =ºÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ {ÉcãÉÉ ÉÊ{ÉãÉ® cè - 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉè® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

ªÉc BÉEÉàÉ 100 ÉÊnxÉ àÉå {ÉÚ®É BÉE® ãÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEä´ÉãÉ ªÉc ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ 

{ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ {ÉcãÉÉ ÉË¤ÉnÖ £ÉÉÒ {ÉÚ®É xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA, VÉÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA cè, {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä 

ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè* 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Absolutely correct.  So far as the Food Security 

enactment is concerned, I have given the explanation that the drought came within 
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these 100 days.  It did not come after 100 days… (Interruptions) Most respectfully,  

I would submit that the drought was there from July onwards.  This was the speech 

delivered in July and the drought was from the month of July onwards… 

(Interruptions)  

So far as the statistical number of persons below poverty line is concerned, 

I have stated that these various figures have come. Except the Tendulkar 

Committee Report, other Reports had  their limited applications.  What the 

Ministry of Rural Development did, their Terms of Reference were different. 

What Dr. Arju Sengupta Committee did , their Terms of Reference were different.  

It was comprehensive criterion on the basis of which the persons below poverty 

line were to be calculated; and it was covered  by the Terms of Reference of the 

Tendulkar Committee. Therefore, we shall have to go by that. 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : But you said,it is the Planning Commission.  

There is a vital difference. The  Planning Commission says 25.7 per cent and the 

Tendulkar Committee Report says  37.2 per cent.   There is a difference of 12 per 

cent. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Sushmaji, please do not try to confuse  yourself.  

You cannot confuse me.  But do not try to confuse yourself. 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ :  I am not confusing… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE:  The Planning Commission  is still talking today  

of 25 per cent; and on that basis, I have mentioned six crore families.  Unless that 

figure is replaced... 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : ...by 37 per cent. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Whatever is the number.  Unless that figure is 

replaced and adopted by the Government, the relevance of the Planning 

Commission  will be there  and the allocation will be  made on the basis of the 

figures of the Planning Commission.  This is as simple as that. Therefore, those 

figures are being worked out. 
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 I would not like to take more of your time.  Rather I must say that I have 

done a little out of box because the Finance Minister does never speak before the 

Budget presentation, and it is just even 24 hours before the Budget presentation, I 

am to speak. That Sushmaji forced me to speak!  I  am jokingly saying it… 

(Interruptions) 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : Take a hot cup of coffee and take rest, for the 

Budget tomorrow… (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÚJÉä BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉÚJÉÉ {É½É lÉÉ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 

c® ºÉÉãÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉå àÉå ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® BÉÖEU àÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè* 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: That is true, Mr. Mulayam Singh Yadav.  I would 

simply request you to go through you own speech delivered in this very House.  

The picture, you projected was this.  You said: “There would be droughts; we, 

Members of Parliament would not be able to move.  You take immediate steps, 

and call the  meeting of the Chief Ministers.”   Please read your own speech on 

droughts, which you delivered in the Monsoon Session… (Interruptions) 

 Therefore, keeping  that in view, I am a little bit influenced by your 

observations, observations of a very senior leader, who ruled Uttar Pradesh, the 

largest State of the country and who is expert on these matters.  

 So, if I am little scared and advise my colleagues that you do not proceed 

further because we do not know and we are giving the legal guarantee. But if there 

is no food, I know what will happen. It is because as a student of history I have 

seen that we had to borrow Bajra. We had to bring Milo from other countries to 

feed our people. Therefore, keeping that in view, if we take a little cautious step, 

you can say that we are extra cautious but do not blame us. 

 Thank you Mr. Deputy-Speaker for giving me this opportunity.  

          

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : Have a hot cup of coffee and take rest to 

present the Budget tomorrow. We are all waiting for your Budget. 
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SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Mr. Deputy-Speaker, Sir, I stand here today to 

speak on the issue of price rise that is being very abnormal, and it has agitated us 

for the last three days when the Budget Session is on. 

 During the last one year there has been abnormal increase in prices of 

essential commodities and it has been a matter of great concern for all of us. These 

food items form the basic constituents of common man’s diet and rising prices 

affect one and all. The problem is more acute for the poor whose real incomes get 

eroded and nutrition intake gets affected. 

 In the last three years there have been huge fluctuations in commodity 

prices and this has been caused due to macro economic factors. The Leader of the 

House and the Finance Minister has mentioned about the resilience of our farmers 

and our workers to fight back and bring back the economy on to the rails. But I 

was expecting an answer from the Finance Minister and the Leader of the House 

that he should come out with the reasons for this man-made disaster. 

 Therefore, I would say there is a demand to investigate why these 

fluctuations have taken place within the last one year, and the Government should 

come out with a White Paper as early as possible before the House rises for recess 

so that the whole country would know why the Government should always react in 

a knee-jerk manner and take steps within 15 days, fortnight, month-wise and it 

should explain to the country why such fluctuations have taken place. 

 The Government has detailed some steps in the hon’ble President’s speech 

relating to food prices. The Government has recognized pressure on the prices of 

food grains and food products. The reasons that have been given are shortfall in 

domestic production and prevailing high prices of rice, cereals and edible oils 

globally. Through the President’s speech, the Government has stated that because 

of higher procurement prices and higher public spending on programmes of rural 

development and because of raised income in rural areas, the prices of essential 

commodities have gone up. 
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Nothing can be far from truth. Would anyone subscribe to this view? When 

one diagnosis the problem one expects that the remedy will follow. But if the 

decision is deliberate, then the focus shifts to other areas. Therefore, their actions 

are blunted. What we hear from the Government is not ‘actions’ but belated 

explanations. 

Last year, in February, the United Nations Environment Programme 

released a report in New York which had warned that food prices might increase 

by 30 to 35 per cent within the next ten years. This would force those living in 

extreme poverty to spend 90 per cent income on it. UNEP Executive Director    

Mr. Achim Steiner had said: “We need to deal with not only the way the world 

produces food, but the way it is distributed, sold and consumed.” 

I am reminded of Finance Minister Pranab Babu’s speech of February 16, 

2009, when he presented the Interim Budget. He had said: “The real heroes of 

India’s success story are our farmers. Through their hard work they have ensured 

food security for the country. Procurement of 22.7 million tonnes of wheat, 28.5 

million tonnes of rice for our public distribution system was done in 2008. Our 

granaries are full.” He had assured us. “Annual growth rate of agriculture rose to 

3.7 per cent and production of foodgrains increased by 18 million tonnes each year 

to reach an all time high to over 230 million tonnes in 2007-08.” 

 

16.21 hrs. 

   (Shri P.C. Chacko in the Chair)  

 But the Government does not want to hear that the full granaries failed to 

calm the turbulent prices. They just rose. Despite high production, prices rose. I 

am of the opinion that many of supply side measures taken to contain prices of 

essential commodities by Cabinet Committee on Prices are based on flawed 

assumption. It is naïve to assume that hoarding alone is behind the spurt of prices 

of agricultural items. Commodities like vegetables, fruits, milk, egg, meat and fish, 
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all of which have contributed significantly to food inflation, are highly perishable 

in nature. Hoarding cannot explain the rise of these prices.  

I am reminded of the Conference of Chief Ministers on soaring food prices 

convened by the Prime Minister on February 6th this year. An attempt was made to 

find scapegoats. Everyone is pointing fingers at everyone else. Even today we are 

witnessing that. It also provides an opportunity for heart searching and fresh 

thinking. One thing must be made clear right at the outset, it simply will not do for 

the Centre to wash its hands off its responsibility touting the argument that 

agriculture is a State subject. It is well known to students of constitutional history 

that though there is distribution of powers between the Federal and State 

Governments, it has access to and control over vast natural and financial resources 

and our advances in communications have come to assume an overarching as well 

as overbearing role resulting in the erosion of the powers of the constituent States. 

In respect of agriculture in particular, every sphere of decision making laws has by 

default, if not by tacit consent, comes within the purview of the Central 

Government.  

The Bureau of Costs and Prices computes the cost of production based on 

which the Ministry of Food and Agriculture fixes the remunerative prices to be 

paid to farmers. The Food Corporation of India undertakes the procurement of 

cereals, maintenance of buffer stocks and transportation of foodgrains. The 

allocation of foodgrains and essential commodities going to States’ public 

distribution system for distribution in fair price shops is made by the Food 

Ministry.  

  Inter-State movement of food articles, the timing, duration, quantities and 

pricing of exports and imports including trade and all levies connected with these 

operations are regulated by the Centre.  

 Thus, the levers of reversing the present critical situation are mostly at the 

Centre’s hands. The most potent instrument is the buffer stock of foodgrains. Onus 

lies with this Government. Please do not shift your responsibility. In view of 
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comfortable levels of production and procurement, the Kirit Parikh Committee had 

some years ago brought down the buffer stock to four million tonnes of wheat and 

six million tonnes of rice whereas the stocks with the FCI as at the end of 2009 are 

19 million tonnes of wheat and 24 million tonnes of rice. The first question that 

arises, therefore, is – why does the Central Government prefer to sit on this huge 

quantity far in excess of the minimum essential level of buffer instead of using at 

least half of that quantity for reducing the prices and releasing to the States as 

much as they want for population above and below the poverty line and for the 

Targeted PDS meant for the vulnerable section. Plainly, the Food Minister owes 

an explanation for this omission.  

 It is not enough merely to make the allocation to the PDS, accommodating 

the requirements conveyed by the States. Do you have weekly meetings with the 

FCI and the Railways regarding the progress in the movement and delivery of the 

quantities allotted? The Government should also overcome the tendency to be 

indifferent to the offer of cooperation by the States ruled by Opposition Parties. I 

have a question here. Is it true that one Government – I am not naming that 

Government – had offered to crush nine lakh tonnes of imported raw sugar lying at 

ports in that State in mills to augment availability but the Central Government, 

weighed down with political inhibition, adopted a ‘dog in the manger’ policy of 

neither taking up the offer nor making alternative arrangements. … (Interruptions) 

It is Gujarat Government.    . … (Interruptions) 

We need a categorical reply. Very often difficulties are created for the 

States by the Food Ministry acting on its own without keeping the States in the 

picture. Delays and cuts in the allocation for PDS have brought the situation in the 

affected States to near crisis. Even the tenor of allocation, transportation and 

supply at the doorstep of fair price shops is disturbed by the Centre’s dilatory or 

thoughtlessness actions. It takes a long time for the  State to get back to the normal 

rhythm. This clearly demonstrates that substantive responsibilities are left to the 

States to manage the PDS and taking action against hoarding, profiteering and 
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other malpractices under the Essential Commodities Act. Instead of looking within 

and correcting the causative factors for which you are answerable, you are 

adopting too escapist ploys to divert attention for your failure. 

 First, you are making it look as if launching de-hoarding drives by the State 

Government by itself holds the key to bring down the prices. However extensive 

and effective de-hoarding drive, the quantities unearthed do not make any 

difference to the overall picture. Second, you have gone for the time-dishonoured 

move for setting up a Standing core Committee comprising the Finance Minister 

and the Agriculture Minister, the Deputy Chairman of Planning Commission and 

the Chairman of Prime Minister’s Economic Council and ten Chief Ministers. This 

Group has been asked to suggest measures to deal with price rise and proposed 

steps for improving PDS, procurement of foodgrains and production of agriculture 

produce including long-term policies for sustained agriculture growth.   

   There is no doubt that it is an all encompassing charter, but it is a waste of 

time because comprehensive database and recommendations do already exist.  

 In the recently held CM’s Conference, Orissa Chief Minister had 

mentioned about the issue of estimating the number of the poor. The latest 

recommendation and estimates of Tendulkar Committee put the poor in Orissa at 

57.2 per cent, but the question here is whether the Central Government is 

allocating food grains for PDS accordingly. The allocation is of 1992-93 and 

2002. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Please conclude. Your time is over.  

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Sir, I need more time. 

MR. CHAIRMAN: One minute. 

SHRI B. MAHTAB : To bring about transparency in PDS, I would mention in this 

House that Orissa Government has taken up a pilot project in one of the districts of 

the so-called KVK, named Rayagada where biometrics of all the households have 

been captured. The UID and the State also plan to roll this across the State. This 
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would lead to real time monitoring of PDS lifting and inventory levels. … 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  No interruptions please.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please address the Chair and finish your speech.  

… (Interruptions) 

SHRI B. MAHTAB : This should be done throughout the country.  

 Sir, I would say that galloping food prices have shattered family budgets 

across the country. With the latest inflation data showing that prices rose at around 

20 per cent continuously for the past four weeks, the main essentials of the Indian 

kitchens are almost beyond reach. Sugar is up by 60 per cent, pulses by 46 per cent 

and potato by 53 per cent over a year in a country already suffering from chronic 

malnutrition and low income. This trend is a killer.  

 Recently, Centre for Budget and Governance Accountability points out that 

if food security is to be really achieved, restricting the provision of subsidized 

grains to the BPL category, … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Mahtab, please take your seat. You have taken 16 

minutes while your time was 10 minutes. Please conclude in one minute. 

SHRI B. MAHTAB : Sir, I am giving certain suggestions. I need some more time.  

 What is required is availability of food grains by channeling cheap food 

grains through a universal Public Distribution System as was propounded by Shri 

Baalu and supported by Shri Basu Deb Acharia. Along with that, I am adding that 

you provide the biometrics as quickly as possible to the vulnerable sections of the 

society so that one can monitor.  

 If you make it universalized, the point that has been missed here is that if 

you provide 35 kilograms of food grains to each family, the expenditure would be 

Rs. 84,399 crore annually. This is less than one-fifth of the revenue foregone by 

the Government through tax exemptions in 2008-09. Mr. Chairman, you can very 

well understand. The amount of tax foregone is Rs. 4,18,096 crore. Therefore, 
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there is a need to universalize PDS and have biometrics of all the households 

captured. There is a need to monitor release of food grains to the PDS at Central 

level.  

  I demand for proper investigation into these matters, and the Government should 

come out with a White Paper on the reasons for the repeated fluctuations and rise 

in prices of essential commodities before the House rises for Budget recess. 

 With these words, I conclude. 

           

MR. CHAIRMAN: The next speaker is Shri Anant Geete. Mr. Geete, the time 

available with you to speak on this issue is only seven minutes. Please do not 

exceed too much. 
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gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEä U: ºÉÉãÉ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå càÉ ºÉnxÉ àÉå 

xÉÉé´ÉÉÒ ¤ÉÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé* c® ¤ÉÉ® ªÉc +É{ÉäFÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä   àÉcÆMÉÉ<Ç 

BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉÖEU |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ c® ºÉàÉªÉ SÉSÉÉÇ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <ºÉ ºÉnxÉ ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ 

ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉEÉä<Ç {ÉcãÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ VÉ¤É càÉ 

xÉÉé´ÉÉÒ ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé iÉÉä àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉä 

VÉÉªÉåMÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ ªÉÃcÉÆ ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ |ÉhÉ¤É àÉÖJÉVÉÉÔ xÉä <ºÉ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ 

ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä {ÉÚ®ä ºÉàÉªÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* =xcÉåxÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ BÉEÉ®hÉ 

¤ÉiÉÉªÉä* =xcÉåxÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä iÉÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, <ºÉ 

{É® ABÉE ´ÉÉBÉDªÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEcÉ* <ºÉÉÊãÉªÉä àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉEiÉÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cè* gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® BÉßEÉÊ−É A´ÉÆ JÉÉtÉ àÉÆjÉÉÒ cé* =xcÉåxÉä <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ ãÉà¤ÉÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè  +ÉÉè® 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ãÉà¤ÉÉ nåMÉä* VÉ¤É {ÉcãÉä cÉÒ ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ xÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä 

ÉÊãÉªÉä BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè iÉÉä àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç {ÉcãÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ* ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ xÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE +É{ÉÉäWÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉä 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä vÉàÉBÉEÉªÉÉ ÉÊBÉE =xcå {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä VÉxÉÉnä¶É ÉÊàÉãÉÉ cè* ªÉc iÉ¤É vÉàÉBÉEÉªÉÉ VÉ¤É càÉ <ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ÉÊbºÉBÉEºÉ BÉE® ®cä cé* ªÉÉÊn =xÉàÉå ºÉÉcºÉ cÉäiÉÉ iÉÉä BÉEÉàÉ ®ÉäBÉEÉä |ÉºiÉÉ´É º´ÉÉÒBÉEÉ® 

BÉE®iÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉå vÉàÉBÉEÉiÉä ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä ªÉc SÉÉÆºÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ* VÉ¤É ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ SÉSÉÉÇ 

+ÉÉªÉÉÒ cè iÉÉä càÉå vÉàÉBÉEÉ ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ JªÉÉãÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcºÉ 

àÉcÆMÉÉ<Ç {É® cè* +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cè* xÉ BÉEä´ÉãÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ¤ÉÉÎãBÉE A{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

¤ÉniÉ® cè* càÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä ªÉÉäVÉxÉÉªÉå SÉãÉÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ 

cÉãÉiÉ JÉ®É¤É cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 72 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ cè* <ºÉ iÉ®c 72 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ cè* 

=ºÉàÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉä, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ cÉä, A{ÉÉÒAãÉ cÉä, =ºÉBÉEä VÉÉÒ́ ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ BÉEÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ ABÉE cÉÒ cè* 

<ºÉÉÊãÉªÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè* VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ ªÉÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cè, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

càÉä¶ÉÉ {É®ä¶ÉÉxÉ ®cÉ cè* àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

{É®ä¶ÉÉxÉ cè* 
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ãÉäÉÊBÉExÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* BÉEãÉ ºÉnxÉ àÉå ªÉc SÉSÉÉÇ cÖ<Ç ÉÊBÉE BÉEÉàÉ ®ÉäBÉEÉä |ÉºiÉÉ´É º´ÉÉÒBÉEÉ® 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ªÉÉ xÉcÉÓ* càÉxÉä =ºÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ ®ÉªÉ ®JÉÉÒ, càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉÖZÉ {É® MÉÖººÉÉ cÖA, àÉéxÉä 

iÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ nÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ªÉc àÉcÆMÉÉ<Ç <ºÉÉÒ iÉ®c ¤ÉfÃiÉÉÒ ®cÉÒ iÉÉä ABÉE ÉÊnxÉ ®Éä]ÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

<ºÉ nä¶É àÉå ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ´ÉÉì® cÉäMÉÉ* ´Éc ºÉàÉªÉ xÉVÉnÉÒBÉE +ÉÉ ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc VÉxÉ-+ÉÉxnÉäãÉxÉ cè, ãÉÉäMÉÉå àÉå 

+ÉÉµÉEÉä¶É cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ  : MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä ºÉà¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉµÉEÉäÉÊ¶ÉiÉ cè, µÉEÉäÉÊvÉiÉ cè +ÉÉè® 

+ÉÉxnÉäÉÊãÉiÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ ªÉc ÉËSÉMÉÉ®ÉÒ £É½BÉE ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É¤É ªÉc 

àÉÉàÉãÉÉ ºÉnxÉ BÉEÉ xÉcÉÓ ®cÉ, <ºÉä ºÉ½BÉE iÉBÉE ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ, VÉÉä càÉÉ®ä xÉäiÉÉ cé, ´Éä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE 

£ÉÉ®iÉ £É® àÉå <ºÉ {É® VÉxÉ-+ÉÉxnÉäãÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉxnÉäãÉxÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè, =kÉ® |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ 

<ºÉBÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ªÉc àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ +ÉÉxnÉäãÉxÉ ºÉ½BÉE {É® =iÉ®äMÉÉ* ªÉc +ÉÉxnÉäãÉxÉ ºÉÉ®ä 

nä¶É àÉå cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ VÉÉä àÉÖqÉ cè, BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ®ÉVªÉÉå {É® lÉÉä{É ®cÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å BÉEc ®cÉÒ cé ÉÊBÉE <ºÉºÉä càÉÉ®É BÉEÉä<Ç ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* VÉ¤É ªÉcÉÆ {É® ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉ°ô{ÉàÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, =xcÉåxÉä VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEÉÒ ÉÊãÉº] 

ªÉcÉÆ {É® {ÉfÃÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ* ´Éä ªÉcÉÆ {É® ={ÉÉÎºlÉiÉ cé, ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 16,000 

VÉàÉÉJÉÉä®Éå {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç àÉcÉ®É−]Å àÉå cÖ<Ç* ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉ°ô{ÉàÉ VÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

VÉàÉÉJÉÉä® àÉcÉ®É−]Å àÉå cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ MÉÖººÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉé <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® MÉÖººÉÉ cÉäBÉE® ¤ÉÉäãÉ 

®cÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  àÉcÉ®É−]Å àÉå VÉàÉÉJÉÉä®Éå {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç £ÉÉÒ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä º{ÉÉÒBÉE® +ÉÉºÉxÉ ºÉä ®ÉäBÉEÉ MÉªÉÉ, àÉé <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® =kÉäÉÊVÉiÉ lÉÉ* +ÉÉ{É 

BÉDªÉÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä ®cä cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cè, BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ :  +ÉÉ{É ¶ÉÉc°ôJÉ JÉÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® MÉÖººÉÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä :  ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ cè, àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ BÉEÉÒ cè, 
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àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ BÉEÉÒ cè* ªÉÉÊn ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ àÉcÉ®É−]Å àÉå cè iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® cè, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ÉÊVÉààÉänÉ® cé* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, 

+ÉÉ{É BÉDªÉÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nä ®cä lÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ cè, àÉé àÉcÉ®ÉÉÎ−]ÅªÉxÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉÖZÉä <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ cè, ªÉÉÊn ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè iÉÉä àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊVÉààÉänÉ® cé* +ÉÉVÉ ªÉc VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ MÉãÉiÉ 

xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉä ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå xÉcÉÓ cÚÆ, àÉé =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä 

ÉÊVÉºÉ fÃÆMÉ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä lÉä? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊVÉààÉänÉ® cé, ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® cè*  

 àÉcÉänªÉ, BÉEä´ÉãÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä >ó{É® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ lÉÉä{ÉBÉE® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä xÉcÉÓ £ÉÉMÉ 

ºÉBÉEiÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä 

®ÉäBÉExÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉcºÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É càÉxÉä ºÉnxÉ BÉEä xÉäiÉÉ BÉEÉä ºÉÖxÉÉ iÉÉä ªÉc xÉcÉÓ 

ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® 

®cä cé* +ÉÉ{É ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEä MÉè{É BÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{É ªÉcÉÆ µÉEÚb BÉEä nÉàÉ BÉEÉä VÉÉä½ ®cä cé* 

+ÉÉVÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉ ºÉÆn£ÉÇ iÉÉä ªÉcÉÆ {É® 

nä ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ àÉcÉ®É−]Å àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cÖ<Ç cé*    

 ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É +ÉÉiàÉciªÉÉAÄ cÖ<Ç cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé* BÉDªÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÄ càÉ 

=xÉBÉEÉä nä ®cä cé? ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä BÉEä´ÉãÉ 28 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {É® cÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ 

cè* càÉå 62 ºÉÉãÉ àÉå BÉDªÉÉ ÉÊàÉãÉÉ? càÉÉ®ÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉAÄ BÉDªÉÉ lÉÉÓ? 72 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ £ÉÚÉÊàÉ AäºÉÉÒ cè VÉcÉÄ 

{ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ vÉÉÒ®ä vÉÉÒ®ä JÉäiÉÉÒ UÉä½xÉä ãÉMÉä cé* JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ 

PÉÉ]ä BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA vÉÉÒ®ä vÉÉÒ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ºÉBÉEÉä UÉä½xÉä ãÉMÉä cé* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ vÉÉÒ®ä vÉÉÒ®ä 

¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® cÉä ®cÉ cè* àÉWÉnÚ® ¤ÉfÃxÉä ãÉMÉä cé, ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ® ¤ÉfÃxÉä ãÉMÉä cé +ÉÉè® vÉÉÒ®ä vÉÉÒ®ä JÉäiÉÉÒ BÉEàÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ 

cè* ªÉcÉÄ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É BÉEÉ ®BÉE¤ÉÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè* ®BÉE¤ÉÉ iÉÉä BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä 

JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®iÉä cé, ´Éc JÉäiÉÉÒ PÉÉ]ä àÉå cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉäiÉÉÒ UÉä½xÉä ãÉMÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ 

nÖ−{ÉÉÊ®hÉÉàÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä °ô{É àÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉ cè* ªÉc 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉä ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

nÖJÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤É nÖJÉÉÒ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊnxÉ {É® ÉÊnxÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ ªÉcÉÄ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cè* ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä c] ®cÉÒ cè, £ÉÉMÉ ®cÉÒ cè* 

AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ªÉÉÊn +ÉÉ{É VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä £É®ÉäºÉä UÉä½ nÉä, <Ç¶´É® BÉEä £É®ÉäºÉä UÉä½ nÉä iÉÉä BÉEãÉ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ 
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cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEãÉ ºÉ½BÉE {É® VÉxÉiÉÉ =iÉ®äMÉÉÒ, nä¶É £É® àÉå +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÖMÉiÉxÉä {É½åMÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé - ´ÉBÉEÇºÉÇ cé, 

àÉWÉnÚ® cé, BÉEÉàÉMÉÉ® cé, ºÉèãÉä®ÉÒ +ÉxÉÇºÉÇ cé* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉÖ®ÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ´ÉäiÉxÉ iÉÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ cè, 

=ºÉàÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* àÉcÉÒxÉä BÉEä +ÉÆiÉ àÉå =xÉBÉEÉä =iÉxÉÉ cÉÒ ´ÉäiÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ cè +ÉÉè® c® ÉÊnxÉ 

VÉÉÒ´ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé* c{ÉDiÉä £É® àÉå £ÉÉ´É nÖMÉÖxÉä cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ VÉÉÒxÉÉ 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 28 {ÉE®´É®ÉÒ +ÉÉè® 1 àÉÉSÉÇ BÉEÉä cÉäãÉÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉÉ® àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É cÉäãÉÉÒ 

JÉäãÉ ºÉBÉEäMÉÉ ªÉÉ cÉäãÉÉÒ BÉEÉ iªÉÉècÉ® àÉxÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ* BÉEÉä<Ç cÉäãÉÉÒ xÉcÉÓ JÉäãÉ {ÉÉAMÉÉ* +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ BÉDªÉÉ cé? 

42 âó{ÉªÉä +ÉÉè® 50 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ cÉä MÉA cé* +ÉÉVÉ BÉEèºÉä càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä iªÉÉècÉ® 

àÉxÉÉAÄMÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Please take your seat. There are many speakers. They will be 

denied the time to speak. Please take your seat. 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : àÉé ºÉàÉÉ{iÉ cÉÒ BÉE® ®cÉ cÚÄ* ªÉc àÉÉàÉãÉÉ <iÉxÉÉ ºÉÆMÉÉÒxÉ cè ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: We have ten more speakers. Please confine to your time limit. 

You know the time allotted to each Party. 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc VÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, <ºÉBÉEÉä <iÉxÉÉÒ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® 

ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä £ÉÉMÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉJiÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉä 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉ¤É VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä, iÉ¤É =xÉBÉEÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éä BÉEÉèxÉ ºÉä BÉEnàÉ =~É ®cä cé, BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE® ®cä cé, <ºÉ {É® ºÉnxÉ BÉEÉä 

+ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* 
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DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Thank you Mr. Chairman for giving me the 

opportunity to say a few words on this important issue. All Members in the House 

have expressed their views about price rise. All Members expressed that there is 

an unprecedented price rise of essential commodities. Because of that, the 

common man is affected very much. Even our President of India in her speech 

said: “There has been an unhappy pressure on the price of food grains and food 

products. Higher prices were inevitable, even the shortfall of domestic 

production.” In this aspect, I want to say a few words. The President of India 

speech means, it is the policy of the Government. The Government itself accepts 

that there is price rise and also shortfall in production. 

 When production goes down, definitely there is shortage of goods  and 

demand will be more and  because of that the price increases. This is a simple 

theory of economics. Due to shortage in food production, prices are increasing. 

Why is there a shortage of food production in India? It is because the farmer is not 

given enough remunerative price. There is demand from the farmers that the 

minimum support price of rice, wheat, sugarcane and other products be increased. 

That is what the farmers are expecting. Input costs of farm products are increasing 

and the farmers are getting low income by selling their produce. That is why the 

farmers are not coming forward to cultivate more lands and produce more. That is 

why farm production is going down.  

 Recently, my leader hon. Ms. Jayalalithaa has written a letter to the Union 

Agriculture Minister requesting him to consider increasing the support price of 

sugarcane. Farmers in Tamil Nadu are getting a minimum support price of 

Rs.1437 per tonne of sugarcane. During the reign of Ms. Jayalalithaa in 2005-06, 

the price given was Rs.1014. At that time the sugar price was Rs.12 to Rs.14 per 

kg. Now the price of sugar is Rs.44 per kg. When that is the case, if the support 

price given is Rs.1437, is it feasible for the farmer to cultivate sugarcane? That is 

why the production is going down, cultivation area is going down and due to less 

production the price is increasing and so we are forced to import. Why do we have 

S Ramaswamy
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to import? If you give more incentives to farmers, definitely the production will 

increase and definitely the price can be controlled. That is why our leader Ms. 

Jayalalithaa has written a letter requesting the Union Government to consider 

increasing the support price for sugarcane to Rs.2500 per tonne. Then only it will 

be remunerative for the farmers.  

 Production of sugar in Tamil Nadu during the term of Ms. Jayalalithaa in 

2005-06 was 21.5 lakh metric tonnes. It has come down in 2008-09 to 16.4 metric 

tonnes. Instead of going up, sugar production is going down in agriculture sector. 

That is why the Hon. President in her Address said that production is going down. 

Therefore, in order to increase production, definitely we have to consider the 

request of the farmers. Otherwise, farmers would not come forward for cultivation.  

 I now come to the prices of other essential commodities. One Hon. Member 

said that the Government of Tamil Nadu was giving rice at Rs.1 a kg.  But what 

about the prices of other commodities? In the open market the price of rice is 

Rs.34 per kg. This is the price prevailing in the open market. Take the example of 

salt. What is the price of salt now? It is Rs.9 to Rs.10 per kg. Even a match box 

costs Rs.2 nowadays. Prices of every commodity are going up. 

 We have to have an effective PDS mechanism. It is not at all effective in 

Tamil Nadu. That is because most of the rice is smuggled to the neighbouring 

States and to other countries also. We have seen a report in the newspapers about 

two weeks ago, about officials raiding the stock of a firm in the Tuticorin harbour. 

They seized nearly  two thousand tonnes of rice there. The officials said that that 

was PDS rice. Within a week the officials came forward to say that that was not 

PDS rice but that was similar equivalent to PDS rice. They said that the firm 

procured that rice from the same place in Andhra Pradesh where PDS rice was 

procured. This has become a controversy. I am referring to it to say that the PDS 

rice is smuggled to other States and to other countries like Maldives. This is going 

on. This is reported in the newspapers. It is very essential that the Government 
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strengthen the PDS and see that the poor man gets essential commodities at 

cheaper rates.  

 I want to make a suggestion regarding marketing of products by farmers. 

Some kind of corporation is required for this purpose.  Central Government  

should consider this suggestion and set up corporation to procure the products 

from the farmers and sell them to the consumers directly through the cooperative 

system.  This system would alone control the price rise, otherwise, middlemen 

would make a lot of profits in this.  

 Another issue which affects the price rise is inflation. I think, inflation is 

more because of circulation of more money and maybe because of certain RBI 

policies. Illegal activities are going on in our country. Most of the counterfeit, 

illegal money printed in Pakistan, China and Nepal come to our country through 

various ways. This money is circulated among the people which results in 

escalation of inflation.  The money which people are getting through these means 

are invested in real estates. Poor farmer is tempted by the money.  At one point of 

time, the cost of one acre was Rs.1 lakh but because of the flow of illegal 

counterfeit money, the farmer is given Rs.1 crore and the farmer sells his land. 

This one crore of rupee may be spent by the farmer in due course of time but this 

land was kept by the ancestors for the family but because of flow of counterfeit 

money and the inflationary conditions, he is tempted to sell the land. Afterwards, 

he suffers. Therefore, the Government should come forward with a new monetary 

policy to curb flow of illegal and counterfiet money. Thank you for giving me 

time.  

 

 

Kona Madhusudana Rao
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gÉÉÒ xÉÉàÉÉ xÉÉMÉä¶´É® ®É´É (JÉààÉÉàÉ):  +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ, |ÉÉ<ºÉ ®É<ºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå, <ºÉºÉä {ÉcãÉä 

£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* àÉéxÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® AàÉ.{ÉÉÒ. ¤ÉxÉBÉE®, <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc ºÉÉäSÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä 

VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ <¶ªÉÚVÉ cé, =xÉBÉEä >ó{É® +ÉMÉ® ªÉcÉÆ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉA, iÉÉä =xÉBÉEä >ó{É® MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉãÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® 

BÉE® BÉEä, =xÉBÉEÉ VÉ°ô® BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉÉÒ cè* àÉMÉ® ªÉcÉÆ |ÉÉ<ºÉ ®É<ºÉ BÉEä >ó{É® nÉä ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÉäxÉä 

BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ |ÉÉ<ºÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] ]Éä]ãÉÉÒ {ÉEäãÉ cÉä MÉ<Ç cè*  

 +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉÉBÉEæ] {ÉEÉäºÉæºÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ªÉc |ÉÉ<ºÉ ®É<ºÉ cÉä 

®cÉÒ cé* càÉÉ®ä AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE ®¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn |ÉÉ<ºÉäºÉ {É® BÉÖEU BÉEÆ]ÅÉäãÉ 

cÉäxÉä BÉEä SÉÉÆºÉäºÉ cé* +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ ªÉä VÉÉä |ÉÉ<ºÉ ®É<ºÉ bä ]Ú bä cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É àÉå <x{ÉDãÉè¶ÉxÉ 20 

{É®ºÉå] BÉEÉä ]SÉ BÉE® ®cÉ cè* ãÉÉº] ]É<àÉ, <ºÉÉÒ cÉ=ºÉ àÉå ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE AOÉÉÒBÉEãSÉ® ºÉèBÉD]® àÉå 1.6 {É®ºÉå] ºÉä 

4.00 {É®ºÉå] OÉÉälÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉxÉ{ÉEÉìSÉÇÖxÉä] cè ÉÊBÉE AOÉÉÒBÉEãSÉ® àÉå 0.2 {É®ºÉå] OÉÉälÉ ®ä] 

àÉÉªÉxÉºÉ cÉä MÉ<Ç cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè*  

 SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉ®|ÉÉ<ÉËVÉMÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉªÉxÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ¶ÉÖMÉ® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉ 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® ®cä lÉä* {ÉEÉªÉxÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É, +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ =xÉºÉä MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉ°ô® ÉÊ®{ãÉÉ<Ç nå ÉÊBÉE {ÉEÉªÉxÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä lÉä, BÉDªÉÉ ´Éä 

<ºÉÉÊãÉA ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÉBÉEæ] àÉå ºÉ®{ãÉºÉ ¶ÉÖMÉ® lÉÉÒ, BÉDªÉÉ <ºÉÉÊãÉA ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* 

<ºÉBÉEä ºÉÉlÉ =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2008 àÉå ¶ÉÖMÉ® |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ 263 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® 

càÉÉ®É BÉEÆVÉà{É¶ÉxÉ 205 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉ lÉÉ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ <à{ÉÉè]ç] {ÉÉ<Æ] cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2009 àÉå ¶ÉÖMÉ® BÉEÉ 

|ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ 146 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉÒ ®c MÉªÉÉ* VÉ¤É =xcå ªÉc ¤ÉÉiÉ {ÉiÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ nä¶É àÉå ¶ÉÖMÉ® BÉEÉ 

|ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä =xcÉåxÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +É¤É =ºÉBÉEÉ ´Éä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé? VÉ¤É =xcå 

{ÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉ ¶ÉÖMÉ® |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® BÉEÆVÉà{É¶ÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉ, iÉÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉä 

+ÉãÉÉ>ó xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* AºBÉE{ÉÉä]Ç BÉEÉä +ÉãÉÉ>ó cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä cäiÉÖ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ £ÉÉÒ 

nä nÉÒ* 695 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE {ÉEÉàÉÇºÉÇ BÉEÉä 

BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ*  
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 SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä {ÉÉºÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ {ãÉÉÉËxÉMÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

{ÉÉºÉ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç {ãÉÉÉËxÉMÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉxÉ{ÉEÉìSÉÇÖxÉä] cè* <ºÉ <¶ªÉÚ {É® {ÉEÉªÉxÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® xÉä £ÉÉÒ ºÉ{ÉÉä]Ç 

ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ºÉcÉÒ cè* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ ¶ÉÖMÉ® BÉEä |ÉÉ<ºÉ xÉä 50 âó{ÉÉÒVÉ BÉEÉä ]SÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè*  

 17.00 hrs.      

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉ´ÉxÉÇàÉå] {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊVÉààÉänÉ® cè*  càÉÉ®ä AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉxxÉä BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉÉ cè*  =xÉBÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE xÉäBÉDº] <ÇªÉ® BÉEÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cè, ´Éc àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉä cÖA 

<xcÉåxÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉä AãÉÉ= ÉÊBÉEªÉÉ*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA MÉ´ÉxÉÇàÉå] {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊVÉààÉänÉ® cè*  ´É−ÉÇ 2004 àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ 

MÉ´ÉxÉàÉå] +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉä +É£ÉÉÒ |ÉÉ<ºÉ 13 °ô{ÉA ºÉä 40 °ô{ÉA cÖ+ÉÉ cè, ªÉc nÉä ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ªÉc ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè*  

<ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ nÉãÉ £ÉÉÒ 34 °ô{ÉA ºÉä 96 °ô{ÉA cÉä MÉªÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ nÉàÉ £ÉÉÒ iÉÉÒxÉ ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè* 

¶ÉÖMÉ® 13 °ô{ÉA ºÉä 45 °ô{ÉA cÉä MÉªÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ nÉàÉ £ÉÉÒ 250 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ*  <ºÉ iÉ®c ºÉä c® ABÉE 

+ÉÉ<]àÉ VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ JÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ nÉàÉ nÉä ºÉÉè ºÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉè |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <ºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

¤ÉfÃÉ cè*  +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä {ÉEäãªÉÉä® BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc <ºÉBÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉÉÒ cè, {ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä |ÉÉä]äBÉD] xÉcÉÓ 

BÉE® {ÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® {ÉEÉàÉÇ® àÉå BÉEÉÉÎx{ÉEbåºÉ ÉÊµÉEA] xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉÉÒ*  <ºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉ 

cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc MÉ´ÉxÉÇàÉå] ÉÊVÉààÉänÉ® cè*  BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] +É¤É ªÉc ÉÊ®ªÉãÉÉ<VÉ BÉE®ä, {ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä {ÉÚ®É 

ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®ä +ÉÉè® =ºÉä AàÉ.AºÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉ +ÉSUÉ ®ä] nä nä*  càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE 

{ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ ®ä] ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä BÉEcxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉÖEU ºÉÖxÉiÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ cè*  nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä JÉÉxÉä àÉå ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉä ®cÉÒ cè*  

ºÉ¤ÉºÉä <Æ{ÉÉä]ç] {´ÉÉ<Æ] cè, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå cÆOÉÉÒ {ÉÉÒ{ÉÖãÉ VÉÉä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉ® ®cä cé, 

càÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 21 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cä cé*  ®ä]ÂºÉ ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä <xÉBÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè*  <ºÉÉÊãÉA càÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® ÉÊbàÉÉÆb BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ãÉäiÉä cÖA, +ÉÉMÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

measures taken by the Government to control the prices of essential commodities.  

BÉD´Éè¶SÉxÉ xÉÆ¤É® 2511 àÉå ªÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cé*  |ÉÉ<ºÉ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé?  ªÉä ¤ÉÉäãÉiÉä 

cé ÉÊBÉE <Æ{ÉÉä]Ç báÉÚ]ÉÒ BÉEÉä VÉÉÒ®Éä BÉE® nåMÉä*  <Æ{ÉÉä]Ç báÉÚ]ÉÒ BÉEÉä VÉÉÒ®Éä BÉE®iÉä cé, iÉÉä ®ä]ÂºÉ BÉEàÉ cÉäiÉä cé*  

Reducing the import duty on refined sugar and a ban on export of non-basmati. 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉc xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, càÉå àÉÉãÉÚàÉ cè càÉÉ®É ]É<àÉ BÉEàÉ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

R P Mittal
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 àÉcÉänªÉ, <ºÉ iÉ®c ºÉä VÉÉä àÉäVÉºÉÇ ÉÊãÉA cé, ´ÉxÉ ]É<àÉ àÉäVÉºÉÇ àÉå {ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä |ÉÉä]äBÉD] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

£ÉÉÒ {´ÉÉ<Æ] xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ cè, {ÉEÉàÉÇ® BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ cè*  ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç, <Æ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® ´Éè] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ÉÊãÉJÉÉ cè, àÉMÉ® {ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä <ºÉBÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, |ÉÉäbÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ ¤ÉfÃ VÉÉA +ÉÉè® {ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE® nå, 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*  <ºÉÉÒ ºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä ãÉÉäMÉ {ÉEÉàÉÇ® BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé?  

ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, BÉEÉàÉ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé*  <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É {ÉEÉàÉÇºÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉãÉÉÒ ºÉÉäSÉå* 

 àÉcÉänªÉ, {ÉÚEbOÉäxºÉ BÉEÉÒ |ÉÉäbÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ 7.5 {ÉºÉç] iÉBÉE BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉÒ*  =ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ OÉÉ=ÆbxÉ] 

+ÉÉªÉãÉ iÉÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 22 ºÉä 23 {ÉºÉç] BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ, ®É<ºÉ 12 {ÉºÉç] BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ¶ÉÖMÉ® 

£ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  <ºÉ ºÉ¤É BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEÉä <Æ|ÉÚ´É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä 

VÉ°ô® ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®å*  {ÉEÉàÉÇºÉÇ BÉEÉä |ÉÉ<ºÉ nä nå, ABÉE BÉEÉÉÎx{ÉEbåºÉ ÉÊµÉEA] BÉE®å, iÉ£ÉÉÒ +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå |ÉÉ<ºÉ 

BÉEÆ]ÅÉäãÉ cÉäMÉÉ*  

 càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä |ÉäºÉÉÒbå] SÉÆp¤ÉÉ¤ÉÚ xÉÉªÉ½Ú VÉÉÒ xÉä iÉäãÉMÉÚnä¶ÉàÉ BÉEä ]É<àÉ àÉå |ÉÉ<ºÉ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ®É<] ¤ÉÉVÉÉ® bÉãÉÉ*  ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊàÉÉÊbãÉàÉèxÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè, {ÉEÉàÉÇ® àÉÉBÉEæ] àÉå VÉÉBÉE® bÉªÉ®äBÉD] 

+É{ÉxÉä |ÉÉäbBÉD] BÉEÉä ºÉäãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè*  {ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä £ÉÉÒ ®ä] ÉÊàÉãÉäMÉÉ, BÉEÆVªÉÚàÉ® BÉEÉä ®ÉÒVÉxÉä¤ÉãÉ ®ä] ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =ºÉ 

iÉ®c ºÉä {ÉEÉàÉÇ® ¤ÉÉVÉÉ® ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ*  <ºÉBÉEÉä näJÉBÉE® ãÉÉäMÉ VÉÉMÉåMÉä*  ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEciÉä cé ÉÊBÉE bÉªÉ®äBÉD] 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nåMÉä, =ºÉBÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉDªÉÉ nåMÉä, ªÉc {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, <xcÉåxÉä ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ, 

+ÉÉVÉ {ÉEÉàÉÇºÉÇ BÉEä >ó{É® ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ cÉä ®cÉ cè*  càÉÉ®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒSªÉÖAÆºÉÉÒ àÉå ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 

ãÉÉ~ÉÒ SÉÉVÉÇ BÉE®BÉEä {ÉEÉàÉÇºÉÇ BÉEÉä VÉäãÉ àÉå bÉãÉÉ*  BÉEãÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cÖ+ÉÉ cè* ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ VÉÉä ¤ÉèMÉ 225 âó{ÉªÉä BÉEÉ lÉÉ, 

<xÉBÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 125 âó{ÉªÉä ABÉDºÉ]ÅÉ ãÉMÉÉBÉE® =ºÉBÉEÉ nÉàÉ 350 âó{ÉªÉä cÉä MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉààÉänÉ® cè* <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É ºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ 

<xÉµÉEÉÒWÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* º´ÉÉàÉÉÒxÉÉlÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉébä¶ÉxºÉ BÉEÉä ÉÊbºBÉEºÉ BÉE®BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÖ¤Éc ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ +ÉÉè{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ xÉä ¶ÉÖMÉ® ºBÉEèàÉ, ®É<ºÉ ºBÉEèàÉ, nÉãÉ ºBÉEèàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉÉ* 

=ºÉä BÉDãÉÉÒxÉ ÉÊSÉ] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éä ãÉÉäMÉ VÉ°ô® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉcÉÒ 

¤ÉÉäãÉiÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, nä¶É àÉå ¤ÉÉÍxÉMÉ <Ç¶ÉÚ BÉEàÉ® iÉÉä½ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉ£ÉÉÒ 

{ÉFÉ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ÉÊSÉxiÉÉ VÉiÉÉ<Ç cè +ÉÉè® MÉÖººÉÉ VÉÉÉÊc® ÉÊBÉEªÉÉ cè* ºÉkÉÉ {ÉFÉ +ÉÉè® ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä càÉÉ®ä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ fÆMÉ ºÉä +ÉÉ®Éä{É-|ÉiªÉÉ®Éä{É ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc AbÉÊàÉ]äb {ÉEèBÉD] cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç VÉÉä ¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, 

âóBÉExÉä BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉä ®cÉÒ cè, <ºÉºÉä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉ® ]Ú] ®cÉÒ cè* ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ xÉcÉÓ cè, 

àÉºÉÉãÉä, vÉÉÊxÉªÉÉ, cãnÉÒ, ãÉcºÉÖxÉ, ]àÉÉ]®, {ÉÚEãÉMÉÉä£ÉÉÒ, àÉÉÆºÉ, àÉUãÉÉÒ, nÚvÉ, +ÉÉãÉÚ +ÉÉÉÊn ºÉ¤ÉBÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃä cé* VÉ¤É 

càÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉà¤É® ABÉE àÉå lÉä, càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÉãÉÚ nÉä âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* VÉ¤É ºÉä ªÉÚ{ÉÉÒA xÉà¤É® nÉä 

+ÉÉ<Ç cè, iÉ¤É ºÉä BÉEàÉ® iÉÉä½ àÉcÆMÉÉ<Ç cè* ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç BÉEÉä+ÉÉbÉÔxÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊxÉ®ÆBÉÖE¶É cÉä SÉÖBÉEä cé* 

ªÉc ´ÉcàÉ àÉå cé* nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉÉå {É® nÉä−É ãÉMÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éä ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, nÉä−ÉÉÒ cé, 

BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä +ÉÉbÇ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE {ÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉä º]ÅèxlÉèxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* AºÉA{ÉEºÉÉÒ uÉ®É =xcÉåxÉä |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉé] 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå àÉå SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, nÉäxÉÉå 

ºÉàÉÉxÉ °ô{É ºÉä nÉä−ÉÉÒ cé* VÉÉä ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉºÉä BÉEÉä<Ç xÉiÉÉÒVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* +ÉÉVÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉ 

VÉÉAMÉÉ - ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, näJÉÉ VÉÉAMÉÉ, ªÉc bÉ]É, ´Éc bÉ]É, nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå àÉÆnÉÒ cÉä MÉ<Ç cè, <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® cè - <ºÉ 

iÉ®c BÉEä VÉÉÎº]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ºÉä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ iÉÆMÉ +ÉÉè® iÉ¤ÉÉc cè*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 1977-78 àÉå VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, iÉ¤É {ªÉÉVÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃä 

lÉä* {ªÉÉVÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® {ÉÚ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* +ÉVÉ¤É nä¶É cè càÉÉ®É* ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉnxÉ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉc® nä¶É 

BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ VÉÉä £ÉÖBÉDiÉ£ÉÉäMÉÉÒ cè, BÉEàÉ® iÉÉä½ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® ºÉä iÉÆMÉ cè* +ÉÉàÉnxÉÉÒ +É]Â~xÉÉÒ cè +ÉÉè® JÉSÉÉÇ âó{ÉªÉÉ cè* 

ÉÊ{ÉE® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ* BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ uÉ®É ºÉÆMÉÉÊ~iÉ °ô{É ºÉä BÉEcÉ 

VÉÉ ®cÉ cè, àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ càÉºÉä £ÉÉÒ {ÉÚUiÉä lÉä ÉÊBÉE ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ BÉEä >ó{É® BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

<ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ ®cä cé, ABÉE ºÉÉlÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ãÉFÉhÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cé* 

<ºÉÉÊãÉA ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* càÉxÉä <xcå nÚ® ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ´Éc BÉEÉàÉ 

{ÉÚ®É cÉä MÉªÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcàÉ àÉå, +ÉcÆBÉEÉ® àÉå nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä, +ÉÉ{É ºÉÉäSÉ ®cä cé, näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ càÉå 

{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ®cxÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉnÉÇ¶iÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

xÉcÉÓ cè* nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ xÉä VÉÉä +ÉÆMÉ½É<Ç ãÉÉÒ cè, VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖ+ÉÉ cè, VÉÉä £ÉÉÒ c´ÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè, ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä 

SÉãÉiÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEàÉ®iÉÉä½ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®,  ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå  £ÉÚJÉ ºÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉè àÉÉèiÉä cÖ<Ç cé* 

ãÉÉãÉ BÉEÉbÇ, {ÉÉÒãÉÉ BÉEÉbÇ, iÉÉÒxÉ âó{ÉªÉÉ, {ÉÉÆSÉ âó{ÉªÉÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ {Éà{É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ºÉÉ®ä 

ãÉÉãÉ BÉEÉbÇ, {ÉÉÒãÉÉ BÉEÉbÇvÉÉ®ÉÒ àÉÉ®ä-àÉÉ®ä ÉÊ{ÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ®É¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEÉ 

xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉ{ÉÆlÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* +ÉÉ{É +ÉÉè® càÉ VÉ¤É fÉÒãÉä {É½ VÉÉªÉåMÉä, iÉÉä BÉEàÉÉxÉ xÉBÉDºÉãÉÉÒ =~ÉªÉåMÉä* 

Nishi Bala
d by c4
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ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå nÉä-ÉÊiÉcÉ<Ç ÉÊcººÉÉ xÉBÉDºÉÉÊãÉªÉÉå BÉEä BÉE¤VÉä àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ {ÉiÉÉ BÉE®É ºÉBÉEiÉä 

cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉ<Ç ¤ÉÉÒ +ÉÉÉÊn ºÉ¤É BÉÖEU cè* ´ÉcÉÆ ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* càÉ ªÉc xÉÉ®ä ºÉÖxÉiÉä lÉä ÉÊBÉE 

VÉ¤É iÉBÉE £ÉÚJÉÉ <ÆºÉÉxÉ ®cäMÉÉ, vÉ®iÉÉÒ {É® iÉÚ{ÉEÉxÉ àÉSÉäMÉÉ* ªÉä xÉÉ®ä +ÉÉVÉ VÉÉä àÉé näJÉ ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® càÉ ãÉMÉÉiÉä lÉä - 

®ÉäBÉEÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉÉÆvÉÉä nÉàÉ, xÉcÉÓ iÉÉä cÉäMÉÉ SÉBÉDBÉEÉ VÉÉàÉ* VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç xÉ ®ÉäBÉEä, ´Éc ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉBÉEààÉÉÒ cè* 

VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉBÉEààÉÉÒ cè, ´Éc ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉnãÉxÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® ¤ÉÆn cÖ+ÉÉ, AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ¤ÉÆn cÖ+ÉÉ* àÉé ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉ* +É¤É 

ªÉÚ.{ÉÉÒ. ¤ÉÆn cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè*  càÉÉ®ä ºÉÉlÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cé* <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ {É® c® ®ÉVªÉ ºÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä 

ãÉÉäMÉ +ÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE ¤ÉcºÉ ºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉÉSÉxÉÉ xÉcÉÓ +É¤É ®hÉ cÉäMÉÉ* ÉÊºÉ{ÉEÇ 

|ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®xÉä ºÉä, £ÉÉ−ÉhÉ BÉE®xÉä ºÉä ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉÖà¤É<Ç BÉEä VÉÖA BÉEÉ VÉÉä JÉäãÉ cè, 

VÉÉä {ÉEÉ®´ÉbÇ àÉÉBÉEæ] cè, ´ÉcÉÆ ºÉä ãÉäBÉE® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ iÉBÉE, <ºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉä <ºÉÉÒ ºÉjÉ àÉå näJÉåMÉä* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ 

ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉ<ªÉä* <vÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉ<ªÉä* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ 

|ÉÉìªÉÉÊ®]ÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ ®cÉ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä VÉxÉiÉÉ BÉE®Éc ®cÉÒ cè*  <ºÉºÉä ãÉÉäMÉ iÉÆMÉ +ÉÉè® 

iÉ¤ÉÉc cÉä ®cä cé +ÉÉè® ªÉä ºÉÉÉÊVÉ¶É cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE c® ãÉÉÒb®ÉÊ¶É{É BÉEÉä, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] àÉå +ÉÉMÉä xÉcÉÓ +ÉÉxÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |ÉÉìªÉÉÊ®]ÉÒ cè* |ÉÉìªÉÉÊ®]ÉÒ ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEèºÉä càÉ 

àÉÉBÉEæ] BÉEÉä ~ÉÒBÉE ®JÉå, BÉEèºÉä bÉÒ-cÉäÉÍbMÉ BÉE®å* SÉÉcä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® cÉä ªÉÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, cn iÉÉä iÉ¤É cÉä 

VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE VÉÉä ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ àÉÉ® nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ 

+ÉÉVÉ £ÉÉäMÉ ®cä cé* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¶É´É ºÉäxÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)∗  ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =kÉ® 

|Énä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉiÉä lÉä*  <xÉBÉEä WÉcxÉ àÉå xÉ{ÉE®iÉ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

ªÉcÉÆ {É® ´ÉcÉÓ +ÉÉnàÉÉÒ ]èBÉDºÉÉÒ BÉEÉ bÅÉ<´É® cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, VÉÉä àÉcÉ®ÉÉÎ−]ÅªÉxÉ cÉä*  ªÉc BÉDªÉÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, nä¶É BÉEÉä ªÉä 

ãÉÉäMÉ iÉÉä½xÉä VÉÉ ®cä cé* nä¶É BÉEä ]ÖBÉE½ä-]ÖBÉE½ä BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ, iÉÉä àÉéxÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ, ÉÊSÉ]Â~ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉÒ, ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ ºÉä BÉEcÉ* <ºÉ {É® BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ãÉäBÉE® BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ 

BÉEÉ àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ, ÉÊVÉºÉàÉå ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé* ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå cè* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉiÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE <BÉEÉäxÉÉÉÊàÉBÉE VÉÉä ¤ÉÚàÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ 

{Éà{É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ  càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ABÉE 

iÉ®{ÉE ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® cè* ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉÉãÉÚ 50 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉEÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä 

àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä +ÉÉãÉÚ ÉÊxÉBÉEÉãÉä cé +ÉÉè® ABÉE ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉEä iÉciÉ +É£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉãÉÚ nÉä âó{ÉªÉä, SÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

                                                 
∗ Not recorded 
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MÉªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäMÉÉ* VÉ¤É ªÉc ~ÆbÉPÉ® àÉå SÉãÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉãÉÚ +É{ÉxÉÉÒ 

+ÉÉäÉÊ®VÉxÉãÉ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ {ÉBÉE½äMÉÉ* {ªÉÉVÉ BÉEÉ nÉàÉ, +É£ÉÉÒ àÉÖºÉãÉàÉÉxÉ £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ {ÉÉÊ´ÉjÉ àÉcÉÒxÉÉ MÉÖVÉ®É, càÉÉ®ÉÒ VÉÉä 

¤ÉBÉE®ÉÒn MÉÖVÉ®ÉÒ, ãÉÉäMÉ {ªÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® ºÉä àÉÉ®ä MÉªÉä* 35 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä {ªÉÉVÉ ÉÊ¤ÉBÉEÉ*  

 ãÉcºÉÖxÉ BÉEÉ nÉàÉ, cãnÉÒ BÉEÉ nÉàÉ 500 °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä cÉä MÉªÉÉ, BÉEÉ®JÉÉÉÊxÉªÉÉ ºÉÉàÉÉxÉ ºÉä ãÉäBÉE® ºÉÉ®ÉÒ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉÉå àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè* +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè iÉÉä ºÉÆºÉn ºÉä +É{ÉäFÉÉ cè nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cÉä ªÉÉ xÉcÉÓ* ¶É®n £ÉÉ<Ç xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +É¤É ºÉ½BÉE {É® VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ®É−]ÅÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ nãÉ, ãÉÉäBÉE 

VÉxÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ {ÉÉ]ÉÔ, càÉ ºÉ½BÉE {É® cé* ºÉ½BÉE {É® VÉÉxÉä BÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå, ºÉ£ÉÉÒ 

ÉÊ¤É®Én®ÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉEÉå {É® +ÉÉA, BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ +ÉÉA, ºÉ¤É ãÉÉäMÉ +ÉÉA, º´ÉäSUÉ ºÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ 

lÉä, càÉxÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ®äãÉ BÉEÉä <ºÉàÉå <ÆBÉDãÉÚb xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè* +ÉMÉ® àÉé ¤ÉÉäãÉ näiÉÉ ÉÊBÉE ®äãÉ ¤ÉÆn ®cäMÉÉ iÉÉä 

BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cÉäiÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ* MÉÖººÉÉ cè, iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè ãÉÉåMÉÉå BÉEÉä, <ºÉÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ bÉ]É näxÉä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ 

ÉÊBÉE {ÉcãÉä BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, BÉE¤É BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, +É£ÉÉÒ BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉä näÉÊJÉA* càÉÉ®ÉÒ lÉÉãÉÉÒ ºÉä +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ 

MÉÉªÉ¤É cè* +É£ÉÉ´É ®ciÉÉ cè iÉÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè <à{ÉÉä]Ç BÉEÉÒÉÊVÉA* ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É cè <à{ÉÉä]Ç BÉE®xÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉàÉ 

¤ÉäºÉÉÒ nÉÒÉÊVÉA, +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ +ÉÉè® nÚºÉ®ä ºÉÉàÉÉxÉ àÉcÆMÉä ÉÊàÉãÉ ®cä cé* cÉäÉÍbMÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® ¤ãÉèBÉE àÉÉBÉEæÉÊ]ªÉºÉÇ 

{ÉÚEãÉ +ÉÉè® {ÉEãÉ ®cä cé* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ BÉDªÉÉ cè? BÉDªÉÉ ABÉE MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè? {ÉÉÆSÉ-

{ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉA VÉ¤É BÉEébÉÒbä] BÉEÉä +ÉÉ{É nåMÉä, ´Éc {ÉèºÉÉ BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè, ´Éc {ÉèºÉÉ BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉªÉÉ? ¤É½ä-¤É½ä 

BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ ºÉä +ÉÉªÉÉ* cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé* SÉÉèvÉ®ÉÒ ºÉÉc¤É VÉ¤É |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ lÉä, cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ xÉä 

BÉEcÉ, ãÉÉãÉÚ +É¤É iÉÉä SÉÖxÉÉ´É cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè, SÉÉèvÉ®ÉÒ ºÉÉc¤É ºÉä BÉÖEU {ÉèºÉÉ àÉÉÆMÉÉ VÉÉA* càÉ ãÉÉäMÉ MÉA, BÉEcÉ ÉÊBÉE 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ºÉÉc¤É, càÉ ãÉÉäMÉ SÉÖxÉÉ´É  àÉå VÉÉ ®cä cé, {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ BÉEèºÉä SÉÖxÉÉ´É ãÉ½åMÉä* ¤ÉÉPÉ BÉEÉÒ iÉ®c +ÉÉÆJÉ iÉ®ä® BÉE® 

SÉÉèvÉ®ÉÒ ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ, BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉÉ? iÉÖàÉxÉä BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉÉ? ¤Éä]É, {ÉèºÉÉ càÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* càÉÉ®ä n®´ÉÉVÉä {É® 

{ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉiÉä cé* +ÉMÉ® càÉ {ÉèºÉÉ ãÉäBÉE® iÉÖàÉBÉEÉä nåMÉä iÉÉä iÉÖàÉ {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®ÉäMÉä ªÉÉ £ÉÚJÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉ? <iÉxÉÉ ¤É½É ZÉ]BÉEÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉMÉÉ* VÉ¤É <ãÉäBÉD¶ÉxÉ àÉå {ÉèºÉÉ ãÉåMÉä, 

VÉÉÒiÉåMÉä, ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEÉä JÉ®ÉÒnÉÒAMÉÉ, |ÉäºÉ BÉEÉä JÉ®ÉÒnÉÒAMÉÉ, ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ nÉÒÉÊVÉAMÉÉ, iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉÉ àÉÉãÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cÉ cè, JÉÉÓSÉ ®cÉ cè* |É£ÉÉiÉ VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé, àÉcÉxÉ {ÉjÉBÉEÉ® xÉcÉÓ cé, <xcÉåxÉä SÉÉVÉÇ 

ÉÊBÉEªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉÉ¤É®ÉÒ àÉÉÎºVÉn xÉcÉÓ ÉÊMÉ®É<Ç cÉäiÉÉÒ, 

iÉÉä +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ ]ÖBÉE½ä-]ÖBÉE½ä xÉcÉÓ cÉäiÉä* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä <xÉBÉEÉä àÉnn BÉEÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ]É<àÉ cÉä MÉªÉÉ, +ÉÉ{É BÉEÆBÉDãÉÚb BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : BÉDªÉÉ <ºÉºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç °ôBÉE VÉÉAMÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå BÉEÆBÉDãÉÚb BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå BÉEèºÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{É ªÉcÉÆ {ÉcãÉä xÉcÉÓ lÉä, ãÉÉäMÉ 

PÉh]Éå ¤ÉÉäãÉä cé* BÉDªÉÉ >ó{É® {ÉÉxÉÉÒ {É½ ®cÉ cè VÉÉä VÉãnÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉxªÉ BÉE<Ç ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, {ãÉÉÒVÉ BÉEÆBÉDãÉÚb BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÚÆMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉxÉÉ´É]ÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉäBÉE <ÆºÉÉxÉ cé, 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä àÉÆjÉÉÒ ãÉÉäMÉ BÉEÉä<Ç BÉEÆ]ÅÉäãÉ àÉå cé? ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä¶ÉxÉ cè? BÉEÉä<Ç 

àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ cè? BÉÖEU xÉcÉÓ cè* BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE {ÉÚEb MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, £ÉÚJÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ xÉ ®cä nä¶É 

àÉå* ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉÒ |ÉÉªÉÉÊ®]ÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉÒ, +ÉÉ ®cÉ cè ºÉÉàÉxÉä* näJÉåMÉä càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ÉÊnxÉ ãÉÉ 

®cä cé? +ÉMÉ® ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA, iÉÉä ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ, àÉÉì<xÉÉÉÊ®]ÉÒ +ÉÉè® 

nÉÊãÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉä ãÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ*  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É càÉ ãÉÉäMÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉä cé* +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉä 

ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ +ÉÉAÆ, ÉÊ®VÉ´ÉÇ BÉE® nÉä àÉÉÊcãÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®*  BÉEàÉ®iÉÉä½ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉ<A* ¤ÉÉÒSÉ 

àÉå cÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, ÉÊ{ÉE® {ÉUiÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉMÉ® ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEä +ÉÆn® àÉcÆMÉÉ<Ç xÉcÉÓ °ôBÉEÉÒ iÉÉä àÉé xÉcÉÓ 

VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* 

 ãÉÉì AÆb +ÉÉìbÇ® JÉ®É¤É cÉäMÉÉ, ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ´ÉÉ® iÉÉä xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ÉÊxÉàxÉ ÉÊàÉbãÉ BÉDãÉÉºÉ cè, ÉÊàÉbãÉ BÉDãÉÉºÉ 

cè ªÉÉÉÊxÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ZÉÖÆb BÉEä ZÉÖÆb ¤ÉxÉÉBÉE® VÉcÉÆ £ÉÉÒ MÉÉänÉàÉ cÉåMÉä, =xcå ãÉÚ] ãÉåMÉä* {ÉÉ´É® ºÉÉc¤É, +ÉÉ{ÉBÉEä ¤É{ÉE® 

º]ÉBÉE BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉäcÚÆ BÉEÉ ¤É{ÉE® º]ÉBÉE cè* BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ {ÉÚEb ºÉä ãÉäBÉE® {ÉEÉ®´ÉbÇ àÉÉBÉEæ] ºÉä 

ãÉäBÉE® ªÉä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] {ãÉäªÉ® {ÉEÉÒãb àÉå +ÉÉ MÉA iÉÉä <xcÉåxÉä nºÉ âó{ÉA BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä +ÉxÉÉVÉ ãÉä 

ÉÊãÉªÉÉ, =ºÉºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉäcÚÆ JÉ®ÉÒnxÉä àÉå ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÖ<Ç* càÉ ãÉÉäMÉ |ÉBÉEÉ¶É ÉËºÉc ¤ÉÉnãÉ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé ÉÊBÉE 

=xcÉåxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉä+ÉÉ{É®ä] ÉÊBÉEªÉÉ* {ÉÆVÉÉ¤É ºÉä, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉä MÉäcÚÆ +ÉÉªÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ MÉÉänÉàÉÉå àÉå +ÉÉè® =ºÉ 

ºÉàÉªÉ ºÉ®BÉEÉ® bÆBÉEä BÉEÉÒ SÉÉä] {É® BÉEciÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ +ÉÉVÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É ´Éc 

+ÉxÉÉVÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ, BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉÉ{É =ºÉä àÉÉBÉEæ] àÉå ãÉÉiÉä* àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ, ´Éc +ÉxÉÉVÉ {É½É-{É½É ºÉ½ MÉªÉÉ àÉÉäBÉEÉàÉÉ 

+ÉÉÉÊn VÉMÉcÉå BÉEä MÉÉänÉàÉÉå àÉå* ABÉE cÉäiÉÉ cè SÉÚcÉ +ÉÉè® ABÉE cÉäiÉÉ cè BcÉ<] SÉÚcÉ* ªÉä ÉÊãÉJÉ nåMÉä ÉÊBÉE ªÉc +ÉxÉÉVÉ 

àÉxÉÖ−ªÉÉå BÉEä JÉÉxÉä ãÉÉªÉBÉE xÉcÉÓ cè +ÉÉè® =ºÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä àÉÖMÉÉÔ BÉEä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉÉÒãÉÉàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ*  
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 +ÉÉVÉ cÉãÉÉiÉ ¤Én ºÉä ¤ÉniÉ® cÉä ®cä cé* <ºÉ £ÉÚJÉ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® càÉÉ®É ®É−]ÅÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ nãÉ +ÉxªÉ nãÉÉå 

+ÉÉè® ºÉÆMÉ~xÉÉå ºÉä BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä] BÉE®BÉEä ºÉàÉÚSÉä nä¶É àÉå £ÉÉ®iÉ ¤ÉÆn BÉEÉ +ÉÉªÉÉäVÉxÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® VÉäãÉ £É®Éä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ¶ÉÖ°ô 

BÉE®äMÉÉ* càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉ BÉDªÉÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÚJÉ ºÉä xÉcÉÓ àÉ®xÉä 

nåMÉä* VÉ¤É iÉBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEàÉ xÉcÉÓ cÉä VÉÉiÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®É +ÉÉÆnÉäãÉxÉ VÉÉ®ÉÒ ®cäMÉÉ, =ºÉä BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ®ÉäBÉE 

ºÉBÉEiÉÉ* =ºÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå càÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ BÉEÉä+ÉÉÉÌbxÉä] BÉE®åMÉä* <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

+É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ §ÉàÉ àÉå xÉcÉÓ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ <ºÉ àÉÖqä {É® ABÉE xÉcÉÓ cé* 

càÉxÉä <xcå ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉ<Ç lÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä iÉÉä 

¤ÉäSÉÉ®ä SÉãÉä MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ÉÊxÉ®ÆBÉÖE¶É cÉäBÉE® xÉ ¤ÉèÉÊ~A* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä VÉÉä £ÉÉ´ÉxÉÉ 

BªÉ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ ºÉ¤É <BÉE]Â~ä cé +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä 

VÉãn JÉiàÉ BÉE®BÉEä ®cåMÉä* <ºÉÉÊãÉA {É´ÉÉ® ºÉÉc¤É VÉÉä ªÉlÉÉlÉÇ cè, VÉÉä ºÉSSÉÉ<Ç cè, VÉÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc +ÉÉ{É càÉå 

¤ÉiÉÉAÆ* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä àÉÉàÉãÉä àÉå xÉ {ÉEÆºÉ VÉÉAÆ, xÉcÉÓ iÉÉä ªÉä +ÉÉ{É {É® ºÉÉ®É BÉÖEU lÉÉä{ÉBÉE® JÉÖn ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉAÆMÉä* 
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SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Mr. Chairman, Sir, I must confess 

very frankly that the speeches made from the treasury benches do not reflect the 

seriousness of the situation.  The treasury benches have not been able to realise the 

gravity of the situation that prevails in the country.  … (Interruptions)  I am only 

saying my opinion.  In Parliament I have the right to express my views and you 

have the right to express yours. I must say that the devil’s advocates have not been 

able to argue their case properly.   

The main point is that if scarcity is the reason for the price rise, then 

scarcity did not occur yesterday.  Scarcity of food grains is a phenomenon 

associated with agriculture for a long period of time.  The present Government is 

in power for the last six years.  What has been done to do away with this scarcity 

and to improve the agricultural production?  You cannot fall back upon scarcity as 

a reason for the price rise.  What has been done for agriculture? 

Secondly, if the Public Distribution System for the people below the 

poverty line has not worked, whom do you curse for it? 

 MR. CHAIRMAN : Shri Dasguptaji, please allow me one minute.  Many hon. 

Members wanted to lay their speeches on the Table of the House. The Chair allows 

those hon. Members who want to lay their speeches on the Table of the House.  

SHRI GURUDAS DASGUPTA : The point is very clear.  If PDS has not worked 

for the people below the poverty line, then who is to be blamed?  It is the 

Government.  The Government is a homogeneous quantity.  It does not belong to 

Delhi or Kolkata, but it belongs to whole of India.  What has been done to recover 

the situation? The only thing I understood from them is that selective forward 

trading has been banned, but forward trading as an economic step has not been 

banned. Therefore, I must say that you have not argued your case well.  Let us 

agree that there is catastrophic food inflation in the country.   It is not inflation 

only, but it is catastrophic food inflation.  Let us all agree that there is a deep 

human distress in the country.  People belonging to the poverty line are really 

starving.   

rbn
ollowed by   F4   
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 Thirdly, let us agree that test of the pudding is in the eating. What have you 

done and what is the result?   

 Sir, Sharad Pawar is the hon. Minister of Agriculture for the last six years. 

Dr. Manmohan Singh is the Prime Minister and the UPA has been in power for the 

last six years. What has been done to curb the price rise because it did not produce 

any result?  Therefore, the question is this.   It appears that the Government is not 

sensitive to the bitter, baffling and dangerous human problems that have overtaken 

the nation. That is the complaint. +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè, 

¤ÉiÉÉ<ªÉä? nÉä ®Éä]ÉÒ +ÉÉè® nÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cÉä, ´Éc ¤ÉiÉÉ+ÉÉä?  

 So, the point is as to what is the speciality of the price rise. The speciality 

of the price rise is that the mobile phone has become cheap, but the dal has 

become costly. The railway travel has become cheap, but the oil has become 

costly.  The point is that all the commodities of mass human consumption, all that 

we need to survive, have become too costly and it is the outcome of the total 

economic policy of the Government.  (Interruptions) … ∗ 

<ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ãÉäxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

 The point is that it is the entire economic policy of the Government which 

is responsible for the situation. What are the steps that the Government has taken?  

Who had refused to ban forward trading as a whole?  We demanded forward 

trading as a whole. It was not done by the Government. Who had allowed export 

of foodgrains.  This is the Government who had allowed export of foodgrains.  … 

(Interruptions) The hon. Minister of Agriculture may kindly listen to me. Who had 

promoted cash crop as a detriment to our food security? Who has done it or who 

has facilitated it?  Who has facilitated lavish bank loan against foodgrains stock?   

Will you kindly answer me why cash crop was promoted and why bank loan was 

facilitated against foodgrains stock?  Why the reserve of foodgrains against bank 

loan has been increased from five per cent to ten per cent? 
                                                 
∗ Not recorded 
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 17.30 hrs.                                  (Dr. M.Thambidurai in the Chair) 

It is the total economic policy which is responsible. So, I hold that reckless 

liberalisation as the reason for the food price increase without adequate safeguards. 

I hold   that the Government has no political will to curb the price rise. If it had the 

political will, why did the Government not act decisively? 

 The hon. Members may kindly remember that during the last Session of 

Parliament, the Government had announced a number of monetary measures. 

While the monetary measures failed, while the credit squeeze failed, why did the 

Government not act decisively to curb the price rise? What you did? Please listen 

to Shri Pranab Mukherjee. What was done? What was done to curb the price rise? 

Except that to believe that the market economy will come to its old adjustment, it 

is their faith in the market economy, it is their faith in the unguarded liberalisation, 

it is their faith in   globalisation which has brought the country to disaster.  

 We argued that the Essential Commodities Act might be amended. You will 

remember it. But the Essential Commodities Act was not amended. Then, where is 

the political will? Shri Pawar, we are not ready to listen to your statistics. 

Statistical jugglery is the greatest mystery in the world, not here in India only. 

What has been the effect?  What has been the outcome? What has been the impact? 

How have the prices been contained? That is not the only issue.  

Today, food trade is the most profitable trade in the country. Shrimati 

Sushma Swaraj has referred to sugar. I am referring to the whole food trade. Will 

you believe it, Sir, that the whole food trade has made a profit of 300 per cent in 

one year? Wherefrom the money came? The money came from the nationalised 

banks. Why did the money come? It is because the Government opened the door 

of the nationalised public sector banks to the food traders. People’s money has 

been utilised to bring misery to the common people. Therefore, who is to be 

blamed? Who is to be blamed for this non-performance? Who is to be blamed for 

the non-Governance? Who is to be blamed for the non-existence of the 

Government? Sir, please forgive me if I say that people do not believe that there is 
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any Government in the country. People do not believe whatever you are saying in 

Parliament.  Shri Bansal, you will be having your Parliamentary majority but 

people do not believe there is any Government in the country.… (Interruptions) 

SHRI KODIKKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA):  Why?… (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA :  It is because of inflation.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN :   Order, please. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Bengal is too far away.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, do not make running commentaries. No 

running commentary is allowed. 

… (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Bengal is too far away. What is happening near 

Delhi?… (Interruptions) 

SHRI KODIKKUNNIL SURESH :  Please describe what is happening in 

Bengal.… (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : What is happening in Andhra Pradesh?… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  Shri Aaron, take your seat, please.  Nothing will go on record 

except Shri Gurudas Dasgupta’s speech. No running commentary is allowed. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI GURUDAS DASGUPTA :  I am saying that Bengal is too far away.  What 

is happening in Andhra Pradesh? What is happening in Chhattisgarh? What is 

happening in Pune? The point is that there is nobody to take care of the price rise. 

There is nobody to take care of the hunger. There is nobody to take care of the 

pauperization. There is nobody to take care of the disempowerment of the 

common people. It is the total economic policy which is responsible for this 

situation. Therefore, what is the suggestion? 

                                                 
∗ Not recorded 
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MR. CHAIRMAN : Please conclude. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA : Sir, I am concluding. 

 I appeal to the Minister to listen to my suggestion. The suggestion is that 

there must be massive investment in agriculture. The hon. Finance Minister was 

saying that everything is being done. Earlier, 27 per cent of the Government 

expenditure was for agriculture. Today, only 5 per cent of the Government 

expenditure is for agriculture. Who is to be blamed? Now, only 40 per cent of the 

cultivable land in our country is irrigated and 60 per cent remains unirrigated. 

Who is to be blamed? The political system is to be blamed and most of the time, 

the Congress Party was in power either by itself or through a combination. 

 Therefore, I would like to suggest that there must be massive investment in 

agriculture, the Government must expand irrigation, stop commercialization of 

land, stop diversion of land for non-agricultural purposes, ensure remunerative 

price for the farmers and set up a huge social infrastructure for the rural areas. 

 Secondly, the Government must stop speculation, stop commercialization, 

stop forward trading and stop bank loan for food trade. 

 Most importantly, I would suggest – Mr. Pranab Mukherjee might have 

ridiculed the idea, this not my idea, not only the idea of the Left, but all the leading 

newspapers of the country have written and newspapers are all owned by 

corporate houses – that the only solution is universalisation of the Public 

Distribution System in the country. For that what is needed? Today we are 

spending 1 per cent of GDP for food subsidy. I demand that 3 per cent of GDP 

should be spent for food subsidy so that 23.96 crore families can be given food at 

subsidized rate. The State must operate, the State must deliver and the 

Government must see the reason. There must be a change of policy, there must be 

concern, there must be a tear and there must be consultation. Unfortunately, 

political abuses were hurled. That is not the way to deal with the basic human 

problem of the country. 
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 Lastly, I must tell you that the increase in the Maoist violence cannot be 

dealt with by the administrative machinery. As long as poverty lives, as long as 

unemployment remains, as long as hunger remains, as long as atrocities on the 

Scheduled Castes and Scheduled Tribes continue, Maoism will have its own 

breeding ground. 

 Sir, we are against Maoist violence. But I must tell you that if you do not 

take care of price rice, if you do not take care of hunger, if you do not take care of 

food requirement and if you do not take care of the unemployment problem, the 

country will be divided and the Government will lose its vitality and lose its 

credibility, we do not want you to lose your credibility. +ÉÉàÉ +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉàÉ 

+ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè? àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ BÉE®BÉEä ªÉc ¤ÉiÉÉ+ÉÉä* 

 

MR. CHAIRMAN : The hon. Minister wants to reply at 6 o’clock. Before that, I 

want to accommodate the remaining speakers. Please cooperate and speak briefly. 
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∗SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM) :  I have no 

doubt in my mind that inflation affects every segment of the society, particularly 

the housewives.   Thee is an impending hike in the petroleum products.  Expecting 

the hike, the  vendors have already hiked prices of essential commodities.  I thank 

the Railway Minister that she has announced some reduction in the freight charges 

on food grains and fertilizers.  We all know that higher food prices had been 

caused by monsoon deficiency as well as increase in global crude prices.  Inflation 

is a global phenomenon.  Even during the NDA regime there has been inflation.  If 

we see the record of the debates over the past one decade there had been a 

discussion on inflation every time.  All Governments have assured us that they 

were controlling the inflation. 

 I thank the Government for taking a pro-active policy in controlling the 

inflation.  Some of them are: increased allocation through Public Distribution 

System, reduced import duties so as to allow imports of grain at low prices, ban on 

food exports, reduction in excise imposed on food items, subsidies for food items 

such as oilseeds and pulse, imposing stock limits on traders and enforcement of 

provisions against black marketeering and hoarding of food. 

 I also expressed my gratitude to the UPA Government that they have 

announced a number of steps to tackle food price inflation.  We all know that in 

January, 2010 the Central Government had allocated 20 lakh tones of wheat, 10 

lakh tones of rice to State Government for sale to retail consumers and small 

processors.  The food grain was allocated to Minimum support price plus freight.  

The Opposition should note that half of the allocation was supposed to be lifted by 

State between October and December, 2009, again extended to January, 2010.  But 

the States could lift only 1.81 lakh tones of wheat and 3.09 lakh tones of rice.  The 

Opposition which is accusing the Centre should ask their State Governments to 

life the stocks and distribute the same to the ration card holders.  Another 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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important thing we have to note is that the Government has issued direction to 

Central Government agencies to sell wheat and rice to retail customers at the same 

rate as that at which food grain was released to States.  Not only that it has 

allocated 15 lakh tones of wheat for bulk consumers.  The PDS centers are in the 

hands of State Government.  If they do not deliver properly and timely to the 

ration card holders, the Centre is not to be blamed. 

 We all know that the Prime Minister had held a meeting with States to 

review implementation of Essential Commodities Act and directed States to take 

steps against hoarders.  The Centre also asked States to reduce taxed on imported 

sugar.  There is a scheme of subsidized distribution of edible oils.  There is also 

another scheme to distribute imported pulse at Rs. 10 per kg through State 

Governments.  If States do not implement the schemes to distribute oils and pulse 

at subsidized rates, the Centre is not to be blamed. 

 Our Government has also taken administrative measure which include ban 

an export to edible oils and pulse, imposition of stock limit orders in the case of 

rice, paddy, pulse, sugar, edible oils and oilseeds, Minimum Export Price to 

regular exports of onion.  Opposition parties should not forget the fact that one 

million tons of imported edible oils have been supplied to States at a subsided or 

Rs. 15 per kg.  As per the desire of the Opposition, the Government has banned 

futures trade in key essential commodities. 

 Our Government has been kind enough to provide MSP, subsidized 

fertilizers, subsidy on mechanized farming to our farmers.  Even global warming 

is impacting the climate.  As a result of this, there have been floods in some States 

and there have been droughts in some other States.  It is affecting the crop pattern. 

 We should not forget the loan waiving scheme announced by the UPA 

Government amounting to Rs. 72,000 crores.  Our Government is pro-farmer.  The 

Government of Andhra Pradesh is supplying rice at Rs. 2 per kg.  Subsidy on gas 

and pre power for farmers.  Hon'ble Chief Minister of Andhra Pradesh is very 

concerned to curtail the price rise on various angles. 
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 I suggest to the Government to strengthen the local markets by converting 

them into local super markets Like a flagship programme.  The farmers can sell 

his produce at these markets.  It will eliminate the middlemen.  The products 

produced by DWCRA and DWICA can be marketed.  The IT exemption may be 

raised in respect of the Self Help Groups. 

 So far as palm oil is concerned, the Government should encourage States 

coming forward to produce it.  I have been informed that we are importing palm 

oil to the extent of Rs. 10,000 crore.  Even if we produce 10 per cent of the palm 

oil we will be able to save a lot of foreign exchange.  We will be able to supply 

plam oil in the retail market at subsidized rates. 

 Already there is a sign of prices of essential commodities coming down.  

After the rabi season, there will be further reduction in inflation.  The Opposition 

should not make a political issue out of it.   
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∗gÉÉÒ ®ÉvÉÉ àÉÉäcxÉ ÉËºÉc ({ÉÚ´ÉÉÔ SÉà{ÉÉ®hÉ): àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä àÉÉäSÉæ {É® 8 àÉÉc {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ nÚºÉ®ÉÒ {ÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉ®MÉÖVÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ <iÉxÉÉÒ nªÉxÉÉÒªÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå JÉ½ÉÒ xÉVÉ® +ÉÉAMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

|É¤ÉÆvÉBÉEÉå BÉEÉä VÉ®É £ÉÉÒ £ÉÉxÉ xÉcÉÓ ®cÉ cÉäMÉÉ*  {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå ªÉc ºÉÆnä¶É ¤É½ÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =ºÉxÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊVÉààÉÉ ºÉÉé{ÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÒ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉÉÒ àÉÉäSÉæ {É® xÉÉBÉEÉàÉ 

+ÉÉè® ¤ÉnxÉÉàÉ ®cÉÒ cè* 

 ÉÊ{ÉUãÉä ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE ´É−ÉÇ ºÉä JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ÉÊVÉºÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä ¤ÉfÃÉÒ cé =ºÉºÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ cÉÒ 

¤ÉÉÎãBÉE àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ +ÉÉè® =SSÉ àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEàÉ® ]Ú]xÉä ãÉMÉÉÒ cè*  ªÉc +ÉÉ¶SÉªÉÇVÉxÉBÉE cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

àÉå +ÉxÉäBÉE +ÉlÉÇ¶ÉÉÉÎºjÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèVÉÚnMÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cÉÒ cé*  ªÉÉÊn ãÉMÉ£ÉMÉ 

ABÉE ´É−ÉÇ àÉå cÉÒ +ÉxÉäBÉE JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå nÉä MÉÖxÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cé iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå {É® |É¶xÉÉÊSÉÿxÉ 

ãÉMÉxÉÉ º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè*  SÉÉÒxÉÉÒ, nÉãÉå +ÉÉè® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÆ ÉÊVÉºÉ iÉ®c +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ ºÉä nÚ® cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé 

=ºÉºÉä iÉÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® BÉEÉä<Ç ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ xÉcÉÓ ®c MÉªÉÉ cè*  ªÉc 

ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ºÉkÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉÖEU AäºÉÉ ºÉxnä¶É näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè VÉèºÉä àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä 

ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å =kÉ®nÉªÉÉÒ cé* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉEäxpÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä lÉÉäBÉE +ÉÉè® JÉÖn®É àÉÚãªÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ +ÉÆiÉ® BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉÉå {É® +ÉÉ®Éä{É 

àÉfÃä cè*  ®ÉVªÉÉå BÉEä {ÉÉãÉä àÉå MÉån bÉãÉBÉE® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä {ÉããÉÉ xÉcÉÓ ZÉÉ½ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

àÉÆcMÉÉ<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ®ÉVªÉ ªÉÉ BÉÖEU ®ÉVªÉÉå iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ cè*  ÉÊ{ÉE® ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc =~iÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®É nÉ®ÉäàÉnÉ® 

®ÉVªÉÉå {É® cÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉÉå àÉå àÉÆcMÉÉ<Ç ºÉä ®ÉciÉ BÉDªÉÉå xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉÒ cè*  

ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉÒãÉÉ nÉÒÉÊFÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉÉä <ºÉÉÒ BÉEàÉ®iÉÉä½ àÉÆcMÉÉ<Ç àÉå ´Éè] BÉEÉÒ n®å +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ nÉÒ cé*  nÉãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ 

A´ÉÆ JÉÉtÉ iÉäãÉÉå ºÉÉÊciÉ +ÉxªÉ VÉÉÒxºÉÉä BÉEä £ÉÉ´É ªÉÉÊn ÉÊ¤ÉcÉ®, MÉÖVÉ®ÉiÉ, BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå VªÉÉnÉ cè iÉÉä BÉDªÉÉ ÉÊnããÉÉÒ, 

àÉcÉ®É−]Å, ®ÉVÉºlÉÉxÉ VÉèºÉä BÉEÉÆOÉäºÉ ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉÉå àÉå BÉEàÉ cè BÉDªÉÉ? 

 ºÉà{ÉÚhÉÇ nä¶É àÉå JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ ºÉä ¤ÉÉc® cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  ÉÊ{ÉUãÉä 

àÉcÉÒxÉä VÉÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉEbä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ àÉÆcMÉÉ<Ç n® ãÉMÉ£ÉMÉ 20 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÉä 

MÉªÉÉÒ cè, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉÉå àÉå 2.1 BÉE®Éä½ ]xÉ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉÉÆMÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ ºÉàÉÉÒBÉE®hÉ MÉ½¤É½É MÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉMÉãÉÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ*  <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ ªÉc àÉiÉãÉ¤É ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® cÉlÉ {É® cÉlÉ 

vÉ®ä ¤Éè~ÉÒ ®cäMÉÉÒ +ÉÉè® +ÉMÉãÉÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ*  ´Éc àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEÉ¤ÉÚ àÉå BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä 
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BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ*  ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE VÉ¤É £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ n¤ÉÉ´É 

àÉÆcMÉÉ<Ç {É® {É½äMÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ iÉÉä xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ*  BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® =xÉBÉEä BÉEÉÉÊ¤ÉãÉ +É{ÉEºÉ®Éå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ 

AcºÉÉºÉ {ÉcãÉä ºÉä xÉcÉÒ ®cÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEàÉVÉÉä® ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè*  ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ 

ãÉÉÉÊVÉàÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉäBÉEÉ¤ÉÚ cÉäxÉä BÉEÉ <ÆiÉVÉÉ® BÉDªÉÉå BÉE®iÉÉÒ ®cÉÒ*  AäºÉä ={ÉÉªÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA, 

ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE àÉÆcMÉÉ<Ç {É® ãÉMÉÉàÉ ãÉMÉiÉÉÒ*  ªÉÉÊn BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉc ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´É{ÉFÉ ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®å VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~É ®cÉÒ cè iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ ªÉÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. MÉ~¤ÉxvÉxÉ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉcãÉ BÉE®BÉEä ÉÊàÉºÉÉãÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ {Éä¶É BÉE®iÉÉÒ? 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cè*  ´Éä £ÉãÉÉÒ-£ÉÉÆÉÊiÉ {ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 

´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ iÉ£ÉÉÒ ¤ÉfÃxÉä SÉÉÉÊcA VÉ¤É =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ 

cÉäMÉÉÒ iÉ¤É nÉàÉ PÉ]iÉä cé*  +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ àÉå <ºÉÉÒ BÉEÉä  ÞàÉÉÆMÉ-+ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ Þ  BÉEciÉä cé*  ãÉäÉÊBÉExÉ, +É{ÉxÉä nä¶É àÉå 

ãÉMÉiÉÉ cè ªÉc ÉÊºÉrÉÆiÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè*  +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ VªÉÉnÉ cÉäxÉä {É® £ÉÉÒ nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä cé*  AäºÉÉ =ã]É-{ÉÖã]É 

BÉDªÉÉå cÉäiÉÉ cè? 

 =kÉ® BÉEÉ{ÉEÉÒ º{É−] cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä*  +ÉÉàÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ªÉc +ÉxÉÖ£É´É cè ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É 

BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉªÉÉÒ cè àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É-VÉ¤É £ÉÉ.VÉ.{ÉÉ. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉªÉÉÒ cè àÉÆcMÉÉ<Ç PÉ]iÉÉÒ cè* 

 ºÉxÉÂ 1970 ºÉä àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä ãÉMÉÉÒ cè*  ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒxÉÉ c®ÉàÉ cÖ+ÉÉ*  iÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉkÉÉ àÉå lÉÉÒ*  

1977 àÉå VÉxÉiÉÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® àÉÆcMÉÉ<Ç MÉÉªÉ¤É cÉä MÉªÉÉÒ*  ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc +ÉxÉÖ£É´É SÉàÉiBÉEÉ® VÉèºÉÉ cÉÒ 

lÉÉ* 

 ºÉxÉÂ 1980 àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä ãÉMÉÉÒ*  1989 iÉBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® àÉÆcMÉÉ<Ç 

¤ÉfÃiÉÉÒ cÉÒ ®cÉÒ*  ãÉÉäMÉ ¤Éäcn {É®ä¶ÉÉxÉ cÖA*  1989 àÉå ºÉkÉÉ ¤ÉnãÉiÉä cÉÒ àÉÆcMÉÉ<Ç ABÉEnàÉ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉÒ* 

 ºÉxÉÂ 1991 àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ ÉÊ{ÉE® ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉÒ*  àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉä 

ZÉ]BÉEÉ ãÉMÉÉ iÉ£ÉÉÒ VÉ¤É gÉÉÒ +É]ãÉ VÉÉÒ xÉä 1998 àÉå ºÉkÉÉ ºÉÆ£ÉÉãÉÉÒ*  1998 ºÉä 2004 iÉBÉE <xÉ Uc ´É−ÉÉç àÉå 

àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç*  ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ºÉ£ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ £ÉÆbÉ® ãÉ¤ÉÉãÉ¤É lÉÉ*  ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ MÉÉänÉàÉ £ÉÉÒ £É®ä cÖA 

lÉä +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå |ÉiªÉäBÉE ´ÉºiÉÖ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä ={ÉãÉ¤vÉ lÉÉÒ*  ®É¶ÉxÉ +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä nÉàÉÉå àÉå VªÉÉnÉ +ÉÆiÉ® xÉcÉÓ lÉÉ*  

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ªÉÉn BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE àÉcVÉ Uc ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉÉä nÉãÉ 30 âó{ÉA àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ +É¤É 100 âó{ÉA cÉä 

MÉªÉÉÒ cè*  2004 àÉå iÉäãÉ 35 âó{ÉA lÉÉ +ÉÉVÉ 80 âó{ÉA cÉä MÉªÉÉ cè*  AxÉ.bÉÒ.A. BÉEä ºÉàÉªÉ àÉä SÉÉ´ÉãÉ 10 âó{ÉA 

lÉÉ +ÉÉVÉ 30 âó{ÉA cÉä MÉªÉÉ cè*  £ÉÉ.VÉ.{ÉÉ. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå SÉÉªÉ {ÉkÉÉÒ 100 âó{ÉA àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ, +É¤É 200 

âó{ÉA cÉä MÉªÉÉÒ*  =ºÉ ºÉàÉªÉ {Éä]ÅÉäãÉ 30 âó{ÉªÉä +ÉÉè® bÉÒVÉãÉ 20 âó{ÉA àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ {Éä]ÅÉäãÉ BÉEä nÉàÉ 45-
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50 +ÉÉè® bÉÒVÉãÉ BÉEä 32-38 âó{ÉA cÉä MÉªÉä*  ¤ÉäºÉxÉ VÉÉä 20 âó{ÉªÉä àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉVÉ =ºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 60 âó{ÉA 

SÉÖBÉEÉxÉä {É½iÉä cé* 

 nÉä ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ªÉc nÉä BÉEcÉÉÊxÉªÉÉÆ cé*  +ÉÉVÉ VÉÉä àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ BÉEÉÆOÉäºÉ xÉÉÒiÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ cé*  BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ]Â]ÉäÉÊ®ªÉÉå, ºÉ]Â]ä¤ÉÉVÉÉå, àÉÖxÉÉ{ÉEÉJÉÉä®Éå +ÉÉè® ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè*  

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉ®iÉÉÒ cè +ÉÉè® OÉÉcBÉE iÉÉä ãÉÚ]iÉÉÒ cÉÒ cè*  BÉEÉÆOÉäºÉ SÉÖxÉÉ´É àÉå ´ÉÉä] ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® OÉÉcBÉE ºÉä ãÉäiÉÉÒ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉiÉä cÉÒ ºÉ]Â]ÉäÉÊ®ªÉÉå, àÉÖxÉÉ{ÉEÉJÉÉä®Éå +ÉÉè® ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉiÉÉÒ 

cè*  <xÉBÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä =~ÉxÉÉ {É½iÉÉ cè*  VÉxÉÉÊciÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ 

{ÉnÉÇ{ÉEÉ¶É cÉä SÉÖBÉEÉ cè*  VÉ¤É-VÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É-VÉ¤É £ÉÉ.VÉ.{ÉÉ. ºÉkÉÉ àÉå 

+ÉÉiÉÉÒ cè iÉ¤É-iÉ¤É àÉÆcMÉÉ<Ç MÉÉªÉ¤É cÉäiÉÉÒ cè* 

 =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® +É£ÉÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉÉå àÉå VÉÉä +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉMÉ® ºÉàÉZÉåMÉä iÉÉä 

BÉEÉÆOÉäºÉ +ÉÉè® àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉ BÉDªÉÉ xÉÉiÉÉ cè <ºÉÉÒ {ÉÉäãÉ JÉÖãÉ VÉÉAMÉÉÒ*  nä¶É BÉEÉä c® ºÉÉãÉ 220 ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cè*  <ºÉ ºÉÉãÉ nä¶É àÉå 240 ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cè*  AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃxÉä xÉcÉÓ 

SÉÉÉÊcA*  ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉfÃ ®cä cé*  VÉxÉ´É®ÉÒ, 2010 BÉEä {ÉcãÉä 10 ÉÊnxÉÉå àÉå nÉàÉ 10 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä ¤ÉfÃä*  cÉÆ, ªÉc 

ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä +ÉÉè® <ºÉ ´É−ÉÇ àÉå MÉxxÉä BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEàÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® MÉxxÉä BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè*  

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå £ÉÚãÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 2 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ 120 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ nÉàÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE® 

®cÉ lÉÉ, iÉ¤É ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® xÉä nä¶É£É® àÉå +ÉÉÆnÉäãÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä nÉàÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA =xÉ {É® ãÉÉÉÊ~ªÉÉÆ 

¤É®ºÉÉªÉÉÒ*  MÉxxÉä BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉÖBÉEºÉÉxÉnÉªÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä MÉxxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA nÚºÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® °ôJÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

 àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉ +ÉºÉãÉÉÒ MÉÉÊhÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉiÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  <ºÉ ºÉÉãÉ VÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ càÉ 44 âó{ÉA àÉå 

JÉ®ÉÒn ®cä cé ´Éc ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cè*  ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 160 âó{ÉA nÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ*  SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ, ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ, ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉE®, ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉE-lÉÉäBÉE BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ, JÉÖn®É BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ <xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ ÉÊàÉãÉBÉE® 

£ÉÉÒ ªÉc SÉÉÒxÉÉÒ 25 âó{ÉA àÉå ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ªÉc ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ MÉÉÊhÉiÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ºÉ]ÉäÉÊ®A 

iÉlÉÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉJÉÉä®Éå BÉEÉÒ +É£Ép ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ 25 âó{ÉA àÉå ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ´Éc +ÉÉVÉ 44 âó{ÉA 

àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* 

 <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cn iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE nÉàÉ BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA nÉàÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃåMÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ cÉä½ 

àÉÆÉÊjÉªÉÉå àÉå ãÉMÉÉÒ cè* 

 ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® àÉÉSÉÇ, 2009 iÉBÉE ªÉc ¤ÉiÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ ÉÊBÉE nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ +É{ÉÉ® £ÉÆbÉ® cè +ÉÉè® 2 

ºÉÉãÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*  <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ*  48 
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ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ 12 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉÒ n® ºÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ £ÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ*  +É¤É ÉÊ{ÉUãÉä 6 àÉcÉÒxÉÉå ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ãÉMÉÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  +É¤É +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉEèºÉÉÒ ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ´ÉcÉÒ 

SÉÉÒxÉÉÒ 30 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉÒ n® ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè*  BÉÖEãÉ 70 ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ +ÉÉªÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

 ªÉc xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ PÉÉä]ÉãÉÉ cè*  +ÉMÉ® ºÉcÉÒ VÉÉÆSÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ {ÉÉäãÉ JÉÖãÉ VÉÉAMÉÉÒ*  SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉSÉÉxÉBÉE ABÉE ÉÊnxÉ àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ*  MÉxxÉä BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÖ+ÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 

{ÉiÉÉ cÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊxÉVÉÉÒ ÉÊciÉ +ÉÉè® §É−]ÉSÉÉ® cè* 

 ABÉE +ÉÉè® ÉÊ´Ébà¤ÉxÉÉ näÉÊJÉA, ªÉc ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ OÉÉcBÉE BÉEÉä 12 âó{ÉA àÉå SÉÉÒxÉÉÒ ¤ÉäSÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEä 

OÉÉcBÉEÉå BÉEÉä 44 âó{ÉA àÉå {É®ÉäºÉiÉÉÒ cè* 

 ªÉc àÉÆcMÉÉ<Ç +ÉÉºÉàÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉÖãiÉÉxÉÉÒ cè*  àÉÉÆMÉ-+ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ BÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ +ÉMÉ® nä¶É àÉå 

àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ +ÉÉªÉÉiÉ A´ÉÆ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ PÉÉä]ÉãÉä¤ÉÉVÉÉÒ cè* 

 gÉÉÒ +É]ãÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä MÉåcÚ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ*  JÉÉtÉ 

ÉÊxÉMÉàÉ BÉEä ºÉÉ®ä £ÉÆbÉ® +ÉÉè® MÉÉänÉàÉ {ÉÚ®ä £É®ä lÉä*  <ºÉºÉä ºÉ®BÉEÉ® nÉä BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEÉÒ*  {ÉcãÉä iÉÉä 4 BÉE®Éä½ 

MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä 35 ÉÊBÉEãÉÉä +ÉxÉÉVÉ 2 +ÉÉè® 3 âó{ÉA BÉEÉÒ BÉEàÉ BÉEÉÒàÉiÉ {É® näxÉä BÉEÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE {ÉEèºÉãÉÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ ªÉc BÉEä´ÉãÉ PÉÉä−ÉhÉÉ àÉÉjÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, <ºÉ {É® +ÉàÉãÉ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ*  <ºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä JÉÉtÉ 

ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ*  BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ {É½ÉÒ*  nÚºÉ®ÉÒ, VÉ¤É 

BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå nÉàÉ ¤ÉfÃxÉä ãÉMÉiÉä lÉä iÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® iÉÖ®xiÉ c®BÉEiÉ àÉå +ÉÉBÉE® +É{ÉxÉä +É{ÉÉ® £ÉÆbÉ® ºÉä MÉåcÚ ªÉÉ 

SÉÉ´ÉãÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ºÉÉÒvÉä ãÉÉiÉä lÉä ÉÊVÉºÉºÉä iÉÖ®xiÉ nÉàÉ PÉ]iÉä lÉä +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ àÉÆcMÉÉ<Ç ºÉä ¤ÉSÉiÉÉÒ lÉÉÒ*  

ºÉ®BÉEÉ® +ÉMÉ® VÉxÉÉÊciÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè iÉÉä AäºÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ cÉäiÉä cé* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ, BÉEÉÆOÉäºÉxÉÉÒiÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉiÉä cÉÒ xÉÉàÉ BÉEÉÒ cÉÒ iÉ®c ºÉ¤É =ã]É-{ÉÖã]É cÉä MÉªÉÉ*  

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä +ÉxÉÉVÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉÒ àÉÉäcãÉiÉ nÉÒ*  BÉE®ÉÊMÉãÉ, àÉÉäxºÉå]Éå VÉèºÉÉÒ 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ iÉlÉÉ ÉÊ®ãÉÉªÉÆºÉ, +ÉbÉÉÊxÉ VÉèºÉÉÒ nä¶ÉÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä SÉÉ®-+ÉÉ~ +ÉÉxÉä VªÉÉnÉ nÉàÉ näBÉE® 

¤ÉcÖiÉ àÉÉjÉÉ àÉå +ÉxÉÉVÉ JÉ®ÉÒn ÉÊãÉªÉÉ*  ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉcãÉä SÉÉ® ºÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ MÉÉänÉàÉ JÉÉãÉÉÒ ®cä 

+ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ MÉÉänÉàÉ £É®ä ®cä*  ÉÊ{ÉE® VÉÉä cÉäxÉÉ lÉÉ ´ÉcÉÒ cÖ+ÉÉ*  ÉÊxÉVÉÉÒ MÉÉänÉàÉÉå àÉå £ÉÆbÉ®hÉ cÉäiÉÉ ®cÉ*  

¤ÉÉVÉÉ® àÉå BÉßEÉÊjÉàÉ BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® nÉàÉ ¤ÉfÃxÉä ãÉMÉä*  ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ MÉÉänÉàÉ LÉÉãÉÉÒ cÉäxÉä ºÉä ´Éc ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

|É£ÉÉ´ÉÉÒ °ô{É ºÉä cºiÉFÉä{É xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉä ãÉMÉÉàÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ*  ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

MÉÉänÉàÉ JÉÉãÉÉÒ ®cxÉä ºÉä MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä £ÉÉÒ 35 ÉÊBÉEãÉÉä |ÉÉÊiÉàÉÉc +ÉxÉÉVÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA 15-20 ÉÊBÉEãÉÉä 
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ÉÊàÉãÉxÉä ãÉMÉÉ*  =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå +ÉÉxÉÉ {É½É +ÉÉè® BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ*  näJÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 

|ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉcÉÆ 

|ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ 186 ÉÊBÉEãÉÉä lÉÉÒ ´Éc +ÉÉVÉ àÉÉjÉ 150 ¤ÉxÉBÉE® ®c MÉªÉÉÒ cè* 

 àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ BÉEèºÉä ÉÊVÉààÉä´ÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè <ºÉBÉEÉ ªÉc ABÉE ºÉ¤ÉÚiÉ cè*  

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉiÉÉÒ ªÉÉ PÉ]ÉiÉÉÒ cè*  BÉEÉÆOÉäºÉxÉÉÒiÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ VÉxÉ-ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè*  ¶ÉÉªÉn +ÉÉVÉ <ºÉÉÒÉÊãÉA nä¶É BÉEä +ÉÉàÉ 

ãÉÉäMÉ JÉÉtÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä àÉÆcMÉÉ<Ç àÉÆjÉÉÒ A´ÉÆ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉÆcMÉÉ<Ç àÉÉäcxÉ BÉEÉÒ ={ÉÉÉÊvÉ ºÉä 

ÉÊ´É£ÉÚÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä ãÉMÉä cé* 

 ªÉc ºÉÉ{ÉE cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA àÉÖJªÉiÉ& ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊVÉààÉänÉ® 

cè*  <ºÉàÉå nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ JÉÉtÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä iÉciÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´É{ÉEãÉ ®cä cé 

+ÉÉè® ´Éä <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉä´ÉÉ® £ÉÉÒ cé*  ãÉäÉÊBÉExÉ, ªÉc +ÉrÇ ºÉiªÉ cÉäMÉÉ*  |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ näxÉÉ, £ÉÆbÉ®hÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå ¤ÉnãÉÉ´É xÉ BÉE®xÉÉ, MÉxxÉä BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå 

BÉEÉãÉÉ +ÉvªÉÉnä¶É ãÉÉxÉÉ, º´ÉÉàÉÉÒxÉÉlÉxÉ {ÉEÉìàÉÇÚãÉÉ xÉ +É{ÉxÉÉxÉÉ, ¤ÉÉVÉÉ® àÉå +ÉxÉÉVÉ xÉ ãÉÉxÉÉ, ªÉc ºÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ cè*  BÉEÉÆOÉäºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ àÉå VÉÉBÉE® ÉÊVÉààÉä´ÉÉ®ÉÒ ºÉä £ÉÉMÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* 

 ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc +ÉãÉÉÒ ¤ÉÉ¤ÉÉ +ÉÉè® SÉÉãÉÉÒºÉ SÉÉä®Éå BÉEÉ ®ÉVÉ cè*  §É−]ÉSÉÉ® SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ 

{É® cè*  nä¶É àÉå VÉ¤É SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè iÉÉä 25 ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉ´ÉãÉ ´ÉÉÉÊhÉVªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ*  +É|ÉEÉÒBÉEÉÒ nä¶ÉÉå BÉEÉä àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ +ÉÉvÉÉ® {É® SÉÉ´ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉàÉBÉE® PÉÉä]ÉãÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè*  ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉÉå uÉ®É àÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ´ÉÉÉÊhÉVªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä +É|ÉEÉÒBÉEÉÒ nä¶ÉÉå BÉEÉä 

àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ xªÉÉªÉ näxÉÉ =ÉÊSÉiÉ ºÉàÉZÉÉ*  nä¶É àÉå àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´Énä¶É BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉc PÉÉä]ÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè*  ãÉÚ]{ÉÉ] àÉSÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É VÉxÉÉµÉEÉä¶É ºÉÉàÉxÉä 

+ÉÉiÉÉ cè iÉÉä £ÉÉMÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE-nÚºÉ®ä {É® nÉä−ÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉE®iÉä cé*  ºÉSSÉÉ<Ç ABÉE cè ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE cÉÒ cè ÉÊBÉE 

ªÉc ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊVÉààÉä´ÉÉ® cè* 

 {Éä]ÅÉäãÉ-bÉÒVÉãÉ BÉEä nÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä àÉÆcMÉÉ {Éä]ÅÉäãÉ-bÉÒVÉãÉ £ÉÉ®iÉ àÉå 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  BÉDªÉÉåÉÊBÉE {Éä]ÅÉäãÉ-bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå +ÉÉvÉÉ ÉÊcººÉÉ BÉE®Éå BÉEÉ cè*  nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ {É® +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® VÉ°ô®iÉàÉÆn ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ {É® 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ]èBÉDºÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ, 

+É{ÉxÉä nä¶É àÉå ªÉc cÉä ®cÉ cè*  +ÉÉVÉ {Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE BÉEÉÒàÉiÉ 22-25 âó{ÉA cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ´Éc 
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+ÉÉVÉ 45-50 cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉE® £ÉÉ®ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå cè*  ºÉÉÒvÉä-ºÉÉÒvÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc 

nÉàÉ ¤ÉfÃä cé*  <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ®Éå àÉå BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ, 

VÉ¤É ÉÊºÉiÉà¤É®, 2005 àÉå +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 60 bÉìãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ nÉàÉ lÉÉ iÉ¤É ªÉcÉÆ 43 âó{ÉA àÉå 

{Éä]ÅÉäãÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnºÉà¤É®, 2008 àÉå VÉ¤É nÉàÉ 43 bÉìãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ <iÉxÉÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ iÉ¤É 

nä¶É àÉå {Éä]ÅÉäãÉ 50 âó{ÉA BÉEä nÉàÉ ºÉä ¤ÉäSÉÉ MÉªÉÉ* 

 gÉÉÒ +É]ãÉ VÉÉÒ BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ àÉå 6 ºÉÉãÉ àÉå MÉåcÚ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ*  

ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ MÉåcÚ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ*  +ÉÉè® +ÉÉªÉÉÉÊiÉiÉ MÉåcÚ AäºÉÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä JÉÉxÉä ãÉÉªÉBÉE £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ*  MÉÉänÉàÉÉå àÉå ºÉ½ MÉªÉÉ*  ãÉÉäMÉÉå xÉä {ÉEåBÉE ÉÊnªÉÉ*  àÉÉjÉ <ºÉ 

+ÉÉªÉÉÉÊiÉiÉ MÉåcÚ BÉEä ºÉÉlÉ xÉ<Ç-xÉ<Ç JÉ®{ÉiÉ´ÉÉ® +ÉÉªÉÉÒ VÉÉä BÉßEÉÊ−É BÉEÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÉãÉÉå àÉå iÉ¤ÉÉc BÉE®äMÉÉÒ* 

 JÉÉtÉ iÉäãÉ BÉEÉÒ ªÉcÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ cè*  2003 iÉBÉE nä¶É àÉå iÉäãÉ +ÉÉªÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ lÉÉ* iÉäãÉ BÉEä 

àÉÉàÉãÉå àÉå nä¶É º´ÉªÉÆ {ÉÚhÉÇ lÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä iÉäãÉ BÉEÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ 

bÚ¤É MÉªÉÉ*  <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä àÉå °ôÉÊSÉ cè*  ÉÊiÉãÉcxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉä ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ, <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉäãÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ*  ¶ÉÖ°ô àÉå 

+ÉÉªÉÉÉÊiÉiÉ iÉäãÉ ºÉºiÉä àÉå +ÉÉªÉÉ*  nä¶É BÉEÉ iÉäãÉ =tÉÉäMÉ JÉiÉàÉ cÖ+ÉÉ ..... ºÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉEº]àÉ báÉÚ]ÉÒ £ÉÉ®iÉ àÉå 

iÉäãÉ xÉcÉÓ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ +ÉÉè® àÉãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå |ÉEÉÒ ]Åäb cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ iÉäãÉ +ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô 

cÖ+ÉÉ*  £ÉÉ®iÉ BÉEä BÉEÉ®JÉÉxÉä ¤ÉÆn cÖA*  =xcÉÓ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå xÉä gÉÉÒãÉÆBÉEÉ àÉå BÉEÉ®JÉÉxÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEA*  gÉÉÒãÉÆBÉEÉ +ÉÉè® 

£ÉÉ®iÉ àÉå |ÉEÉÒ ]Åäb cè <ºÉÉÊãÉA àÉãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉ iÉäãÉ BcÉªÉÉ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ +ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ*  +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ BÉEÉ 

60 {ÉEÉÒºÉnÉÒ iÉäãÉ +ÉÉªÉÉiÉ cÉä ®cÉ cè*  ABÉE º´ÉªÉÆ{ÉÚhÉÇ nä¶É BÉEÉä ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. xÉä {É®É´ÉãÉÆ¤ÉÉÒ nä¶É ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ*  

nÉãÉ +ÉÉè® iÉäãÉ àÉå º{Éä¶ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ¤ÉxÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ cÉ´ÉÉÒ ®cÉ*  <ºÉÉÊãÉA nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä xÉ 

ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ ÉÊàÉãÉÉ, xÉ ¶ÉÉävÉ uÉ®É =i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä àÉå ªÉ¶É ÉÊàÉãÉÉ, xÉ cÉÒ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉ*  

<iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉ®MÉ® xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* 

 {ÉcãÉä iÉÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® àÉÉxÉxÉä BÉEÉä cÉÒ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ lÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè*  lÉÉäBÉE BªÉÉ{ÉÉ® 

ºÉÚSÉBÉEÉÆBÉE BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉ®BÉEÉ® ãÉMÉÉiÉÉ® ªÉc ¤ÉiÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ ÉÊBÉE àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉÒ n® àÉÉjÉ 1 ªÉÉ 2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

cè +ÉÉè® àÉÆcMÉÉ<Ç xÉcÉÓ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ, ªÉc +ÉÉÆBÉE½ä 220 ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊàÉãÉBÉE® cÉäiÉä cè +ÉÉè® £ÉÉÒ lÉÉäBÉE BªÉÉ{ÉÉ® 

BÉEä cÉäiÉä cè*  OÉÉcBÉE iÉÉä JÉÖn®É ¤ÉÉVÉÉ® àÉå JÉ®ÉÒn BÉE®iÉÉ cè*  àÉÆcMÉÉ<Ç ºÉÉàÉxÉä xÉ +ÉÉA <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

UÖ{ÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ*  ãÉäÉÊBÉExÉ, ºÉSSÉÉ<Ç ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ cÉÒ MÉªÉÉÒ*  JÉÉtÉÉxxÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå 20 
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{ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ªÉc ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ*  +ÉxÉäBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ iÉÉä ºÉÉãÉ£É® àÉå nÖMÉxÉä cÉä MÉA, ªÉc 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É lÉÉ* 

 AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉÆcMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ~ÉäºÉ ={ÉÉªÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA lÉä*  ãÉäÉÊBÉExÉ, 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ*  =ã]ä MÉè®-ÉÊVÉààÉänÉ®ÉxÉÉ ¤ÉªÉÉxÉ näxÉä ãÉMÉä*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉÒ, JÉÉtÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ÞàÉÆcMÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉfÃäMÉÉÒ Þ  AäºÉÉ BÉEcxÉä ãÉMÉä*  àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃäMÉÉÒ, ªÉc 

¤ÉiÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ VÉ°ô®iÉ cè?  àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEèºÉä ®ÉäBÉEåMÉä, ªÉc 

¤ÉiÉÉxÉÉ*  <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä ¤ÉªÉÉxÉ ºÉä àÉÆcMÉÉ<Ç àÉå +ÉÉè® +ÉÉMÉ ãÉMÉ MÉªÉÉÒ*  AäºÉÉÒ MÉè®-ÉÊVÉààÉänÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä xÉcÉÓ näJÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉÖEU àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® |É´ÉBÉDiÉÉ ªÉc iÉBÉEÇ näxÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE ÞàÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉ ¤ÉÉäZÉ VÉxÉiÉÉ {É® xÉcÉÓ 

cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÖxÉÉ´É iÉÉä càÉ VÉÉÒiÉ ®cä cé* Þ  <iÉxÉÉ cÉºªÉÉº{Én iÉBÉEÇ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ*  BÉEÉÆOÉäºÉ SÉÖxÉÉ´ÉÉÒ 

ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEÉä àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ VÉxÉÉnä¶É àÉÉxÉ ®cÉÒ cè*  VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE {ÉEÉ®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ãÉÉ£É cÉäiÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ, +É{ÉxÉä 

nä¶É àÉå ªÉc +ÉxÉÖ£É´É xÉcÉÓ cè*  VÉÉä BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® BÉÖEU ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 62 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉ lÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ 37 

ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ BÉEÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  ªÉc £ÉÉÒ näJÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉEÉì®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäiÉä 

cé* 

 BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä iÉÉä ªÉcÉÆ iÉBÉE ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É àÉå +ÉxÉÉVÉ 

BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè*  ªÉc £ÉÉÒ BÉÖEiÉBÉEÇ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <iÉxÉä ¤É½ä nä¶É àÉå BÉÖEU àÉÉjÉÉ àÉå ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ 

VÉèºÉÉÒ xÉèºÉÉÌMÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉAÆ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè* 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉÖEU àÉÆjÉÉÒ iÉÉä ªÉcÉÆ iÉBÉE BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ +É¤É VªÉÉnÉ JÉÉ ®cä cé*  ªÉc ¤ÉªÉÉxÉ 

iÉÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¤ÉÖ¶É BÉEä ¤ÉªÉÉxÉ VÉèºÉÉ cÉÒ cè, ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉ +É¤É 

VªÉÉnÉ JÉÉxÉä ãÉMÉä cé*  càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉDªÉÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä nÉä ´ÉBÉDiÉ JÉÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

xÉcÉÓ cè?  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä AäºÉÉÒ MÉè®-ÉÊVÉààÉä´ÉÉ® ¤ÉªÉÉxÉ¤ÉÉVÉÉÒ iÉÖ®ÆiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉÆcMÉÉ<Ç {É® ãÉMÉÉàÉ 

ãÉMÉÉxÉä cäiÉÖ =SSÉ ºiÉ® {É® ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  ´ÉÉªÉnÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® BÉEä PÉÉä]ÉãÉä 

A´ÉÆ +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ½ àÉå àÉcÉPÉÉä]ãÉä BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ºÉä BÉE®ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 
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∗gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc):  +ÉÉVÉ nä¶É àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä £ÉÚJÉ ºÉä 

àÉ®xÉä BÉEÉä ÉÊ´É´É¶É BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® xÉÉèBÉE®ÉÒ {Éä¶ÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä £ÉªÉÉxÉBÉE vÉÖÆ+ÉÉ ºÉä nàÉPÉÖ] BÉE® xÉ àÉ® ®cä cé 

xÉ VÉÉÒ ®cä cé*  xÉÉèBÉE®ÉÒ {Éä¶ÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {Éä BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉ àÉVÉÉ nÖBÉEÉxÉ +ÉÉè® àÉBÉEÉxÉ àÉå VÉÉxÉä {É® {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè 

BÉDªÉÉäÉÊBÉE nÖBÉEÉxÉ àÉå nÖBÉEÉxÉnÉ® ºÉä àÉBÉEÉxÉ àÉå ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå ºÉä =ãÉZÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* 

 ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÆBÉE½É cè ÉÊBÉE JÉÉtÉ àÉÆcMÉÉ<Ç n® 17.96 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® àÉå àÉÆcMÉÉ<Ç 40 ºÉä 50 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE ¤ÉfÃÉÒ cè*  VÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ 17-18 ÉÊBÉEãÉÉä lÉÉÒ, ´Éc ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 30-35 âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä, +ÉÉãÉÚ 5 âó{ÉA |É. 

ÉÊBÉEãÉÉä ´Éc 10 ºÉä 15 âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä, nÉãÉ 25-30 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä ´Éc 90 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä, VÉÉä SÉÉ´ÉãÉ 

ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ 15 âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä lÉÉ, ´Éc 25 âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉÒ cè*  +ÉÉ]É, nÚvÉ, ºÉÉ¤ÉÖxÉ, ºÉÉäbÉ, iÉäãÉ-xÉàÉBÉE 

ºÉ£ÉÉÒ BÉEä nÉàÉÉå àÉå +É£ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè* 

 BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä SÉÉÒxÉÉÒ BÉEàÉ JÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉãÉÉc näBÉE® VÉàÉÉJÉÉä®Éå +ÉÉè® BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ àÉxÉÉä¤ÉãÉ 

>óÆSÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ºÉ®BÉEÉ® àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä nÉä−ÉÉÒ nä¶É BÉEä BÉßEÉÊ−É A´ÉÆ JÉÉtÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä näiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

£ÉÉÒ {ÉEèºÉãÉÉ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå cÉäiÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® |ÉÉªÉ& ºÉ£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

cÉäiÉä cé*  <ºÉÉÊãÉA ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉxÉiÉÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc xÉ BÉE®å*  VÉxÉiÉÉ ¤ÉäSÉÉ®ÉÒ cè càÉ =xÉBÉEÉä ®ÉciÉ xÉcÉÓ nä 

ºÉBÉEiÉä iÉÉä =xÉBÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE®BÉEä ciªÉÉ®ÉÒ xÉ ¤ÉxÉå* 

 +ÉÉVÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ cÉlÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉ xÉÉ®É MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ ÉÊBÉExÉÉ®É ¤ÉxÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  nä¶É àÉå £ÉÚJÉä 

®cBÉE® £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä ÉÊVÉxnMÉÉÒ VÉÉÒxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cé*  BÉEcÉÆ ¤ÉàÉ vÉàÉÉBÉEÉ, BÉEcÉÆ ciªÉÉ, BÉEcÉÆ ãÉÚ], BÉEcÉÆ {ÉÚE] 

ªÉc £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉä ¤ÉÉc® cè*  ¤É½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÚJÉ, §É−]ÉSÉÉ®, 

BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉ nä¶É*   

 +ÉlÉÇ¶ÉÉÉÎºjÉªÉÉå xÉä àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÆMÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉä nÉä−É näiÉä cé*  càÉ BÉEä´ÉãÉ nÉãÉ BÉEÉ =nÉc®hÉ 

ãÉå*  2008 àÉå nä¶É àÉå nÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 147.6 ãÉÉJÉ ]xÉ lÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE 2009 àÉå ªÉc 146.6 ]xÉ ®cÉ*  BÉÖEU 

+ÉlÉÇ¶ÉÉÉÎºjÉªÉÉå xÉä nÉãÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 170 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ cè*  càÉ <ºÉä £ÉÉÒ àÉÉxÉ ãÉäiÉä cé iÉÉä 2009 àÉå 

£ÉÉ®iÉ xÉä 25 ãÉÉJÉ ]xÉ nÉãÉ BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ   ªÉÉÊn <ºÉ àÉÉjÉÉ BÉEÉä VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä ¤ÉÉVÉÉ®Éå àÉå nÉãÉÉå BÉEÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉiÉÉ 171.6 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*  +É¤É VÉxÉiÉÉ ºÉàÉZÉä ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå <ºÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÇ 

àÉå nÉãÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE cè iÉÉä nÉàÉ nÖMÉxÉÉ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE BÉDªÉÉå? 

 +ÉÉVÉ JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå ¤É½ä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE PÉ®ÉxÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ AªÉ®BÉEÆÉÊb¶ÉxÉ àÉå {ÉÖEãÉ{Éé]-]É<Ç ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå 

ºÉä ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉE®É ®cÉÒ cè*  {ÉcãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ºÉ¤VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxÉÉVÉ BÉEÉè½ÉÒ BÉEä £ÉÉ´É JÉ®ÉÒnä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉÉÒ ´ÉºiÉÖ 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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BÉEÉ £ÉÆbÉ®hÉ BÉE® BÉE<Ç MÉÖhÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE nÉàÉ {É® ¤ÉäSÉä VÉÉiÉä cé*  +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉàÉBÉE 

+ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè*  {É®xiÉÖ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ÉÊ®]äãÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊxÉªÉÉàÉBÉE ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå 

àÉÖBÉDiÉ °ô{É ºÉä àÉÖxÉÉ{ÉEÉ BÉEàÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  BªÉÉ{ÉÉ® xÉä +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉä ®ÉäBÉE ®JÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä £É®{ÉÚ® nÉäcxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cè - <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ABÉE UÉä]É ºÉÉ ÉÊ®]äãÉ® £ÉÉÒ 400 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ´ÉºÉÚãÉ 

®cÉ cè* 

 ÉÊ´ÉÉÊVÉxÉä¶É ]ÉÒ.´ÉÉÒ. SÉèxÉãÉ £ÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉxÉä àÉå ãÉMÉä cé ÉÊBÉE ÉÊxÉ´Éä¶ÉBÉEÉå BÉEÉä ÉÊBÉExÉ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç {É® +É{ÉxÉÉ {ÉèºÉÉ 

ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA <ºÉºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå =xÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® +ÉºÉ® {É½äMÉÉ*  iÉàÉÉàÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÆjÉ àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 

ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé, {É®xiÉÖ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ¶ÉÚxªÉ*  ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ nÖBÉEÉxÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä JÉÉtÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉºiÉä n® ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉEÉ 

AãÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  nÖBÉEÉxÉ àÉå VÉÉxÉä {É® àÉÉãÉ MÉÉªÉ¤É, £ÉÉÒ½ BÉEÉ ®èãÉÉ*  VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ ®ÉäBÉExÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* 
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∗gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): àÉcÉänªÉ, ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä iÉciÉ àÉÆcMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ =~ÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

 +ÉÉVÉ +ÉÉàÉiÉÉè® {É® JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉ]É, nÚvÉ SÉÉ´ÉãÉ, nÉãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ, 

iÉäãÉ A´ÉÆ ´ÉxÉº{ÉÉÊiÉ PÉÉÒ ºÉÉlÉ cÉÒ SÉÉªÉ, ºÉÉ¤ÉÖxÉ, xÉàÉBÉE A´ÉÆ +ÉxªÉ ´ÉºiÉÖAÆ VÉÉä ÉÊBÉE ®ÉäVÉÉxÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ cé, BÉEä nÉàÉÉå 

àÉå ¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ ´ÉßÉÊr cÉä ®cÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉºÉàÉlÉÇ cÉä MÉ<Ç cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ºÉÉãÉ àÉå JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ |ÉàÉÖJÉ àÉÖqÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè1 ÉÊ{ÉUãÉä 

BÉÖEU ºÉÉãÉ ºÉä ªÉc MÉãÉiÉ vÉÉ®hÉÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ ®cÉÒ ÉÊBÉE JÉÉtÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ cè +ÉÉè® ÉËSÉiÉÉ VÉèºÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉÉxÉxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉFÉàÉ cè* =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEä =SSÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® BÉEÉä näJÉiÉä cÖA JÉÉtÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ¤ÉfÃÉxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* BÉßEÉÊ−É {ÉènÉ´ÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´É BÉEä +ÉxªÉ nä¶ÉÉå BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä BÉEàÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ® +ÉÉàÉ SÉÖxÉÉ´É àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ 

{ÉÉ]ÉÔ xÉä ªÉc ´ÉÉªÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉxÉä {É® càÉ ãÉÉäMÉ iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®åMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉc BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ ¤ÉfÃ cÉÒ ®cÉÒ cè* 

1. JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉÚãªÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÉä ®cÉÒ cè <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå àÉä®É +É{ÉxÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

=ÉÊSÉiÉ àÉÚãªÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ cÉÒ SÉÉÉÊcA* 

2. àÉÉãÉ £ÉÉ½ä àÉå ´ÉßÉÊr cÉäxÉÉ*  

 {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ {ÉnÉlÉÉç àÉå ´ÉßÉÊr cÉäiÉÉ cè iÉÉä <ºÉBÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ +ÉºÉ® <ºÉ {É® {É½iÉÉ cè iÉÉä àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr ºÉä {É®cäVÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

3. JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉ ºÉ]Â]É ¤ÉÉVÉÉ® ¤ÉÆn cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉàÉå ÉÊVÉxcÉåxÉä £ÉÉ®ÉÒ ÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cä, =xÉBÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ +ÉÉè® ÉẾ ÉiÉ®hÉ ºÉä BÉEÉä<Ç ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ´ÉÉä JÉÉãÉÉÒ £ÉÉ´É ¤ÉfÃÉxÉÉ cÉÒ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ BÉEàÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉBÉEÉ ¤ÉÉäZÉ 

+ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ {É® {É½iÉÉ cè +ÉÉè® àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉ cè* 

 4. ºÉàÉªÉ {É® +É£ÉÉ´É ´ÉÉãÉÉÒ JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ* 

 ªÉc näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® {ÉcãÉä iÉÉä +ÉxÉÉVÉÉå BÉEä £ÉÉ´É ¤ÉfÃxÉä näiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉlÉ ºÉä 

ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® <xÉ BÉEnàÉÉå ºÉä nÉàÉ BÉE£ÉÉÒ xÉÉÒSÉä xÉcÉÓ +ÉÉiÉä*  

5. ÉÊxÉªÉÉÇiÉ - VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEä +É{ÉxÉä PÉ® àÉå ¤ÉSSÉä £ÉÚJÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãÉJÉ ®cä cé iÉÉä +É{ÉxÉÉ {É®ãÉÉäBÉE ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

MÉÉèàÉÉiÉÉ BÉEÉä SÉÉ® ®Éä]ÉÒ ÉÊJÉãÉÉxÉÉ BÉEcÉÆ iÉBÉE =ÉÊSÉiÉ cè? ABÉE iÉ®{ÉE nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉ cÉcÉBÉEÉ® àÉSÉÉ cè, 

nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE, ´ÉÉÉÊhÉVªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ªÉÚ®Éä{ÉÉÒªÉ ºÉÆPÉ BÉEÉä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE® ®cÉÒ cè, 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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ªÉc BÉEcÉÆ iÉBÉE =ÉÊSÉiÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉÉ cÉÒ cè iÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä bÉªÉ®äBÉD] JÉ®ÉÒn BÉE® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®å ªÉÉ =xÉBÉEÉä 

FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉE®å* ªÉcÉÆ BÉEÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ £ÉäVÉxÉÉ, =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* 

 c® iÉ®{ÉE VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® ºÉ]Â]É ¤ÉÉVÉÉ® {É® iÉÖ®ÆiÉ ®ÉäBÉE ãÉMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊnxÉÉÆBÉE 23 {ÉE®´É®ÉÒ, 2010 BÉEÉä nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå BÉEÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®iÉä cÖA 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉÉ, àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¶ÉÉÒ−ÉÇ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cè* 

 |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEä ºÉààÉäãÉxÉ àÉå àÉÆcMÉÉ<Ç c]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºÉÖZÉÉ´É +ÉàÉãÉ àÉå ãÉÉªÉä cé ªÉÉ 

ãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉixÉ BÉE®äMÉÉÒ* =ºÉàÉå ABÉE ®É−]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉãÉÉcÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉE®xÉä ºÉä ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cãÉ 

cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ®É−]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉãÉÉcBÉEÉ® {ÉÉÊ®−Én BÉEÉ £ÉÉÒ MÉ~xÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 £ÉÉ´ÉÉÒ JÉÉtÉ ºÉÆBÉE] ºÉä ÉÊxÉ¤É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®É−]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ iÉªÉ BÉE®xÉä, =xÉ {É® +ÉàÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉÉå +ÉÉè® ÉẾ É£ÉÉMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉàÉx´ÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ àÉå ABÉE BÉEäxpÉÒBÉßEiÉ BÉEàÉÉxÉ ¤ÉxÉä VÉÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉ´ÉÉ¤Énäc cÉä* <ºÉBÉEÉ ºÉàÉx´ÉªÉ 

®É−]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉãÉÉcBÉEÉ® ®cä* 

 +ÉÉVÉ JÉÉtÉÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè* +ÉMÉ® ºÉàÉªÉ ®ciÉä <ºÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É +ÉàÉãÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä ªÉc ABÉE ÉÊ´ÉBÉE®ÉãÉ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉ VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ 

cÉÒ xÉcÉÓ +ÉºÉÆ£É´É cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* <iÉxÉÉ BÉEcBÉE® àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ªÉc nÉäc®ÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® JÉÉtÉÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉä* 
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∗bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] |ÉäàÉVÉÉÒ£ÉÉ<Ç ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÉÎ¶SÉàÉ):  <ºÉ ´É−ÉÇ ºÉàÉOÉ £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå càÉ àÉÆcMÉÉ<Ç +ÉÉè® |ÉÉ<ºÉ 

®É<ºÉ BÉEÉÒ {É®ÉBÉEÉ−~É BÉEÉ ¤ÉÉäZÉ ZÉäãÉ ®cä cé*  ¶ÉÉªÉn £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEä cVÉÉ®Éå ´É−ÉÉç BÉEä +ÉÉÎºiÉi´É àÉå <iÉxÉÉÒ £ÉÉ®ÉÒ 

àÉÆcMÉÉ<Ç BÉE£ÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  <ºÉ ¤ÉÉiÉ àÉå ¶ÉÉªÉn ÉÊiÉãÉ £É® +ÉÉÊiÉ¶ÉªÉÉäÉÎBÉDiÉ xÉcÉÓ cè*  ÉÊ{ÉUãÉä +É~É®c ´É−ÉÉç ºÉä 

àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉÒ n® 18 ºÉä 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cÉÒ cè*  <ºÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉ £ÉÉäVÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ¤ÉxÉÉ cè*  

+ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ VÉÉÒxÉÉ nÖ−BÉE® cÉä MÉªÉÉ cè* 

 +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉ<Ç ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ A´ÉÆ PÉÉä]ÉãÉäªÉÖBÉDiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® àÉvªÉàÉ´ÉMÉÉÔªÉ <ÆºÉÉxÉ BÉEÉ VÉÉÒxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

  ®ÉÒ]äãÉ |ÉÉ<ºÉ 1 ÉÊBÉE.OÉÉ.   ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå 

´É−ÉÇ  2007  2009   2007  2009 

SÉÉ´ÉãÉ  14  32   8.5  10 

MÉåcÚ  12  24   8.5  10.8 

SÉÉÒxÉÉÒ  16  50   8 ºÉä 12  14 ºÉä 18 

 

 ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå MÉåcÚ, SÉÉ´ÉãÉ, nÉãÉ BÉEÉ ¤Éà{É® {ÉÉBÉE cÖ+ÉÉ cè*  A{ÉE.ºÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEä MÉÉäbÉ=xÉÉå àÉå =ºÉä 

®JÉxÉä BÉEÉÒ VÉMÉcå BÉEàÉ {É½iÉÉÒ cè*  ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä pÉäc BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ®ÉÒ]äãÉ |ÉÉ<ºÉ +ÉÆ¶ÉiÉ& nÖMÉÖxÉÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* 

 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå : 

- ¤É{ÉE® º]ÉäBÉE ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä àÉå ÉÊxÉ−{ÉEãÉiÉÉ 

- MÉåcÚ, SÉÉ´ÉãÉ, nÉãÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ nÖMÉÖxÉÉ 

- 2009 àÉå <x{ÉEãÉä¶ÉxÉ, +ÉMÉºiÉ - 1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, ÉÊnºÉà¤É®-7.81  

- JÉÉtÉÉxxÉ àÉå 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

- BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉä{ÉÖãÉä¶ÉxÉ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEä {ÉÉÒUä àÉÉÉÊºÉBÉE +ÉÉªÉ BÉEÉ 70 ºÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉSÉÇ 

BÉE®iÉÉÒ cè 

- ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ ´ÉMÉÇ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä nÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå ºÉä BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ iÉÉÒxÉ MÉÖxÉÉ JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé* 

 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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 ªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉxxÉ |ÉvÉÉxÉ BÉEä c® ¤ÉªÉÉxÉÉå {É® àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉä ãÉäBÉE®, ºÉàÉOÉ 

àÉÆjÉÉÒàÉÆbãÉ àÉå ABÉEºÉÚjÉiÉÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè*  ªÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ¤ÉªÉÉxÉ¤ÉÉVÉÉÒ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® 

+É{ÉxÉÉÒ xÉÉBÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ ÉÊU{ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE£ÉÉÒ ºÉÚJÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® iÉÉä BÉE£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊºÉ® {É® àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉ 

~ÉÒBÉE®É {ÉEÉäbxÉä BÉEÉÒ BªÉlÉÇ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* 

 àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ´ÉVÉc ªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉºÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ BÉEÉäàÉÉäÉÊb]ÉÒVÉ àÉå {ÉEÉä®´ÉbÇ ]ÅäÉËbMÉ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ cÉÒ àÉcÉ 

PÉÉä]ÉãÉÉ cè*  99 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ º{ÉäBÉDªÉÖãÉä¶ÉxÉ +ÉÉè® àÉäxÉÉÒ{ªÉÚãÉäÉÊ]´É ]ÅäÉËbMÉ cè*  ºÉcÉÒ àÉå ÉÊbãÉÉÒ´É®ÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ 

BÉEàÉ cè*  <ºÉ PÉÉä]ÉãÉä BÉEä ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ ¤ÉcÖ®É−]ÅÉÒªÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ, BÉEÉ{ÉÉæ®ä]ÂºÉ, àÉäxÉÉÒ{ªÉÖãÉä]ºÉÇ +ÉÉè® BÉEÉãÉä ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉ cÉÒ cè*  

<ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä nÖMÉÖxÉÉ ºÉä iÉÉÒMÉÖxÉÉ {ÉèºÉÉ näxÉÉ {É½iÉÉ cè*  VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉènÉ<¶ÉÉå {É® 

BÉEàÉ nÉàÉ ÉÊàÉãÉä cé*  ¤ÉÉÒSÉ ´ÉÉãÉÉÒ ®BÉEàÉ ªÉä ºÉ¤É PÉÉä]ÉãÉä¤ÉÉVÉ ãÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ =xÉ ºÉ¤É BÉEÉãÉä ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É +ÉÉ¶ÉÉÔ´ÉÉn cè*  ªÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ®ÉºÉ® ÉÊxÉ−{ÉEãÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä 

{ÉÉÒnä ¤É½ä §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÚ +ÉÉ ®cÉÒ cè*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉä MÉÖxcÉÉÊciÉ ÉÊ´É{ÉEãÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ +ÉÉè® 

<x´Éäº]ÉÒMÉä¶ÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉè® ºÉàÉOÉ nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ VÉÉÒxÉÉ nÖ−BÉE® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ªÉä BÉEÉÊlÉiÉ PÉÉä]ÉãÉä 

+ÉÉè® MÉè®BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé VÉÉä<Æ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ (VÉä.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ.) BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE®BÉEä VÉÉÆSÉ BÉE®ÉxÉä 

BÉEÉ xÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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 ¯gÉÉÒ ¤ÉßVÉ£ÉÚ−ÉhÉ ¶É®hÉ ÉËºÉc (BÉEèºÉ®MÉÆVÉ):  +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] BÉEä nÉè® ºÉä MÉÖVÉ® ®cÉÒ cè* ªÉc 

ºÉÆBÉE] +ÉÉ´É¶ªÉBÉE VÉÉÒ´ÉxÉÉä{ÉªÉÉäMÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè *  JÉÉtÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cä   cé * 

JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç +É~É®c {ÉEÉÒºÉn {É® {ÉcÖÆSÉ MÉ<Ç cè *  JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç  BÉEÉÒ ¤ÉäãÉMÉÉàÉ BÉEÉÒàÉiÉ ´ÉßÉÊr 

BÉEÉ ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ BÉE®ÉÒ¤É ºÉÉãÉ £É® ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ cÉãÉiÉ ¤ÉäBÉEÉ¤ÉÚ cÉä MÉªÉÉÒ cè * ºÉÉãÉ 

£É® BÉEä £ÉÉÒiÉ® cÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉiÉ ´É−ÉÇ <ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ÉÊVÉºÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ àÉÚãªÉ 20 ºÉä 22 

°ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä lÉÉÒ ´Éc 45 ºÉä 48 °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä cÉä MÉªÉÉÒ cè *  +É®c® BÉEÉÒ VÉÉä nÉãÉ 45 °ô{ÉªÉä ÉÊ¤ÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ ´Éc +É¤É 

90 ºÉä 100 °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä cÉä MÉªÉÉÒ cè *  +ÉÉãÉÚ -{ªÉÉVÉ BÉEä nÉàÉ nÉä MÉÖxÉÉ cÉä MÉªÉä cé *  ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE àÉÉàÉÚãÉÉÒ 

ãÉcºÉÖxÉ VÉÉä MÉiÉ ´É−ÉÇ 15 ºÉä 20 °ô{ÉªÉä ÉÊ¤ÉBÉEÉ ´Éc <ºÉ ºÉàÉªÉ 80 ºÉä 100 °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè *  c®ÉÒ  

ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEä nÉàÉÉå àÉå £ÉÉÒ +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cè *  nÚvÉ +ÉÉè® {ÉEãÉÉå BÉEä £ÉÉÒ nÉàÉ ¤ÉfÃä cé *  àÉÉä]É +ÉxÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ cÖ+ÉÉ  

cè *  VÉÉÒ´ÉxÉÉä{ÉªÉÉäMÉÉÒ n´ÉÉ´ÉÉå BÉEä àÉÚãªÉÉå àÉå 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÖªÉÉÒ cè *  MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä 

+ÉãÉMÉ cè, ¶Éc®Éå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä àÉvªÉàÉ +ÉÉªÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEàÉ® ]Ú] ®cÉÒ cè *  ºÉ®BÉEÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉE¤ÉÚãÉ BÉE®iÉÉÒ SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä àÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ÉÊ´É{ÉEãÉ ®cÉÒ cè *  <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc 

cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉãÉÉÒ ºÉä nÉãÉ MÉÉªÉ¤É cÖªÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® ºÉ¤VÉÉÒ MÉÉªÉ¤É cÖªÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ iÉÉä MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ºÉÚJÉÉÒ ®Éä]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ 100 °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä BÉEä ãÉcºÉÖxÉ BÉEÉÒ SÉ]xÉÉÒ BÉEÉ VÉÖMÉÉ½ BÉE®xÉä àÉä cÉÒ {ÉºÉÉÒxÉÉ UÚ] 

®cÉ cè* 

 ºÉÆºÉn BÉEä £ÉÉÒiÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉc® VÉ¤É £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ àÉÖqÉ =~É, ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÚJÉä BÉEÉ c´ÉÉãÉÉ näBÉE® +É{ÉxÉÉ 

¤ÉSÉÉ´É BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ *  BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE JÉÉtÉ ºÉÆBÉE] =ºÉÉÒ  +ÉBÉEÉãÉ BÉEä SÉãÉiÉä 

cÖ+ÉÉ *  +É¤É ®¤ÉÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉÖvÉÉ® cÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉÊn ¤ÉÉäãÉÉÒ ºÉä cÉÒ 

BÉEÉàÉ SÉãÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ iÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉä cÉãÉÉiÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉMÉ½åMÉä *  nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä JÉÉtÉ ºÉÆBÉE] BÉEÉä<Ç ABÉE ÉÊnxÉ 

àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ ABÉE ÉÊnxÉ àÉå xÉcÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ *  +ÉºÉãÉ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤ÉºÉä ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ iÉ¤É ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® nä¶É àÉå JÉÉtÉÉxxÉ ºÉÆBÉE] MÉc®ÉiÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉÉiÉ {É® càÉÉ®ÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ  

MÉªÉÉÒ *  ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ £ÉªÉÉ´Éc iÉlªÉ BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE®iÉÉÒ ®cÉÒ ÉÊBÉE £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ 

BÉEÉÒ BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉä ºÉä 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉ®iÉ àÉä ®ciÉä cé VÉcÉÆ BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE n¶ÉBÉE ºÉä ~c®É 

cÖ+ÉÉ cä *  nä¶É àÉå JÉÉtÉÉxxÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ´É−ÉÇ 1991 àÉä VÉcÉÆ 510 OÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ lÉÉÒ ´Éc 2007-08 àÉå 

PÉ]BÉE® 440 OÉÉàÉ cÉä MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉä <ºÉàÉå +ÉÉè® BÉEàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè *  

 

* Speech was laid on the Table 
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 JÉÉtÉÉxxÉÂ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉä nä¶É BÉEÉä +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉßEÉÊ−É BÉEÉä 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉÚSÉÉÒ àÉå ®JÉä * ãÉäÉÊBÉExÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ {É® càÉÉ®ÉÒ +ÉÉvÉÉÒ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ºÉÉÒvÉä iÉÉè® 

{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè , ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ àÉå xÉcÉÓ cè *  BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ®] ãÉMÉÉ ®cÉÒ cä ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ 

BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE ãÉÉxÉÉ cä ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <ºÉ ºÉàÉªÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¶ÉÚxªÉ BÉEä xÉÉÒSÉä 

SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè * +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖªÉÉÒ VÉÉÒ.bÉÒ.{ÉÉÒ. n® àÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  

ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ càÉÉ®ä ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä JÉÖn ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 10-12 ´É−ÉÉç BÉEä nÉè®ÉxÉ 

JÉäiÉÉÒ {É® JÉSÉÇ  PÉ]É cè ÉÊVÉºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè *  BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ {É® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEÉ +ÉÉãÉàÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

´É−ÉÇ 2009-10 BÉEä BÉEäxpÉÒªÉ ¤ÉVÉ] àÉä BÉßEÉÊ−É {É® |ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä àÉÉjÉ 1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ *  <ºÉÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEä SÉãÉiÉä JÉäiÉÉÒ PÉÉ]ä BÉEÉ ºÉÉènÉ ¤ÉxÉ BÉE® ®c MÉªÉÉÒ cè *  1991-2001 BÉEä nÉè®ÉxÉ 80 

ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä JÉäiÉÉÒ ºÉä àÉÖÆc àÉÉä½ ÉÊãÉªÉÉ *  +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ àÉå <xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉfÃ 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè *  nä¶É àÉå MÉxxÉÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ ãÉMÉÉiÉÉ® PÉ]iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè *  ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä nãÉcxÉÉÒ {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ 

{ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ *  ABÉE n¶ÉBÉE {ÉÚ´ÉÇ càÉ JÉÉtÉ iÉäãÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® lÉä 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉÉvÉä ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE JÉÉtÉ iÉäãÉÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ +ÉÉªÉÉiÉ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  

 +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç VÉÉä £ÉªÉÆBÉE® °ô{É vÉÉ®hÉ ÉÊBÉEªÉä cÖªÉä cè =ºÉBÉEä nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE +ÉÉè® +Éã{ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE nÉäxÉÉå BÉEÉ®hÉ 

cé *  nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE BÉEÉ®hÉ JÉÉtÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉä BÉEàÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉxªÉBÉEÉÉÊãÉBÉE BÉEÉ®hÉ <xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® 

BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ cè*  <ºÉÉÊãÉªÉä <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ £ÉÉÒ nÉäxÉÉä ºiÉ®Éå {É® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ *  JÉÖn |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉãÉÉcBÉEÉ® {ÉÉÊ®−Én xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä {ÉÉÒUä  JÉÉtÉ |É¤ÉÆvÉxÉ àÉå 

ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ £ÉÉÒ ABÉE |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ cè *  ´ÉÉºiÉ´É àÉå cÖ+ÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉE =i{ÉÉnxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE  BÉEä 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEä ¤ÉäiÉÖBÉEä {ÉEèºÉãÉä ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä *  ÉÊàÉ¶ÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉªÉä 2008 ºÉä {ÉcãÉä 

VÉ¤É nä¶É àÉä SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ lÉÉÒ iÉÉä <ºÉBÉEÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ £ÉÆbÉ® ¤ÉxÉÉxÉä {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ  

MÉªÉÉ *  ªÉcÉÒ cÉãÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ cè *  àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä BÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉÒ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ BÉÖEU 

{ÉEÉè®ÉÒ ={ÉÉªÉ £ÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè *  BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉÂ cÉÒ JÉÉtÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ nÚ® 

BÉE®xÉä +ÉÉè® VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ iÉlÉÉ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ  ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä iÉiBÉEÉãÉ ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cä *  JÉÉtÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉßEÉÊ−É àÉå ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊxÉ´Éä¶É ¤ÉfÃÉxÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ 

={ÉVÉ BÉEÉ ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ ÉÊnãÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ *  

 càÉÉ®ÉÒ nÉä−É{ÉÚhÉÇ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É àÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  

ABÉE iÉ®{ÉE +ÉàÉÉÒ®ÉÒ BÉEÉ {ÉcÉ½ JÉ½É cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ JÉÉ<Ç SÉÉè½ÉÒ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  

+ÉÉVÉ ABÉE cÉÒ nä¶É àÉä nÉä iÉ®c BÉEÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè *  ABÉE ´Éc ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ cè VÉcÉÆ MÉMÉxÉSÉÖÆ¤ÉÉÒ 
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+É]Â]ÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ àÉå ´Éè£É´É +ÉÉè® ÉÊ´ÉãÉÉÉÊºÉiÉÉ +É~JÉäÉÊãÉªÉÉÆ BÉE®iÉÉÒ cè *  VÉcÉÆ BÉÖEkÉä £ÉÉÒ +ÉÉàÉ <ÆºÉÉxÉ ºÉä ¤ÉäciÉ® ÉÊVÉxnMÉÉÒ 

ÉÊ¤ÉiÉÉiÉä cè * nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ABÉE AäºÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ £ÉÉÒ cè VÉcÉÆ +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉxÉ´É® ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉniÉ® ÉÊVÉxnMÉÉÒ VÉÉÒxÉä BÉEÉä 

àÉVÉ¤ÉÚ® cè *  VÉcÉÆ cÉ½iÉÉä½ àÉäcxÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® nÉä VÉÚxÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ  xÉcÉÓ VÉÖ]É {ÉÉiÉÉ *  VÉcÉÆ 

àÉÉiÉÉªÉå +É{ÉxÉä £ÉÚJÉä ºÉä ®ÉäiÉä ÉÊ´ÉãÉJÉiÉä ¤ÉSSÉÉä BÉEÉä MÉÉänÉÒ àÉå ÉÊãÉªÉä SÉÚãcä {É® JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cÉÆbÉÒ BÉEÉä näJÉBÉE® JÉÚxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉÆºÉÚ ¤ÉcÉiÉÉÒ cé * VÉcÉÆ ¤ÉÉÒàÉÉ® n´ÉÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå AÉÊ½ªÉÉÆ ®MÉ½BÉE® £É®xÉä BÉEÉä ÉÊ´É´É¶É cé *  àÉé VÉÉxÉ¤ÉÚZÉBÉE® +ÉlÉ´ÉÉ 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÊ´É®ÉävÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉ®BÉEÉ® {É® BÉEÉä<Ç ZÉÚ~É nÉä−ÉÉ®Éä{ÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè ¤ÉãBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ VÉÖ¤ÉÉxÉ àÉä cÉÒ 

BÉÖEU iÉlªÉÉå BÉEÉä =VÉÉMÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ * 

1. ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä cÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå bÉ0 +ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉE 

BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊVÉºÉxÉä ÉÊ´ÉºiÉßiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ´É−ÉÇ 2007 àÉå +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç |ÉºiÉÖiÉ BÉEÉÒ *  <ºÉ 

SÉÉéBÉEÉxÉä ´ÉÉãÉÉ iÉlªÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

 Þ nä¶É BÉEä 77 {ÉEÉÒºÉn +ÉlÉÉÇiÉ 83.6 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ 20 °ô{ÉªÉä £ÉÉÒ ABÉE ÉÊnxÉ àÉå JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

xÉcÉÓ cé * Þ  ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉä +ÉÉè® ´ÉßÉÊr cÖªÉÉÒ cÉäMÉÉÒ *  

2. |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä àÉÉèVÉÚnÉ BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå ABÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE-ºÉãÉÉcBÉEÉ® {ÉÉÊ®−Én BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉBÉEä ABÉE ºÉnºªÉ |ÉÉÊºÉr +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ ºÉÖ®ä¶É iÉånÖãÉBÉE® cé *  <xcÉÓ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉE ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ £ÉÉÒ 

MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉÖEU ºÉàÉªÉ {ÉcãÉä +ÉÉ<Ç cè *  

 ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ JÉÉºÉ ¤ÉÉiÉ&- 

(i) nä¶É BÉEä 37.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé *  

(ii) 41.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉlÉÉÇiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 45 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉ àÉÉc |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 447 °ô{ÉªÉä {É® MÉÖVÉÉ®É 

BÉE® ®cä cé *  àÉiÉãÉ¤É 14.50 °ô{ÉªÉä ®ÉäVÉ {É® MÉÖVÉÉ®É BÉE® ®cä cé *  º{É−] cè ÉÊBÉE <iÉxÉä BÉEàÉ {ÉèºÉä  àÉä ´Éä ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉå £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä * nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® £ÉÉ®iÉ BÉEä 30 vÉxÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEÉÒ 

ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç cè *  <xÉ iÉÉÒºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä cÉlÉÉå àÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ vÉxÉ +ÉÉiÉÉ ®cäMÉÉ =iÉxÉÉÒ cÉÒ nä¶É BÉEÉÒ ºÉàÉßÉÊr ¤ÉfÃiÉÉÒ 

®cäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, ¤ÉfÃiÉÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ BÉEÉä xÉcÉÒ n¶ÉÉÇiÉÉ * ºÉSÉ ¤ÉÉiÉ iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè =iÉxÉÉÒ cÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè *  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ºÉSSÉÉ<Ç BÉEÉä BÉE¤ÉÚãÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE =ºÉBÉEä =ÆSÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEÉ ÉÊffÉä®É {ÉÉÒ]xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ c]ÉxÉä +ÉÉè® £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEÉ 

´ÉÉªÉnÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEÉ *  

 BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉSSÉÉå àÉå ÉÊnxÉ ¤É ÉÊnxÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  nä¶É 

BÉEä 47 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä BÉÖE{ÉÉä−hÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé *  nÖÉÊxÉªÉÉÆ BÉEä |ÉiªÉäBÉE iÉÉÒxÉ BÉÖE{ÉÉäÉÊ−ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå àÉå ºÉä ABÉE ¤ÉSSÉÉ 
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£ÉÉ®iÉÉÒªÉ cè *  nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉÒ ºÉä VªÉÉnÉ àÉÉÊcãÉÉªÉå +ÉÉè® iÉÉÒxÉ SÉÉèlÉÉ<Ç ¤ÉSSÉä ®BÉDiÉ +Éã{ÉiÉÉ (AxÉÉÒÉÊàÉªÉÉ) BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® 

cé *  JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ àÉÉèVÉÚnÉ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊ´É{ÉEãÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè *  OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå xÉcÉÓ BÉEä 

¤É®É¤É® cé *  ABÉE iÉÉä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ bÉBÉD]®Éå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå n´ÉÉ´ÉÉå BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè *  

nä¶É BÉEÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ àÉcÆMÉÉ <ãÉÉVÉ BÉE®ÉxÉä àÉå +ÉºÉàÉlÉÇ cè *   ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä *   

 ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊ´ÉBÉE®ÉãÉ °ô{É vÉÉ®hÉ BÉE®iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  c® ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉä ®ÉäVÉMÉÉ® 

ºÉßVÉxÉ +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ãÉMÉÉiÉÉ® 

¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  nä¶É àÉå +É{É®ÉÉÊvÉBÉE PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉfxÉä BÉEÉ ªÉc  ABÉE ¤É½É BÉEÉ®hÉ cè *  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ãÉÉJÉ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶ÉÉå BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉä ºÉÉFÉ®iÉÉ n® àÉä ºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè *  ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ 

§É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ £Éå] SÉfÃ ®cÉ cè *  ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉºiÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ VÉMÉc àÉcÆMÉÉÒ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ +ÉÉ½ àÉå 

ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä FÉäjÉ àÉå |ÉÉÊiÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ nàÉxÉ cÉä ®cÉ cè *  nä¶É àÉå +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ ªÉc 

BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ +ÉÉvÉÉ® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ cÉäMÉÉ *  ãÉäÉÊBÉExÉ BªÉ´ÉcÉ® àÉå 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ *  VÉcÉÆ nÉÊãÉiÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä ºÉÆ{ÉxxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉä®Éå BÉEä àÉÆn 

¤ÉÖÉÊr ¤ÉSSÉä £ÉÉÒ  >óÆSÉÉÒ  ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä |É´Éä¶É {ÉÉ VÉÉiÉä cé ´ÉcÉÓ BÉEä´ÉãÉ >óÆSÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ  àÉå {ÉènÉ cÉäxÉä 

BÉEÉ +ÉÉÊ£É¶ÉÉ{É àÉävÉÉ´ÉÉÒ  UÉjÉÉå BÉEÉä ZÉäãÉxÉÉ {É½ ®cÉ cè *  ªÉcÉÒ cÉãÉiÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ cè *  xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉEä 

+É£ÉÉ´É àÉå ºÉ´ÉhÉÉç BÉEä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉBÉE ÉÊ®BÉD¶ÉÉ SÉãÉÉxÉä, VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉÒ iÉ®c ~äãÉÉMÉÉ½ÉÒ JÉÉÓSÉxÉä, VÉÚiÉÉ 

{ÉÉÉÊãÉ¶É BÉE®xÉä iÉlÉÉ PÉ®Éå +ÉÉè® cÉä]ãÉÉå àÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cé *  MÉ®ÉÒ¤É ºÉ´ÉhÉÇ PÉ®Éå BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉªÉå 

+ÉÉè® ªÉÖ´ÉÉÊiÉªÉÉÆ +É{ÉxÉä {ÉÉ{ÉÉÒ {Éä] BÉEÉÒ JÉÉÉÊiÉ® xÉÉÒSÉ BÉEàÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉä ÉÊ´É´É¶É cè *  ªÉc càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ®FÉhÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä 

+ÉàÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ, +ÉBªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE +ÉÉè® ÉẾ ÉpÚ{É SÉäc®ä BÉEÉä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉiÉÉ cè *  

 +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ®FÉhÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ xÉªÉä ÉÊºÉ®ä ºÉä ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉ iÉlÉÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

+ÉÉvÉÉ® {É® xÉªÉÉÒ +ÉÉ®FÉhÉ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä iÉÉÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ vÉàÉÉç +ÉÉè® VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ 

ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * ªÉÉÊn +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉ *  
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MR. CHAIRMAN : Now, I call upon Dr. Rattan Singh Ajnala to speak and 

request him to speak only for five minutes. 

 
∗DR. RATTAN SINGH AJNALA (KHADOOR SAHIB) :   Thank you, Chairman 

Sir. Today, we are discussing a serious issue in this august House – sky-rocketing 

prices.  Since 2004, we have discussed this issue threadbare about 8 times in this 

House.  However, we have not reached any conclusion.  We have not found any 

solution to this problem.  For the last three days, all the opposition parties were 

agitating for the acceptance of our notices for an Adjournment Motion on price-

rise.  However, the Government did not agree to our genuine demand.  Today, we 

are discussing this issue under Rule 193.  Better late than never.  It was the need of 

the hour. 

 Sir, many hon. members have candidly expressed their views on this issue.  

Both Shri Mulayam Singh Yadav and Shri Lalu Prasad Yadav have been very 

forthright in expressing their compulsions under which they had to earlier support 

the Congress party.  

 Sir, 62 years have passed since India became independent.  The Congress 

party has ruled over this country for more than 52 years.  Hence, it is solely 

responsible for all the ills that plague this country – illiteracy,  inflation, corruption 

etc.  Sir, 81% people of this country earn only Rs.20/- daily.  It is unfortunate that 

people are finding it difficult to make both ends meet.  The Central Government 

cannot run away from its responsibility.  However, the Government is doing 

nothing concrete to tide over this problem.  The hon. Agriculture Minister claims 

that Kharif crop will bring relief.  Sir, these are false hopes.  Price-rise has nothing 

to do with Kharif or Rabi crops.  The policies of the Government are lop-sided and 

skewed. 

 

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Punjabi 
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 The Central Government is trying to pass the buck on the State 

Governments.  The State Governments are pointing their fingers at the Central 

Government. However, the Central Government cannot shirk its responsibility 

because it is the Central Government that fixes the MSP for all items like 

foodgrains, fertilisers etc.  Or else,  the states should be given the right to fix MSP 

for all items.  Let Punjab decide on these issues.  I assure you that we will feed the 

entire country and our condition will also improve. 

 Sir, the farmers of Punjab toil day and night so that our granaries are full.  

The farmers of Punjab consider their crops as their sons.  They nurture and love 

their crops.  They spend their last rupee so that they may get a bumper harvest.  

The farmer of Punjab spends Rs.2500/- per acre on the cultivation of paddy.  But 

what do we get in return? 

 Sir, the Chief Minister, MPs and MLAs of Punjab met the Agriculture 

Minister, Finance Minister and hon. Prime Minister to demand the share of Punjab.  

However, the Central Government has not given a single rupee to bail out the 

farmers of Punjab.  We demanded a sum of Rs. 1200 crores.  However, we did not 

get even a single paise. 

 Sir, Punjab has only 1.5% of the entire land of India.  We have 2% of the 

population of the entire country.  However, I am glad to say that we are providing 

60% foodgrains to the central pool.  However, the centre has neglected the just and 

genuine demands of the people of Punjab. 

 Chairman sir, Punjab is passing through a difficult phase.  69 lakh tonnes of 

wheat is lying for procurement in Punjab.  Similarly, 71 lakh tonnes of paddy is 

lying for procurement in Punjab. However, no Government agency is procuring 

the foodgrains.  Our foodgrains are rotting in the open whereas people are dying of 

hunger and starvation in other parts of the country.  Rodents and rats are gobbling 

up the foodgrains.  The procurement system is faulty, to say the least. 
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 Even when the foodgrains are purchased, there is no proper storage system.  

FCI only indulges in corruption.  The foodgrains are rotting.  Time and again, we 

have appealed to the centre to procure the foodgrains in time.  But our appeals 

have fallen on deaf ears.  The farmers do not have any place to keep their 

foodgrains.  We have requested hon. Sharad Pawar ji to bail us out.  But to no 

avail. 

 We cultivated the 201 variety of paddy.  However, the Government says 

that Health Ministry will test it first.  The Health Ministry had already tested it.  

But we are getting no relief from the centre.  If we do not look after the welfare of 

our farmers, hunger and starvation will become the order of the day.  Farmers 

must be provided their due.  I appeal to hon. Sharad Pawar ji and to the hon. Prime 

Minister to kindly direct the central agencies to procure lakhs of tonnes of paddy 

lying in Punjab. Only then can the farmers heave a sigh of relief. 

 What is the root cause of galloping prices?  Sir, I fully agree with Shri Lalu.  

At the time of elections, we ask the rural folks to provide us crores of rupees.  

After the elections are over, the situation changes altogether.  Sir, the Government 

is at the root of all inflation and price-rise.  If the Government acts decisively, 

things can be brought under control within a day.  However, the intention of the 

Government is not good. 

MR. CHAIRMAN : Please wind up. 

DR. RATTAN SINGH AJNALA  : Sir, I appeal to all sections of the House to rise 

above party-politics.  We are discussing a very serious issue today.  The Central 

Government must take corrective measures so that the poor people of the country 

can have two square meals a day.  No one should find it difficult to make both 

ends meet. No one should die of hunger and starvation. 
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SHRI NARAHARI MAHATO (PURULIA): Mr. Chairman, Sir, I am thankful to 

you for giving me an opportunity to participate in the discussion on price rise.  

Today, the whole day, the hon. Members of Parliament from the Treasury Benches 

and from the Opposition Benches are discussing about price rise.  It is a burning 

problem today.  I rise to raise the voice of crores of people who are suffering in 

our country due to their hunger.  Massive attacks have been made on the people 

due to hunger; the people are starving.   

 If we look into the records of the Parliament, in the last five years, nine 

times there has been discussion regarding price rise in the Parliament, but a 

permanent solution has not yet come.  Specially, increase in the prices of essential 

commodities is a great tension to everybody, especially to the lower-middle class 

people, middle class people, those who are starving and those who are in hunger.  

The Government should go for a corrective action to contain price rise.  

Production should be increased; universal PDS policy should be formulated.  But 

because of casual attitude of this Government, it is not under control.  By this time, 

the prices are rising by leaps and bounds.   

 More than 70 per cent of our agricultural land is not irrigated.  After 63 

years of independence, a concrete policy on irrigation has not been made.  It 

should be done to overcome the unprecedented position.   

 Regarding the increase in price of essential commodities, the Central 

Government must supply sugar and pulses through PDS through the State 

Governments.  There has been an acute pressure for the rise in prices of foodgrains 

and food products.  Higher prices were inevitable given the shortfall in domestic 

production and prevailing high prices of rice, cereals and edible oils globally.  

Food inflation is near about 18 per cent as prices of essential commodities like 

sugar, pulses, rice and vegetables have gone through the roof in the recent month.   

RCP
ontd. By l4 
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 But the Government has failed to take appropriate measures for controlling 

price rise.  So, the Government should have a plan for this.  We should work 

together.  The Government should play its role, and the forward marketing in 

respect of food grains must be restricted.   

 The Government is not sensitive to such a burning problem.  It is beyond 

the policy of this Government.  The Government should have a political will for 

the solution of this problem of price rise.  The Essential Commodities Act should 

be amended.   

 Henceforth, my suggestion and humble submission to the hon. Minister, 

through you, Sir, is that universal Public Distribution System should be made for 

the benefit and usefulness of the crores of people of our country, who are in 

hunger today.   

 On the other side, the land which is not being used today should be used by 

irrigation system, and there must be more investment in agriculture.  On the other 

hand, my humble submission to the hon. Minister, through you, Sir, is that the 

Government should take steps for stopping the commercialisation of land.  

Henceforth, the price rise will be controlled, and the Central Government should 

have a plan to control this problem of price rise. 
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∗gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É (ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ):  +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä nä¶É àÉå àÉÆcMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉ-cÉBÉEÉ® cè +ÉÉè® BÉEäxp BÉEÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉä ®ÉäBÉE {ÉÉxÉä àÉå MÉiÉ U& ´É−ÉÉç àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉä MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉå +ÉÉºÉàÉÉxÉ BÉEÉä UÚ ®cÉÒ cé SÉÉcä +ÉÉ]É cÉä ªÉÉ SÉÉÒxÉÉÒ, JÉÉxÉä BÉEä iÉäãÉ cÉä ªÉÉ ºÉ¤VÉÉÒ ´É nÉãÉå cÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ ºÉä nÚ® cÉä MÉ<Ç cè* càÉÉ®ä {ÉcÉ½Éå àÉå +ÉÉVÉ +ÉÉ]É 20-22 °ô{ÉªÉä ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè* JÉÉxÉä BÉEä iÉäãÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ 

60-70 °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ nÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå 90-100 °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉÒ cé* ªÉÚ{ÉÉÒA 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉ¤É MÉiÉ àÉ<Ç àÉå ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ iÉÉä =ºÉxÉä ºÉÉè ÉÊnxÉÉå àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ, 

{É®xiÉÖ +É¤É iÉÉä ABÉE ´É−ÉÇ {ÉÚ®É cÉäxÉä BÉEÉä cè* àÉÆcMÉÉ<Ç JÉiàÉ iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚxÉä ºÉä ®ÉäBÉE xÉcÉÓ {ÉÉ ®cÉÒ cè* 

+ÉÉVÉ ºÉ£ÉÉÒ JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEä nÉàÉÉå àÉå ABÉE iÉ®{ÉE ¤ÉfÃiÉ cÉä ®cÉÒ cè, {É®xiÉÖ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEä =i{ÉÉn BÉEä ÉÊãÉA nÉàÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cä cé* ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉVÉ{ÉÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉVÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ´É MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä 

cÖA +ÉÉ]É-nÉãÉ ´É iÉäãÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, {É®xiÉÖ BÉEäxp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉä {ÉÉÒ bÉÒ AºÉ 

|ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä iÉciÉ BÉEäxp ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ´É +ÉxªÉ JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉä ºÉàÉªÉ ®ciÉä ÉÊnªÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉÉå àÉå bÉãÉÉ MÉªÉÉ* 

 <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä àÉqäxÉVÉ® ®JÉiÉä cÖA àÉé BÉEäxp BÉEÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆcMÉÉ<Ç {É® iÉÖ®ÆiÉ ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ<Ç VÉÉªÉä iÉÉÉÊBÉE +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä iÉlÉÉ {ÉcÉ½ÉÒ 

®ÉVªÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ SÉÉÒxÉÉÒ ´É +ÉxªÉ JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉ BÉEÉä]É ºÉàÉªÉ ®ciÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* 

 

 

 
 
 
 
 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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∗gÉÉÒ |ÉäàÉnÉºÉ (<]É´ÉÉ): +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ àÉÖqÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É àÉÖqÉ cè* 

+ÉMÉ® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É ={ÉÉªÉ xÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä iÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ MÉÉǼ É BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉè® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ, àÉÖà¤É<Ç àÉå <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ cè ÉÊBÉE ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉMÉc xÉcÉÓ * MÉ®ÉÒ¤É BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, n´ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA, {ÉfÃÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ* nä¶É BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä 

JÉäiÉÉÒ ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn {ÉcãÉä |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä 

ÉÊVÉºÉºÉä §É−]ÉSÉÉ® JÉiàÉ cÉä +ÉÉè® MÉÉÆ´É +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ VÉÉªÉä* {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå {ÉÚÆVÉÉÒBÉE®hÉ cÉä ®cÉ cè, ªÉc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ PÉÉiÉBÉE ÉÊºÉr cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ ºÉàÉªÉ cè 

<ºÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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∗SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT) : Hon. Chairman 

Sir, you must be aware that the entire country is in the grips of unprecedented 

hardships.  Everyday the prices of all commodities are increasing by leaps and 

bounds.  Inflation in food products is to the tune of 20%.  What is the reason for 

such spiralling prices of food grains and manufactured goods?  We know that for 

economic development of our country, agriculture sector needs to be strengthened 

and agricultural productivity needs to be increased.  For that, we require massive 

investment in the agricultural sector.  63 years have passed since our country’s 

independence but only the Government which rules the nation knows why 

investment in agriculture could not be increased.  Investment is required for 

irrigation, for reopening of the closed fertilizers factories or for setting up ware-

houses and godowns.  The Government has failed to take care of this aspect as a 

result of which we are facing such difficulties.  Millions of people go hungry 

everyday.  They starve due to scarcity of food.  Who is responsible for this?  

Congress party and the UPA Government are solely responsible for this kind of 

situation.  

 Last year, in the Presidential Address it was mentioned that within hundred 

days, the BPL lists would be revised.  But to date the Government has not been 

able to provide a flawless BPL list.  We don’t have a correct figure as to how 

many people in the country are below poverty line.  It was also promised that 

every BPL family would get 35 kg of wheat or rice at the rate of Rs.3 per kg.  That 

promise was also not fulfilled and we do not even  

find the political will to implement the programmes.  You have to understand that 

these are the hurdles in the way of the prosperity of the nation. 

 Many members are saying that the State Governments are responsible for 

the spiralling prices.  But can you till me on what count the State Governments are 

held responsible?  Can you tell me who determines the minimum support price?  It 

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Bengali. 
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is the Government of India that does it.  No farmer gets the support price.  Be it 

sugarcane, wheat or paddy cultivation, the cultivators are always a deprived lot.  

There is no one to purchase their produce.  Food corporation of India does not 

procure paddy or wheat – only the traders purchase the produce and resort to 

hoarding as a result of which prices shoot through the roof.  We all have the 

experience that there is huge disparity between the wholesale market prices and 

retail market prices.  This situation is exploited by the middlemen and hoarders.  

The Government has to take strong measures to curb these malpractices.  The 

Essential Commodities Act has to be implemented in a fresh manner. 

 We have seen that on one hand population is rising and on the other hand 

unemployment is also increasing day by day.  In future there might be a 

population explosion and on that day situation will be worse.  The Government 

should not forget this.  All the developed countries in the world have tried to check 

population. 

 We have also seen that the farmers are not given subsidized fertilizers or 

subsidized seeds.  Forward trading in also rampant.  The Central Government 

determines the prices of export and import.  We came to know from Sushma 

Swaraj ji that export import go on simultaneously.  When price in world market is 

less and price in India is more at that time commodities are imported and when 

world market price is more than indigenous rates, then commodities are exported.  

This is not a good practice These are to be kept in mind. 

 Sir, I am a new member of this House and I want to say that price rise is a 

burning issue, a national problem.  If common people do not survive whom are 

you going to represent?  People are our inspiration and we are here to express their 

concerns.  So the Government has to take adequate measures to ameliorate their 

lot and help them to live with dignity. 

 With these words, I thank you for allowing me to participate in this debate 

and conclude my speech.  
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∗gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, nä¶É àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉÉå àÉå ¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè* ÉÊnxÉ 

|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 5 ´É−ÉÉæ ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® nÉàÉ ¤ÉfÃ ®cä cé* BÉEäxp ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉnxÉÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É ®SÉiÉÉÒ cè* 

®ÉVªÉ BÉEäxp BÉEÉä ¤ÉnxÉÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ ÉÊ{ÉºÉ ®cÉÒ cè* ÉÊ´ÉMÉiÉ 5 ´É−ÉÉæ ºÉä ºÉÆºÉn àÉå xÉÉè ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ nÉàÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉä cé* ãÉÉäMÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ºÉä àÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ cÉä ®cä cé* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ =ºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ ®cä cé* JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

ºÉ®BÉEÉ® fÉåMÉ ®SÉiÉÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE nä¶É àÉå +ÉÉxÉÉVÉ BÉEä £É®ä £ÉÆbÉ® BÉEÉä JÉÉäãÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEäxp ´É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

nÉäxÉÉå VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ ´É SÉÉä® ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ ®ÉäBÉExÉä àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ ®cÉÒ cè* nä¶É àÉå PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉn àÉå BÉEàÉÉÒ, +ÉÉàÉnxÉÉÒ àÉå BÉEàÉÉÒ 

+ÉÉ<Ç cè VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ <ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç àÉå +ÉÉMÉ àÉå +ÉÉcÚÉÊiÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉÉå àÉå ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä àÉÉBÉEæ] àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ÉÊ®BÉEÉbÇ iÉÉä½ =i{ÉÉnxÉ cÖA cé VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ nè´ÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ 

¤ÉfÃä cé* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉÆ]Éå {É® +É{ÉxÉä =i{ÉÉn BÉEÉä ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä =i{ÉÉn BÉEÉ ´ÉÉÉÊVÉ¤É 

àÉÚãªÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ jÉ@hÉ BÉEä ¤ÉÉäZÉ ºÉä n¤ÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cè* 

º´ÉÉàÉÉÒxÉÉlÉxÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç  BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉßE−ÉBÉEÉå BÉEÉä 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ªÉÉVÉ {É® jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉBÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ 

näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉÆ®]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉËffÉä®É {ÉÉÒ] ®cÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE nä¶É àÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè* 

xÉ®äMÉÉ àÉå £ÉÉ®ÉÒ PÉÉä]ÉãÉÉ cÉä ®cÉ cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr xÉ cÉäxÉä ºÉä näcÉiÉÉå ºÉä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE {ÉãÉÉªÉxÉ cÉä 

®cÉ cè* +ÉÉªÉÉiÉ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ àÉå VÉÉä PÉÉä]ÉãÉä cÖA cé {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* {ÉÉÒ.bÉÒ.AºÉ. (Public Distribution System) ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉbÇ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ A´ÉÆ 

+ÉxiªÉÉänªÉ BÉEÉbÉæ BÉEä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É PÉÉä]ÉãÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ ºÉ£ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®BÉEä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ´É +ÉxiªÉÉänªÉ vÉÉ®BÉEÉå 

BÉEÉä +ÉxÉÉVÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEÉªÉÇ BÉEä ¤ÉnãÉä +ÉxÉÉVÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ´Éc £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

nè´ÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* nè´ÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉä<Ç {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ 

cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉEÉä<Ç {ÉEÉªÉnÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* 

 nä¶É àÉå àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ ºÉÆiÉÖãÉxÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä ¤ÉªÉÉxÉ ºÉä ªÉc ÉÊºÉr 

cÖ+ÉÉ cè* àÉÆcMÉÉ<Ç cè  ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEä BÉEÉä<Ç BÉEÉ®MÉ® BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉä cé* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ càÉä¶ÉÉ cÖ<Ç cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ºÉàÉªÉ¤Ér iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉä nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉå xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉxÉä ºÉä  
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cÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cÉäMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉå xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊxÉªÉÉÇiÉ +ÉÉªÉÉiÉ {É® iÉiBÉEÉãÉ 

®ÉäBÉE ãÉMÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA* BÉßE−ÉBÉEÉå BÉEÉä =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉÉtÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ näxÉÉ 

cÉäMÉÉ iÉlÉÉ =i{ÉÉn BÉEÉ ´ÉÉÉÊVÉ¤É àÉÚãªÉ nå* ºÉÉiÉ BÉE®Éä½ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒA vÉÉ®BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 28 

®ÉVªÉÉå àÉå ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ iÉlÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉ£ÉÉÒ 

àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* 
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¯gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ): nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ ¤ÉfÃÉÒ cè *  nä¶É àÉå +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉäÉÊcºÉÉ¤É ¤ÉfÃÉÒ cè *  

VÉxÉiÉÉ jÉºiÉ cè +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÊ~xÉ cÉä MÉªÉÉ cè *  {ÉÚ®É nä¶É +ÉÉVÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cè *  

{ÉÚ®É ºÉnxÉ <ºÉ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cÉ cè ÉÊBÉExiÉÖ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉDªÉÉå ¤ÉfÃÉÒ cè *  BÉEÉÒàÉiÉå BÉDªÉÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  

nÉãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ, SÉÉ´ÉãÉ, ºÉ¤VÉÉÒ +ÉÉ]É , iÉäãÉ, PÉÉÒ iÉlÉÉ àÉºÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉäiÉcÉºÉÉ ¤ÉfÃä cé *  nÚvÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉ cè ÉÊBÉExiÉÖ 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cè *  ªÉä ¤ÉfÃiÉä cÖA nÉàÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç BÉEÉÒàÉiÉå BÉEèºÉä °ôBÉEåMÉÉÒ <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA *  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè *  VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè* +ÉÉªÉÉiÉ A´ÉÆ 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ xÉÉÒÉÊiÉ MÉãÉiÉ cÖ<Ç ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc àÉcÆMÉÉ<Ç {É® +ÉÆBÉÖE¶É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè *  cÉäãÉÉÒ BÉEÉ iªÉÉäcÉ® cè SÉÉÒxÉÉÒ 

50 °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä cè *  MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ cÉäãÉÉÒ xÉcÉÓ àÉxÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ *  nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® |Énä¶É BÉEÉä ÉÊVÉààÉänÉ® ¤ÉiÉÉ 

®cÉÒ cè *  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç  ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ  cÚÄ, àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ ºÉ]Â]É 

¤ÉÉVÉÉ® {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉä *  VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ ¤Éxn BÉE®ä, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉäiÉÉÒ  BÉE®xÉä cäiÉÖ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÖÉẾ ÉvÉÉªÉå |ÉnÉxÉ BÉE®å *  

£ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ, nä¶É àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ iÉiBÉEÉãÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®ä *  ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ BÉEä 

¤ÉªÉÉxÉÉå ºÉä BÉE£ÉÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè, BÉE£ÉÉÒ nÚvÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè *  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè nä¶É àÉå 

BÉEÉä<Ç £ÉÚJÉ ºÉä xÉ àÉ®ä ÉÊBÉExiÉÖ <xÉBÉEä BÉEÉªÉÇ <xÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ MÉãÉiÉ cÉäxÉä ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè *  

 ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉä ®cÉ cè *  <xcå VÉcÉÄ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ´ÉcÉÄ 

<xÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉä ®cÉ cä *  ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ®ÉäBÉE xÉ ãÉMÉÉ iÉÉä MÉßc ªÉÖr ¶ÉÖ°ô cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè * ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉEÉå {É® 

=iÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ cÉåMÉä *  <ºÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ *  ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç àÉcÆMÉÉ<Ç  ®ÉäBÉExÉä    BÉEä  

ºlÉÉxÉ {É® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ {É® +ÉÉªÉÉ cè *  ´Éä +ÉÉBÉE½ä nä ®cä cé VÉ¤ÉÉÊBÉE nä¶É àÉcÆMÉÉ< {É® 

ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ SÉÉc ®cÉ cè *  nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉ ºÉä  xÉ àÉ®xÉä {ÉÉªÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè *  

 <ºÉ V´ÉãÉÆiÉ àÉÖqä {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®BÉEä àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉiBÉEÉãÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ, BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ nÉàÉ PÉ]ä *  ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ º{É−] BÉE®ä *  BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ ¤ÉxÉÉBÉE® =i{ÉÉnxÉ 

¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ SÉÉÒxÉÉÒ, nÉãÉ, SÉÉ´ÉãÉ, ºÉ¤VÉÉÒ, JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cÖ<Ç BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉä PÉ]ÉxÉä BÉEÉÒ iÉiBÉEÉãÉ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE® àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA *  
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∗SHRI PREM DAS RAI (SIKKIM) : The seriousness of the price rise is agreed to 

by the House and the Government as detailed out in the speech of her Excellency 

the President of India on the 22nd February, 2010.   

 If this is the case in the rest of the country then what must be happening in 

the mountain regions of our country including the North Eastern States?  This is a 

question that this House and Government must also deal with. 

 We need to understand the reasons for this more this fully and this must be 

disaggregated to the various regions of this vast country.  I do not think that the 

Government has taken adequate steps to fully come to grips with the situation.  

We do understand that there is price rise on account of the many explanations 

given and one of them is that there is also the high economic growth which spurs 

demand. 

 I would also like to emphasize that the Government come out with a white 

paper on the price rise.  I am of the opinion that the drop in production of food 

grains in the farmers' basket and other items of agriculture is more serious than is 

perceived.  We need to look at the micro picture as well.  I suggest that there be a 

much more holistic plan. 

 In case there is a drought once again then is there a contingency plan? 

 These and other measures need to be taken in all seriousness. 

  
  
 

 

 

 

 

 

 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
 



25.02.2010    
  
  

176

gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ (cÉiÉBÉEÆMÉãÉä): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉÊãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ iÉÉä cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉÊãÉ <ºÉ {É® nÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä <ºÉºÉä ¤ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé näJÉ ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÉBÉEæ] àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc {ÉèºÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉBÉE 

xÉcÉÓ {ÉcÖÄSÉ ®cÉ cè* ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ VÉä¤É ºÉä {ÉèºÉÉ iÉÉä ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉèºÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä PÉ® iÉBÉE xÉcÉÓ 

{ÉcÖÄSÉ ®cÉ cè* àÉä®ä {ÉÉºÉ 22 VÉxÉ´É®ÉÒ BÉEÉ +ÉàÉ® =VÉÉãÉÉ +ÉJÉ¤ÉÉ® cè* <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ VÉä¤É 

{É® SÉÉ® JÉ®¤É âó{ÉªÉä BÉEÉ bÉBÉEÉ bÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉä SÉÉ® JÉ®¤É âó{ÉªÉä +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÄSÉiÉä iÉÉä ´Éä JÉÖnBÉÖE¶ÉÉÒ 

+ÉÉè® +ÉÉiàÉciªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä* ªÉc {ÉèºÉÉ ºÉ]ÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEä cÉlÉ àÉå MÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ àÉå 

180 +É®¤É âó{ÉªÉä, +ÉxªÉ nÉãÉÉå àÉå 120 +É®¤É âó{ÉªÉä, MÉäcÚÄ +ÉÉè® +ÉÉ]É àÉå 15 +É®¤É âó{ÉªÉä, SÉÉ´ÉãÉ àÉå 72 +É®¤É 

âó{ÉªÉä +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ àÉå 8.80 +É®¤É âó{ÉªÉä BÉEÉ bÉBÉEÉ bÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊbàÉÉÆb 

+ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç {É® àÉÉBÉEæ] iÉªÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä iÉÉä 

<ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ £ÉÉÒ ºÉ]ÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä cÉäiÉÉ cè* àÉÖZÉä VªÉÉnÉ ´ÉBÉDiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉÆÉÊFÉ{iÉ àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÄ* 

+É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå 6 {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉä VÉÉä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ {ÉÉÊ®−ÉnÂ BÉEÉÒ BÉEÉìxÉ|ÉEèxºÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉä®ä cÉlÉ àÉå cè* 

=ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 5 +ÉMÉºiÉ, 2008 iÉBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ =i{ÉÉnxÉ  220 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉäxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ lÉÉ* VÉ¤É 

<iÉxÉÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ lÉÉ iÉÉä {ÉDªÉÚSÉ® àÉÉBÉEæ] àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ nÉàÉ 1673 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ lÉÉ*   

  

18.00 hrs. 

 

23 +ÉBÉD]Ú¤É® BÉEÉä 205 °ô{ÉªÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉDªÉÚSÉ® àÉÉÉÌBÉE] àÉå ´Éc 2112 cÉä MÉ<Ç* ÉÊnºÉà¤É® 188 

ãÉÉJÉ ]xÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉDªÉÚSÉ® àÉÉÉÌBÉE] àÉå 2103 iÉBÉE ¤ÉfÃ MÉ<Ç* {ÉE®´É®ÉÒ 2009 àÉå 161 

ãÉÉJÉ ]xÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉDªÉÚSÉ® àÉÉÉÌBÉE] àÉå ´Éc 2303 cÉä MÉ<Ç* 23 VÉÚxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

148 ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäMÉÉ, <ºÉºÉä {ÉDªÉÚSÉ® àÉÉÉÌBÉE] àÉå 2421 °ô{ÉªÉä ¤ÉfÃ MÉ<Ç* 

18.01 hrs. 

   (Madam Speaker in the Chair) 

 àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ ãÉMÉÉxÉÉ BÉEÉÊ~xÉ xÉcÉÓ 

cè* MÉxxÉÉ ¤ÉÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉBÉEÉÒ cÉ´ÉæÉÏº]MÉ 12 ºÉä 16 àÉcÉÒxÉä iÉBÉE cÉäiÉÉÒ cè* ªÉÉÊn ABÉE ºÉÉãÉ {ÉcãÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc 

+ÉxÉÖàÉÉxÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå MÉxxÉä BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäMÉÉ? <ºÉºÉä cÉÒ {ÉiÉÉ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäMÉÉ? nä¶É àÉå MÉxxÉä BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 6 àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä ªÉcÉÆ 

bhist
d by n4 



25.02.2010    
  
  

177

ÉÊnJÉÉA MÉA, ªÉc º]ÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnJÉÉA MÉA lÉä* <ºÉÉÒ ºÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ 

¤É½É PÉÉä]ÉãÉÉ cè* ªÉÉÊn <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ iÉÉä àÉÉÉÌBÉE] àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ nÉàÉ <iÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ SÉÉÒxÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, iÉ¤É £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå ®Éì 

¶ÉÖMÉ® <à{ÉÉä]Ç BÉE®BÉEä, =ºÉä ÉÊ®{ÉEÉ<xb BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉÉå BÉEä 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃåMÉä iÉÉä àÉÉÉÌBÉE] ¤ÉfÃiÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

ÉÊVÉààÉänÉ® àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä<Ç º]ä]àÉå] näiÉÉ cè iÉÉä àÉÉÉÌBÉE] àÉå =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® {É½iÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Kindly conclude. 

gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ : <ºÉÉÊãÉA àÉÉÉÌBÉE] àÉå VÉÉä +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ cè, ÉÊbàÉÉxb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç àÉå VÉÉä +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ cè, 

<ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉèxÉ cè? <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä 

cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: The time of the House is extended till the hon. Minister 

completes his reply.  

Please conclude. 

gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ : nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ ¤ÉfÃiÉä cÖA nÉàÉÉå ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ cè* <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉèxÉ cè? ªÉc {ÉèºÉÉ 

ÉÊBÉEºÉBÉEä VÉä¤É àÉå VÉÉ ®cÉ cè? BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉänÉ® cé? <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  
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bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉBÉEÇ (ºÉà£ÉãÉ):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¶Éä® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ BÉE®BÉEä ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉBÉEÇ :  àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ¶Éä® àÉå àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, ¶Éä® ºÉÖxÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉBÉEÇ :  àÉcÉänªÉÉ, ¶Éä® <ºÉ |ÉBÉEÉ® cè - 

 ªÉc ¤ÉiÉÉ ÉÊBÉE CÉEÉÉÊ}ÉEãÉÉ BÉDªÉÉå ãÉÖ]É, 
 àÉÖZÉä ®cVÉxÉÉå ºÉä NÉWÉÇ xÉcÉÓ, 
 iÉä®ÉÒ ®c¤É®ÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè*  
 
 <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ MÉÖWÉÉÉÊ®¶É cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉcàÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* <ºÉ {É® {ÉÉ]ÉÔ ºÉä >ó{É® =~BÉE® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ºÉÉ®ÉÒ <xºÉÉÉÊxÉªÉiÉ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ cè, xÉ +É{ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ cè, xÉ °ôÉËãÉMÉ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É iÉ¶É®ÉÒ}ÉE ®ÉÊJÉA* ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉBÉEÇ :  <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ àÉºÉãÉä {É® <xºÉÉÉÊxÉªÉiÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä, 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä, àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <ºÉ àÉºÉãÉä BÉEÉä c® BÉEÉÒàÉiÉ {É® cãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®å*  
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18.04 hrs. 
ANNOUNCEMENT BY THE MINISTER 

 
CANCELLATION OF SITTING OF LOK SABHA 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, the 

Leaders of various Parties as also a good number of the hon. Members have 

desired that because of Holi being on 1st March, the 2nd March may also be 

declared as a holiday and the sitting may kindly be cancelled. That is the request 

that I rise to make to you because we wanted this to be discussed in the BAC in 

that form. You may kindly put it to the House. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): 3 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ÉÊºÉÉË]MÉ BÉEéÉÊºÉãÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA*  

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: No, that cannot be done. If possible, if need 

be also at that time, we may extend the House to 17th and 18th but that decision 

you may kindly take later. … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : <iÉxÉÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ¶Éä® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL : For the present, you may kindly cancel the 

sitting for 2nd of March also. 

MADAM SPEAKER: I think the House agrees to it. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM SPEAKER: Thank you very much. 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, 1 àÉÉSÉÇ BÉEÉÒ cÉäãÉÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É iÉÉä VÉÉxÉiÉÉÒ cÉÒ cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cÉäãÉÉÒ ®ÉiÉ 

£É® JÉäãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 2 àÉÉSÉÇ BÉEÉä UÖ]Â]ÉÒ ®JÉÉÒ VÉÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : 2 àÉÉSÉÇ BÉEÉä ºÉnxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ +É£ÉÉÒ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉÒ cè*  

 gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® VÉÉÒ* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉÉhÉ |ÉÉ®à£É BÉEÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉBÉEÇ :  àÉÉäciÉ®àÉÉ º{ÉÉÒBÉE® ºÉÉcä¤É, àÉé ABÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ BÉE® BÉEä ¤Éè~ VÉÉ<A* 

reporter
Fd by o4
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ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ºÉÚSÉxÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ VÉÉÒ, ªÉc ºÉÚSÉxÉÉ näxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ £ÉÉÉhÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEc ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä +É{ÉxÉÉ £ÉÉÉhÉ |ÉÉ®à£É BÉE® ®cä cé* +ÉiÉ& +ÉÉ{É 

BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉºÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉ =kÉ® ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå ABÉE vÉ®xÉÉ |Én¶ÉÇxÉ BÉE® ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* {ãÉÉÒVÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. All this will not go on record. 

(Interruptions) …∗ 

 

 

 

 

                                                 
∗ Not recorded 
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18.07 hrs. 

DISCUSSION UNDER RULE 193  

Price Rise–Contd. 
∗gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ) & àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉiªÉxiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÖZÉä <ºÉ +ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® 

+É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

 àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉ 22 {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ càÉ ºÉ¤É xÉä ºÉÖxÉÉ, {É®à{É®ÉxÉÖºÉÉ® ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä 

+ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ vÉxªÉ´ÉÉn |ÉºiÉÉ´É {É® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè*  <ºÉÉÒ 

+ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉÉå {É® SÉSÉÉÇ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ iÉlÉÉ 

£ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEä AVÉähbä BÉEÉ nºiÉÉ´ÉäVÉ cÉäiÉÉ cè*  +ÉiÉ& ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä {ÉÉºÉ c® ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ ABÉE ºÉÖxÉc®É 

+É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè*  àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä uÉ®É º´ÉªÉÆ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉä {É® 

£ÉÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè +ÉÉè® ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® 

BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè*  <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä uÉ®É ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ 

lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ BªÉlÉÇ xÉ−] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉcãÉä ºÉ¤É ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® 

BÉEÉàÉ®ÉäBÉEÉä |ÉºiÉÉ´É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cÖ<Ç BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉA*  º´ÉºlÉ A´ÉÆ ºÉÉècnÇ{ÉÚhÉÇ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ 

¤ÉxÉÉA ®JÉxÉä +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÎxiÉ{ÉÚhÉÇ fÆMÉ ºÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ SÉSÉÉÇ 

BÉE®ÉxÉä {É® +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ BÉEä +ÉÉnä¶É ºÉä +ÉÉVÉ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè*  ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉ 

BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ =qä¶ªÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ ¤ÉÉÉÊvÉiÉ BÉE® VÉxÉiÉÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

´Éä +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ´Éä cÉÒ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn |ÉºiÉÉ´É {É® 

SÉSÉÉÇ xÉ BÉE®BÉEä ÉÊ´É{ÉFÉ xÉä ABÉE º´ÉºlÉ {É®à{É®É BÉEÉ cxÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä +ÉiªÉxiÉ JÉänVÉxÉBÉE cè*  <xÉBÉEÉÒ °ôÉÊSÉ <ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ¶ÉÖr ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ cè*  £ÉÚJÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ªÉä ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉ {Éä] BÉEä´ÉãÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå ºÉä £É®xÉÉ SÉÉciÉä cé* 

 BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃÉÒ cé +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃÉÒ cé*  ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå +ÉxÉÖ£É´É BÉE® ®cä cé iÉlÉÉ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå 

ÉÊxÉ®xiÉ® ºÉàÉÉÒFÉÉ ºÉàÉÉSÉÉ® U{ÉiÉä ®ciÉä cé*  BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃxÉä {É® +ÉàÉÉÒ® +ÉÉnàÉÉÒ {É® BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ {É½iÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE 

+ÉàÉÉÒ® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ºÉ¤ÉºÉä àÉcÆMÉÉÒ SÉÉÒVÉ JÉ®ÉÒnxÉÉ SÉÉciÉÉ cè +ÉÉè® ºÉºiÉÉÒ SÉÉÒVÉ JÉ®ÉÒnxÉÉ +É{ÉxÉÉÒ iÉÉècÉÒxÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉäSÉÉ®É MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® JÉÉiÉÉ cè*  ABÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå 78 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ 

BÉEä´ÉãÉ 20 âó{ÉA |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ ®JÉiÉä cé +ÉÉè® <ºÉàÉå ºÉä 10 BÉE®Éä½ AäºÉä ãÉÉäMÉ cé, 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEä́ ÉãÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 9/-âó{ÉA cÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè*  AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É°ô{É 

ºÉä BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃxÉä {É® càÉå ÉÊSÉxiÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xcå ®ÉciÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ {ÉÚ®É |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ cé*  +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä´ÉãÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå xÉcÉÓ cè ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉÆ <ºÉºÉä 

OÉÉÊºÉiÉ cè*  ªÉc wÉÖ´É ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE ÉẾ É¶´ÉBªÉÉ{ÉÉÒ àÉÆnÉÒ BÉEÉ |É£ÉÉ´É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉä ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè*  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

=xÉBÉEÉÒ ={ÉVÉ BÉEÉ ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ àÉå AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ MÉ<Ç 

iÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉÚãªÉÉå àÉå ´ÉßÉÊr cÉäxÉÉÒ cÉÒ lÉÉÒ*  <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ àÉÉÆMÉ/+ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

cÉäiÉÉ cè* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉ 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉÉtÉ iÉäãÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä àÉÆMÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ {ÉÚiÉÉÔ 

BÉEÉ 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ nÉãÉå ÉÊ´Énä¶É ºÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®BÉEä BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå <xÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä 

MÉ<Ç cè +ÉÉè® nä¶É àÉå =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè*  nä¶É BÉEä àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉ ÉẾ ÉãÉà¤É 

ºÉä +ÉÉxÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä FÉäjÉ àÉå {ÉEºÉãÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉä<Ç MÉ<Ç, ªÉÉÊn {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉä<Ç MÉ<Ç iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå 

ºÉÚJÉ MÉ<Ç +ÉÉè® VÉÉä {ÉEºÉãÉ ¤ÉSÉÉÒ ®cÉÒ ´ÉÉä BÉÖEU FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉ<Ç ¤ÉÉfÃ BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ xÉ−] cÉä MÉ<Ç*  +ÉºÉÉvÉ®hÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

=i{ÉxxÉ cÖ<Ç, JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç, ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEàÉ  cÉä MÉ<Ç, BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉ ¤ÉfÃxÉÉ º´É£ÉÉÉÊ´ÉBÉE  

lÉÉ* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ {É® |É£ÉÉ´É BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäBÉE® |É£ÉÉ´ÉÉÒ A´ÉÆ BÉE~Éä® BÉEnàÉ =~ÉA cé*  àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä <xÉ ºÉ¤É BÉEnàÉÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉfÃiÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå ºÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ®ÉciÉ näxÉä BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ºÉ´ÉÉæSSÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ näMÉÉÒ* 

• JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉÒ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ÇºÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 2002 ºÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå VÉÉ®ÉÒ cÉäxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEä nÉàÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç*  +ÉÉVÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä 5.65 °ô. |ÉÉÊiÉ 

ÉÊBÉEãÉÉä iÉlÉÉ +ÉxiªÉÉänªÉ BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉE BÉEÉä 3/-°ô |ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä SÉÉ´ÉãÉ iÉlÉ 4.15/-°ô. |ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä iÉlÉÉ 2/-|ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä +ÉxiªÉÉänªÉ  BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä MÉäcÚÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

VÉ¤ÉÉÊBÉE MÉäcÚÆ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 1100/- °ô. |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ cè iÉlÉÉ +ÉxªÉ JÉSÉÉç BÉEä ¤ÉÉn ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ãÉMÉ£ÉMÉ 1350/-°ô |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ãÉÉMÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè*  vÉÉxÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 1050/-°ô |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ cè 

+ÉÉè® +ÉxªÉ JÉSÉç ´É SÉÉ´ÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 1945/-°ô |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ãÉÉMÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè*  <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

JÉÉtÉÉxxÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ¤ÉfÃBÉE® 55745 BÉE®Éä½ cÉä MÉ<Ç cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE 2003-04 àÉå BÉEä´ÉãÉ 25160 BÉE®Éä½ lÉÉÒ* 

• JÉÉtÉÉxxÉ, JÉÉtÉ iÉäãÉ A´ÉÆ nÉãÉÉå BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c BÉE®-àÉÖBÉDiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, iÉÉÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉE 

ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖAÆ ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉ ºÉBÉEä* 
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• nä¶É ºÉä ¤ÉÉc® +ÉxªÉ nä¶ÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖAÆ xÉ £ÉäVÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEå, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉªÉÉÇiÉ {É® {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä 

|ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

• +ÉMÉãÉä nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå 30 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ ´É SÉÉ´ÉãÉ JÉÖãÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä 

={ÉãÉ¤vÉiÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® cÉä ºÉBÉEä*   

• 5 ãÉÉJÉ  ]xÉ MÉäcÚÆ iÉlÉÉ 2 ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ xÉä{ÉEb iÉlÉÉ ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ xÉä]´ÉBÉEÇ 

BÉEä {ÉÚE]BÉE® BÉEäxpÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

• àÉÉc VÉxÉ´É®ÉÒ-{ÉE®´É®ÉÒ àÉå 36 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ/SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ àÉÉjÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç*  ªÉc BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÉàÉÉxªÉ àÉÉjÉÉ ºÉä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ lÉÉÒ* 

• ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä JÉÉtÉ iÉäãÉÉå ´É nÉãÉÉå BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä {É® ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä {ÉÚE]BÉE® àÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä {É® JÉÉtÉ iÉäãÉÉå ´É nÉãÉÉå {É® °ô. 15/-|ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉÒ n® ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ VÉÉ®ÉÒ cè* 

 BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ®ÉciÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉºiÉßiÉ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ nÉÒ MÉ<Ç cè*  

¤ÉÉVÉÉ® àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ~ÉäºÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA MÉA cé*  ¤ÉÉc® £ÉäVÉxÉä {É® {ÉÚhÉÇ 

|ÉÉÊiÉ¤ÉxvÉ ãÉMÉÉ cè*  ¤ÉÉc® ºÉä JÉÉtÉÉxxÉ àÉÆMÉÉxÉä {É® +ÉÉªÉÉiÉ ¶ÉÖãBÉE àÉå {ÉÚ®ÉÒ UÚ] nÉÒ MÉ<Ç cè*  VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ xÉ cÉä <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå {É® º]ÉìBÉE ºÉÉÒàÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉlÉÉ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉEÉªÉÉç ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉªÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÖ<Ç 

cè, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ µÉEªÉ FÉàÉiÉÉ ¤ÉfÃÉÒ cè*  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É VÉÉä £ÉÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, ´Éc ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  <ºÉ £ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ +ÉBÉEäãÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ 

+ÉÉè® xÉ cÉÒ +ÉBÉEäãÉä <ºÉä nÉä−ÉÉÒ ~c®ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  ºÉ£ÉÉÒ ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä 

<ºÉä +ÉÉè® MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ®ÉVªÉÉå BÉEÉä UÉä½BÉE® ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉÉå 

uÉ®É <ºÉä ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä  xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

• BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É lÉÉäBÉE ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ/àÉÉÒãÉÉå BÉEÉä +ÉÉä{ÉxÉ àÉÉBÉEæ] ºBÉEÉÒàÉ àÉå àÉÉc ÉÊnºÉà¤É® àÉå 10 ãÉÉJÉ 

]xÉ +ÉÉè® VÉxÉ´É®ÉÒ ºÉä àÉÉSÉÇ iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA 5 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä lÉÉäBÉE ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ/ÉÊàÉãÉÉå xÉä BÉÖEãÉ 15 ãÉÉJÉ ]xÉ àÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ 5.91 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉÒ MÉäcÚÆ 

=~ÉªÉÉ* ªÉÉÊn {ÉÚ®ÉÒ àÉÉjÉÉ JÉÖãÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå {ÉcÖÆSÉ VÉÉiÉÉÒ iÉÉä +ÉÉ]É ´É MÉäcÚÆ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå +É´É¶ªÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ* 

• ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä {ÉÖE]BÉE® ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnºÉà¤É® iÉBÉE 10 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉÉå uÉ®É <ºÉàÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ 2.42 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉÒ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ*  ÉÊnããÉÉÒ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå 
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BÉEÉä UÉä½BÉE® ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä uÉ®É BÉEÉä<Ç ÉẾ É¶Éä−É °ôSÉÉÒ <ºÉàÉå  xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç MÉ<Ç*  ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉBÉEÉªÉÉ 

àÉÉjÉÉ BÉEÉ =~ÉxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉlÉÉ 10 ãÉÉJÉ ]xÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ àÉÉjÉÉ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç 

cè*  10 ãÉÉJÉ ]xÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉÉå xÉä 

4.36 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉÒ =~ÉªÉÉ cè*  ªÉÉÊn {ÉÚ®ÉÒ àÉÉjÉÉ =~ÉBÉE® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ AäVÉäÉÎxºÉªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä {ÉÖE]BÉE® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå MÉäcÚÆ SÉÉ´ÉãÉ ¤ÉäSÉiÉÉÒ iÉÉä =ºÉºÉä BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ {ÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ*  ªÉä 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ iÉÉä  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä cÉÒ BÉE®xÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå =xcå iÉi{É®iÉÉ ÉÊnJÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*   

• ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉE iÉlÉÉ +ÉxiªÉÉänªÉ  BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉE OÉÉcBÉEÉå BÉEÉä ºÉºiÉä àÉÚãªÉ {É® JÉÉtÉÉxxÉ SÉÉÒxÉÉÒ iÉlÉÉ 

ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ iÉäãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  MÉäcÚÆ 2/-, SÉÉ´ÉãÉ 3/-°ô. |ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉÒ  n® ºÉä 

+ÉxiªÉÉänªÉ  BÉEÉbÇvÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉºiÉä MÉããÉä BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE ®ÉVªÉÉå àÉå BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ £ÉMÉiÉ ºÉä JÉÉtÉÉxxÉ ´É +ÉxªÉ 

ºÉÉàÉOÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉäSÉ näiÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉbÇvÉÉ®BÉE <ºÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä VÉÉiÉä cé*  ªÉÉÊn ´ÉÉºiÉ´É 

àÉå ºÉ¤ÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ, VÉÉä +ÉxiªÉÉänªÉ  BÉEÉbÇvÉÉ®BÉE cè, BÉEÉä ºÉºiÉä àÉÚãªÉ {É® JÉÉtÉÉxxÉ, SÉÉÒxÉÉÒ ´É ÉÊàÉ]Â]ÉÒ 

BÉEÉ iÉäãÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ¤ÉfÃÉÒ cÖ<Ç BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEä +ÉºÉ® ºÉä ´Éc àÉÖBÉDiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* 

• àÉxÉ®äMÉÉ ABÉE µÉEÉÉÎxiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ ªÉÉ A{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉÊiÉ¤ÉxvÉ xÉcÉÓ cè*  

àÉÉÆMÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, VÉÉä àÉÉÆMÉ BÉE®äMÉÉ =ºÉä VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® 100/-°ô |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 100 ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉnÚ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ cÉäMÉÉÒ*  ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® 100/-°ô |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®iÉä 

cÖA +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉàÉlÉÇ ®ciÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå £ÉÉÒ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä uÉ®É +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ BÉE®É<Ç VÉÉ ®cÉÒ cé*  {ÉcãÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ lÉÉÒ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ {ÉÚ®É {ÉèºÉÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä SÉäBÉE ºÉä £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç*  

+É¤É ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ cè ÉÊBÉE {ÉEVÉÉÔ JÉÉiÉä JÉÉäãÉBÉE® SÉäBÉEÉå ºÉä {ÉèºÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® JÉÖãÉÉ 

§É−]ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å <ºÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉxÉä àÉå +ÉºÉàÉlÉÇ cé*  VÉÉì¤É BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* 

• ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉÉc® ºÉä àÉÉãÉ àÉÆMÉÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉiÉ ¶ÉÖãBÉE ¶ÉÚxªÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ cè*  àÉÉãÉ ¤ÉÉc® £ÉäVÉxÉä {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å 

BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cé*  MÉäcÚÆ, SÉÉ´ÉãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ iÉlÉÉ {Éä]ÅÉäãÉ {É® £ÉÉ®ÉÒ ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉ ®cÉÒ cè* MÉäcÚÆ, vÉÉxÉ, SÉÉ´ÉãÉ 

{É® ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉBÉE® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  ZÉÉ®JÉÆb, =kÉ®ÉJÉÆb +ÉÉè® UkÉÉÒºÉMÉfÃ VÉèºÉä ®ÉVªÉÉå 
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àÉå VÉcÉÆ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® AäºÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä àÉÉàÉãÉä 

àÉå =xcÉÓ BÉEÉ nãÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cè*  SÉÉÒxÉÉÒ {É® 12.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉ ®JÉÉ cè*  ªÉÉÊn 

<xÉàÉå VÉ®É £ÉÉÒ xÉèÉÊiÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä ªÉcÉÆ +ÉÉ´ÉÉVÉ =~ÉxÉä ´ÉÉãÉä xÉäiÉÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

+ÉÉxnÉäãÉxÉ BÉE®å iÉlÉÉ =xÉ ºÉä <xÉ BÉE®Éå BÉEÉä àÉÉ{ÉE BÉE®ÉªÉå* 

• àÉÖxÉÉ{ÉEÉJÉÉä®Éå {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ iÉlÉÉ BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ 

®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä uÉ®É BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, VÉÉä xÉcÉÓ cÉä 

®cÉ cè*  ÉÊ{ÉUãÉä ºÉ{iÉÉc nÉãÉÉå BÉEä àÉÚãªÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ  ÉÊxÉBÉEãÉÉÒ, ÉÊVÉºÉàÉå ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE lÉÉäBÉE BÉEä 

£ÉÉ´É ÉÊMÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn {ÉÖE]BÉE® BÉEä £ÉÉ´É =ºÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉfÃä*  ãÉJÉxÉ>ó BÉEä ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É àÉå 

¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +É®c® (+É´´ÉãÉ) lÉÉäBÉE àÉå 60/-°ô |ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä +ÉÉè® {ÉÖE]BÉE® àÉå 80/- ºÉä 90/- °ô 

|ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä, +É®c® (nÉäªÉàÉ) lÉÉäBÉE àÉå 50/- °ô. iÉlÉÉ {ÉÖE]BÉE® àÉå 72/-°ô |ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä *  nÉãÉ {É® 20/-

°ô |ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉ ãÉÉ£É ´ÉºÉÚãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =½n BÉEÉÒ nÉãÉ àÉå lÉÉäBÉE BÉEä 16/- °ô |ÉÉÊiÉÉÊBÉEãÉÉä BÉEàÉ cÖA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÒàÉiÉå xÉcÉÓ PÉ]ÉÒ*  <ºÉàÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè*  ªÉÉÊn lÉÉäBÉE àÉå 

àÉÚãªÉÉå àÉå ÉÊMÉ®É´É] cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ |É£ÉÉ´É {ÉÖE]BÉE® àÉå iÉÖ®xiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

UÉä]ä-UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BªÉÉ{ÉÉ® àÉhbãÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉÉiÉÉÇ BÉE® 

=xÉºÉä ºÉcªÉÉäMÉ |ÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  ªÉÉÊn ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ®ÉciÉ xÉ ÉÊàÉãÉä iÉÉä BÉE~Éä® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä cÉÒ BÉE®xÉÉ cè* 

• BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ºÉä VÉÖ½É cè, +ÉiÉ& |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºiÉ® {É® BÉE<Ç ¤Éè~BÉEå BÉEÉÒ MÉ<ÇÆ 

+ÉÉè® ABÉE ¤Éè~BÉE àÉå =xÉBÉEä uÉ®É ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç*  nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä |Énä¶É iÉlÉÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ´ÉÉãÉä 

|Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ <ºÉ ¤Éè~BÉE àÉå àÉÉèVÉÚn xÉcÉÓ cÖ<Ç +ÉÉè® |Énä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ àÉå ¤Éè~BÉE® |ÉäºÉ BÉEÉìx|ÉEåºÉ 

BÉE®BÉEä BÉEäxp BÉEÉä nÉä−ÉÉÒ ~c®ÉiÉÉÒ cè*  ªÉÉÊn ´ÉÉºiÉ´É àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ 

=qä¶ªÉ cè iÉÉä ¤Éè~BÉE àÉå £ÉÉMÉ ãÉäBÉE® SÉSÉÉÇ àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* 

• SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä àÉÚãªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 20 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉESSÉÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ 

+ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉä ºÉ{ÉEän SÉÉÒxÉÉÒ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå 

BÉEä uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ àÉÉÒãÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ xÉcÉÓ 

nÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® BÉESSÉÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤Éxn®MÉÉcÉå {É® {É½ÉÒ cè*  ªÉÉÊn ªÉä SÉÉÒxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉÉå àÉå ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉiÉÉÒ* 
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• JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ àÉÖJªÉ àÉÖqÉ cè*  JÉÉtÉÉxxÉ, ÉÊiÉãÉcxÉ A´ÉÆ nÉãÉå JÉäiÉ àÉå cÉÒ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® 

ÉÊVÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉÒ =MÉÉAMÉÉ*  ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

º´ÉÉàÉÉÒxÉÉlÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ªÉÉVÉ n® {É® jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉä®É iÉÉä ªÉc àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉÖEãÉ jÉ@hÉ BÉEÉ BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊãÉA jÉ@hÉ 

VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ 3 ºÉä 4 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉäMÉÉ*  +ÉiÉ& <ºÉ {É® BÉEä´ÉãÉ xÉÉàÉàÉÉjÉ BÉEä ÉÊãÉA 1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ n® {É® 

jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ¤ÉÉÒVÉ, JÉÉn +ÉÉÉÊn ºÉàÉªÉ ºÉä ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  VÉ¤É 

ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ªÉÚÉÊ®ªÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, bÉÒA{ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉlÉÉ VÉ¤É bÉÒA{ÉÉÒ 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä bÉÒA{ÉÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® ºÉä MÉÉªÉ¤É cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉÚÉÊ®ªÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉ cè*  ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ {É® vªÉÉxÉ näBÉE® ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  MÉxxÉÉ, ÉÊiÉãÉcxÉ, 

nãÉcxÉ, vÉÉxÉ, MÉäcÚÆ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  VÉxÉºÉÆJªÉÉ àÉå ´ÉßÉÊr 

cÉäxÉÉÒ cè, ºÉ£ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ¤ÉfÃxÉÉÒ cè*  càÉå càÉÉ®ä {ÉÉºÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ cè*  

=i{ÉÉnBÉEiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  =EºÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉBÉE® BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näiÉä cÖA ´ÉiÉÇàÉÉxÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  |ÉiªÉäBÉE BÉßE−ÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA  {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉÉÊn 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ xÉ−] cÉä VÉÉA, iÉÉä =ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

+ÉxiÉ àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉºªÉÉ {É® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä uÉ®É ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É ®cÉ cè +ÉÉè® àÉé ªÉc £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

ªÉc ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉàÉºªÉÉ cè, VÉÉä +ÉiªÉÆiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè, <ºÉBÉEÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE®hÉ xÉ BÉE®å*  nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉMÉ® ºÉàÉºªÉÉ cè, 

iÉÉä <ºÉBÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉE® näxÉÉ iÉÉä +ÉÉºÉÉxÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ  =ºÉBÉEÉ ºÉÉlÉÇBÉE ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  
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∗gÉÉÒ iÉÚ{ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®)& +ÉÉVÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc àÉSÉÉÒ cÖ<Ç cè*  cÉÆ, =SSÉ 

àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ +ÉÉè® =SSÉ ´ÉMÉÇ {É® <ºÉBÉ∗EÉ BÉEÉä<Ç |É£ÉÉ´É xÉcÉÓ cè +ÉÉè® =xÉ {É® BÉEÉä<Ç |É£ÉÉ´É cÉäMÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ*  àÉcÆMÉÉ<Ç 

BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE àÉÉ® ÉÊxÉàxÉ àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É iÉlÉÉ àÉäcxÉiÉBÉE¶É ´ÉMÉÇ {É® {É½ ®cÉÒ cè*  +ÉÉVÉ MÉäcÚÆ BÉEÉ 

+ÉÉ]É 18 ºÉä 20 âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +É®c® BÉEÉÒ nÉãÉ 80 ºÉä 90 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ cè* SÉÉÒxÉÉÒ 40 

âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä cÉä MÉ<Ç cè*  nÚvÉ BÉEÉ nÉàÉ iÉÉä c® nÉä-SÉÉ® àÉcÉÒxÉä {É® ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  JÉÉxÉä BÉEä BÉEÉàÉ +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ cãnÉÒ 13 cVÉÉ® âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ cÉä MÉ<Ç cè VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®ÉÒ¤É 701.66 ãÉÉJÉ ]xÉ 

ºÉÉãÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè*  

 <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEä nÉàÉ £ÉÉÒ +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cä cé*  {ÉEãÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉ iÉÉä {ÉÚUxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ*  ºÉä¤É 

60 ºÉä 70 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉ cè iÉÉä BÉEäãÉÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 30 âó{ÉA nVÉÇxÉ*  +ÉÆbÉ VÉÉä {ÉÆpc ºÉä 

¤ÉÉÒºÉ âó{ÉA nVÉÇxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ ´Éc +É¤É {ÉSÉÉºÉ âó{ÉA nVÉÇxÉ ÉÊàÉãÉxÉä ãÉMÉÉ cè*  BÉEä́ ÉãÉ +ÉÉ]É, nÉãÉ, SÉÉ´ÉãÉ, ºÉ¤VÉÉÒ, 

{ÉEãÉÉå BÉEä nÉàÉ cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉfÃä cé*  +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =i{ÉÉnxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå £ÉÉÒ ¤ÉäiÉcÉ¶ÉÉ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè*  =tÉÉäMÉÉä àÉå 

iÉèªÉÉ® ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ ºÉÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé*   nä¶É BÉEÉ =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ +ÉÉÊvÉBÉE àÉÖxÉÉ{ÉE 

BÉEàÉÉxÉä BÉEÉÒ cÉä½ àÉå +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =i{ÉÉnÉå BÉEÉ nÉàÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® +ÉÉÆJÉå àÉÚÆnä 

cÖA cè1  ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ÉËVÉnMÉÉÒ +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ £ÉÉÒ àÉxÉàÉÉxÉä fÆMÉ ºÉä ¤ÉfÃÉªÉä VÉÉ ®cä cé*  

iÉÉVVÉÖ¤É iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ n´ÉÉ ÉÊxÉªÉÉàÉBÉE ºÉÆºlÉÉ xÉä +É£ÉÉÒ ÉÊ´ÉMÉiÉ àÉcÉÒxÉÉå  àÉå  º´ÉªÉÆ 119 

n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃÉ  nÉÒ*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉEÉ¤ÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉVÉÉA = ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ cÉÒ BÉEÉàÉ 

BÉE® ®cÉÒ cé*  ÉÊnããÉÉÒ àÉå ¤ÉºÉÉå BÉEä ÉÊBÉE®ÉA àÉå {ÉSÉÉºÉ MÉÖxÉÉ ºÉä VªÉÉnÉ ´ÉßÉÊr BÉE® nÉÒ MÉ<Ç*  àÉä]ÅÉä BÉEä ÉÊBÉE®ÉªÉä ¤ÉfÃÉ 

ÉÊnA MÉA*  <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® xÉä BÉEä´ÉãÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ {É® {É½É cè ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉBÉEÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE |É£ÉÉ´É àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ àÉÉ® 

ZÉäãÉ ®cä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉäcxÉiÉBÉE¶É ´ÉMÉÇ {É® {É½ ®cÉ cè* 

 càÉÉ®ä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ BÉEcxÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä MÉÉänÉàÉÉå àÉå 300 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® 172.11 ãÉÉJÉ 

]xÉ SÉÉ´ÉãÉ £É®É cÖ+ÉÉ cè VÉÉä ¤É{ÉE® º]ÉBÉE BÉEä àÉÉxÉBÉE ºÉä VªÉÉnÉ cè*  {É® ´Éc ªÉc £ÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ]ÉäÉÊ®ªÉÉå xÉä 

+ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃÉ nÉÓ iÉÉä BÉDªÉÉ ªÉc àÉÉxÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ºÉ]ÉäÉÊ®ªÉÉå, BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VªÉÉnÉ cÉä MÉ<Ç cè?  

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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 ´É−ÉÇ 2004 ºÉä 2008 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ ãÉMÉ£ÉMÉ ~ÉÒBÉE ~ÉBÉE ®cÉ*  ´É−ÉÇ 2008 àÉå ÉÊ®BÉEÉbÇ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉ 

nÉ´ÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, iÉÉä ÉÊ{ÉE® SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå 46 {ÉEÉÒºÉn, +ÉÉ]É BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå 55 {ÉEÉÒºÉn, MÉäcÚÆ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 

àÉå 62 {ÉEÉÒºÉn A´ÉÆ xÉàÉBÉE BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ºÉä 42 {ÉEÉÒºÉn BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEèºÉä cÉä MÉ<Ç?   

 cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÖÉÊJÉªÉÉ BÉEÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä BÉEÉä<Ç ÉÊMÉãÉÉ xÉcÉÓ cè*  ´Éä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä 

nä¶É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉÉvÉBÉE xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ºÉÉvÉBÉE àÉÉxÉiÉä cé*  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒVÉÉÒ àÉcÉxÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cé, {É® {ÉiÉÉ xÉcÉÓ 

+ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ BÉEä ÉÊBÉExÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå A´ÉÆ ÉÊºÉrÉÆiÉÉå BÉEä iÉciÉ ´Éä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ®É−]ÅÉÊciÉ ºÉä VÉÉä½BÉE® näJÉiÉä cé* 

 JÉäiÉÉÒ BÉEä BÉEÉàÉ {É® càÉÉ®ÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É 

ºÉÉvÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé {É® ºÉ®BÉEÉ® SÉÉciÉÉÒ cè ÉÊBÉE JÉäiÉÉÒ {É® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉEÉä BÉEàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

¶ÉÉªÉn ºÉ®BÉEÉ® +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ xÉBÉEãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè * +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå BÉßEÉÊ−É BÉEÉ 

ªÉÉäMÉnÉxÉ ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè*  <ºÉ iÉ®c ´ÉcÉÆ ºÉBÉEãÉ PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉn àÉå BÉßEÉÊ−É BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ SÉÉ® {ÉEÉÒºÉn 

cÉÒ cè*  +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉÒ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉ£ÉÉÒ cÉäMÉÉ, VÉ¤É +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉßEÉÊ−É {É® 

BÉEàÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¶ÉÉªÉn +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ <ºÉÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEÉÒ cÉÒ xÉBÉEãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉc ®cÉÒ cè*  càÉÉ®ä 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒVÉÉÒ £ÉÉÒ BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É® ¤ÉãÉ näxÉä ãÉMÉä cé, ªÉc VÉÉxÉiÉä 

cÖA ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå BÉßEÉÊ−É BÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ 6.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè +ÉÉè® ºÉBÉEãÉ PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉn  àÉå 17 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ*  càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 40 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉßEÉÊ−É ºÉä c]É ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉßEÉÊ−É 

ºÉä c]ÉBÉE® <xÉ 40 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ªÉÉ ÉÊ¥É]äxÉ £ÉäVÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè*  cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É 

BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉ<Ç cè +É{ÉxÉä ºÉÉlÉ àÉcÆMÉÉ<Ç £ÉÉÒ ãÉäiÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè* 

 càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nä¶É BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉä ¶ÉäªÉ® ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä =iÉÉ®-SÉfÃÉ´É ºÉä VÉÉä½ BÉE® näJÉiÉÉÒ  cè, +ÉxÉÉVÉ A´ÉÆ 

ºÉ¤VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ´É ºÉä xÉcÉÓ*  ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É cÉÒ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ +ÉVÉÇÖxÉ ºÉäxÉMÉÖ{iÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä 

77 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ nèÉÊxÉBÉE +ÉÉªÉ ¤ÉÉÒºÉ âó{ÉA ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉVÉ ¤ÉÉÒºÉ âó{ÉA àÉå +É®c® BÉEÉÒ nÉä 

ºÉÉè OÉÉàÉ nÉãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè*  77 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå nÉä VÉÚxÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ 

ÉÊàÉãÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖ®É−]ÅÉÒªÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉÒ àÉVÉÉÔ VªÉÉnÉ àÉÉªÉxÉä ®JÉiÉÉÒ cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ xÉcÉÓ*  <ºÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä c´ÉÉãÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ cè*  +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉ ºÉÉvÉxÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉA VÉÉ ®cä cé*  iÉ£ÉÉÒ iÉÉä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊiÉàÉÉcÉÒ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ cÉÒ nÉä-nÉä, iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA 

cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE nä¶É àÉå <ºÉ ´ÉBÉDiÉ c® SÉÉèlÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÚJÉÉ ºÉÉä ®cÉ cè*  21 BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉä £É®{Éä] £ÉÉäVÉxÉ xÉºÉÉÒ¤É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ*  ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ JÉÉtÉ 
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ºÉÉàÉÉOÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä 10 ´É−ÉÇ BÉEä +ÉÆn® 34 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEàÉ cÉä MÉ<Ç cè*  1999 BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ £ÉÉ®iÉ àÉå JÉÉtÉ 

ºÉÉàÉOÉÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ JÉ{ÉiÉ 186 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ VÉÉä PÉ]BÉE® 150 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ {É® +ÉÉ MÉ<Ç cè*  ºÉ®BÉEÉ® xÉä JÉÉtÉ 

´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉä <º{ÉÉiÉ +ÉÉè® vÉÉiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEä +ÉÉBÉEãÉxÉ ´ÉÉãÉä ´ÉMÉÇ 

àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè*  ªÉcÉÒ xÉcÉÓ ºÉ®BÉEÉ® àÉÆnÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ½ ãÉäBÉE® àÉäcxÉiÉBÉE¶ÉÉå BÉEÉä cÉÒ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè*  ªÉcÉÒ 

BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE gÉàÉ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEä àÉqäxÉVÉ® ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ªÉc £ÉÚãÉ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® àÉäcxÉiÉBÉE¶ÉÉå xÉä cÉÒ ´ÉÉä] näBÉE® =ºÉä ®ÉVÉ{ÉÉ] ºÉÉé{ÉÉ cè, 

{É® BÉÖEºÉÉÔ {ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´Éc MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c £ÉÚãÉ MÉ<Ç cè*  {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ =ºÉBÉEä SÉcäiÉä ¤ÉxÉ MÉA cé*  ´ÉèºÉä £ÉÉÒ 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ vÉxÉÉfáÉ ´ÉMÉÇ BÉEä >ó{É® BÉDªÉÉ +ÉºÉ® cÉäMÉÉ?  vÉxÉÉfáÉ ´ÉMÉÇ {É® JÉÉtÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç +ÉºÉ® xÉcÉÓ {É½iÉÉ cè* {ÉEBÉEÇ iÉÉä {É½iÉÉ cè =ºÉ àÉäcxÉiÉBÉE¶É {É® ÉÊVÉºÉä 50 âó{ÉA ºÉä ãÉäBÉE® 100 âó{ÉA BÉEÉÒ 

ÉÊncÉ½ÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè*  {ÉEBÉEÇ {É½iÉÉ cè =ºÉ {ÉEèBÉD]ÅÉÒ BÉEÉàÉMÉÉ® {É® ÉÊVÉºÉä àÉcÉÒxÉä àÉå {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® âó{ÉA £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉiÉä* 

 ´ÉÉºiÉ´É àÉå ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc VÉàÉÉJÉÉä®Éå, àÉÖxÉÉ{ÉEÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

+ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉiÉÉÒ*  ´Éc àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ iÉÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ 

+ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉE®BÉEä VÉ°ô®iÉàÉÆnÉå BÉEÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ ºÉÉàÉOÉÉÒ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉiÉÉÒ*  àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉä iÉÉÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ ®ÉciÉ BÉEÉÒ ºÉÉÆºÉ ãÉä ºÉBÉEä*  
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∗SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD) : It is an admitted fact that prices of 

all essential goods are going up.  In every session of the house from 14 Lok Sabha 

onwards we have been discussing the issue of the price rise but Government has 

failed to make any control on the trend of high price rise in the country. 

 
Government say that there is a better growth rate of 7.6% and have been arguing 

that there is negative inflationary trend in the country.  If this is true, these two 

economic parameters are better examples of a growing economy.  But 

Government has to answer that why this message are not  reflected in the day to 

day life of the common people. 

 
So the claim of the Government that there is a better situation in the social as well 

as the economic sectors are contradictory that the reality we face now. 

 
When we got to the details of the price rise it is shocking to note that the food 

inflation touch about 20% it was 1% in August 2009 and 7.81% in December and 

three times increase in the last two months. 

 
Food inflation on 11th of 2009 is about 19.05, 12th of 2009 20% and 1st of 2010 
again 20%. 
 
The wholesale price index in 2009 April was 9.09% and in the December 2009 
reached to 20%. 
 
The Retail price of rice for 1Kg. was 14 Rupees in 2007 22 Rupees in 2008 and 32 

Rupees in 2009 in the same period in the price of wheat for 1 Kg was 12 Rupees in 

2007 14 Rupees in 208 and 24 Rupees in 2009. 

 
The price of Sugar for 1 kg Rupees 16 in 2007, 18 Rupees in 2008 & 50 Rupees in 

2009. 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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At the same period the price paid to the farmers for Sugarcane 1 Kg in 2007 

Rupees 8.5 & 2008 Rupes 9 & 2009 Rupees 10.  For sugarcane in 2007 Rupees 8, 

2008 Rupees 10 & 2009 Rupees 14. 

 
These figures show when prices are high, the prices that the farmers receive 

doesn't show any such increase either in Rice, Wheat or Sugarcane. 

 
Not only prices of these three commodities but prices of almost all the essential 
items have gone up. 
 
It is shocking to note the price of wheat rose from 9 to 24 per kg. from 2004 to 

2010 and Rice 10 to 32 Sugar from 14 to 50, Edible Oil from 14 to 100, Dalda 14 

to 85, Channa Dal 25 to 56, Tur/Mung Dal 24 to 100, Besan 20 to 60, Milk 16 to 

30, Kerosene 18 to 35 in the respective period. 

 
Tendulkar Committee says there is 12% increase in poverty. 
 
78% of our population spends 60 to 80% of their monthly income for their food 
articles. 
 
Consumers have to pay three times more than the price paid to farmers. 
 
Who are the beneficiaries of price rice?  No doubt the benefit goes to multi 

nationals corporate and commodity companies they are getting 100 to 300% of 

benefits. 

 
Why such a very serious situation of price rice become a day to day phenomena of 

our society.  No doubt this is due to the failure of food policy and also  economic 

policy pursued by the Governemnt. 

 
The reasons are : (a) Food Procurement  policy shifted from Government and FCI 

to Multinationals (b) Not implementing the essential commodities act strictly.  (c)
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 Government inaction to promote PDA system (d) the rise in the prices of 

Petrol and Diesel. 

 
It is true that drought and floods effected our production.  But the Governemnt has 

to take necessary steps to compensate the shortage of food items but we see when 

there is shortage of Onion,  Government has exported Onion @ of 13 Rupees per 

Kg, whereas the domestic price  is 45 Rs. 

 
When there is a shortage of sugar production of 70 thousand million ton 

Government has exported Sugar at cheaper price. 

 
The better way to control the price is the market intervention through PD system.  

In the demarcation of APL BPL Cards has  really worsened the situation by 

rejecting statutory ration to majority of the people.  The universalisation of the 

PDS system is the only way to bring down the price in the open market. 

 
Kerala has been implementing the system for long time, Kerala has given rice to 

25 thousand families @ 2 Rupees per kg.  Government has given rice @ Rs. 9.80 

to the APL families and has given rice @ 14 Rs Maveli Stores. Government has to 

meet a huge burden on this account. 

 
Government has met 500 crores Rupees for these food  security  may be highest in 

the History of Kerala. 

 
It is unfortunate to say that the APL Quota allotted to the state in the year 2007 

was about 113648 metric tone now it is reduced to 17500 Mt.  It means a 

reduction of 82% no Government can run in the PDA system if Central 

Government take such a rigorous stand. 
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Government claim that there is better food buffer stock, but instead of distributing 

the food grains through PDS System Government give it to the traders to the open 

market which would only assist the traders and assist to rise the price. 

 
So the policy followed by the Government has to be changed immediately and 

take administrative steps to control the price rise.  PDS system has to be 

strengthened by allotting more food grains to the states.  Remunerative prices have 

to be given to the farmers for their commodities. 

 
The objective of the Government should be to assist the poor people and not the 

mill owners who need profits at any cost. 
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∗ bÉì. ¤ÉãÉÉÒ®ÉàÉ (ãÉÉãÉMÉÆVÉ):   ºÉnxÉ àÉå nä¶É àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ãÉäBÉE® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉcºÉ àÉå 

ºÉkÉÉ {ÉFÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, BÉE£ÉÉÒ +ÉxiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ àÉÉBÉEæ] àÉå BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEä 

¤ÉfÃxÉä BÉEÉä ÉÊVÉààÉänÉ® ¤ÉiÉÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEèºÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ cÉäMÉÉÒ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉDªÉÉ 

BÉEnàÉ =~ÉªÉä VÉÉAÆMÉä, <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* +ÉMÉ® <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉäciÉÉ¶ÉÉ BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé iÉÉä =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ MÉãÉiÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊVÉààÉänÉ® cé* ªÉc àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉSÉÉxÉBÉE xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉÒ cè, ¤ÉÉÎãBÉE +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä 

ºÉàÉªÉ àÉå £ÉÉÒ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ lÉÉ* <ºÉºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉÉÇ 1942 àÉå ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É bÉ0 £ÉÉÒàÉ ®É´É +Éà¤ÉäbBÉE® VÉÉÒ 

xÉä +ÉÆMÉäVÉÉå BÉEä ºÉàÉFÉ ºÉä|Éä] ºÉè]ãÉàÉå] ABÉD] |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉSSÉä 

£ÉÚJÉä, xÉÆMÉä ºÉÉä VÉÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉä JÉäiÉ àÉVÉnÚ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉ xÉcÉÓ cé* VÉ¤É iÉBÉE 

<xcå VÉàÉÉÒxÉ àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE <xÉBÉEä ¤ÉSSÉä £ÉÚJÉä +ÉÉè® xÉÆMÉä ®cåMÉä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É 

bÉ0 +Éà¤ÉäbBÉE® xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÚ-£ÉÉMÉ {É® JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ nÖMÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É®iÉÉÒ +ÉÉè® 

¤ÉÆVÉ® cè, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEº]bÉÒ àÉå cè* ªÉÉÊn <xÉ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå àÉå ¤ÉÉÆ] ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉ iÉÉä <xÉBÉEä ¤ÉSSÉä £ÉÚJÉä-

xÉÆMÉä xÉcÉÓ ®cåMÉä* 

  +ÉÆOÉäVÉÉå xÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊuiÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶´É ªÉÖr SÉãÉ ®cÉ cè, VªÉÉå 

cÉÒ ªÉc ªÉÖr ºÉàÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ, {ÉÆSÉ´ÉÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ nÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉÉ®ÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ®qÉÒ BÉEÉÒ ]ÉäBÉE®ÉÒ àÉå {ÉEåBÉE ÉÊnªÉÉ* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ VÉàÉÉÒxÉå {É®iÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÆVÉ® cè* 

ªÉÉÊn ºÉ®BÉEÉ® =xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÉÆ] näiÉÉÒ iÉÉä +ÉÉVÉ <ºÉ iÉ®c £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ +ÉÉè® xÉÉ cÉÒ 

àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ*  

  ¤ÉfÃiÉÉÒ JÉÉtÉ BÉEÉÒàÉiÉÉå ´É àÉÚãªÉ ´ÉßÉÊr ºÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉVÉ ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä 

+ÉÉÆBÉE½ä +É{ÉxÉä SÉ®àÉ {É® cé* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ JÉÉtÉÉxxÉÉå +ÉÉè® JÉÉtÉ =i{ÉÉnÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® 

n¤ÉÉ¤É ¤ÉfÃ ®cÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ iÉBÉEÇ cè ÉÊBÉE PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´É¶´É ºiÉ® {É® SÉÉ´ÉãÉ, nÉãÉÉå iÉlÉÉ 

JÉÉtÉ iÉäãÉÉå BÉEä ¤ÉfÃä cÖA àÉÚãªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè* {É®ÆiÉÖ àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ <ºÉºÉä +ÉãÉMÉ cè* cÉãÉÉiÉ 

AäºÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ¤ÉÉ® PÉÉäÉhÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ àÉÚãªÉ ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®åMÉä, VÉãnÉÒ àÉÚãªÉ ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®åMÉä, 

+ÉÉÉÊn-+ÉÉÉÊn, =iÉxÉÉÒ cÉÒ iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

  £ÉÉ®iÉ VÉèºÉä ÉÊ´É¶ÉÉãÉ nä¶É àÉå, VÉcÉÆ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É (27.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ) ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ 

ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉºÉ® BÉE® ®cä cé* ÉÊVÉxcå nÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ £ÉÉÒ xÉºÉÉÒ¤É xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* nä¶É àÉå BÉE®ÉÒ¤É 25 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ®ÉiÉ àÉå 

£ÉÚJÉä {Éä] ºÉÉäxÉä {É® àÉVÉ¤ÉÚ® cé* £ÉÚJÉ, BÉÖE{ÉÉäÉhÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ +É´ÉvÉÉ®hÉÉ ´É BÉEã{ÉxÉÉ cÉÒ £ÉªÉÉ´Éc cè* +ÉÉÊJÉãÉ 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºiÉ® {É® 1.9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® £ÉÚJÉ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé +ÉÉè® ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ, =½ÉÒºÉÉ, +ÉÉºÉÉàÉ 

+ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä ®ÉVªÉÉå àÉå BÉÖEU VªÉÉnÉ cÉÒ cè* ®É]ÅÉÒªÉ {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE º´ÉÉºlªÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ 2005-06 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 45.9 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ BÉÖE{ÉÉäÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé iÉlÉÉ 27.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cé* càÉå <xÉ ºÉÆBÉEã{ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® <xÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ´É àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ãÉMÉÉàÉ BÉEºÉxÉä cäiÉÖ “xÉÉÒÉÊiÉMÉiÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ”  JÉÉäVÉxÉä cÉåMÉä* ªÉc 

+ÉiªÉÆiÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉªÉ cè ÉÊBÉE nä¶É uÉ®É ãÉMÉ£ÉMÉ iÉÉÒxÉ n¶ÉBÉEÉå ºÉä JÉÉtÉ-=i{ÉÉn àÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ®iÉÉ cÉÉÊºÉãÉ BÉE® 

ãÉäxÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃiÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE JÉÉtÉ £ÉÆbÉ®Éå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ nä¶É àÉå £ÉÚJÉ BªÉÉ{iÉ cè +ÉÉè® <iÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE BÉÖE{ÉÉä-

ÉhÉ {ÉEèãÉÉ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <xÉ àÉÖqÉå BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® VÉãn ºÉä VÉãn BÉE®ä +ÉÉè® ªÉÉÊn ´ÉÉÆÉÊUiÉ cÉä iÉÉä 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ cºiÉFÉä{É iÉÆjÉÉä BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =xcå {ÉÖxÉ& xÉªÉÉ °ô{É ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ, £É®hÉ-

{ÉÉäÉhÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä ºÉBÉEä*  

 nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ JÉÉtÉ àÉÚãªÉ ´ÉßÉÊr BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉÒ cè* ´ÉÉÇ 1999 àÉå JÉÉtÉ 

JÉ{ÉiÉ |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ |ÉÉÊiÉ ´ÉÉÇ 186 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ lÉÉ, VÉÉäÉÊBÉE PÉ]BÉE® |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ |ÉÉÊiÉ ´ÉÉÇ 152 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ cÉä MÉªÉÉ 

cè* ªÉÉÉÊxÉ ÉÊBÉE JÉÉtÉÉxxÉ JÉ{ÉiÉ |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ |ÉÉÊiÉ ´ÉÉÇ 34 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEàÉ cÉä MÉ<Ç cè* AäºÉä àÉå àÉÉÆMÉ, +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ 

+ÉÆiÉ® BÉEcÉÆ ®cÉ cè* nä¶É àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ºÉÖvÉÉ® iÉÉä xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ cè, iÉlÉÉÉÊ{É 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉÉè® {É® càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, µÉEªÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, {É®xiÉÖ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ 

+ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 35 ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ FÉäjÉÉå àÉå iÉÉÒxÉ ®ÉVªÉÉå- ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® =kÉ® 

|Énä¶É àÉå BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉºÉ® BÉE® ®cä cé* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉ 

nÉä ÉÊiÉcÉ<Ç £ÉÉMÉ, U& ®ÉVªÉÉå àÉå =½ÉÒºÉÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ, ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉvªÉ |Énä¶É, àÉcÉ®É]Å +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É àÉå cè* 

OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉÖEU VªÉÉnÉ cÉÒ £ÉªÉÉ´Éc cè* xÉä¶ÉxÉãÉ ºÉè{ÉãÉ ºÉ´Éæ +ÉÉMÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 

nä¶É àÉå 20 °ô{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ JÉ{ÉiÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ´ÉÉÇ 2004-05 àÉå ¶Éc®Éå àÉå 32.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå 71.9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ BÉEä´ÉãÉ 20 °ô{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊn´ÉºÉ +ÉÉè® <ºÉºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ {ÉèºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä {ÉÉºÉ cé*  

 nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ nÉè® VÉÉ®ÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉBÉE® <ºÉä ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ £ÉãÉÉÒ-£ÉÉÆÉÊiÉ cÉä ºÉBÉEä* cÉãÉÉiÉ AäºÉä ¤ÉxÉiÉä VÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE lÉÉäBÉE àÉÚãªÉÉå {É® 

+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ +ÉÉÆBÉEbÉå, VÉxÉ´É®ÉÒ 2010 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç n® 17.94 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä {ÉÉ® BÉE® MÉ<Ç cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉÒ n® 7.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä JÉÖ¶É cè +ÉÉè® BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ cè* ´ÉÉÇ 2007-

08 iÉlÉÉ ´ÉÉÇ 2006-07 àÉå µÉEàÉ¶É& 9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉlÉÉ 9.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ =SSÉ ´ÉßÉÊr ºÉä ÉÊMÉ®É´É] BÉEÉÒ tÉÉäiÉBÉE cè* 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä SÉãÉiÉä àÉÖpÉº{ÉEÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ n® ÉÊnºÉÆ¤É® àÉå 4.78 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä 7.31 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ( lÉÉäBÉE +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ àÉÚãªÉÉå {É®) 

{ÉcÖÆSÉ MÉ<Ç* +ÉÉãÉÚ BÉEÉ nÉàÉ ÉÊ{ÉUãÉä 52 c{ÉDiÉÉå àÉå 40.57 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ cè, nÉãÉÉå àÉå 41.24 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, SÉÉ´ÉãÉ àÉå 
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9.90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, nÚvÉ àÉå 14.16 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, MÉäcÚÆ àÉå 15.47 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå àÉå 20.93 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, {ÉEãÉÉå àÉå 8.67 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, JÉÉtÉ iÉäãÉÉå àÉå 50.0 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, xÉàÉBÉE 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉlÉÉ àÉÉä]É +ÉxÉÉVÉ 12.15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ cè* <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® lÉÉäBÉE àÉÚãªÉ ºÉÚSÉBÉEÉÆBÉE uÉ®É àÉÉÉÊ{ÉiÉ PÉ®äãÉÚ JÉÉtÉ BÉEÉÒàÉiÉå àÉÖpÉº{ÉEÉÒÉÊiÉ, ºÉàÉOÉ àÉÖpÉº{ÉEÉÒÉÊiÉ ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ =SSÉiÉàÉ 

¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè*  

 ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE àÉÆnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç 

{É® BÉEÉ¤ÉÚ xÉ {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä cÉãÉÉiÉ ¤Én ºÉä ¤ÉniÉ® cÉä VÉÉAÆMÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ =SSÉiÉàÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä cäiÉÖ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉäãÉMÉÉàÉ ´É ¤ÉäBÉEÉ¤ÉÚ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒMÉhÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ 

´ÉBÉDiÉBªÉ nä ®cä cé +ÉÉè® BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉfÃäMÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ®¤ÉÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEä ={É®ÉÆiÉ cÉÒ <ºÉ {É® 

BÉÖEU +ÉÆBÉÖE¶É ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* +ÉÉÉÊJÉ® BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® BÉßEÉÊÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉäãÉMÉÉàÉ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉDªÉÉå BÉEÉ¤ÉÚ xÉcÉÓ {ÉÉxÉÉ SÉÉc ®cä cé? ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å ºÉcªÉÉäMÉ 

xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cé +ÉÉè® ºÉ]ÉäÉÊ®ªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* ªÉc BÉElÉxÉ ºÉ®ÉºÉ® MÉãÉiÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉFÉàÉ cè iÉlÉÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉÉVÉÉ® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* ¤ÉÉVÉÉ® VÉèºÉä ¤ÉfÃä-SÉfÃä, =ºÉä 

´ÉèºÉä cÉÒ SÉãÉxÉä nÉä, {É®ÆiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEàÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä |É¶xÉ {É® 

ÉÊVÉiÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¶ÉÉªÉn =iÉxÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® xÉcÉÓ cè* àÉä®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE |ÉªÉixÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ iÉÉè® {É® ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖAÆ A´ÉÆ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÇ 

ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ BÉE®´ÉÉA cé*  

 nä¶É àÉå BÉßEÉÊ−É {É® 66 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ´ÉÉÉÌÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ´ÉÉÇ 2007-08 àÉå BÉßEÉÊÉ 

BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 4.9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä PÉ]BÉE® ´ÉÉÇ 2008-09 àÉå 1.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉÒ cè* ªÉc MÉãÉiÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ cÉÒ cé ÉÊBÉE ®¤ÉÉÒ +ÉÉè® JÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ ªÉÉ ¤ÉfÃÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

{ÉÉxÉÉÒ, JÉÉn, ¤ÉÉÒVÉ +ÉÉÉÊn ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® =i{ÉÉnxÉ BÉEcÉÆ ºÉä ¤ÉfÃäMÉÉ? BÉßEÉÊÉ ÉÊxÉ´Éä¶É VÉÉä 

ÉÊBÉE ´ÉÉÇ 1999-2000 àÉå 11.9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ 6.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ cè* BÉßEÉÊÉ ÉËVÉºÉÉä BÉEÉä ´ÉÉªÉnÉ 

BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉ {É® iÉiBÉEÉãÉ ®ÉäãÉ ãÉMÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÓ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]ä+É® 

PÉ]iÉÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ={ÉVÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEnàÉ =~ÉxÉä cÉåMÉä* AäºÉä ¤ÉÉÒVÉ ÉẾ ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä cÉåMÉä VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

BÉEàÉ JÉ{ÉiÉ BÉE®ä ´É {ÉènÉ´ÉÉ® VªÉÉnÉ nå* 

 +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 73 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉºiÉä BÉßEÉÊÉ jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEÉä +ÉxªÉ ºÉÉvÉxÉÉå ºÉä >óÆSÉÉÒ 

¤ªÉÉVÉ n®Éå {É® jÉ@hÉ ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEVÉÇ BÉEä ¤ÉÉäZÉ ºÉä n¤ÉiÉä VÉÉ ®cä cé iÉlÉÉ ¤Éä¤ÉºÉ +ÉÉè® 

ãÉÉSÉÉ® cé* BÉßEÉÊÉ BÉEä JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ãÉMÉÉiÉÉ® PÉ]iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* AäºÉä àÉå ®É]ÅÉÒªÉ JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉcÉÒ BÉEnàÉ cè* ªÉc +ÉiªÉÆiÉ nÖ&JÉn cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA 
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JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä SÉãÉiÉä SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 1 {ÉEÉÒºÉnÉÒ, MÉäcÚÆ 2 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, MÉxxÉÉ 14.9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® nÉãÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊMÉ®É cè iÉlÉÉ |ÉÉÊiÉ cèBÉD]ä+É® ={ÉVÉ £ÉÉÒ BÉEàÉ 

cÖ<Ç cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ +ÉÉä® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA* 

  càÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE ®JÉiÉä cé, 

=ºÉBÉEä àÉÉxÉBÉE BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ MÉäcÚÆ, SÉÉ´ÉãÉ µÉEàÉ¶É& 110 ãÉÉJÉ ]xÉ ´É 52 ãÉÉJÉ ]xÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

{É®ÆiÉÖ <ºÉ ºÉÉ{ÉäFÉ àÉå BÉÖEãÉ ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE MÉäcÚÆ 284.57 ãÉÉJÉ ]xÉ ´É SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ 153.49 ãÉÉJÉ ]xÉ cè* <ºÉÉÒ 

|ÉBÉEÉ® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 230 ãÉÉJÉ ]xÉ cè, {É®ÆiÉÖ BÉEàÉ {ÉènÉ´ÉÉ® ´É àÉÚãªÉ BÉEä SÉãÉiÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊàÉãÉÉå àÉå MÉxxÉÉ BÉEàÉ ãÉÉ 

®cÉ cè*  

 àÉÉÆMÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ +ÉÆiÉ® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nä ®cÉ cè* nÉàÉ BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® MÉäcÚÆ, SÉÉÒxÉÉÒ, nÉãÉÉå, JÉÉtÉ iÉäãÉÉå BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ´ÉÉÇ 2006-07 àÉå MÉäcÚÆ BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ 5.5 

ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ lÉÉ, ´ÉÉÇ 2007-08 àÉå 1.8 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉÉªÉÉiÉ cÖ+ÉÉ* ºÉ{ÉEän SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ 10 ãÉÉJÉ ]xÉ +ÉÉªÉÉiÉ 

cÖ+ÉÉ, nÉãÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ 25-30 ãÉÉJÉ ]xÉ +ÉÉªÉÉiÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <xÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ ´É JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEä 

àÉÚãªÉ ¤ÉfÃxÉÉ VÉÉ®ÉÒ cè* 

  +ÉÉVÉ ´ÉÉªÉnÉ ¤ÉÉVÉÉ® ºÉä BÉEÉ®Éä¤ÉÉÉÊ®ªÉÉå, ºÉ]ÉäÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® ¤É½ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå xÉä BÉE®Éä½Éå °ô{ÉA BÉEàÉÉªÉä cé* ABÉE 

¤ÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä nÉãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ, SÉÉ´ÉãÉ BÉEä ´ÉÉªÉnÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉªÉÉÒ £ÉÉÒ, {É®ÆiÉÖ =ºÉä {ÉÖxÉ& SÉÉãÉÚ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ* ªÉc ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ, +ÉiÉ& <ºÉä {ÉÖxÉ& ¤ÉÆn BÉE®xÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* càÉÉ®ÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ 

+ÉÉè® ºÉÖofÃ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ ´É BÉEÉäiÉÉcÉÒ BÉEÉ cÉÒ nÖ{ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ ãÉÉ£É ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè* £ÉªÉÆBÉE® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ®Éä{É ãÉMÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å càÉå ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cé iÉlÉÉ ºÉ]ÉäÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ vÉ®-{ÉBÉE½ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cé* 

ªÉc ABÉE ¤É½É cÉÒ +ÉVÉÉÒ¤É +ÉÉ®Éä{É cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ ABÉE cÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® cè, ABÉE cÉÒ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® cè, iÉÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® ÉÊMÉ®{ÉDiÉÉ® BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉä ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEèºÉä °ôBÉEiÉÉÒ cè? 

ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä xÉcÉÓ £ÉÉMÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉå BÉE®åMÉÉÒ iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® iÉÉBÉEiÉÉÒ ®cäMÉÉÒ +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ àÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É´É¶É cÉä VÉÉAMÉÉÒ* 

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, 

=ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä {ÉÚhÉÇiÉªÉÉ +É£ÉÉ´É cè* ªÉc +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ VªÉÉniÉÉÒ ´É vÉÉäJÉÉvÉ½ÉÒ cÉÒ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ 

={ÉäFÉÉ ´É nÖnÇ¶ÉÉ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉä àÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

¤ÉÉVÉÉ® BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®, àÉÚãªÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ´É ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉÖofÃ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ +ÉÉvÉÉ® {É® ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ iÉªÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, +ÉÉ®Éä{É-|ÉiªÉÉ®Éä{ÉÉå ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 
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SÉãÉäMÉÉ* ªÉc BÉEc näxÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, ªÉc ºÉ´ÉÇlÉÉ +ÉxÉÖÉÊSÉiÉ cè* nÉàÉ iÉÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ iÉªÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè* càÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE <SUÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉ£ÉÉÒ càÉ <ºÉ ¤ÉäãÉMÉÉàÉ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉ ºÉBÉEiÉä 

cé +ÉxªÉlÉÉ xÉcÉÓ*  
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∗gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®)& ºÉnxÉ àÉå VÉÉä àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr {É® ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä iÉciÉ VÉÉä SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè 

<ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É |ÉºiÉÖiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  ªÉc ºÉ´ÉÇÉÊ´ÉÉÊniÉ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ cè, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ 

cÉä ®cÉ cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ VªÉÉnÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cÉä ®cä cé*  +ÉiÉ& àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr 

BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cé- 

1. àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®hÉ ´ÉÉªÉnÉ BªÉÉ{ÉÉ® cè* cÉäÉÍbMÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ BÉEà{ÉªÉÚ]® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉJÉÉå 

]xÉ ´ÉÉªÉnÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ BªÉÉ{ÉÉ® BÉE®iÉä cé +ÉÉè® <ºÉºÉä ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä cé*  +ÉiÉ& JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ´ÉÉªÉnÉ BªÉÉ{ÉÉ® ºÉä +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É àÉÖBÉDiÉ BÉE®å +ÉÉè® <ºÉ cäiÉÖ VÉãnÉÒ ´ÉÉªÉnÉ BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉxÉÚxÉ àÉå 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

2. +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉE~Éä®iÉÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉä]Ç ]ÅÉªÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ´Éä A´ÉÆ ºÉÆ£É´É cÉä 

iÉÉä +ÉãÉMÉ ºÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä]Ç ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ÉÊnA VÉÉ´Éå BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉãÉÉ BÉEãÉBÉD]® BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉE BªÉºiÉiÉÉ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉàÉªÉ BÉEàÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  <ºÉºÉä +É{É®ÉvÉÉÒ BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉiÉÉ ºÉä nhb ÉÊàÉãÉäMÉÉ A´ÉÆ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä =ããÉÆPÉxÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉÒ*   

3. +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ´Éä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ JÉ®É¤ÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É àÉå +ÉxxÉ 

BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè +ÉÉè® AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå SÉÉÒxÉÉÒ A´ÉÆ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ oÉÎ−] ºÉä 

iÉBÉEÇºÉÆMÉiÉ xÉcÉÓ cè*  +ÉiÉ& iÉÖ®xiÉ SÉÉÒxÉÉÒ A´ÉÆ SÉÉ´ÉãÉ BÉEä ÉÊxÉªÉÉÇiÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

4. ÉÊVÉãÉÉå àÉå ÉÊVÉãÉÉ BÉEãÉBÉD]® BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉA bäãÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉ¤É iÉBÉE àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr àÉä 

ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ cÉä iÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉE °ô{É ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉE®å AäºÉÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ <Ç-àÉäãÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

5. àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç VªÉÉnÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè*  +ÉiÉ& ÉÊàÉãÉÉ´É]BÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ A´ÉÆ 

VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊ´Éâór ºÉJiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ´Éä iÉlÉÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ cÉä ®cÉÒ cè =ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® iÉBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç |ÉÉ{iÉ +ÉÉ´É¶BÉE °ô{É ºÉä BÉE®xÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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6. JÉÉn A´ÉÆ ®ºÉÉªÉxÉ {É® àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ ºÉä £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

={ÉVÉ àÉå BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cè*  +ÉiÉ& JÉÉn A´ÉÆ ®ºÉÉªÉxÉ BÉEÉÒ àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr BÉEÉä ´ÉÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉ gÉàÉ 

BÉE®å* 

7. àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ A´ÉÆ ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè*  £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É 

+ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−Én BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å BÉEÉÒ ºÉÖJÉä A´ÉÆ àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ ºÉä ¤ÉSÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖZÉÉ´É nå*  <xÉàÉå AäºÉä BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É cÉä ºÉBÉEiÉä cé, VÉèºÉä VÉèÉÊ´ÉBÉE 

JÉÉn BÉEÉ VªÉÉnÉ |ÉªÉÉäMÉ, ÉÊbÅ{É A´ÉÆ àÉÉ<ÇµÉEÉä <ÇÉÊ®MÉä¶ÉxÉ BÉEÉ VªÉÉnÉ |ÉªÉÉäMÉ, +ÉÉäMÉÇÉÊxÉBÉE {ÉEÉÉÍàÉMÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ, 

SÉÉ® =i{ÉÉnxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå xÉ´ÉÉÒxÉ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®BÉEä c®É SÉÉ®É +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE =MÉÉxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä {É¶ÉÖvÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä A´ÉÆ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä 

VÉÉÊ®ªÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ £ÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEä* 

8. ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä UÉä½BÉE® ¶Éä−É +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä 

nÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É +ÉÉàÉ-+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉBÉE® cÉäbÉÕMÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä VªÉÉnÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, ÉÊ´É¶Éä−É BÉE®BÉEä BÉEè®ÉäºÉÉÒxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå 

iÉiBÉEÉãÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  <ºÉºÉä VÉÉä {ÉèºÉÉ ¤ÉSÉäMÉÉ =ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä ºÉÉvÉxÉÉå {É® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

9. JÉÉtÉÉxxÉÉå BÉEä ºÉÆBÉE] BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEc ®cÉÒ cè <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É 

cè ÉÊBÉE JÉÉtÉÉxxÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÆVÉ® A´ÉÆ ¤ÉäBÉEÉ® {É½ÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ´Éä*  ÉËºÉSÉÉ<Ç 

BÉEä ºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éä*  {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉ½ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ àÉå 

ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ iÉèªÉÉ® BÉE®BÉEä ÉÊxÉ´Éä¶É cäiÉÖ |ÉÉäiºÉÉcxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ´Éä ÉÊVÉºÉºÉä 

BÉßEÉÊ−É BÉEä =i{ÉÉnxÉÉå àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä A´ÉÆ àÉÉÆMÉ A´ÉÆ {ÉÚiÉÉÔ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉxiÉ® £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉä ºÉBÉEå* 

10. £ÉÆbÉ®hÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉBÉEÉÒ {ÉBÉEÉ<Ç {ÉEºÉãÉ JÉ®É¤É cÉä 

VÉÉiÉÉÒ cè*  +ÉiÉ& <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE BªÉÉ{ÉBÉE ºiÉ® {É® AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE® 5 

cäBÉD]® iÉBÉE £ÉÚÉÊàÉ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä |ÉiªÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÆbÉ®hÉ BÉEä ÉÊãÉA MÉÉänÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä cäiÉÖ jÉ@hÉ A´ÉÆ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*   

11 BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉä +ÉÉä´É®ãÉèÉË{ÉMÉ cè*  +ÉiÉ& iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ 

BÉßEÉÊ−É ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE BÉEà{ÉÉäÉÊVÉ] ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ¶Éä−É ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®BÉEä ={ÉªÉÖBÉDiÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉEà{ÉÉäÉÊVÉ] {ãÉÉxÉ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® ¶Éä−É 
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ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä c]ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä £ÉãÉÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ ºÉàÉZÉ ºÉBÉEä A´ÉÆ +É{ÉxÉä JÉäiÉ 

àÉå =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE® =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä àÉå ºÉcªÉÉäMÉ BÉE® ºÉBÉEå*   
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∗SK. SAIDUL HAQUE (BARDHMAN-DURGAPUR) :Unprecedented rise in 

prices of all essential commodities, food articles has caused a great concern to the 

people in general.  It has threatened crisis in food front.  The recent hike in the 

prices of urea along with government move to decontrol  of price of fertilizer has 

added fuel to the fire: 

 India is currently witnessing one of the highest rates of inflation.  Currently, 

the inflation rate for food articles on date 6th February 2010 is 17.97%.  If we look 

at more disaggregated picture, we find that the inflation rate for pulse and potato is 

around 38% for vegetables it is a round 20% and for onions and milk it is around 

14%.  In other words, all the food items that are used by the common people in 

this country are witnessing sky rocketing inflation. 

 The UPA Government has no intention of a course correction in the 

policies, which have resulted in continuing high rates of inflation of food items 

which reached almost 18 per cent (WPI) in the week ending January 31.  The 

Government has consistently refused to accept its own responsibilities and has 

sough to explain away high prices through lame excuses, one of them being that 

high inflation rates are a global phenomenon.  A comparison of the consumer price 

index of the G-20 group of countries shows why the alibi does not work.  Clearly, 

domestic factors, not international ones are responsible for India having the 

highest annual inflation rates in the Consumer Price Index of the G-20 countries.  

 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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G 20 Countries: Consumer Price Inflation for December 2009 
 
Country Annual Inflation Rate 

 

India 14.97 

Russia 8.8 

Argentina 7.7 

Turkey 6.5 

South Africa 6.3 

Brazil 4.3 

Saudi Arabia 4.2 

Mexico 3.6 

United Kingdom 2.9 

Indonesia 2.8 

Republic of Korea 2.8 

United States of America 2.7 

Australia 2.1 

China 1.9 

Canada 1.3 

Italy 1.1 

France 0.9 

Germany 0.9 

Japan -1.7 

 
 The Government by asserting that the price rise is because of an increase in 

the income in the rural areas is actually undermining the impact that the inflation 

is having on poor and ordinary people.  In other words, if the Government believes 

that the price rise is a result of the rise in the income in the rural areas, then it 

actually believes that this inflation is not hurting the poor. 
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 But, what is the evidence that there has been an increase in the income in 

the rural areas?  No data is provided.  Contrary to what the Government wants us 

to believe, it is instructive to look at the data on farmers' suicides over the last few 

years.  In the year 2008 alone, 16,196 farmers committed suicide in the country.  

Is this a symptom of rising income in the rural areas?  The people in the rural areas 

suffer from acute malnutrition with more than 80% of the population not receiving 

the stipulated calorie intake  of 2400kcal per day.  The total public investment in 

the rural areas has declined drastically with the farmers also not being able to 

access cheap bank credit.  As a result of  all these, it has now become a well 

established fact that there exists a severe agrarian crisis in rural India. 

 It is indeed the case that there has been a shortfall in the agriculture sector 

and food production in the country.  But the real issue is who is responsible for the 

short fall.  It is easy to blame the drought conditions of the last year.  But the real 

point is that the growth rate of food production has slowed down over the years in 

India.  Moreover, even while registering a very high growth rate of GDP, the 

agriculture growth rate has been very slow.  The reason behind such slow growth 

of the agriculture sector is the neo-liberal policies pursued by successive 

governments, where even after so many years of independence the share of 

investment in agriculture is only 3.3% of GDP (2008-09).  The lack of investment 

in agriculture coupled with complete absence of land reform and opening up 

agricultural trade has resulted in the overall agrarian crisis. 

 One of the primary reasons for food inflation lies in the speculative 

activities in the commodity exchanges whereby essential commodities are traded 

in the future market giving rise to hoarding activities, which in turn generate 

inflationary pressures in the economy.  The Government has stubbornly refused to 

ban future trading on these commodities.  Secondly, because of the vested interests 

involved in the Government, the prices of  sugar gets dictated by what is profitable 

for the sugar mills lobby in Maharashtra.  Added to all this is the question of the 
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entire policy framework pursued in India which forbids the development of 

agriculture by protecting the interests of the farmers and the rural poor. 

 
As such I urge upon the Government to take following actions as measure for 

controlling price rise. 

 
1. To strengthen the PDS by making it universal and by providing food 

grains at cheap prices. 

2. To stop forward trading of all agriculture products. 

3. To withdraw recent hike in prices of urea along with governments move 

to decontrol the price of the fertilizer. 

4. to implement land  reform policies for the benefit of the poor and 

marginal farmers. 

5. to increase the numbers of BPL families by changing the criteria for 

identifying of BPL families and also to take action on the basis of 

Saxsena Committere and Tendulkar Committee reports. 

6. to amend the essential commodity act for taking action against the 

hoards and black marketers with active cooperation with the State 

Governments 

7. to stop commodity exchange policy.  

8. to introduce food security legislation/ 
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THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF CONSUMER 

AFFAIRS, FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (SHRI SHARAD PAWAR): 

Madam Speaker, I have been carefully listening to the discussions in the House on 

rise in the prices of essential commodities. At the outset, I would like to share the 

concern of all the hon. Members who have expressed over the escalation of food 

prices which we have witnessed in the last few months.  

 This is a serious issue which impacts the livelihood of many, particularly 

masses, and has been engaging the attention of the Government also. VÉÉä BÉÖEU BÉEnàÉ 

=~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =xcå =~ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä càÉä¶ÉÉ cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ cè* <ºÉºÉä {ÉcãÉä 

VÉÉä ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ cÖA, =xÉºÉä VÉÉä ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉ<Ç, =xcå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ càÉä¶ÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊ{ÉE® 

SÉÉcä AºÉé¶ªÉãÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒVÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE® BÉEä, ®ÉVªÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ªÉÉ {ÉÚEbOÉäxºÉ BÉEÉÒ 

AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÚEb OÉäxºÉ BÉEä º]ÉìBÉE BÉEÉÒ VÉÉä +ÉSUÉÒ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ cè +ÉÉè® ¤É{ÉE® 

º]ÉìBÉE BÉEä xÉÉìàºÉÇ BÉEÉä àÉqäxÉVÉ® ®JÉiÉä cÖA, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä MÉÉänÉàÉÉå àÉå VÉÉä VªÉÉnÉ àÉÉãÉ cè, =ºÉä c® ®ÉVªÉ BÉEÉä näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEä ÉÊxÉhÉÇªÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉäxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç*   

 àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä |ÉÉ<ºÉ ®É<ºÉ BÉEä <¶ªÉÚ {É® nä¶É BÉEä ºÉÉ®ä 

àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ ABÉE àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉàÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉÉä BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É cÉå, =xcå VÉcÉÆ 

iÉBÉE º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, =xcå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ºÉÖZÉÉ´É {É® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉ<Ç +ÉÉè® {ÉÚ®ä ÉÊnxÉ, nä¶É BÉEä c® àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® +ÉÉè® +É{ÉxÉä +ÉxÉÖ£É´É 

àÉÉÒÉË]MÉ àÉå ®JÉä +ÉÉè® +ÉÉMÉä BÉEÉÒ VÉÉä º]Åè]èVÉÉÒ iÉªÉ BÉE®xÉÉÒ cè, =ºÉä iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ 

+ÉÉè® ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® ABÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉ MÉÉÊ~iÉ BÉE® BÉEä, <ºÉBÉEä ]àºÉÇ +ÉÉì{ÉE ®è{ÉE®åºÉ £ÉÉÒ iÉªÉ 

ÉÊBÉEA MÉA cé*  

  ¶ÉÉªÉn +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cÉåMÉä, VÉÉä £ÉÉ−ÉhÉ ºÉÖxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉä®É BÉEcxÉä BÉEÉ 

àÉxÉ cÉä ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ¤ÉªÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEcÉ, 

=xcÉåxÉä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE the worst time is over and the situation will 

improve.  |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ xÉä àÉÉBÉEæ] BÉEä BÉÖEU +ÉÉÆBÉE½ä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉä*  àÉÖZÉä näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ, àÉé =xÉBÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä ´Éä +ÉÉÆBÉE½ä ãÉÚÆMÉÉ, ºÉÉäºÉÇ £ÉÉÒ ãÉÚÆMÉÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É VÉ°ô® BÉE°ôÆMÉÉ*  àÉä®ä {ÉÉºÉ c® 

ÉÊnxÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉBÉEæ]ÂºÉ BÉEÉÒ {ÉEÉÒMÉºÉÇ +ÉÉiÉÉÒ cé*  <ºÉ ºÉàÉªÉ BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä, BÉE<Ç c{ÉDiÉä ºÉä ABÉE ]Ååb näJÉ ®cÉ 

R P Mittal
Cd. by p4) 
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cÚÆ ÉÊBÉE BÉE<Ç +ÉÉ´É¶ªÉBÉE SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉÉå {É® +ÉºÉ® cÉä ®cÉ cè*  nÉàÉ BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¶ÉÖ°ô cÖªÉÉÒ 

cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉä®ä cÉlÉ àÉå 24 {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉ {ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ cè*  The Financial 

Express of 24th February says : “Prospects of better rabi yield soften pulses and 

vegetable prices.” =xcÉåxÉä BÉEÉãÉàÉ BÉE®BÉEä c® ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): ªÉc xªÉÚVÉ {Éä{É® BÉEÉä BÉEÉä] BÉE® ®cä cé*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, how can 

they disturb the hon. Minister like this? … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉé ªÉc VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE µÉEÉ<ÉÊºÉºÉ BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉÊµÉEªÉÉ SÉãÉÉÒ cè, ªÉc xªÉÚVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉE½´ÉÉÒ cè*  ªÉc àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ <x{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ iÉèªÉÉ® cÚÆ, +ÉJÉ¤ÉÉ® BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÚÆ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉàÉ® =VÉÉãÉÉ BÉEÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉ <Ç¶ªÉÚ 24 {ÉE®´É®ÉÒ, ¤ÉÖvÉ´ÉÉ® - nä¶É àÉå 

ºÉºiÉÉÒ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ nÉãÉå*  <ºÉ {ÉÉä¶ÉÇxÉ {É® =xcÉåxÉä ÉÊb]äãÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè*    

The Hindustan Times, Delhi of 24th February says : “Delhi Government’s 

intervention brings down Dal prices and other commodities’ prices.” The 

Financial Express says : “Prices of the vegetables, pulses and other items are on 

the decline.” The Business Line of 21st February says : “Cheaper cereals and 

vegetables signal easing of inflation.  ªÉä ºÉ¤É ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉVÉBÉEãÉ +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå +ÉÉ ®cÉÒ cé, àÉé ´ÉcÉÆ iÉBÉE 

xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉÉÆBÉE½ä ºÉÖxÉBÉE® càÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé*  <ºÉºÉä BÉEÉä<Ç ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER : Nothing will go on record.  

 (Interruptions) … ∗ 

18.15 hrs. 

Shri Mulayam Singh Yadav, Shri Lalu Prasad and some other  
Hon. Members then left the House. 

 

18.15 ¼ hrs. 

At this stage, Shri Basu Deb Acharia, Shri Nama Nageswara Rao  and some other 
hon. Members left the House 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉèbàÉ, <xcÉåxÉä nÉä ÉÊnxÉ cÉ=ºÉ xÉcÉÓ SÉãÉxÉä ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® BÉEciÉä ®cä ÉÊBÉE <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ 

SÉÉciÉä cé*  +ÉÉVÉ SÉSÉÉÇ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ iÉÉä ªÉä cÉãÉÉiÉ cé*  =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

SHRI SHARAD PAWAR: The Government of India has got a special cell under 

the Ministry of Consumer Affairs which collects daily figures of many items, at 

least 17 items, and which reports to the concerned Ministry.  

 One point raised here by the hon. Leader of the Opposition is that price of 

rice has gone somewhat near to Rs. 32 per kilogram. On 24.11.09 – this is Delhi 

market retail price that I am giving – the price of rice was Rs. 23 per kilogram. 

One month back, it was Rs. 23. One week back, it was Rs. 23. Yesterday also, it 

was Rs. 23. What I am trying to say is that prices had stabilised at Rs. 23 and not 

Rs. 32. … (Interruptions) I will definitely come back. … (Interruptions) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉéxÉä 32 xÉcÉÓ BÉEcÉ, 25 BÉEcÉ lÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉä®ä +ÉÉÆBÉE½ä BÉEÉ ºÉÉäºÉÇ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÉ cè* àÉä®É 

ºÉÉäºÉÇ àÉä®ä º´ÉªÉÆ BÉEÉ ®É¶ÉxÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè, àÉä®É ºÉÉäºÉÇ àÉä®ä º´ÉªÉÆ BÉEÉ ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãÉ àÉå UÉä]É-

UÉä]É ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉé ]É<{É BÉE®´ÉÉBÉE® ãÉÉ<Ç lÉÉÒ* ªÉc {É®ºÉÉå BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä cé* … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please maintain order.  

                                                 
∗ Not recorded 
 

pandey
fd by q4 
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… (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR:  Now, the hon. Leader of the Opposition had given one 

particular figure for atta. My information about atta is this. Three months back, the 

price of atta was Rs. 17 per kilogram. One month back, it was Rs. 17.5. One week 

back, it was Rs. 17. Yesterday also, it was Rs. 17.  

 Now, I come to gram dal. Three months back, its price was Rs. 40 per 

kilogram. One month back, it was Rs. 39. One week back, it was at Rs. 37. 

Yesterday, it was Rs. 36.  

 Then, tur dal’s price three months back was Rs. 91 per kilogram. One 

month back, it was Rs. 87. One week back, it was Rs. 76. Yesterday, it was Rs. 

73.5.  

 The price of urad dal three months back was Rs. 77 per kilogram. One 

month back, it was Rs. 74. One week back, it was Rs. 68. Yesterday, it was Rs. 67.  

So, the price of urad dal has come down from Rs. 77 to Rs. 67. Similarly, the price 

of masur dal has come down from Rs. 69 to Rs. 59.  

 For sugar, I can give market figures of yesterday. In Delhi, it was Rs. 41. 

Those who know about the sugar, sugar industry and sugarcane, they know the 

details also. There are also some of the hon. Members who are sitting on the 

Opposition side, who are very knowledgeable. They are also running sugar mills 

and they also know all these details, and they will accept one thing that the trend is 

that sugar prices are also going down. Yesterday, in major States of UP and 

Maharashtra, and particularly Maharashtra, the S-30 sugar has been sold at Rs. 

3,140 a quintal which was Rs. 4,600 one month back. So, this clearly indicates that 

sugar prices are also going down.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®):   ´Éc {ÉcãÉä BÉDªÉÉå àÉcÆMÉÉÒ cÖ<Ç? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :   àÉé =ºÉ {É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ* àÉé ´ÉcÉÆ iÉBÉE VÉ°ô® +ÉÉ>óÆMÉÉ* +ÉÉãÉÚ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ* 

+ÉÉVÉ +ÉÉãÉÚ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ cè ÉÊBÉE the price of potato three-months back was Rs. 19; its 

price one-month back was Rs. 10; and its price one-week back was Rs. 9. Today, 

sahani
ld by R4 



25.02.2010    
  
  

210

its price in Uttar Pradesh is Rs. 4.50, and in West Bengal it is Rs. 2. … 

(Interruptions) In fact, I met a delegation under the leadership of Shri Basu Deb 

Acharia ÉÊBÉE ´Éèº] ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉãÉÚ BÉEä nÉàÉ ÉÊMÉ® ®cä cé, =ºÉä näJÉiÉä cÖA ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉãÉÚ {É®SÉäVÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä ºÉÉlÉ ºÉcªÉÉäMÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

+ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc cÉä xÉcÉÓ ºÉBÉEÉÒ* BÉEãÉ ªÉÉ {É®ºÉÉå ´Éc àÉÉÒÉË]MÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ* àÉé 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +É{ÉxÉä ºÉ¤É ãÉè{ÉD] ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ VÉÉä +ÉÉãÉÚ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä àÉnn SÉÉÉÊcA, =ºÉä 

càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä nåMÉä* càÉ <ºÉ ®ÉºiÉä {É® VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÒ ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ +ÉÉäÉÊxÉªÉxÉ BÉEÉÒ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ):    àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : BÉEÉÒàÉiÉ iÉÉä BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI SHARAD PAWAR : So, I have collected all the prices from all the States, 

but I do not want to go into the details about this. 

 I had said that it is correct that the situation was quite serious as it had 

affected masses and affected many people in this country. The Government was 

also equally worried and equally serious, and many actions were taken by the 

Government. Firstly, our total long-term effort was to see how we can improve the 

agriculture production and productivity, and I will go into the details about what 

exact action has been taken, but immediate actions were needed in this. What have 

we done in this? Firstly, it was our responsibility -- when there was a mismatch 

between demand and supply -- to see that how we will be able to improve 

availability. Policy-decisions were taken to encourage imports and simultaneously 

discourage exports for the sake of improving availability. 

 The hon. Leader of Opposition has given some information about 

simultaneous import and export. I will come back and give details about that 

also. … (Interruptions) In certain cases, subsidy has been given to the Public 
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Sector units to import and distribute some of the commodities through the PDS. 

My senior colleague, Shri Pranab Mukherjee, the Finance Minister has given 

details about what subsidy we are providing today for edible oil; what subsidy we 

are providing today for pulses; what is available in the PDS; and how it is 

comparatively cheaper than all others. Hence, I will not take the time of the House 

to mention these. 

 The Government of India has given considerable support to the Public 

Distribution System to ensure that the vulnerable sections of the country are 

protected, and one of the most important things is that since the year 2002 till 

today the issue price of wheat and rice has not been changed for AAY, BPL and 

APL. We have provided substantial rise to the farming community, but these 

prices have not been changed till today. 

 My colleague, the Finance Minister, has given some details about this 

year’s overall situation.  

This year, the hon. Members will recollect, in the last Session, we had 

discussed at length the issue about the situation arising out of poor monsoon and 

its impact on the production and productivity. It was reported that it was one of the 

worst droughts that we had seen after 1972. Some of the States had taken 

immediate action. The State Governments declared a total of 333 districts as under 

drought. These States are Assam, Himachal Pradesh, Jharkhand, Manipur, 

Nagaland, UP, Bihar, Karnataka, Madhya Pradesh, Maharashtra, Rajasthan, Orissa, 

Jammu and Kashmir and Andhra Pradesh. These State Governments had declared 

that all these districts were affected because of the poor monsoon.  

The States of Maharashtra and Karnataka have faced another calamity. 

Initially, there was a serious situation because of drought. It had affected the 

sowing operation of paddy, it had affected the sowing operation of oilseeds, and it 

had affected the sowing operation of pulses. However, in Maharashtra and 

Karnataka, there were sudden rains also. The rains were such that they had 

affected the entire agriculture, many houses were affected in Shri Geete’s area, 

rep133_16
d.. by s4 



25.02.2010    
  
  

212

and we have witnessed a similar situation in Karnataka because of floods. We 

have seen a similar situation in one part of Andhra Pradesh too.  

 Irrespective of this, initially, our report was that we were definitely going to 

lose a substantial quantity of paddy crop. In Kharif, the major crop is paddy. 

Punjab and Haryana, these two State Governments have taken special precautions. 

They tried their level best to save the paddy crop. They bought electricity from 

other States. They have paid more money for that. The Government of Bihar had 

introduced a scheme to provide subsidized diesel to save paddy crop. All these 

Governments have taken proactive actions and because of their efforts, they have 

succeeded in saving the paddy crop. It is because of their effort, as on today, the 

initial expectation was that there would be a gap of at least 16 million tonnes in 

case of paddy, but that has been brought down to nine million tonnes. I would like 

to congratulate the Governments of Bihar, Punjab and Haryana who have taken 

these initiatives. 

 +É£ÉÉÒ bÉBÉD]® ºÉÉc¤É xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* àÉé {ÉÆVÉÉ¤ÉÉÒ BÉEàÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉéxÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉEÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå ¶ÉÉªÉn +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc BÉEcxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉä ãÉäBÉE® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ JÉ®ÉÒnÉÒ, +É{ÉxÉÉÒ 

{ÉEºÉãÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ, càÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉä, àÉÖZÉºÉä ÉÊàÉãÉä, {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉä àÉMÉ® ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ càÉå xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉ* ¶ÉÉªÉn ªÉc ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ ºÉSÉ cè* +ÉÉ{É VÉ°ô® ÉÊàÉãÉä lÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä, +ÉÉ{É 

àÉÖZÉºÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä lÉä, ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉÉnãÉ ºÉÉc¤É BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå, =ºÉBÉEÉÒ càÉ ºÉ®ÉcxÉÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ªÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ ®cåMÉä* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU ºÉÉäSÉÉ cè, =ÉÊSÉiÉ ºÉàÉªÉ {É® {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEÉä àÉnn nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè 

ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ =ÉÊSÉiÉ ºÉàÉªÉ {É® ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAMÉÉÒ* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå bÉÒVÉãÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ MÉªÉÉÒ* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉÉä càÉxÉä 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ, 1000 BÉE®Éä½ °ô{ÉA ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉÉÆMÉä cÉÒ AxÉÉ=ÆºÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* 

  <xÉBÉEä ªÉcÉÆ ºÉä ABÉE ¤ÉÉ® +ÉÉªÉÉ* càÉxÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉÉÆMÉ cÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, xÉÉÒiÉÉÒ¶É VÉÉÒ xÉä àÉÉÆMÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=xcÉåxÉä <xÉÉÒÉÊ¶ÉAÉÊ]´É ÉÊãÉªÉÉ, =xcÉåxÉä ®ÉºiÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ <ºÉÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¶É}ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ ¤ÉBÉEÇ (ºÉà£ÉãÉ): =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ nå* 
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gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: VÉcÉÆ ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç, ´ÉcÉÆ ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): VÉ¤É àÉÉÆMÉxÉä {É® +ÉÉ{É xÉcÉÓ nä ®cä cé iÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉÉÆMÉä BÉEcÉÆ nåMÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®): ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉÖEU nä nå iÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÖvÉ® VÉÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: nÉ®É ÉËºÉc VÉÉÒ, ®àÉÉ nä´ÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä àÉÉÆMÉÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè, =xcÉåxÉä ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉÉÒÉÊ¶ÉAÉÊ]´É ãÉäiÉä cÖA =ºÉBÉEÉä ÉÊ®º{ÉÉÄºb ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  =ºÉ ºÉàÉªÉ VÉÉä BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA MÉA* ªÉc ºÉàÉºªÉÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉä BÉEÉÒàÉiÉå <ºÉ iÉ®c ºÉä >ó{É® 

BÉDªÉÉå VÉÉ ®cÉÒ cé* àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ 

=ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä +É{ÉxÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE lÉÉÒ nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå 

BÉEä ºÉÉàÉxÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉä¶ÉÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®äMÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉÉ®É càÉä¶ÉÉ vªÉÉxÉ ®cäMÉÉ* Basically, it was the thinking of this 

Government or the objective of the Government to raise the income level of the 

farmers and improving terms of trade for the agriculture. ªÉc ºÉÉäSÉ-ºÉàÉZÉBÉE® BÉEnàÉ =]ÉxÉä 

BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ* <ºÉBÉEÉ ÉÊ®{ÉEãÉäBÉD¶ÉxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® BÉÖEU xÉ BÉÖEU cÉäMÉÉ, ªÉcÉÒ ºÉÉäSÉBÉE® càÉxÉä 

ªÉc BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉVÉ 12 BÉE®Éä½ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® cè* ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå {ÉÉÆSÉ ºÉnºªÉ cÉå iÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå ºÉä 60 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ JÉäiÉÉÒ BÉEä 

BªÉ´ÉºÉÉªÉ àÉå cé* <ºÉàÉå àÉéxÉä ãÉébãÉèºÉ ãÉä¤É® BÉEÉä BÉEÉ=Æ] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ºÉà¤ÉxvÉ £ÉÉÒ JÉäiÉÉÒ ºÉä cÉäiÉÉ 

cè* By and large, about 62 per cent of the population of this country depends on 

agriculture. It was a conscious decision that was taken by this Government. Unless 

and until we improve the overall condition of the sizeable sections of the society, 

we will not be able to improve the country and country’s economy. We may take 

many decisions to improve the industry. We may encourage trade that is very 

much required. But unless and until 60 per cent population or 58 per cent 

population whose purchasing power is going to be weak and if they are going to 

disassociate from all these developments, I think, this country or this society has 

no prospect and future. So, it was deliberately decided that we have to improve the 

purchasing power of this particular section. BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå iÉBÉE =xcå VÉÉä BÉEÉÒàÉiÉ nä ®cä lÉä, ´Éc 
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BÉEÉÒàÉiÉ iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉÊµÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå càÉä¶ÉÉ <ºÉ VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® àÉÉBÉEæ] 

{É® cÉäMÉÉ* ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ àÉÉBÉEæ] BÉEÉä £ÉÉÒ xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* càÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä 

<Æ]®äº] BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä*  

  àÉMÉ® ªÉcÉÆ iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ càÉå xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉàÉå {ÉènÉ´ÉÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ VÉÉä ´ÉMÉÇ cè 

´Éc JÉÖn ºÉÆBÉE] àÉå VÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉÆBÉE] àÉå VÉÉ ®cÉ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä àÉé {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ABÉE 

MÉÉÆ´É àÉå MÉªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ ABÉE ¤ÉÖVÉÖMÉÇ ºÉä ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ =©É ãÉMÉ£ÉMÉ 92 BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ lÉÉÒ,  àÉä®ÉÒ àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ cÖ<Ç* =ºÉxÉä 

àÉÖZÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ºÉä VÉÉBÉE® BÉEÉÊcªÉä ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® càÉå MÉäcÚÆ 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ {É® 1100 âó{ÉªÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE càÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä cé, ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä càÉå ªÉc BÉEÉÒàÉiÉ nä nÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcÉåxÉä àÉÖZÉä BÉEcÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ º{ÉÉä]Ç 

|ÉÉ<ºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉA MÉªÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ªÉÉ xÉ cÉä ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÉàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå 

=ºÉºÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ 92 ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä àÉÖZÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ<Ç ºÉÉc¤É, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ VÉ¤É 62 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä cÖ<Ç lÉÉÒ iÉ¤É 10 OÉÉàÉ ºÉÉäxÉÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

àÉÖZÉä 5 ¤ÉÉä®ÉÒ MÉäcÚÆ ¤ÉäSÉxÉÉ {É½É ªÉÉxÉÉÒ {ÉÉÆSÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ MÉäcÚÆ ¤ÉäSÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä 10 OÉÉàÉ ºÉÉäxÉÉ ÉÊàÉãÉÉ* +ÉÉVÉ àÉÖZÉä 10 

OÉÉàÉ ºÉÉäxÉÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉA 15-16 ¤ÉÉäÉÊ®ªÉÉÆ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ ¤ÉäSÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cé* <ºÉºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ* ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ >ó{É® VÉÉ ®cä lÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ àÉå +ÉÆiÉ® ¤ÉcÖiÉ lÉÉ* <ºÉ +ÉÆiÉ® BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ 

ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ÉÊBÉEªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä (®ÉªÉMÉfÃ): ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉiàÉ-ciªÉÉAÆ BÉEÉÒ cé* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®:  ´Éc £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ* To boost production, the minimum support 

price of wheat has been increased from Rs.640 per quintal to Rs.1100. The 

minimum support price of paddy common variety has been increased from Rs.560 

to Rs.1000. Despite a huge cost to the Government, the MSP of wheat has been 

enhanced by 72 per cent and of paddy by 79 per cent. This is not restricted to 

wheat and rice only. The same approach has been taken on pulses, on oilseeds, on 

cotton. An hon. Member asked as to what happened in Vidarbha.   

 For the first time, Vidarba farmers have got between Rs.2,500 and Rs.3,000 

per quintal for their cotton, which they never got for a number of year. I have seen 

on many occasions there was agitation from the Vidarba farmers ÉÊBÉE càÉå 700 âó{ÉA 
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BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, 1200 âó{ÉA BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, 1500 âó{ÉA BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ 2000 

âó{ÉA BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉÉÆMÉä 2500 ºÉä 3000 âó{ÉA iÉBÉE BÉEÉÒàÉiÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

<iÉxÉÉÒ JÉ®ÉÒn ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ABÉE cÉÒ ÉÊàÉºÉÉãÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ]ÂºÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEä ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ ÉÊVÉãÉä, VÉcÉÆ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ cÖ<Ç lÉÉÓ, 

´ÉcÉÆ ºÉä BÉEãÉäBÉD] BÉEÉÒÉÊVÉA, iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE cÉä VÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ¤ÉéBÉEÉå àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ®BÉEàÉ VÉàÉÉ 

BÉE®É<Ç cè, =iÉxÉÉÒ {ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ VÉàÉÉ xÉcÉÓ BÉE®É<Ç MÉ<Ç cè* <ºÉºÉä ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =xcå ºÉcÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉÉÒ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

SHRI SHARAD PAWAR: The real problem is, unfortunately some of the State 

Governments are not taking initiatives to execute these schemes.  Ultimately, these 

schemes have to be implemented by the State Governments. The Government of 

India, Cotton Corporation of India is ready to provide whatever money is required, 

even advance money was also provided, but those State governments have not 

taken any initiatives.  Unfortunately, the farming community and cotton growers 

from that area has been affected. … (Interruptions) ºÉ®BÉEÉ® xÉä BcÉÒ], {ÉèbÉÒ, V´ÉÉ®, ¤ÉÉVÉ®É, 

àÉBÉDBÉEÉ, +ÉÉªÉãÉ ºÉÉÒbÂºÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ nÉãÉå iÉlÉÉ BÉEÉì]xÉ, ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉfÃÉ<Ç ÉÊBÉE 

<ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ nä¶É àÉå =i{ÉÉnxÉ àÉå ´ÉßÉÊr BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç näxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* BÉE<Ç VÉMÉc <ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç 

cè* VÉèºÉÉ àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè* <ºÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉÉàÉxÉä ®JÉ BÉE® {ÉÉÒbÉÒAºÉ uÉ®É, VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ AA´ÉÉ<Ç, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ +ÉÉè® A{ÉÉÒAãÉ iÉÉÒxÉÉå 

BÉEäÉÊ]ÉÊMÉ®ÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉnãÉÉ´É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, <¶ªÉÖ |ÉÉ<WÉ ´ÉcÉÒ ®JÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ]Éä]ãÉ ºÉ¤ºÉÉÒbÉÒ àÉå, when I 

took over this responsibility about six years ago, the total burden of the subsidy 

was Rs.19,000 crore but this year, I think, we would cross Rs.72,00 crore.  That 

type of burden has been consciously taken by the Government just protect the 

interests of   these weaker sections.  

                                                 
∗ Not recorded 
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 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ºÉÉ{ÉE cè =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE iÉ®c ºÉä VÉÉÎº]ºÉ näxÉÉ, =xcå ~ÉÒBÉE 

BÉEÉÒàÉiÉ näxÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉxÉÉ, MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ |ÉSÉäÉËVÉMÉ {ÉÉ´É® ¤ÉfÃÉxÉÉ +ÉÉè® 

<ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ iÉlÉÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉå £ÉÉÒ VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ cè, <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ ¤ÉbÇxÉ 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä >ó{É® ãÉä BÉE® ºÉ¤ºÉÉÒbÉÒ nä BÉE® =ÉÊSÉiÉ BÉEÉÒàÉiÉ {É® SÉÉÒVÉå näxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ 

¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç àÉcÉÒxÉÉå ºÉä +ÉàÉãÉ BÉE® ®cä cé*  

 ªÉcÉÆ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ àÉå {ÉEBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉÉ{ÉE 

®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE whatever allocation has been given to the AAY, BPL and APL it 

has not been reduced at all. It is true that the APL variety category, certain 

quantity was reduced in the last two years and there was a reason because most of 

the States have not lifted. The Government of India has allotted food grains to all 

the States, but in the APL category, the lifting was less than 30 per cent.   

  In some States it was less than 20 per cent. 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): At that time the market rate was less. 

SHRI SHARAD PAWAR: Anyway, but that was not lifted.  It was not lifted for 

two to three years. iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® =~ÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É näJÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ cè, 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ cè iÉ¤É càÉxÉä BÉEÉä]É BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ 

AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ àÉå BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* <ºÉ ºÉÉãÉ ABÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉ MÉªÉÉ, BÉEÉÒàÉiÉå >ó{É® VÉÉxÉä ãÉMÉÉÒ, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

º]ÉìBÉE BÉEÉÒ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉSUÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉSUÉÒ cè* AäºÉä º]ÉìBÉE àÉå àÉÉÉÌBÉE] àÉå +É´ÉäãÉäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +É´ÉäãÉäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA A´ÉÉ<Ç BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä 35 ÉÊBÉEãÉÉä MÉäcÚÆ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ 

näiÉä cé càÉxÉä =ºÉä BÉEx]ÉÒxªÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ A{ÉÉÒAãÉ BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒ BÉEÉä nºÉ ÉÊBÉEãÉÉä iÉBÉE +ÉxÉÉVÉ näiÉä lÉä, càÉxÉä 

<ºÉàÉå BÉÖEU ¤ÉnãÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ* ¤ÉnãÉÉ´É AäºÉä ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE Ax]ÉªÉ® xÉÉlÉÇ-<Çº]xÉÇ º]ä]ÂºÉ, ÉÊcãÉÉÒ º]ä]ÂºÉ, +ÉÆbàÉÉxÉ-

ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® +ÉÉè® ãÉFÉuÉÒ{É àÉå A{ÉÉÒAãÉ BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒ BÉEÉä 35 ÉÊBÉEãÉÉä näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* càÉxÉä <ºÉ {É® +ÉàÉãÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* BÉEãÉ VÉ¤É ®äãÉ´Éä ÉÊàÉÉÊxÉº]® ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ iÉ¤É 

+ÉÉ{É SÉèxxÉ<Ç ºÉä +ÉÆbàÉÉxÉ ]ÅäxÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉE® ®cä lÉä* àÉé näJÉ ®cÉ lÉÉ* +É¤É <ºÉàÉå BÉEcÉÆ iÉBÉE vªÉÉxÉ nåMÉä ªÉc 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ àÉxÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please take your seat. 
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… (Interruptions) 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : +ÉÉ{É MÉãÉiÉ BÉEc ®cä cé* +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ´Éæ cÖ+ÉÉ 

lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: You please address the Chair. 

SHRI SHARAD PAWAR: I am not yielding.… (Interruptions) <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä 35 

ÉÊBÉEãÉÉä +ÉxÉÉVÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä 20 ãÉÉJÉ ]xÉ VªÉÉnÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ 

+ÉãÉÉì] ÉÊBÉEªÉÉ* càÉxÉä <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ AàÉAºÉ{ÉÉÒ ®JÉÉÒ* AàÉAºÉ{ÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉ cè? +ÉÉVÉ càÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä VÉÉä àÉÉãÉ JÉ®ÉÒniÉä cé, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä {ÉèºÉä näiÉä cé ´ÉcÉÒ {ÉèºÉä SÉÉVÉÇ ÉÊBÉEA VÉ¤ÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ iÉBÉE càÉÉ®ÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉÒ ÉÊb]äãÉ {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É xÉä +É{ÉxÉÉÒ º{ÉÉÒSÉ àÉå nä nÉÒ cè* VÉ¤É càÉ 

ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ {ÉèbÉÒ JÉ®ÉÒniÉä cé iÉÉä vÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 1000 âó{ÉA BÉEÉÒàÉiÉ näiÉä cé* VÉèºÉä {ÉÆVÉÉ¤É xÉä JÉ®ÉÒnÉÒ iÉÉä càÉå 

{ÉÆVÉÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 12 {É®ºÉå] ]èBÉDºÉ, 120 âó{ÉA VªÉÉnÉ näxÉä {É½iÉä cé* 50 âó{ÉA MÉxÉÉÒ ¤ÉèMÉ BÉEä näxÉä {É½iÉä cé, 

ãÉÉäÉËbMÉ +ÉÉè® +ÉxÉãÉÉäÉËbMÉ BÉEä {ÉèºÉä näxÉä {É½iÉä cé +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç BÉEä {ÉèºÉä näxÉä {É½iÉä cé* <ºÉ iÉ®c <ºÉBÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® 1600 âó{ÉA BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ {É½iÉÉÒ cè* càÉ 1600 âó{ÉA ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ vÉÉxÉ JÉ®ÉÒniÉÉ cé iÉÉä <ºÉºÉä 

càÉå 62 ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉ´ÉãÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 20 ºÉä 21 âó{ÉA +ÉÉMÉä cÉäiÉÉÒ cè* <iÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ 

cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn, càÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE 2002 BÉEä ®ä] ºÉä cÉÒ näiÉä cé* 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊºÉ® {É® ãÉä ®cÉÒ cè* càÉxÉä VªÉÉnÉ àÉÉãÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ, càÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 1100 âó{ÉA ÉÏBÉD´É]ãÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® 1000 âó{ÉA {ÉèbÉÒ BÉEä näiÉä cé* càÉ VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 1100 âó{ÉA 

näiÉä cé, càÉ VÉÉä AbÉÒ¶ÉxÉãÉ BÉEÉä]É º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä nä näiÉä cé ´Éc 1100 âó{ÉA àÉå cÉÒ näiÉä cé ªÉÉxÉÉÒ càÉxÉä <ºÉàÉå 

MÉxÉÉÒ SÉÉÉÌVÉºÉ SÉÉVÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA* {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉä ]èBÉDºÉ ÉÊnA cé, ´Éä SÉÉVÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA* 

ãÉÉäÉËbMÉ-+ÉxÉãÉÉäÉËbMÉ SÉÉÉÌVÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉA +ÉÉè® <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉ VÉÉä ãÉÉäBÉEãÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ <ºÉ 

{É® SÉÉVÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEä xÉäiÉÉ £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ABÉE BÉEÉÒàÉiÉ nÉÒ VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ nÚºÉ®ÉÒ cè* 

 <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ àÉÖZÉä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE <Æ{ÉEÉìàÉæ¶ÉxÉ ãÉäxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ä {ÉÉºÉ +ÉxªÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉãÉMÉ ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VªÉÉnÉ 

AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA cè, VªÉÉnÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä UÖ]BÉEÉxÉÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

cè +ÉÉè® VÉ¤É càÉxÉä VªÉÉnÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ AàÉ.AºÉ.{ÉÉÒ. |ÉÉ<ºÉ {É® nä ÉÊnªÉÉ*  

 Day before yesterday, the 22nd February, 2010, I have received a letter from 

the Chief Minister of Bihar.  He has written:  
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“Although we have been allocated some quantity of wheat and rice 
for lifting under the OMSS, the prospect for their lifting under this 
Scheme do not seem very bright when an ineffective price gap 
between the market price and price under this Scheme is there.” 

 

ªÉÉxÉÉÒ càÉxÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ SÉÉVÉÇ BÉE®BÉEä VÉÉä àÉÉãÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊnªÉÉ, xÉÉÒiÉÉÒ¶É VÉÉÒ BÉEÉ 

ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc àÉÉãÉ càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ =~ÉªÉåMÉä, <ºÉ {É® àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä àÉÉBÉEæ] BÉEä nÉàÉ 

<ºÉºÉä xÉÉÒSÉä cé, <ºÉºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cé* ªÉÉxÉÉÒ àÉÉBÉEæ] |ÉÉ<ºÉäVÉ AàÉAºÉ{ÉÉÒ |ÉÉ<ºÉäVÉ ºÉä BÉEàÉ cé* ªÉcÉÆ VÉÉä ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE 

ÉÊn +É{ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ABÉE BÉEÉÒàÉiÉ näiÉä cé +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä BÉDªÉÉ 

cè, <ºÉBÉEÉ {ÉEBÉEÇ àÉé ¤ÉiÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé nÚºÉ®É ABÉE {ÉEBÉEÇ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): BÉEÆVªÉÚàÉ® |ÉÉ<ºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI SHARAD PAWAR: This letter I got yesterday from Shri Ram Prasad 

Chaudhary, àÉÆjÉÉÒ, JÉÉtÉ A´ÉÆ ®ºÉn, =kÉ® |Énä¶É* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É MÉäcÚÆ BÉEÉ àÉÚãªÉ 1140 âó{ÉªÉä A´ÉÆ SÉÉ´ÉãÉ 

BÉEÉ àÉÚãªÉ 1507 ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* =BÉDiÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ àÉÚãªÉ àÉå cébÉËãÉMÉ A´ÉÆ ´ÉäVÉ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä 

{É¶SÉÉiÉ MÉäcÚÆ ªÉÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå cÉäxÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå <ºÉºÉä BÉEàÉ àÉÚãªÉ {É® 

¤ÉÉVÉÉ® àÉå SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® MÉäcÚÆ ={ÉãÉ¤vÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) What these State Governments are 

communicating to me. ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉºÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä càÉxÉä +ÉãÉÉì] BÉE®xÉä BÉEä 

{É¶SÉÉiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉÖZÉä ÉÊãÉJÉ ®cÉÒ cé ÉÊBÉE àÉÉBÉEæ] àÉå <ºÉºÉä 

BÉEàÉ nÉàÉ {É® àÉÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA AàÉ.AºÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® càÉ àÉÉãÉ xÉcÉÓ =~É ºÉBÉEiÉä* ªÉcÉÆ VÉÉä 

¤ÉiÉãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ABÉE BÉEÉÒàÉiÉ näiÉä cé +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå <ºÉºÉä nÉäMÉÖxÉÉÒ, ÉÊiÉMÉÖxÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cè, <ºÉàÉå 

BÉEcÉÆ iÉBÉE ºÉSSÉÉ<Ç cè, ªÉc càÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ®ÉVªÉ É®BÉEÉ® <ºÉä ABÉE iÉ®c ºÉä +ÉãÉMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç MÉ<Ç cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä ªÉc ¤ÉÉäãÉÉ ÉÊBÉE ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ +ÉÉè® ÉÊ®]äãÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ 

+ÉÆiÉ® cè +ÉÉè® ´Éä +ÉÉÆBÉE½ä àÉéxÉä ÉÊnªÉä* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ® +ÉÉ{ÉxÉä MÉäcÚÆ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 10.80 ÉÊnªÉÉ* 

ªÉcÉÒ cè xÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : 11 âó{ÉªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉéxÉä +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® àÉå +ÉÉ]É 20 âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É MÉè{É näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉ{ÉxÉä 11 âó{ÉªÉä ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® 25 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä º´ÉªÉÆ BÉEcÉ ÉÊBÉE 23 âó{ÉªÉä, +ÉÉ{ÉxÉä 

º´ÉªÉÆ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉc 23 âó{ÉªÉä cè, àÉéxÉä 32 xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÉ, àÉéxÉä 25 ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ* ÉÊVÉºÉ nÖBÉEÉxÉ ºÉä àÉé +É{ÉxÉÉ ®É¶ÉxÉ 
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àÉÆMÉÉiÉÉÒ cÚÆ, ´ÉcÉÆ BÉEÉ +É{ÉxÉÉ ®É¶ÉxÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉé ]É<{É BÉE®BÉEä ãÉÉ<Ç cÚÆ* VÉÉä àÉé c® àÉcÉÒxÉä JÉSÉÇ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ* +ÉÉàÉ 

MÉßÉÊchÉÉÒ BÉEÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):  àÉèbàÉ, +ÉÉ{É BÉEcxÉÉ SÉÉc ®cÉÒ cé ÉÊBÉE 

+ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ {É® +ÉºÉ® BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉ{É BÉEc ®cÉÒ cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ´Éc àÉä®ä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä BÉEÆ|ÉEÆ] BÉE® ®cä cé*   

     ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +ÉÉ{É JÉÆbxÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ´Éc àÉä®ä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä  BÉEÆºÉé] nä ®cä cé* 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : +ÉÉ{É =xÉ VÉMÉcÉå {É® VÉÉiÉä cé VÉcÉÆ ¤É½ÉÒ àÉÉÉÌBÉE] cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉé BÉEäxpÉÒªÉ £ÉÆbÉ® VÉÉiÉÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE nÉÒ +É{ÉÉäWÉÉÒ¶ÉxÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ{ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉªÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ  xÉä àÉä®ä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä BÉEÆºÉé] ÉÊBÉEªÉÉ cè* nÉä +ÉÉÆBÉE½ä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ +ÉÉè® 

ÉÊ®]äãÉ àÉÚãªÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcÉåxÉä àÉä®É xÉÉàÉ ãÉäBÉE® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE xÉäiÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ +ÉÉè® 

¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É àÉå +ÉÆiÉ® cè* iÉÉä àÉé ºÉSÉ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÆiÉ® cè* +ÉÉ{É ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä 11 âó{ÉªÉä 

|ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä nä ®cä cé VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ªÉc 25 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® 

ãÉÉÒÉÊVÉªÉä* àÉé JÉÖn ãÉäBÉE® +ÉÉªÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{É àÉä®ä ºÉÉlÉ SÉÉÊãÉªÉä, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnJÉÉ näiÉÉÒ cÚÆ. <ºÉÉÊãÉªÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 11 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä BÉEÉ £ÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 25 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä £ÉÉ´É cè* ªÉä nÉäxÉÉå 

+ÉÉÆBÉE½ä ºÉSÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉÖEU BÉEc ®cä cé. +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉèÉÊ~ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ºÉSÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÖBÉEÉxÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ 

cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)àÉÖZÉä ªÉc £ÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ ÉÊBÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉªÉä cé? +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

B.K. Srivastava
fd. By z4) 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉé JÉÉxÉ àÉÉÉÌBÉE] ºÉä xÉcÉÓ ãÉäiÉÉÒ cÚÆ, àÉé BÉEäxpÉÒªÉ £ÉÆbÉ® ºÉä ãÉÉiÉÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ* VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ ®ä] {ÉÉÌ]BÉÖEãÉ® ´Éè®ÉªÉ]ÉÒ BÉEÉ cè* MÉäcÚÆ 

BÉEÉ ®ä] BÉEÉìàÉxÉ ´Éè®ÉªÉ]ÉÒ BÉEÉ cè* ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉãÉMÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉ SÉÉ´ÉãÉ ãÉÉ<Ç cÉåMÉÉÒ? 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉé {É®àÉãÉ ãÉÉªÉÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE AäºÉÉ cè* 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ):  ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ SÉÉ´ÉãÉ 

xÉcÉÓ JÉÉiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É =kÉàÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉ ¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ SÉÉ´ÉãÉ JÉÉiÉÉÒ cé* càÉ iÉÉä ¥ÉÉ=xÉ ®É<ÇºÉ JÉÉiÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÖÆbä VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉªÉå* ®àÉÉ nä´ÉÉÒ VÉÉÒ, ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? 

+ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* 

     …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ, ªÉc +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* 

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER : Nothing will go on record like this. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{É c® ºÉàÉªÉ BÉDªÉÉä JÉ½ä cÉä VÉÉiÉä cé? +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* àÉiÉ JÉ½ä cÉä<ªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  xÉäiÉÉ, |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ xÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ABÉE <Ç¶ªÉÚ +ÉÉè® ®JÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  MÉÉÒiÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE ®JÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ºÉàÉZÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉDªÉÉå JÉ½ä cé? +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉDªÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé? +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE àÉäxÉ]äxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE àÉäxÉ]äxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, àÉé =ºÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ* 

  

                                                 
∗ Not recorded 
 

skb
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19.00 hrs. 

 +ÉÉVÉ iÉBÉE SÉÉcä AxÉbÉÒA BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ cÉä ªÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ cÉä, ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE càÉä¶ÉÉ nÉä cÉÒ +ÉÉ<]àÉ 

BÉEä ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé, ABÉE MÉäcÚÆ +ÉÉè® nÚºÉ®É SÉÉ´ÉãÉ* VÉcÉÆ iÉBÉE MÉäcÚÆ BÉEä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, àÉé <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE BÉEä xÉÉìàºÉÇ cÉäiÉä cé, ÉÊVÉxcå ¤É{ÉE® xÉÉìàºÉÇ BÉEciÉä cé* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä cÖBÉÚEàÉiÉ àÉå +ÉÉxÉä BÉEä 

¤ÉÉn <xÉàÉå +ÉÉè® ºÉÖvÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉàÉå ABÉE ºÉÖvÉÉ® AäºÉä ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ¤É{ÉE® xÉÉìàºÉÇ {ãÉºÉ º]ÅèÉÊ]ÉÊVÉBÉE ÉÊ®VÉ´ÉÇ* 

º]ÅèÉÊ]ÉÊVÉBÉE ÉÊ®VÉ´ÉÇ ºÉä +ÉÉè® vÉÉxÉ, +ÉxÉÉVÉ ®JÉBÉE® {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEà{ÉE®]ä¤ÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉEÉÒ* àÉé VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä nä ®cÉ cÚÆ, ´Éä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE BÉEä xÉÉìàºÉÇ +ÉÉè® º]ÅèÉÊ]ÉÊVÉBÉE, ªÉä nÉäxÉÉå ÉÊàÉãÉBÉE® +ÉÉVÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

º]ÉìBÉE BÉEÉÒ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ cè* àÉé ªÉc +ÉÉÆBÉE½ä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ, àÉé º]ÉìBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ*  1 VÉxÉ´É®ÉÒ 2010 BÉEÉä 

º]ÅèÉÊ]ÉÊVÉBÉE xÉÉìàºÉÇ +ÉÉè® ¤É{ÉE® xÉÉìàºÉÇ ÉÊàÉãÉÉBÉE® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 82 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

230 ãÉÉJÉ ]xÉ ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 1 VÉxÉ´É®ÉÒ 2010 BÉEÉä ¤É{ÉE® xÉÉìàºÉÇ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 118 ãÉÉJÉ ]xÉ 

®É<ºÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 242 ãÉÉJÉ ]xÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉ nÉäxÉÉå ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ 

cÉäiÉÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

<ºÉàÉå BÉE<Ç ºÉàÉºªÉÉAÆ £ÉÉÒ {ÉènÉ cÖ<Ç cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  VÉÉä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®JÉÉ cè* 

JÉÉãÉÉÒ ®JÉÉ cè, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊbº]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä BÉEè]äMÉ®ÉÒWÉ cé, <xÉ BÉEè]äMÉ®ÉÒWÉ BÉEÉÒ 

VÉÉä ÉÊbàÉÉÆb cè, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ]Ú ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ VªÉÉnÉ +ÉÉä{ÉxÉ àÉÉBÉEæ] àÉå ¤ÉäSÉBÉE® BÉEÉÒàÉiÉ BÉEàÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ, ´Éc àÉÉãÉ ¤ÉäSÉÉ* +ÉÉ]É iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊVÉiÉxÉä {ÉDãÉÉä® ÉÊàÉãºÉ cé, =xcå 20 

ãÉÉJÉ ]xÉ AÉÊb¶ÉxÉãÉ AãÉÉì] ÉÊBÉEªÉÉ, ¤ÉäSÉ ÉÊnªÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä AÉÊb¶ÉxÉãÉ BÉEÉä]É 20 

ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉºÉä àÉÉBÉEæ] àÉå A´ÉãÉäÉÊ¤Éã]ÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉÖZÉä <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ 

BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉÖEU ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): nÉàÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ PÉ]ä, ªÉc iÉÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  nÉàÉ PÉ]ä cé* BÉÖEU ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä ªÉc AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ àÉÉãÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ cè* 

càÉ =xcå AãÉ]Ç BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä ªÉcÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ cè ÉÊBÉE nÉàÉ PÉ]ä cé àÉMÉ® BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc àÉÉxÉxÉä BÉEÉä 

iÉèªÉÉ® cÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  
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  19.03 hrs. 
 

Shrimati Sushma Swaraj and some other hon. Member then left the House 
   

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤ÉèÉÊ~A, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ iÉÉä ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉªÉä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉªÉä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ªÉc BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? +ÉÉ{É AäºÉÉ BÉEèºÉä BÉE® ®cä cé?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : <ºÉ iÉ®c xÉÉ®ä¤ÉÉVÉÉÒ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI SHARAD PAWAR:  One more allegation has been made by the Leader of 

the Opposition. 

  

 =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ®É<ºÉ BÉEÉÒ {ÉÉäWÉÉÒ¶ÉxÉ JÉ®É¤É cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn xÉÉìxÉ-¤ÉÉºÉàÉiÉÉÒ ®É<ºÉ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊBÉEªÉÉ - ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ xÉcÉÓ cè*  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 2008-09 +ÉÉè® 2009-10 BÉEä nÉäxÉÉå 

ºÉÉãÉÉå àÉå ®É<ºÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ®É<ºÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ¤ÉèxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ÉÊºÉ{ÉEÇ 9 ãÉÉJÉ 50 cWÉÉ® ]xÉ {É½ÉäºÉÉÒ 

nä¶ÉÉå BÉEÉä ÉÊb{ãÉÉäàÉèÉÊ]BÉE OÉÉ=Æb {É® ÉÊnªÉÉ cè* It was done on the request of the Ministry of 

External Affairs.  These countries are Sri Lanka, Bangladesh and Nepal.  They are 

our neighbouring countries.  There was a request at the Government level.  It was 

done on a Government to Government level.  It was not trade or any export.  

Except that not a single grain was exported.  So, the allegation that has been made 

is not correct.   

 One more allegation was made here that this Government has exported 

wheat also.  That information is also not correct.  We have not exported wheat.  

We are not encouraging export of wheat.  For the time being we have practically 

stopped export of wheat, rice, pulses, all types of edible oils and sugar.   

CS
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 One more allegation has been made that we are exporting sugar.  That is 

not correct.  In that particular year, we have not exported sugar. BÉEä´ÉãÉ 1 ãÉÉJÉ 30 

cWÉÉ® ]xÉ ¶ÉÖMÉ® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ,  ´Éc {ÉÖ®ÉxÉÉ BÉEÉìxÉ]ÅèBÉD] lÉÉ* <ºÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉä<Ç nÚºÉ®É BÉEÉìxÉ]ÅèBÉD] 

xÉcÉÓ lÉÉ* ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEcÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE 10 cWÉÉ® ]xÉ SÉÉÒxÉÉÒ £ÉÉ®iÉ xÉä ªÉÚ®ÉäÉÊ{ÉªÉxÉ BÉEÆ]ÅÉÒWÉ BÉEÉä näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEnàÉ =~ÉA* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ºÉÉ{ÉE BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* ªÉÚ®ÉäÉÊ{ÉªÉxÉ BÉEÆ]ÅÉÒWÉ BÉEÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU 

BÉEÉä]É cÉäiÉÉ cè* ´Éc BÉEÉä]É càÉxÉä VÉ¤É {ÉÚ®É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä VÉ¤É ºÉ®{ãÉºÉ cÉäiÉÉ cè =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ càÉÉ®É ´ÉcÉÄ 

£ÉäVÉxÉä BÉEÉ cBÉE xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 10 cWÉÉ® ]xÉ näxÉä BÉEÉÒ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä >ó{É® lÉÉÒ* ´Éc ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ 

{ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉìàÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <VÉÉWÉiÉ nÉÒ MÉ<Ç* It was done on the condition 

that equivalent sugar has to be imported.  So, equivalent sugar will be imported 

and then only equivalent sugar from India will be exported to European countries.  

So, there is no question of any effect or impact on our own stock position.  That is 

the position. ªÉcÉÄ ABÉE àÉºÉãÉÉ +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ¤É{ÉE® º]ÉBÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

¶ÉÉªÉn =xÉBÉEÉä VªÉÉnÉ àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* SÉÉÒxÉÉÒ ABÉE AäºÉÉÒ +ÉÉ<]àÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ºÉÉãÉ bäfÃ ºÉÉãÉ ºÉä VªÉÉnÉ º]Éä® 

xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* <ºÉBÉEÉä +ÉÉMÉ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* BÉE£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ ¤É{ÉE® 

º]ÉBÉE xÉcÉÓ ®JÉÉ, AxÉbÉÒA BÉEä WÉàÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ-SÉÉ® 

ºÉÉãÉ {ÉcãÉä nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉ lÉÉ* nä¶É BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ ºÉä nÖMÉÖxÉÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ nä¶É àÉå lÉÉÒ* SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉ nä¶É BÉEÉ àÉÉBÉEæ], nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ àÉÉBÉEæ] xÉÉÒSÉä +ÉÉªÉÉ lÉÉ* ªÉcÉÄ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå näxÉä BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ lÉÉÓ* BÉEäxÉ báÉÚWÉ 4000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä >ó{É® MÉªÉÉ lÉÉ* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå VÉ¤É iÉBÉE càÉ º]ÉBÉE ÉÊbºÉàÉé]ãÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉä AxÉBÉE®äVÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, 

iÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç SÉÉ®É xÉcÉÓ lÉÉ* <ºÉÉÊãÉA ¶ÉÖMÉ® bè´ÉãÉ{ÉàÉé] {ÉEÆb ºÉä {ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®BÉEä 

ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç <ÆºÉèÉÎx]´É näBÉE® SÉÉÒxÉÉÒ ªÉcÉÄ ºÉä ¤ÉÉc® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ MÉ<Ç* VÉ¤É nÉä ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn càÉå ªÉc {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉä´É®+ÉÉãÉ ¶ÉÖMÉ®BÉEäxÉ BÉEÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉ cè, c® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VÉ¤É ÉÊ{ÉEMÉºÉÇ +ÉÉ 

MÉ<ÇÆ iÉÉä ¶ÉÖ°ô àÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå càÉÉ®ä ®ÉVªÉ àÉå ¶ÉÖMÉ®BÉEäxÉ BÉEä |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ {É® BÉEÉä<Ç ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® xÉcÉÓ cè, 

+ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ{É®É<Ç cÉä VÉÉAMÉÉÒ* àÉMÉ® U& àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn =xcÉÓ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

+ÉÉè® +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {ÉEBÉEÇ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÄ ¶ÉÖMÉ®BÉEäxÉ {ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè* VÉ¤É ªÉc <xÉ{ÉEÉìàÉæ¶ÉxÉ 

càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ MÉ<Ç iÉÉä càÉxÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ*  

 ¤ÉÉc® £ÉäVÉxÉÉ ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ºÉÉè ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉ º]ÉìBÉE ®JÉBÉE®, <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

{ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç* <ºÉÉÒ ºÉÉãÉ càÉÉ®É =i{ÉÉnxÉ +ÉÉè® BÉEàÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ 
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160 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* BÉEè®ÉÒ+ÉÉä´É® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 24 ãÉÉJÉ ]xÉ cè, 184 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉÒ 

càÉÉ®ÉÒ A´ÉèãÉÉÒÉÊ¤ÉãÉÉÒ]ÉÒ cÉäMÉÉÒ* càÉÉ®ÉÒ VÉ°ô®iÉ 230 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEÉÒ cè* ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉä MÉè{É cè, =ºÉä £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

càÉxÉä <xÉºÉèÉÎx]´É näBÉE®, we have not put any taxes and we have allowed anybody to 

import.  They can import raw sugar and they can import fine sugar. Fortunately, 

the industry has already contracted substantial quantity. Some quantity has been 

reached to country and some quantity is on the way.  I am confident that whatever 

the requirement of the country is, that gap will be fulfilled because of this import.  

But the prices at which the farmers were getting today, my observation is that the 

farming community are quite happy about it.  I recollect and the hon. Members 

will also recollect last year immediately after the elections when we met here, for 

the first two days, the House could not function because of the agitation from the 

sugarcane farmers. I think the hon. Members will recollect it.  There was a 

demand that we should provide such and such price to the farmers.  The 

Government conceded their demand. A new formula has been adopted and a new 

price has been announced.  Fortunately, in most of the places, the industry is also 

paying the same price.  As on today, the farmer in Uttar Pradesh is getting 

somewhat near to Rs. 250/- to Rs. 260/ per quintal price for sugarcane which he 

never got in the last 50 years.  

Madam, I do not want to give more information.  I do not want to give the 

name of one district. In my home State in one of the districts, which produces 

sugarcane and I had been there for some reason, I visited three Assembly segments.  

The Collector gave me the report in the three Assembly segments.  It is essentially 

sugarcane producing districts. In the three Assembly segments in the last four 

months, 55,000 motor bikes have been purchased by the farmers.  I have also seen 

that the work of digging well was going on. They are buying new equipment.  A 

lot of them are constructing their houses. So, the rural India is really changing, 

particularly the sugarcane area is changing.  … (Interruptions)  I was saying that 

the cotton farmer has never seen Rs. 3,000/- in the last 40 or 50 years.  So, it is a 

conscious decision of the Government of India to provide better prices.  
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 250, 260, 280 ÉÊàÉãÉ 

®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : ÉÊªÉãb BÉE® ÉÊnªÉÉ cè iÉÉä càÉ ABÉE ÉÊàÉxÉ] BÉEc ãÉå* ÉÊVÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ªÉc {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ 

cè +ÉÉè® ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉä +ÉÉ{É nä ®cä cé, =xÉ ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÖBÉEnàÉÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cè* ÉÊàÉãÉ àÉÉÉÊãÉBÉE ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉE®É® cé ÉÊBÉE BÉEcÉÓ =xÉBÉEÉä VÉäãÉ xÉ £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉåxÉä MÉxxÉä BÉEä ÉÊ®WÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE =xcÉåxÉä +ÉÉä{ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä JÉ®ÉÒnÉ cè* ªÉc 

¤ÉÉiÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè* =xÉBÉEÉ bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä =kÉ® |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉàÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉSUÉÒ cè, àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÖÆc ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖxÉÉ ÉÊBÉE 250 ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ªÉc BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ, <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä näxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* <ºÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ +ÉºÉ® BÉEÉÒàÉiÉÉå {É® BÉÖEU xÉ BÉÖEU iÉÉä cÉäMÉÉ* VÉ¤É 250 °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ BÉD´ÉÉÓ]ãÉ ªÉÉxÉÉÒ 

2500 °ô{ÉªÉä ]xÉ BÉEèxÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ £ÉÉÒ >ó{É® VÉÉAMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ¤ÉcÖiÉ >ó{É® SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, <ºÉàÉå BÉÖEU xÉ BÉÖEU {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 835-36 

BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ º]è¤ÉãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ ªÉc ]Ååb ªÉcÉÆ ÉÊnJÉ ®cÉ cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ 50 âó{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä iÉBÉE VÉÉAMÉÉÒ, AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉèºÉÉ àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

xÉÉÒÉÊiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉä, <ºÉ {É® +ÉàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ´ÉãÉxÉ®ä¤ÉãÉ ºÉèBÉD¶ÉxÉ cè, =ºÉä ~ÉÒBÉE BÉEÉÒàÉiÉ {É® +ÉxÉÉVÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉxÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE 

+ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ <¶ªÉÚ |ÉÉ<ºÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä >ó{É® ãÉäBÉE®, ®ÉVªÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä +ÉxÉÉVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc ´É−ÉÇ 2002 BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <xÉ ´ÉMÉÉç BÉEÉÒ 

®FÉÉ BÉE®xÉä BÉEä |ÉªÉÉºÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉE® ®cÉÒ cè* ºÉàÉÉVÉ BÉEä VÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ ´ÉMÉÇ cé, VÉÉä A.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEè]äMÉ®ÉÒ cè, =ºÉä 

£ÉÉÒ càÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉBÉE® +ÉÉè® +É´ÉäãÉäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ ¤ÉfÃÉBÉE®, VÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉä 

BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉ VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè, =ºÉä =ÉÊSÉiÉ BÉEÉÒàÉiÉ 

ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn, ´Éc +ÉÉè® VªÉÉnÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉAMÉÉ +ÉÉè® nä¶É àÉå VÉÉä BÉÖEU BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cé, ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç àÉå VÉÉä 
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MÉè{É cè, =ºÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éc +ÉÉè® àÉäcxÉiÉ BÉE®äMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉFÉ àÉå cè* 

<ºÉÉÊãÉA <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉAMÉÉ* VÉèºÉÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE: “The worst time is 

over.”  I am absolutely confident about that. The worst time is over. We are on the 

line of better days. I am sure, the situation will change. +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ, VÉÉä BÉÖEU ºÉcxÉ BÉE® 

®cÉÒ cè, =ºÉàÉå ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉAMÉÉ* <ºÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEcxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcBÉE® 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, thank you. 

DR. K.S. RAO (ELURU):  Madam, I have a very important point to make.  

MADAM SPEAKER: No. 

DR. K.S. RAO :  Please allow me to put one question. 

 Mr. Minister, with the support of the Government of India and with the 

encouragement from the Government of India, in Andhra Pradesh, the coastal 

districts are suitable in climate for raising the palm tree gardens. The farmers  have 

raised  palm tree gardens in one lakh hectares but the rate of palm oil has suddenly 

fallen from Rs.6300 per tonne to Rs.3400 per tonne thereby the entire farming 

community, who have raised the plant for fours years now – only after four years, 

it will come to the crop-bearing stage –is in difficulty. The farmers are in the 

condition of cutting all the palm trees. If the hon. Minister were to pass on the 

same subsidy which is given to importers of palm oil from Malaysia and other 

countries to these farmers, there will not be any need for import of edible oil from 

other countries, particularly palm oil, which is now running to the tune of 60 lakh 

tonnes. Will the hon. Minister promise in this House that he will pass on that 

subsidy which is being given to the traders to the farmers so that permanently this 

problem is solved?.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Not so many questions are allowed. This is not a Question-

Answer Session. 

… (Interruptions) 
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SHRI P.T. THOMAS (IDUKKI):  The Government is trying to import palm oil. It 

will badly affect the coconut oil farmers in Kerala. So, I demand that it should not 

import palm oil to Kerala.… (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR: The solution for this is there. In the Agriculture 

Ministry, there is a Scheme called the Market Intervention Scheme where 50 per 

cent losses will be borne by the Government of India and 50 per cent losses will be 

borne by the respective State Governments. I am ready to take up this issue of 

coconut oil with the Kerala Government and of palm oil with the Government of 

Andhra Pradesh. If both the Governments are ready to accept the Scheme, the 

Government of India will enter and purchase at MSP that material and save the 

farmers.  

DR. K.S. RAO :  Hon. Minister, I thank you for this.      

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, thank you. 

The House stands adjourned to meet tomorrow, the 26th February, 2010 at  11 a.m. 

 

19.19  hrs. 

 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Friday, February 26, 2010/Phalguna 7, 1931 (Saka).         
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